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Na osnovu ¢lana 11. st. (1) i (4) Zakona o nezavisnim i
nadzornim tijelima policijske strukture Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 36/08), i ¢lana 17. Zakona o Vije¢u
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine na 45. sjednici odrzanoj dana
16.12.2021. godine, donijelo je

_ODLUKU ]
O IMENOVANJU CLANOVA ODBORA ZA ZALBE
POLICIJSKIH SLUZBENIKA

Clan 1.
(Osnivanje)
(1) Ovom Odlukom imenuju se predsjednik, zamjenik
predsjednika i c¢lanovi Odbora za zalbe policijskih
sluzbenika i ureduju odredena pitanja koja se odnose na rad
Odbora za zalbe policijskih sluzbenika.
Odbor za zalbe policijskih sluzbenika je osnovan Zakonom
0 nezavisnim i nadzornim tijelima policijske strukture
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 36/08)
kao nezavisno tijelo Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine
sa nadleznostima u ¢lanu 9. tog Zakona.

Clan 2.

(Imenovanje)
U Odbor za zalbe policijskih sluzbenika imenuju se:
SAMIR RIZVO, diplomirani pravnik, pomo¢nik ministra
za medunarodnu saradnju i evropske integracije u
Ministarstvu sigurnosti BiH, predsjednik Odbora;
VELJIKO LAZIC, diplomirani pravnik, &n glavni
inspektor, Nacelnik uprave za operacije u Grani¢noj policiji
BiH, zamjenik predsjednika;
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LJUBISA PANDUREVIC, diplomirani pravnik, &n glavni
inspektor, nacelnik regionalne kancelarije Banja Luka u
DrZavnoj agenciji za istrage i zastitu, ¢lan
EDIN MEMIC, diplomirani pravnik, ¢in samostalni
inspektor sef Operativno-komunikacijskog odsjeka u
Drzavnoj agenciji za istrage i zastitu, €lan;
SAMIR MIRVIC, profesor sporta i tjelesnog odgoja, ¢in
glavni inspektor, nacelnik odjeljenja za operativnu podrsku
u Direkciji za koordinaciju policijskih tijela BiH, ¢lan;
ZELJKO BOGUT, diplomirani pravnik, sekretar Ministar-
stva pravde BiH, ¢lan;
LIDIJA MARKOTA, profesor sociologije, Sef odsjeka za
socijalnu zastitu i penzije u Ministarstvu civilnih poslova
BiH, ¢lan.

Clan 3.

(Mandat)
Predsjednik, zamjenik predsjednika i ¢lanovi Odbora za
zalbe policijskih sluzbenika imenuju se na mandat od Cetiri
godine.

Clan 4.

(Nadleznost)
Odbor za zalbe policijskih sluzbenika nadlezan je za
donosenje odluka po zalbama koje podnesu policijski
sluzbenici protiv odluka koje su donijela policijska tijela
BiH u pogledu statusa policijskog sluzbenika ili u
slucajevima propusta policijskog tijela da donese odluku u
pogledu statusa policijskog sluzbenika.
Odbor za zalbe policijskih sluzbenika odlucuje o zalbi u
roku od 30 dana od dana prijema Zalbe, osim Zalbe na
odluku o suspenziji, o kojoj odlucuje u roku od tri dana.
Odluke Odbora za zalbe policijskih sluzbenika su konacne i
moraju se izvrSavati bez odgadanja, s tim da mogu biti
predmet sudskog preispitivanja u skladu sa zakonima Bosne
i Hercegovine, a dostavljaju se u roku od osam dana od
dana donosenja.
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@
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Clan 5.
(Naknada)

Clanovi Odbora za Zalbe policijskih sluzbenika imaju pravo
na naknadu za rad u Odboru u skladu sa Odlukom o utvrdivanju
naknade za rad ¢lanova Odbora za Zalbe policijskih sluzbenika
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 58/09, 71/11 i 52/16).

Clan 6.
(Izvjestavanje)

(1) Predsjednik Odbora za Zalbe policijskih sluzbenika podnosi
godisnji izvjeStaj o radu Odbora za zalbe policijskih
sluzbenika Vije¢u ministara BiH, te posebne izvjestaje
prema potrebi ili na zahtjev Vije¢a ministara BiH.

(2) Predsjednik Odbora za zalbe policijskih sluzbenika je
odgovoran za zakonitost rada Odbora za zalbe policijskih
sluzbenika.

Clan 7.
(Poslovnik)

(1) Postupak i na¢in rada Odbora za zalbe policijskih
sluzbenika koji nisu propisani Zakonom o nezavisnim i
nadzornim tijelima policijske  strukture Bosne i
Hercegovine, ureduje se Poslovnikom o radu Odbora za
zalbe policijskih sluzbenika koji usvaja Vije¢e ministara
BiH na preporuku Odbora za Zalbe policijskih sluzbenika.

(2) Ministarstvo sigurnosti BiH pruza administrativno-tehnicku
podrsku Odboru za zalbe policijskih sluzbenika, a nacin
administrativno - tehnicke podrske e se detaljnije urediti
Poslovnikom o radu Odbora za Zalbe policijskih sluzbenika.

Clan 8.
(Prijelazne odredbe)

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje da vazi Odluka o
imenovanju ¢lanova Odbora za zalbe policijskih sluzbenika
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 46/17, 28/18, 58/18 1 59/19).

Clan 9.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 165/21
16. decembra 2021. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Temeljem c¢lanka 11. st. (1) i (4) Zakona o nezavisnim i
nadzornim tijelima policijske strukture Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 36/08), i ¢lanka 17. Zakona o
Vijecu ministara Bosne i Hercegovine, ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine na 45. sjednici odrzanoj dana
16.12.2021. godine, donijelo je

_ODLUKU )
O IMENOVANJU CLANOVA ODBORA ZA ZALBE
POLICIJSKIH SLUZBENIKA

Clanak 1.
(Osnivanje)

(1) Ovom Odlukom imenuju se predsjednik, zamjenik
predsjednika i ¢lanovi Odbora za zalbe policijskih
sluzbenika i ureduju odredena pitanja koja se odnose na rad
Odbora za zalbe policijskih sluzbenika.

(2) Odbor za Zalbe policijskih sluzbenika je osnovan Zakonom
0 nezavisnim i nadzornim tijelima policijske strukture
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 36/08)
kao nezavisno tijelo Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine
sa nadleznostima u ¢lanku 9. tog Zakona.

Clanak 2.
(Imenovanje)

U Odbor za zalbe policijskih sluzbenika imenuju se:

1. SAMIR RIZVO, diplomirani pravnik, pomocnik
ministra za medunarodnu saradnju i evropske
integracije u Ministarstvu sigurnosti BiH, predsjednik
Odbora;

2. VELJKO LAZIC, diplomirani pravnik, &in glavni
inspektor, nacelnik uprave za operacije u Grani¢noj
policiji BiH, zamjenik predsjednika;

3. LJUBISA PANDUREVIC, diplomirani pravnik, &n
glavni inspektor, nacelnik regionalnog ureda Banja
Luka u Drzavnoj agenciji za istrage i zastitu, ¢lan;

4. EDIN MEMIC, diplomirani pravnik, ¢in samostalni
inspektor sef Operativno-komunikacijskog odsjeka u
Drzavnoj agenciji za istrage 1 zastitu, ¢lan;

5. SAMIR MIRVIC, profesor sporta i tjelesnog odgoja,
¢in glavni inspektor, nacéelnik odjeljenja za operativnu
podrsku u Direkciji za koordinaciju policijskih tijela
BiH, ¢lan;

6. ZELJKO BOGUT, diplomirani pravnik, tajnik
Ministarstva pravde BiH, ¢lan;

7. LIDUA MARKOTA, profesor sociologije, Sef
odsjeka za socijalnu zastitu i mirovine u Ministarstvu
civilnih poslova BiH, ¢lan.

Clanak 3.
(Mandat)
Predsjednik, zamjenik predsjednika i ¢lanovi Odbora za
zalbe policijskih sluzbenika imenuju se na mandat od Cetiri
godine.

Clanak 4.
(Mjerodavnost)

(1) Odbor za zalbe policijskih sluzbenika mjerodavan je za
donosenje odluka po Zalbama koje podnesu policijski
sluzbenici protiv odluka koje su donijela policijska tijela
BiH u pogledu statusa policijskog sluzbenika ili u
slucajevima propusta policijskog tijela da donese odluku u
pogledu statusa policijskog sluZbenika.

(2) Odbor za zalbe policijskih sluzbenika odlucuje o Zalbi u
roku od 30 dana od dana prijema Zalbe, osim Zalbe na
odluku o suspenziji, 0 kojoj odlucuje u roku od tri dana.

(3) Odluke Odbora za zalbe policijskih sluzbenika su konacne i
moraju se izvrSavati bez odgadanja, s tim da mogu biti
predmet sudskog preispitivanja u skladu sa zakonima Bosne
i Hercegovine, a dostavljaju se u roku od osam dana od
dana donosenja.

Clanak 5.
(Naknada)

Clanovi Odbora za Zalbe policijskih sluzbenika imaju pravo
na naknadu za rad u Odboru u skladu sa Odlukom o utvrdivanju
naknade za rad ¢lanova Odbora za zalbe policijskih sluzbenika
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 58/09, 71/11 i 52/16).

Clanak 6.
(Izvjestavanje)

(1) Predsjednik Odbora za zalbe policijskih sluzbenika podnosi
godiSnji izvjestaj o radu Odbora za zalbe policijskih
sluzbenika Vije¢u ministara BiH, te posebne izvjeStaje
prema potrebi ili na zahtjev Vije¢a ministara BiH.

(2) Predsjednik Odbora za Zzalbe policijskih sluzbenika je
odgovoran za zakonitost rada Odbora za zalbe policijskih
sluzbenika.
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Clanak 7.
(Poslovnik)

(1) Postupak i nafin rada Odbora za Zzalbe policijskih
sluzbenika koji nisu propisani Zakonom 0 nezavisnim i
nadzornim tijelima policijske  strukture Bosne i
Hercegovine, ureduje se Poslovnikom o radu Odbora za
zalbe policijskih sluzbenika koji usvaja Vijeée ministara
BiH na preporuku Odbora za zalbe policijskih sluzbenika.

(2) Ministarstvo sigurnosti BiH pruza administrativno-tehnicku
podrsku Odboru za zalbe policijskih sluzbenika, a nacin
administrativno tehnicke podrske ¢e se detaljnije urediti
Poslovnikom o radu Odbora za Zalbe policijskih sluzbenika.

Clanak 8.
(Prijelazne odredbe)

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje da vazi Odluka o
imenovanju ¢lanova Odbora za zalbe policijskih sluzbenika
("SluZbeni glasnik BiH", br. 46/17, 28/18, 58/18 1 59/19).

Clanak 9.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 165/21
16. prosinca 2021. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

Ha ocroBy wiana 11. ct. (1) u (4) 3akoHa 0 HE3aBHCHUM U
HaI30PHUM THjeJIMMa TMOJHLHjcKe CTpykType bocHe 1
Xepuerosune ("Cmyx0enn rmacauk buX", 6poj 36/08), u unana
17. 3akona o Casjery mununcrapa bocHe u Xeprerosnne
("Cnyxo0enn rinacauk buX", op. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 u 24/08), Cagjetr munuctapa boche u Xepiieropute
Ha 45. cjenHuny oapkaHoj naHa 16.12.2021. rogune, JOHHUO je

OJUTYKY
O UMEHOBABY YWIAHOBA OJIBOPA 3A KAJIBE
MNOJUINICKUX CIAYKBEHUKA

Unan 1.
(OcHuBame)

(1) OBoM OmiykoM HMeHYjy ce TpPEICjeHHK, 3aMjeHHK
npencjeanuka u 4wiaHoBu Ona06opa 3a xKande MONUIIHjCKHX
cnyxOenuka u ypeljyjy oapeljeHa muTama Koja ce OJIHOCe
Ha pax Onbopa 3a sxande MOJHIH]CKUX CITy>KOSHHKA.

(2) Onbop 3a xanbe MONUIMjCKUX CIY)KOSHHKA je OCHOBAaH
3aKOHOM O HE3aBHCHHM M HAI30PHUAM THjeIMMa TOJHUIIH]-
cke crpykrype bocue n Xepuerosune ("CiyxOeHn riac-
wuk buX", 6poj 36/08) kao HezaBucHo THjeno Cajera
MuHucTapa bocHe u XepleropuHe ca HaJUIKHOCTUMA Y
qiany 9. Tor 3akoHa.

Unan 2.
(MmeHoBame)

Y Oxnbop 3a xande MOININjCKUX CIy’)KOEHHKa HMEHY]Y Ce:

1. CAMMUP PU3BO, nqummomMupaHu MpaBHUK, TOMONHHK
MHHHCTpA 3a MelhyHapoIHy capagmy U €BpOICKe
uHTerpauyje y MunncrapcetBy 6e30jenHoctn buX,
npencjenuuk Onbopa;

2. BEJBKO JIABUR, &uImuioMHMpaHd TpaBHHUK, YHH
TJIaBHH MHCTIEKTOP, HAUEIHUK YIIPaBe 3a oIepanyje y
I'parnunoj nommmwmju buX, 3aMjeHnK mpecjeJHuKa;

3.  JbYBUIIA MAHJAYPEBUR, mumroMupanu mpas-
HHK, YMH TJIaBHH MHCIIEKTOP, HaYCIHHUK PErHOHAJIHE
kanuenapuje banja Jlyka y [p)kaBHOj areHiuju 3a
HCTpare U 3allTUTY, YaH;

4. EJVH MEMWR, nunuoMupaHy MpaBHHUK, YUH CaAMO-
cTaymHU MHCTIeKTop Imed OnepaTHBHO-KOMYHHKAIH]j-

CKOT' ofcjeka y /[Ip>kaBHO] areHuuju 3a HCTpare u
3aIITUTY, WIaH,

5.  CAMUP MUPBUHR, npodecop cropra u TjenecHOr
0JIT0ja, YMH TIJIaBHH MHCIEKTOp, HAUeTHUK OfjeJberha
3a ONEpaTUBHY MOAPIIKY y JMpeKuuju 3a KOOpAu-
Hallyjy MOJIMIHjCKUX THjena buX, unan;

6. JXEJBKO BOI'YT, aumioMupaHy MpaBHUK, CEKpeTap
Munucrapcersa npasje buX, unan;

7. JIMUJA MAPKOTA, npodecop cormonoruje, med
Olcjeka 3a CONWjalHy 3aliTHTYy M NeH3Hje Yy
MunucTapCcTBY LIMBHIIHUX NOocaoBa buX, unax.

Unan 3.
(Mannar)
[Ipencjennuk, 3amMjeHUK HpencjeAHnKa 1 wiaHoBd Oxdopa
3a jkayi0e MONUIMCKUX CIy>KOGHHKA MMEHY]y ce Ha MaHIaT Of
YeTHPHU TOJIMHE.

Unan 4.
(HannexHocT)

(1) Onbop 3a xanbe MONUIMJCKUX CITYKOCHHKA HA/ICKAH je 38
JIOHOIIICE:E OJUTYKA M0 jKajtbaMa Koje TOAHECY MOJHIMjCKU
CITy)KOCHHUIIM TIPOTHB OJUTyKa KOje Cy JOHHjela MOHITHjCKa
tHjesa buX y morseny craryca MOJNHIMjCKOT CITy)XOCHHKa
WM Yy CIy4ajeBUMa IPOIMyCTa MOJUIMjCKOr THjena Ja
JIOHECe OMUIYKY y HOMIeAy CTaTyca  IIOJHLHjCKOT
ciryOeHUKa.

(2) Onbop 3a xanbe MONUIMjCKUX CITyKOEHHKA OJIydyje O
xanou y poky on 30 maHa ox jaHa IpHjeMa kaiabe, OCHM
kKajbe Ha OJUTYKY O CYCIICH3HUjH, O KO0jOj OJUTy4yje Y POKY
O]l TPH JaHa.

(3) Omryke Ombopa 32 *xanbe MONUIHUCKUX CIYKOEHUKA CY
KOHAYHEe W MOpPajy ce M3BpIIaBaTh 0e3 oarahama, C TUM J1a
MOTY OUTH IPEIMET CYICKOT MPEHCIHTHBAKbA y CKIIATy ca
3akoHMMa bocHe 1 XeplieroBute, a 10CTaB/bajy ce y POKy
0]1 0CaM J[aHa OI laHa JIOHOIICHA.

Unan 5.
(Haxnana)

UnanoBn Opbopa 3a kayde MONMIUCKHX CIIy)KOSHHKa
MMajy TIpaBo Ha HaKHAMY 3a pany Onbopy y ckiany ca Omrykom
0 yTBphuBamy HakHaje 3a pax wiaHoBa Onbopa 3a xajnde
nommnujckux  cmyxoOennka ("CmyxOenn rtiaacauk buX", Op.
58/09, 71/11 u 52/16).

Unan 6.
(UzBjemraBame)

(1) Mpencjenank Oxdopa 3a kande MOJUIHjCKUX CITY)KOCHHKa
MOJTHOCH TOJMINEHM U3BjemTaj o paxy Ombopa 3a xanbe
TIOJMIMjCKUX ciyxOennka Casjery muHHMcTapa buX, Te
rmoceOHe W3BjelITaje TpeMa IMOTpeOM WM Ha 3axTjeB
Casjera munuCcTapa buX.

(2) TIpencjemauk Ombopa 3a xaxbe MONHUIIjCKUX CITy)KOSHHKa
je omroBopaH 3a 3akOHUTOCT pama Ombopa 3a xande
TOJIMIN]CKHX CITYKOCHHKA.

Unan 7.
(ITocnoBHUK)

(1) Tocrymak u HauwH paga On0opa 3a kanbe MOJULUJCKUX
ciy)kOeHrKa KOjH HUCY TIPOITMCAHN 3aKOHOM O HE3aBHCHUM
¥ HaJ30pPHUM THjeJMMa TOJHIMjCcKe CTpyKType BocHe m
Xepuerosune, ypehyje ce ITocmoBarkoM o paxy Onbopa 3a
xKanbe TOMMIMjCKUX ciIyxOeHnka koju ycsaja Casjer
muHuctapa buX Ha mpemopyky Opbopa 3a xande
THOJIMLIMjCKUX CITy’OCHHKa.

(2) Munucrapcreo 6Ges6jenHoctd buX mnpyxa aaMUHHCTpa-
THBHO-TEXHHUKY nozapiky Onbopy 3a jkanbe MOIHIHjCKIX
cny)KOeHHKa, a HauMH aJMHHHCTPATHBHO - TEXHHYKE
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nozapuike he ce geraspauje ypeautu IlociaoBHUKOM 0 pagy
Onbopa 3a xande MOJIHIH]CKUX CITyKOSHHKa.

Unan 8.
(ITpujenasue oxpenode)
CrynameM Ha cHary oBe Omtyke npectaje f1a Baxxu Omryka
0 ¥WMeHOBamy wWiaHoBa Opbopa 3a jxanbe ITOJMIM)CKHX
ciyx6Oennka ("Cmyx6ern rmacauk buX", Op. 46/17, 28/18,
58/18 n 59/19).
Unan 9.
(Cryname Ha cHary)
OBa Omryka cTyma Ha CHary JaHOM JIOHOIICHAa U
objaBipyje ce y "Ciyx6enoMm rimacHuKy buX".
CM 6poj 165/21
16. neniemOpa 2021. roquHe
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Casjera MuHHcTapa buX
Jp 3opan Terenruja, c. p.

Elllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), €lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08) i ¢lana 3. stav (3). Odluke o privre-
menom finansiranju institucija Bosne i Hercegovine i meduna-
rodnih obaveza Bosne i Hercegovine za period oktobar - dece-
mbar 2021. godine ("SluZbeni glasnik BiH", br. 63/21), na prijed-
log TuzilaStva Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 45. sjednici odrzanoj 16.12.2021. godine,
donijelo je

ODLUKU
O ODOBRAVANJU SREDSTAVA IZ TEKUCE REZERVE
BUDZETA INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE I
MEDUNARODNIH OBAVEZA BOSNE | HERCEGOVINE
ZA 2021. GODINU TUZILASTVU
BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom odobravaju se sredstva budzetske rezerve
BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza
Bosne i Hercegovine za 2021. godinu Tuzila§tvu Bosne i
Hercegovine u iznosu od 450.000,00 KM.

Clan 2.
(Izvor sredstava)

Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke osigurat ¢e se iz sredstava
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2021. godinu sa
pozicije Rezervisanja, pozicija 1 - tekuca rezerva.

Clan 3.
(Namjena sredstava)
Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke u ukupnom iznosu od
450.000,00 KM namijenjena su za finansiranje troskova bruto
plata i naknada za uposlenike u TuZilastvu Bosne i Hercegovine.

Clan 4.
(Realizacija Odluke)

Za realizaciju ove Odluke zaduzuju se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine i TuZila§tvo Bosne i
Hercegovine.

Clan 5.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 166/21
16. decembra 2021. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), i ¢lanka 3. stavak (3) Odluke
o privremenom financiranju institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za razdoblje listopad
- prosinac 2021. godine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 63/21), na
prijedlog Tuziteljstva Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara
Bosne i Hercegovine, na 45. sjednici odrzanoj 16.12.2021.
godine, donijelo je

ODLUKU
0 ODOBRAVANJU SREDSTAVA IZ TEKUCE REZERVE
PRORACUNA INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE I
MEDUNARODNIH OBVEZA BOSNE I HERCEGOVINE
ZA 2021. GODINU TUZITELJSTVU
BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom odobravaju se sredstva proracunske
rezerve ProraCuna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2021. godinu
Tuziteljstvu Bosne i Hercegovine u iznosu od 450.000, 00 KM.

Clanak 2.
(Izvor sredstava)

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke osigurat Ce se iz sredstava
proracunske rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2021. godinu sa
pozicije Rezervisanja, pozicija 1 - tekuca pri¢uva.

Clanak 3.
(Namjena sredstava)

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke u ukupnom iznosu od
450.000,00 KM namijenjena su za financiranje troskova bruto
pla¢a i naknada placa za uposlenike u Tuziteljstvu Bosne i
Hercegovine.

Clanak 4.
(Realizacija Odluke)

Za realiziranje ove Odluke zaduzuju se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine i Tuziteljstvo Bosne i
Hercegovine.

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 166/21
16. prosinca 2021. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. 3akoHa o HpuHaHCHpamy HHCTHTYIH]A
Bocue n Xepuerosune ("Cmyx0enn rmacauk buX", 6p. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 wu 32/13), unana 17. 3akona o Casjery
muHucrapa bocHe n Xepuerosune ("'Ciyx6enu rimacHuk buX",
6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08) u unaHa 3.
craB (3) Omtyke 0 HMpHBpPEeMEHOM (HHAHCHPAmhy HHCTHTYLH]jA
Bocae m Xeprerosune u MehyHapomHux obaBesa bocHe u
XepueropuHe 3a mepuon OkTobap - mememOap 2021. rommHe
("Cnyx0enn rmacauk buX", 6p. 63/21), nHa mnpujemor
Tyxwunamrea bocue n Xepuerosune, Cagjet Munucrapa bocue n
XepueroBune, Ha 45. cjenuuim oxpxanoj 16.12.2021. roxune,
JIOHHO je
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OJITYKY
O OJOBPABAIHY CPEJICTABA U3 TEKYRE PE3EPBE
BYIIETA HUHCTUTYIIUJA BOCHE U XEPLIET'OBUHE
N MEBYHAPOJHUX OBABE3A BOCHE U
XEPUEI'OBHHE 3A 2021. TOAUHY TYXWIALITBY
BOCHE U XEPUIIEI'OBUHE

Unan 1.
(IIpeamer Omyke)

OBom OmimykoM 0100paBajy ce cpelncTBa OylIeTCKe pe3epBe
Bynera unctutymmja bocae m Xepruerosune u Meh)yHapomHHX
obase3a bocue u Xeprerosune 3a 2021. roquay Tyxmmamrsy
Bbocue u Xepnerosune y nznocy ox450.000,00 KM.

Unan 2.
(M3BOD cpencrasa)

Cpencra n3 wiana 1. oBe Omnyke o6e36ujenut he ce u3
cpencraBa Oyuyercke pesepBe bynera wHcTHTymja bocHe u
Xepuerosune u MehyHaponuux obasesza bocue u Xeprerosuxe
3a 2021. roguny ca nosunuje Pesepeucama, nozunyja 1 - Tekyha
pesepsa.

Uoan 3.
(Hamjena cpencrasa)

CpenctBa u3 wiana 1. oe OmIyke y yKyIIHOM H3HOCY Of
450.000 KM HamujemeHa Cy 3a (MHAHCHPame TPOIIKOBAa OpyTO
IlaTa U HakHaja 3a 3anocieHuke y TyxwunamrtBy bochHe u
Xep1eroBu-e.

Unan 4.
(Peammsarja Omyke)
3a peammsanyujy oBe Omiyke 3anyxyjy ce MUHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpe3opa bocHe m Xepuerosune u TyXuaamrTBo
bocue u Xepuerosune.

Unan 5.
(Cryname Ha cHary)
OBa Omiyka CTyma Ha CHary IaHOM JOHOIICHA H
o0jaBipyje ce y "CayxOeHoM riaacHuKy buX".

CM 6poj 166/21
16. neuem6pa 2021. roquse
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Cagjera muHHCTapa buX
[p 3opan Tereatuja, c. p.

%lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 26. stav (1) tacka b) alineja 8) i stava (2)
Zakona o placama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16,
72/17, 25/18, 32/20 1 65/20), ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07, 24/08) i ¢lana 6. stava (1) Odluke o
kriterijumima za utvrdivanje dodatka na plaéu na osnovu
obavljanja slozenih informaticko-aplikacijskin poslova u
institucijama Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
38/09), na prijedlog Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine, VijeCe ministara Bosne i Hercegovine na 42.
sjednici odrzanoj 22. jula 2021. godine, donijelo je

ODLUKU
O DODATKU NA PLACU ZAPOSLENIH U
MINISTARSTVU KOMUNIKACIJA | PROMETA
BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se procenat dodatka na placu
zaposlenih sa visokom $kolskom spremom na osnovu obavljanja
slozenih informati¢ko-aplikacijskih poslova u Ministarstvu
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Ministarstvo).

Clan 2.
(Procenat dodatka na placu)

Procenat dodatka na placu za obavljanje slozenih
informaticko-aplikacijskih poslova, u zavisnosti od stepena
njihove slozenosti i specifi¢nosti, za zaposlene u organizacionim
jedinicama Ministarstva:

a)  Ured za nadzor i akreditaciju i

b) Odjeljenje za informatizaciju u Sektoru za

komunikacije i informatizaciju, dat je u sljedecoj

tabeli:
Radno mjesto SloZeni informaticko- Broj Procenat
drZzavnog aplikacijski poslovi i osvojenih | dodatka na
sluzbenika specifi¢nosti bodova pladu
IDavor Bagari¢, Upravljanje i projektovanje 0
struéni savjetnik za [procesa i upravljackih aplikacija
nadzor i akreditaciju(Projektovanje i razvoj procesa i 0
pravljackih aplikacija
Wedinstvenost radnog mjesta 0
Implemevntlacua procesa i 9 15 15%
pravljackih aplikacija
Testiranje procesa i upravljackih 0
aplikacija
(Obuka Korisnika 0
(Odrzavanje procesa i upravljackih 6
aplikacija
IDamir Prlja, struéni [Upravljanje i projektovanje 0 15 15%
savjetnik za rocesa i upravljackih aplikacija
informaciono Projektovanije i razvoj procesa i 0
drustvo ipravljackih aplikacija
Wedinstvenost radnog mjesta 0
Implementacija procesa i 5
ipravljackih aplikacija
Testiranje procesa i upravljackih 5
aplikacija
(Obuka Korisnika 0
(Odrzavanje procesa i upravljackih| 5
aplikacija
[Branislav Zimonji¢, [Upravljanje i projektovanje 6
visi struni saradnik [procesa i upravljackih aplikacija
za informacione Projektovanje i razvoj procesa i 6
[tehnologije upravljackih aplikacija
Uedinstvenost radnog mjesta 0
I_mpleme‘ntlacua procesa i 3 15 15%
pravljackih aplikacija
Testiranje procesa i upravljackih 0
aplikacija
(Obuka korisnika 0
Odrzavanje procesa i upravljackih | 0
aplikacija
Clan 3.

(Osiguranje sredstava)

Finansijska sredstva za provodenje ove odluke osiguravaju
se u Budzetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 167/21

22. jula 2021. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju ¢lanka 26. stavak (1) tocka b) alineja 8) i stavka
(2) Zakona o placama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16,
72/17, 25/18, 32/20 i 65/20), clanka 17. Zakona o Vijeéu
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07, 24/08) i ¢lanka 6.
stavak (1) Odluke o kriterijima za utvrdivanje dodatka na placu
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na temelju obavljanja slozenih informati¢ko-aplikacijskih
poslova u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 38/09), na prijedlog Ministarstva komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine, VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na 42. sjednici odrzanoj 22. srpnja 2021. godine,

donijelo je

O DODATKU NA PLACU UPOSLENIH U

ODLUKU

MINISTARSTVU KOMUNIKACIJA | PROMETA
BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se procenat dodatka na pla¢u
uposlenih sa visokom Skolskom spremom na temelju obavljanja

sloZenih

informaticko-aplikacijskih poslova u Ministarstvu

komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Ministarstvo).

Procenat dodatka na plaéu za obavljanje

Clanak 2.

(Procenat dodatka na placu)

slozenih

informati¢ko-aplikacijskih poslova, ovisno o stupnju njihove

slozenosti 1

specifi¢nosti,

jedinicama Ministarstva:
€)  Ured za nadzor i akreditaciju i

za uposlene u organizacijskim

Clanak 3.
(Osiguranje sredstava)

Financijska sredstva za provodenje ove odluke osiguravaju
se u ProraCunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 167/21

22. srpnja 2021. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

Ha ocHoBy uana 26. craB (1) Tauka 0) anuneja 8) u craBa
(2) 3akoHa o mIaTamMa M HaKHajama y MHCTHTynHjama boche n
Xepuerosune ("Cmyx6enu rmacamk buX", ©p. 50/08, 35/09,
75109, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16,
94/16, 72/17, 25/18, 32/20 u 65/20), unana 17. 3akona o Casjery
muHucTapa bocHe n Xepuerosune ("'Cayx6enu rmacHuk buX",
6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07, 24/08) n unana 6.
craBa (1) Omtyke o KkpuTepujymMuMa 3a yTBphuBame JoaTka Ha
IIaTy Ha OCHOBY 00aBjbamba CIOKEHHX HH(OPMATHUKO-
alNIMKAIMjCKUX ~ TIOCTOBa y HWHCTHTyIHMjamMa bocHe 1
Xepuerosune ("CmyxOenn rmacauk buX", Opoj 38/09), Ha
npujeanor MuHICTapcTBa KOMyHUKALMja U TpaHcopTa bocHe n
XepuerosuHe, Casjer munncrapa bocue u Xepuerosune, Ha 42.
cjeqHUIM oipkaHoj 22. jyna 2021. roauHe, TOHKO je

OJUIYKY
O JOJATKY HA ILIATY 3AIIOCJIEHUX Y
MMUHUCTAPCTBY KOMYHUKALIUJA U
TPAHCIIOPTA BOCHE U XEPUUEI'OBUHE

Unan 1.
(ITpeomer Ommyke)
OBom OmrykoM yTBphyje ce MpoLeHaT JoAaTKa Ha IUIaTy
3alI0CJICHUX Ca BHCOKOM IIKOJCKOM CIPEMOM Ha OCHOBY
00aBJbarba CI0KEHNX MHPOPMATHIKO-ATUIMKALN]CKUX [OCTIOBA Y

MuHncrapcTBy  KOMyHMKanyja ¥ TpaHcropta bocHe n
XeprerosuHe (y JajbeM TeKCTy: MHUHHCTapCTBO).
Unan 2.

(ITpoueHar monarka Ha ruiaTy)

IporieHaT mogatka Ha IUIATy 3a O0ABJbALE CIIOKEHHX
MH()OPMATHIKO-ATUTKAIMCKUX TOCJIOBA, Y 3aBHCHOCTH O
CTeleHa HIXO0BE CIIOKEHOCTH U CHEU(PHIHOCTH, 32 3aM0CIICHE Y
OpraHU3allHOHKUM jenHHI[aMa MUHHCTApCTBA:

a)  Kannenapuja 3a HaI30p U aKpEAUTALH]Y U

6) Ogpjemewe 3a wuHpopMmarmanyjy y Cekropy 3a

d) Odjeljenje za informatizaciju u Sektoru za
komunikacije i informatizaciju, dat je u sljedecoj
tabeli:

Radno mjesto  |SloZeni informati¢ko-aplikacijski Broj Procenat
drzavnog poslovi i specifi¢nosti osvojenih | dodatka
sluzbenika bodova na pla¢u
Davor Bagaric, Upravljanje i projektovanje procesa|] 0 15 15%
strucni savjetnik za [i upravljackih aplikacija
nadzor i akreditaciju [Projektovanje i razvoj procesa i 0
upravljackih aplikacija
Jedinstvenost radnog mjesta 0
Implementacija procesa i 9
ipravljackih aplikacija
Testiranje procesa i upravljackih 0
aplikacija
(Obuka korisnika 0
(Odrzavanje procesa i upravljackih 6
aplikacija
[Damir Prlja, stru¢ni [Upravljanje i projektovanje procesa] 0
savjetnik za i upravljackih aplikacija
informaciono Projektovanije i razvoj procesa i 0
drustvo upravljackih aplikacija
Jedinstvenost radnog mjesta 0
Implemevnt@ua procesa i 5 15 15%
upravljackih aplikacija
Testiranje procesa i upravljackih 5
aplikacija
(Obuka korisnika 0
(Odrzavanje procesa i upravljackih 5
aplikacija
Branislav Zimonji¢, [Upravljanje i projektovanje procesa] 6
visi struéni suradnik |i upravljackih aplikacija
za Projektovanje i razvoj procesa i 6
Enformacione upravljackih aplikacija
ehnologije Jedinstvenost radnog mjesta 0
Implemevnmua procesa i 3 15 15%
upravljackih aplikacija
Testiranje procesa i upravljackih 0
aplikacija
Obuka korisnika 0
(Odrzavanje procesa i upravljackih 0
aplikacija

KOMyHUKandje © HHpOpMaTu3amujy, JAaT je y
cipenehoj Tabemnm:
Panno mjecto Cnoxenn mHGOPMATHUKO- Bpoj Tponenar
APiKABHOT AIUIMKALMjCKH MOCJIOBY M |  OCBOjeHHX | JOJATKA HA
cayKOeHHKa ¢uuHOCTH 00108 niaTy
YTpaBsbame 1 MPOjeKTOBAbE 0
[mpoleca 1 ynpaBjbadkux
ArMKanuja
lMpojexToBame U Pa3Boj 0
[mpoleca U yrmpaBJbadyKHX
laBop barapuh, T
€IUHCTBEHOCT PaJHOT 0
CTPyIHH ecta 15 15%
CaBjeTHHK 3a HAJ130p U -
axpenTany [MMmruiemenTarmja nporieca 1 9
TIPABJbAYKHX allJINKaLja
[TecThpame nporeca u 0
TIpaBJbAUKHX AIUIMKAIHjA
IOGyka KOpHCHHKA 0
(OnpsxaBamse mporeca 1 6
TIpaBJbAuKHX AIUIMKALHjA
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Wlamup IIpsba, crpy4dnu|YpaBibame U MPOjeKTOBambE 0
(caBjeTHHK 3a [poLieca 1 ynpaB/badKux
MH(OpMAIOHO aruMKaja
VIpyIITBO [pojekToBame U pPa3Boj 0
poLieca 1 yIpaBbaykux
amnKanuja
JeIMHCTBEHOCT PaJHOT 0
Mjecta 15 15%
IMMIuIeMeHTaluja npoueca 1 5
YIpaBJbayKMX aIuIMKaLija
[Tectupase mporeca u 5
[YIIpaBJbayKHUX aIuIMKalyja
(OGyka KOpHCHHKA 0
(OnpxkaBame poreca n 5
YIIpaBJbaUuKHMX aIuIMKaLija
IBpanucinas 3umomuh, [YrpaBibambe U IPOjeKTOBAE 6
BULIIY CTPYYHH porLieca 1 yIpaBbayKux
capaHUK 3a larnkarja
mHdopmarmone [pojekToBame U pPa3Boj 6
[TexHOTIOrHje poLieca 1 yIpaBbaykux
lamnKanuja
JeIMHCTBEHOCT paHor 0
MjecTa 15 15%
MMruiemMeHTaLuja npoueca u 3
[ylIpaBJbauKHX AIUIMKALIja
[TecThpame nporeca u 0
YIIpaB/baUKHX aIUIHKALHja
(OGyka KOpHCHHKA 0
Onpxasarbe 1poreca u 0
[ylpaBIbauKHX AIUIMKALIja
Uoan 3.

(O6e30jeheme cpercrapa)

OunaHcHjcKa cpelncTBa 3a IMpoBoljere OBE  OTyKe
00e30jelyjy ce y byuery unctutyiumja bocae u Xepiieropuse u
mehyraponaux o6ase3a bocHe u Xepuerosuse.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ofTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa 1 00jaBJbyje
ce y "Ciyx6eHom rimacauky buX".
CM 6poj 167/21
22. jyma 2021. roquae
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Cagjer munucrapa buX
[p 3opan Tereatuja, c. p.

1...................

Na osnovu ¢lana 5. stav (1) Zakona o carinskoj tarifi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/12) i ¢lana 17. Zakona o Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog
Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 45.
sjednici, odrzanoj 16. decembra 2021. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRIVREMENOJ SUSPENZIJI | PRIVREMENOM
SMANJENJU CARINSKIH STOPA KOD UVOZA
ODREDENIH ROBA DO 31.12.2022. GODINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom propisuju se kriteriji za odredivanje roba
koje ¢e se uvoziti do 31.12.2022. godine, uz koristenje
privremene suspenzije i privremenog smanjenja carinskih stopa
utvrdenih u Zakonu o carinskoj tarifi ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 58/12), (u daljem tekstu: "tarifne suspenzije").

Clan 2.
(Spisak roba)

(1) Robe koje ¢e se do 31.12.2022. godine uvoziti uz koristenje
tarifnih suspenzija, utvrduju se prema kriteriju da se radi o
materijalima i sirovinama Kkoji se koriste u vlastitoj
proizvodnji a koje se ne mogu nabaviti na domacem trzistu

@

u koli¢inama i kvalitetu potrebnom za proizvodnju gotovih

proizvoda.

Robe iz stava (1) ovog ¢lana i carinske stope po kojima ¢e
se ove robe uvoziti do 31.12.2022. godine su, kako slijedi:

RB

Tarifna oznaka

Naziv

Carinska
stopa %

2002 90 91 00

Paradajz, pripremljen ili konzerviran na
drugi nacin osim u siréetu ili siréetnoj
kiselini; ostali, u originalnim pakovanjima
neto-mase vece od 1 kg

0

2804 69 00 00

\Vodonik, plemeniti (rijetki) plinovi i ostali
nemetali; silicij; ostali

281512 00 00

[Natrijev hidroksid (kausti¢na soda); u
ivodenom rastvoru (natrijeva luzina ili te¢na
soda)

2901 10 00 00

|Aciklicki ugljenvodonici; zasi¢eni

3701 30 00 00

Ostale ploce i filmovi, ¢ija je jedna stranica
veca od 255 mm

3901 90 80 00

Polimeri etilena, u primarnim oblicima;
ostalo

35

3904 10 00 00

Poli (vinil hlorid), nepomijesan sa drugim
materijama

392010 2500

Ostale ploce, listovi, filmovi, folije i trake,
lod plasti¢nih masa, koji nisu celularne
strukture, neojacani, nelaminirani, bez
Ipodloge ili na sli¢an na¢in kombinirane sa
drugim materijalima; od polimera etilena;
ostalo

6,5

3926 90 97 00

Ostali proizvodi od plasti¢nih masa i
proizvodi od ostalih materijala iz tarifnih
brojeva 3901 do 3914; ostalo

10.

4016 93 00 00

Ostali proizvodi od vulkaniziranog kaucuka
(gume) osim od tvrde gume; zaptivci,
Ipodlosci i ostali proizvodi za zaptivanje

25

11

4104 415100

Stavljene ili "crust" govede koze
(ukljucujuci bivolje) i koze kopitara, bez
dlake, cijepane ili necijepane, ali dalje
Ineobradivane; u suhom stanju (crust);
govede; cijele koze ukupne povrsine vece
od 28 kvadratnih stopa (2,6 m?)

12.

4107 12 91 00

Govede koze (ukljucujuci bivolje) i koze
[kopitara, dalje obradivane nakon $tavljenja
ili crust-obrade uklju¢ujuéi i pergamentno
obradivanje, bez dlake, cijepane ili
necijepane, osim koze iz tarifnog broja
4114; cijele koze; cijepane koze sa licem
(zrnaste); govede koze (ukljuCujuéi bivolje)

13.

4107 92 10 00

Govede koze (ukljucujuci bivolje) i koze
[kopitara, dalje obradivane nakon $tavljenja
ili crust—obrade ukljudujuéi i pergamentno
obradivanje, bez dlake, cijepane ili
necijepane, osim koze iz tarifnog broja
4114; ostale, ukljucujuéi boéne dijelove;
cijepane koze sa licem (zrnaste); govede
koze (ukljucujuci bivolje)

14.

4205 00 90 00

Ostali proizvodi od koze ili od vjestacke
koze; vrsta koje se koriste u maSinama ili
Imehanickim uredajima ili za drugu tehnicku
upotrebu; ostali

15.

4412331000

Sperploce, furnirane ploce i ostali slojeviti
proizvodi od drveta; ostale $perplode koje se
sastoje samo od drvnih listova (osim od
[bambusa) pojedinacne debljine sloja ne vece
lod 6 mm; ostale, sa najmanje jednim
anjskim slojem od breze (Betula spp.)

16.

5205 24 00 00

[Pamucna preda (osim konca za Sivanje),
masenog udjela pamuka 85% ili veceg,
Inepripremljena u pakovanja za pojedina¢nu
Iprodaju, jednonitna preda, od ¢esljanih
[vlakana, fino¢e manje od 192,31 deciteksa
ali ne manje od 125 deciteksa (metricke
[numeracije vece od 52 ali ne vece od 80)

17.

5208 33 00 00

[Pamu¢ne tkanine, masenog udjela pamuka
85% ili veceg, mase ne vece od 200 g/m?*:
lobojene; tronitnog ili Cetveronitnog keper
Iprepleta, ukljucujuci ukrsteni keper
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18. 5211320000 [Pamuéne tkanine, masenog udjela pamuka 5 36. 6406 1090 00  |Gornji dijelovi obuce i njihovi dijelovi, osim| 3
manjeg od 85%, u mjesavini pretezno ili metaka za ojaCanje; od ostalih materijala
samo sa vjeStackim ili sintetiCkim vlaknima, 37. 6406 20 10 00  [Dijelovi obuée; vanjski donovi i pete; od 3
mase vece od 200 g/m?; obojene; tronitnog lgume
ili cetveronitnog keper prepleta, ukljuéujuci 38. | 6406905000 |Dijelovi obuée (ukljucujuéi gornji dio koji je 3
ukrSteni keper pricvrscen ili ne na unutrasnji don, osim na
19. 5401101400 [Konac za Sivanje od vjestackih ili sintetickih| 4 jvanjski don); izmjenjivi ulosci za obuéu,
filamenata, nepripremljen ili pripremljen u umeci za pete i sli€ni proizvodi; nazuvei, i
[pakovanja za pojedina¢nu prodaju, od sli¢ni proizvodi i njihovi dijelovi; ostalo;
sinteti¢kih filamenata, nepripremljen u ulosci i drugi izmjenjivi dodaci
pakovanja za pojedinacnu prodaju, jezgrasta 39. | 6406909000 [Dijelovi obuce (ukljudujuéi gornji dio kojije| 3
preda ("core yarn"); ostali pri¢vrscen ili ne na unutrasnji don, osim na
20. 54011016 00 [Konac za Sivanje od vjestackih ili sintetickih| 4 vanjski don); izmjenjivi uloici za obuéu,
filamenata, nepripremljen ili pripremljen u meci za pete i sliéni proizvodi; nazuvci, i
pakovanja za pojedina¢nu prodaju; od sliéni proizvodi i njihovi dijelovi; ostalo;
sintetickih filamenata; nepripremljen u ostalo
pakovanja za pojedinaénu prodaju; ostali; 40. | 7019120000 [Staklena vlakna (ukljucujuci staklenu vunu) 0
teksturisana preda i prozivodi od njih (npr. preda, tkanina);
21. 5402330000 [Preda od sintetickih filamenata (osim konca 4 rovings—predpreda
za Sivanje), nepripremljena u pakovanja za 41. | 7208512000 [Toplo valjani pljosnati proizvodi od Zeljeza 0
pojedinacnu prodaju, ukljucujuci sinteticke ili nelegiranog Gelika Sirine 600 mm ili vece,
monofilamente fino¢e manje od 67 [koji nisu platirani niti prevuceni; ostali
deciteksa, teksturirana preda, od poliestera Inenamotani (u plo¢ama) koji su samo toplo
22. 5402440000 [Ostala jednonitna preda, neupredena ili 6 aljani bez daljnje obrade; debljine veée od
upredena sa brojem uvoja ne ve¢im od 50 15 mm
po metru: elastomerna 42, 7208519800 [Toplo valjani pljosnati proizvodi od Zeljeza 0
23. 5407100000 |Tkanine od sinteticke filament prede, 8 ili nelegiranog Celika Sirine 600 mm ili vece,
ukljucujuci tkanine dobivene od proizvoda koji nisu platirani niti prevuceni; ostali
iz tarifnog broja 5404; tkanine od prede Inenamotani (u plo¢ama) koji su samo toplo
velike ¢vrstoée, od najlona ili drugih aljani bez daljnje obrade; debljine vece od
poliamida ili od poliestera 10 mm ali ne veée od 15 mm, §irine; manje
24, 5407520000 [Tkanine od sinteticke filament prede, 5 od 2050 mm
ukljucujuci tkanine dobivene od proizvoda 43. 7210708000 [Pljosnati valjani proizvodi od Zeljeza ili 0
iz tarifnog broja 5404; ostale tkanine, nelegiranog celika Sirine 600 mm i vede,
masenog udjela teksturiranih poliesterskih Iplatirani ili prevuceni; obojeni, lakirani ili
filamenata 85% ili veceg; obojene revuceni plasticnom masom; ostali
25. 5408229000 |[Tkanine od vjestacke filament prede, ostale 5 44, 7408110000 |Bakrena Zica; od rafiniranog bakra; najveée 0
tkanine, masenog udjela vjeStackih ldimenzije popre¢nog presjeka vece od 6 mm
filamenata, traka ili sli¢nih proizvoda 85% 45, 760110 00 00  |Nelegirani aluminij 0
ili veceg; obojene; ostale 46. 7601 20 20 00  [Legure aluminija; ploce i poluge 0
26. | 5504100000  [Vjestatka vakna rezana, nevlacena, 3 47. | 7605110000 |Zica od aluminija; od nelegiranog aluminija;| 0
necesljana niti drukéije pripremljena za Inajvece dimenzije popreénog presjeka vede
predenje; od viskoznog rajona od 7 mm
217. 5515119000 [Ostale tkanine od _rezan_ih sintet_iékih 8 78, 7605210000 |Zica od aluminija; od legura aluminija; 0
viakana; od rezanih poliesterskih viakana; u Inajvece dimenzije poprecnog presjeka vede
mjesavini pretezno ili samo sa rezanim od 7 mm
viaknima °‘_j wskoznog_rajqna, qutz'ile 49. 8308100000 [Kopce, okovi sa kopfama, spone, Snale, 3
28. 5515129000  [Ostale tkanine od rezanih sintetickih 5 kukice, usice, rupice i sli¢no, od prostih
/lakana: od rezanih poliesterskih vlakar_1a; u Imetala, za odjecu ili odjevne dodatke,
mjesavini pretezno ili samo sa vjeStackim ili obucu, draguljarske predmete, ruéne satove,
sintetickim filamentima; ostale lknjige, nadstresnice, predmete od koze,
29. 5516 140000 |[Tkanine od rezanih vjestackih vlakana; 8 predmete za putovanie ili sedlarske i ostale
masenog udjela rezanih vjestackih vlakana sotove proizvode; cjevaste ili radvaste
85% ili veceg; Stampane zakovice, od prostih metala; biserke (perle) i
30. 5806 329000 |Ostale uske tkanine; od vjestackih ili 75 ftitrejke (31jokice), od prostih metala; kukice,
sinteti¢kih vlakana; ostale juSice, rupice
3L 5903101000 |Tekstilni materijali impregnirani, 8 50. 8308900000 [Kopce, okovi sa koptama, spone, $nale, 3
[premazani, prevuceni, prekriveni ili kukice, uSice, rupice i sli€no, od prostih
laminirani plasticnim masama, osim onih iz Imetala, za odjecu ili odjevne dodatke,
Itarifnog broja 5902; sa poli (vinil hloridom); obuéu, draguljarske predmete, ru¢ne satove,
impregnirani knjige, nadstresnice, predmete od koze,
32. 5903109000 [Tekstilni materijali impregnirani, 8 predmete za putovanije ili sedlarske i ostale
[premazani, prevuceni, prekriveni ili gotove proizvode; cjevaste ili racvaste
laminirani plasti¢nim masama, osim onih iz zakovice, od prostih metala; biserke (perle) i
arifnog broja 5902; sa poli (vinil hloridom); titrejke (3ljokice), od prostih metala; ostalo,
Faremazani, prevuceni, prekriveni ili Jukljucujuci dijelove
laminirani 51. | ex8414900020 [Zracne ili vakuumske pumpe, zraéni ili 1
33. 5903909100 [Tekstilni materijali impregnirani, 8 plinski kompresori i ventilatori; ventilacijski
[premazani, prevuceni, prekriveni ili ili recirkulacioni hvata¢i pare (nape) sa
laminirani plastiénim masama, osim onih iz Jugradenim ventilatorom, sa ili bez filtera;
[tarifnog broja 5902; ostali; premazani, dijelovi; za upotrebu u proizvodnji sklopova
prevuceni, prekriveni ili laminirani; sa za automobilske turbokompresore
celuloznim derivatima ili drugim plasti¢nim 52. 848299 00 00 [Kugli¢ni ili valjkasti leZaji; dijelovi; ostali 0
masama, sa licem od tekstilnog materijala 53. 8504318000 |Ostali transformatori; snage ne vece od 1 5
34. 6006 22 00 00 [Ostali pleteni ili heklani materijali; od 5 KkVA; mjerni; ostali
pamuka; obojeni 54. 8504 409000  |Elektri¢ni transformatori, staticki pretvaraci 5
35. 6006 24 00 00  |Ostali pleteni ili heklani materijali; od 5 (npr. ispravljaci), te reaktantni kalemovi i

amuka; Stampani

ldruge prigusnice; staticki pretvaraci
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(konvertori); ostali; ostali; ostali

55. 8504901100 |[Elektri¢ni transformatori, staticki pretvaraci 0
(npr. ispravljaci), te reaktantni kalemovi i
druge prigusnice; dijelovi; od transformatora|

i prigusnica; feritne jezgre

56. 8534001100 |Stampani krugovi; samo sa elementima 0
provodnika i kontaktima; viseslojni
Stampani krugovi
57. 8536 10 10 00  [Osiguraci; za struje ne veée od 10 A 3
58. 8536 699000 |Utikadi i uti¢nice; ostalo 3
59. 8536 90 1000 |[Ostali aparati; spojni i kontaktni elementi za 0
Zice i kablove
60. 8538909900 [Dijelovi prikladni za upotrebu iskljucivo ili 5

uglavnom sa aparatima iz tarifnih brojeva
8535, 8536 ili 8537; ostalo;

61. 8544499500 |[Ostali elektri¢ni provodnici; za napon vecéi 3,7
od 80 V, ali manji od 1000 V
62. 9405990000 [Dijelovi svjetiljki i drugih rasvjetnih tijela 0

koji nisu spomenuti niti ukljueni na
drugom mijestu; ostali

63. 9607 190000 |Patentni zatvaraci; ostali 8

(3) Carinske stope na robe navedene u stavu (2) ovog ¢lana, ne
odnose se na robe koje su porijeklom iz zemalja sa kojima
Bosna i Hercegovina ima zakljuéene sporazume o
slobodnoj trgovini.

Radi ostvarivanja prava na uvoz robe navedene u stavu (2)
ovog ¢lana, uz carinsku deklaraciju se podnosi potvrda
Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) da ¢e se roba
koristiti u vlastitoj proizvodnji i potvrda Vanjskotrgovinske
komore Bosne i Hercegovine da se roba ne proizvodi u
Bosni i Hercegovini ili roba domade proizvodnje ne
zadovoljava potrebe privrede i trziSta.

Clan 3.

(Preispitivanje Odluke)
Bez obzira na rok primjene odreden prema ovoj Odluci,
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine moze dva puta
godisnje preispitivati primjenu ove Odluke, i na osnovu
¢injenica utvrdenih u tom postupku, na prijedlog
Ministarstva, donijeti Odluku o prestanku primjene tarifne
suspenzije za konkretnu robu, ako viSe nije u interesu
bosanskohercegovacke privrede ili zbog tehnickog razvoja
proizvoda ili izmijenjenih okolnosti ili ekonomskih
trendova na trzistu.
Ministarstvo prati primjenu ove Odluke.
U svrhu pracenja primjene Odluke Uprava za indirektno
oporezivanje ¢e na zahtjev Ministarstva dostaviti podatke o
uvozu roba iz ¢lana 2. ove Odluke.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se od 1.
januara 2022. godine.

VM broj 169/21
16. decembra 2021. godine
Sarajevo

4)

@

2
®

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Temeljem ¢lanka 5. stavka (1) Zakona o carinskoj tarifi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/12) i c¢lanka 17. Zakona o
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog
Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 45.
sjednici odrzanoj 16. prosinca 2021. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRIVREMENOJ SUSPENZI1JI | PRIVREMENOM
SMANJENJU CARINSKIH STOPA KOD UVOZA
ODREDENIH ROBA DO 31.12.2022. GODINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Ovom Odlukom propisuju se kriteriji za odredivanje roba

koje ¢e se uvoziti do 31.12.2022. godine, uz koristenje
privremene suspenzije i privremenog smanjenja carinskih stopa
utvrdenih u Zakonu o carinskoj tarifi ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 58/12), (u daljnjem tekstu: "tarifne suspenzije").

@)

@

Clanak 2.
(Popis roba)

Robe koje ¢e se do 31.12.2022. godine uvoziti uz koristenje
tarifnih suspenzija, utvrduju se prema Kriteriju da se radi o
materijalima i sirovinama koji se rabe u vlastitoj
proizvodnji a koje se ne mogu nabaviti na domacem trzistu
u koli¢inama i kvaliteti potrebnoj za proizvodnju gotovih
proizvoda.

Robe iz stavka (1) ovog ¢lanka i carinske stope po kojima
¢e se ove robe uvoziti do 31.12.2022. godine su, kako
slijedi:

RB

Carinska
stopa %

Tarifna oznaka Naziv

Lo

2002909100 [Rajcice, pripremljene ili konzervirane na drugi 0
Inacin osim u octu ili octenoj kiselini; ostale, u

izvornim pakiranjima neto-mase vece od 1 kg

2804 69 0000 [Vodik, plemeniti (rijetki) plinovi i ostali nemetali; 0

[silicij; ostali

2815120000 [Natrijev hidroksid (kausti¢na soda); u vodenoj 0

otopini (natrijeva luzina ili tekuca soda)

2901 10 00 00 |Aciklicki ugljikovodici; zasi¢eni 0

3701300000 [Ostale ploce i filmovi, ¢ija je jedna stranica veca od 5

255 mm

3901 90 80 00 [Polimeri etilena, u primarnim oblicima; ostalo 3,5

3904 10 00 00 _[Poli(vinil klorid), nepomijean s drugim tvarima 0

3920102500 [Ostale ploce, listovi, filmovi, folije i vrpce, od 6,5
plasti¢nih masa, koji nisu celularne strukture,
Ineojacani, nelaminirani, bez podloge ili na slican
Inacin kombinirane s drugim materijalima; od

olimera etilena; ostalo

3926 9097 00 |[Ostali proizvodi od plasti¢nih masa i proizvodi od 7
ostalih materijala iz tarifnih brojeva 3901 do 3914;

ostalo

10.

4016 93 00 00 |Ostali proizvodi od vulkaniziranog kaucuka 25
(gume) osim od tvrde gume; brtve, podlosci i ostali

proizvodi za brtvljenje

11.

4104415100 [Stavljene ili "crust" govede koze (ukljuéujuci 1
bivolje) i koze kopitara, bez dlake, cijepane ili
Inecijepane, ali dalje neobradivane; u suhom stanju
(crust); govede; cijele koze ukupne povrsine vece

od 28 cetvornih stopa (2,6 m?)

12.

4107 1291 00 |Govede koze (ukljucujuéi bivolje) i koze kopitara, 1
dalje obradivane nakon §tavljenja ili crust-obrade

kljucujuci i pergamentno obradivanje, bez dlake,
cijepane ili necijepane, osim koze iz tarifnog broja
4114; cijele koZe; cijepane koZe s licem (zrnaste);
Jgovede koze (ukljucujuéi bivolje)

13.

4107 92 10 00 |Govede koze (ukljucujuci bivolje) i koze kopitara, 4
dalje obradivane nakon $tavljenja ili crust—obrade
ukljucujudi i pergamentno obradivanje, bez dlake,
cijepane ili necijepane, osim koZe iz tarifnog broja
4114; cijepane koze s licem (zrnaste); govede koze
(ukljucujuci bivolje)

14.

4205009000 |[Ostali proizvodi od koZe ili od umjetne koze; vrsta 3
koje se rabe u strojevima ili mehanickim uredajima

ili za drugu tehni¢ku uporabu; ostali

4412331000 [Sperploce, furnirane ploge i ostali slojeviti 0
proizvodi od drva; ostale $perploce koje se sastoje
samo od drvenih listova (osim od bambusa)
pojedinacne debljine sloja ne vece od 6 mm; ostale,
s najmanje jednim vanjskim slojem od breza

(Betula spp.)
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16.

5205 24 00 00

Pamucna preda (osim konca za §ivanje), masenog
djela pamuka 85% ili veceg, nepripremljena u
pakiranjima za pojedina¢nu prodaju, jednonitna
preda, od ¢esljanih vlakana, fino¢e manje od
192,31 deciteksa ali ne manje od 125 deciteksa
(metricke numeracije vece od 52 ali ne vece od 80)

4

35.

6006 24 00 00

Ostali pleteni ili kackani materijali; od pamuka;
tiskani

5

36.

6406 10 90 00

Gornji dijelovi obuce i njihovi dijelovi, osim
metaka za ojaCanje; od ostalih materijala

3

17.

5208 33 00 00

Pamucne tkanine, masenog udjela pamuka 85% ili
veceg, mase ne vece od 200 g/m? obojene;
tronitnog ili Cetveronitnog keper prepleta,
ukljucujuéi krizni keper

37.

6406 20 10 00

Dijelovi obuce; vanjski potplati i potpetice; od
gume

18.

5211 3200 00

[Pamucne tkanine, masenog udjela pamuka manjeg
od 85%, u mjesavini pretezno ili samo sa umjetnim
ili sintetickim vlaknima, mase vece od 200 g/m?;
obojene; tronitnog ili cetveronitnog keper prepleta,
ukljucujuéi krizni keper

38.

6406 90 50 00

Dijelovi obuce (ukljucujuci gornji dio sto je
pri¢vricen ili ne na unutarnji potplat, osim na
[vanjski potplat); izmjenjivi ulosci za obucu, umeci
jza potpetice i slicni proizvodi; nazuvci, i sliéni
proizvodi i njihovi dijelovi; ostalo; ulosci i drugi
izmjenjivi dodaci

19.

5401 10 14 00

Konac za Sivanje od umjetnih ili sintetickih
[filamenata, nepripremljen ili pripremljen u
pakiranja za pojedinaénu prodaju, od sintetickih
[filamenata, nepripremljen u pakiranja za
Ipojedinac¢nu prodaju, jezgrasta preda ("core yarn"),
ostali

39.

6406 90 90 00

Dijelovi obuce (ukljudujuci gornji dio §to je
pri¢vrscen ili ne na unutarnji potplat, osim na
vanjski potplat); izmjenjivi ulo$ci za obuéu, umeci
jza potpetice i sli¢ni proizvodi; nazuvci, i sliéni
proizvodi i njihovi dijelovi; ostalo; ostalo

40.

7019 12 00 00

Staklena vlakna (ukljucujuéi staklenu vunu) i
proizvodi od njih (npr. preda, tkanina); rovings—
redpreda

20.

5401 10 16 00

Konac za $ivanje od umjetnih ili sinteti¢kih
[filamenata, nepripremljen ili pripremljen u
[pakiranja za pojedina¢nu prodaju; od sintetickih
[filamenata; nepripremljen u pakiranja za
ojedinacnu prodaju; ostali; teksturirana preda

41.

7208 51 20 00

Toplo valjani plosnati proizvodi od Zeljeza ili
nelegiranog Celika Sirine 600 mm ili vece, $to nisu
Iplatirani niti prevuceni; ostali nenamotani (u
plocama) $to su samo toplo valjani bez daljnje
obrade; debljine vece od 15 mm

21.

5402 33 00 00

Preda od sintetickih filamenata (osim konca za
Sivanje), nepripremljena u pakiranja za
[pojedinacnu prodaju, ukljucujuéi sinteticke
monofilamente fino¢e manje od 67 deciteksa,
teksturirana preda, od poliestera

22.

5402 44 00 00

Ostala jednonitna preda, neupredena ili upredena s
brojem uvoja ne ve¢im od 50 po metru:
elastomerna

42.

7208 51 98 00

Toplo valjani plosnati proizvodi od Zeljeza ili
Inelegiranog ¢elika Sirine 600 mm ili vece, $to nisu
Iplatirani niti prevuceni; ostali nenamotani (u
Iplo¢ama) $to su samo toplo valjani bez daljnje
obrade; debljine vece od 10 mm ali ne vece od 15
Imm, Sirine; manje od 2050 mm

23.

5407 10 00 00

Tkanine od sinteticke filament prede, ukljucujuci
kanine dobivene od proizvoda iz tarifnog broja
|‘5404; tkanine od prede velike ¢vrstoce, od najlona
ili drugih poliamida ili od poliestera

43.

7210708000

[Plosnati valjani proizvodi od Zeljeza ili nelegiranog
Celika Sirine 600 mm i vece, platirani ili prevuceni;
obojeni, lakirani ili prevuceni plasticnom masom;
ostali

44.

7408 1100 00

Bakrena zica; od rafiniranog bakra; najvece
dimenzije poprec¢nog presjeka veée od 6 mm

24.

5407 52 00 00

I;fkanine od sinteticke filament prede, ukljucujuéi
kanine dobivene od proizvoda iz tarifnog broja
5404; ostale tkanine, masenog udjela teksturiranih
poliesterskih filamenata 85% ili veceg; obojene

45.

7601 10 00 00

Nelegirani aluminij

46.

7601 20 20 00

Slitine aluminija; ploce i poluge

25.

5408 22 90 00

Tkanine od umjetne filament prede, ostale tkanine,
masenog udjela umjetnih filamenata, vrpci ili
sli¢nih proizvoda 85% ili ve¢eg; obojene; ostale

47.

7605 11 00 00

Zica od aluminija; od nelegiranog aluminija;
Inajvece dimenzije popre¢nog presjeka vece od 7
mm

48.

7605 21 00 00

Zica od aluminija; od slitina aluminija, najveée
dimenzije poprec¢nog presjeka vece od 7 mm

26.

5504 10 00 00

Umjetna vlakna rezana, nevlacena, necesljana niti
druk¢ije pripremljena za predenje; od viskoznog
rajona

27.

551511 90 00

(Ostale tkanine od rezanih sinteti¢kih vlakana; od
rezanih poliesterskih vlakana; u mjeSavini pretezito
ili samo s rezanim vlaknima od viskoznog rajona;
ostale

28.

55151290 00

Ostale tkanine od rezanih sinteti¢kih vlakana: od
rezanih poliesterskih vlakana; u mjeSavini pretezito
ili samo s umjetnim ili sintetickim filamentima;
ostale

49.

8308 10 00 00

[Kopce, okovi s kopama, spone, $nale, kukice,

Sice, rupice i sli¢no, od obi¢nih kovina, za odjecu
ili odjevne dodatke, obucu, draguljarske predmete,
rucne satove, knjige, nadstresnice, predmete od
[koze, predmete za putovanje ili sedlarske i ostale
gotove proizvode; cjevaste ili radvaste zakovice, od
obi¢nih kovina; biserke (perle) i titrejke (Sljokice),
od obi¢nih kovina; kukice, uSice, rupice

29.

5516 14 00 00

Tkanine od rezanih umjetnih vlakana; masenog
udjela rezanih umjetnih vlakana 85% ili veceg;
tiskane

30.

5806 32 90 00

Ostale uske tkanine; od vjestackih ili sintetickih
/lakana; ostale

75

50.

8308 90 00 00

Kopce, okovi s koptama, spone, Snale, kukice,
usice, rupice i sli¢no, od obi¢nih kovina, za odje¢u
ili odjevne dodatke, obucu, draguljarske predmete,
rucne satove, knjige, nadstreSnice, predmete od
koze, predmete za putovanje ili sedlarske i ostale
gotove proizvode; cjevaste ili ratvaste zakovice, od
obi¢nih kovina; biserke (perle) i titrejke (Sljokice),
od obi¢nih kovina; ostalo, ukljucujuci dijelove

3L

5903 10 10 00

Tekstilni materijali impregnirani, premazani,
[prevuceni, prekriveni ili laminirani plasti¢nim
masama, osim onih iz tarifnog broja 5902; s poli
(vinil kloridom); impregnirani

32.

5903 10 90 00

Tekstilni materijali impregnirani, premazani,
[prevuceni, prekriveni ili laminirani plasti¢nim
masama, osim onih iz tarifnog broja 5902; s poli
(vinil kloridom); premazani, prevuceni, prekriveni
ili laminirani

5

ey

.|ex 8414 90 00 20}Zracne ili vakuumske sisaljke, zra¢ni ili plinski

kompresori i ventilatori; ventilacijska ili
recirkulacijska hvatala pare (nape) s ugradenim
ventilatorom, pa i s filterima; dijelovi; za uporabu u
proizvodnji sklopova za automobilske
Jturbokompresore

52.

8482 99 00 00

[Kuglicni ili valjkasti lezaji; dijelovi; ostali

53.

8504 31 80 00

Ostali transformatori; snage ne vece od 1 kVA;
mijerni; ostali

33.

5903 90 91 00

[Tekstilni materijali impregnirani, premazani,
[prevuceni, prekriveni ili laminirani plasti¢nim
masama, osim onih iz tarifnog broja 5902; ostali;
[premazani, prevuceni, prekriveni ili laminirani; s
celuloznim derivatima ili drugim plasti¢nim
masama, s licem od tekstilnog materijala

54.

8504 4090 00

Elektricni transformatori, staticki pretvaraci (npr.
ispravljaci) te reaktantne zavojnice i druge
prigusnice; stati¢ki pretvaraci (konvertori); ostali;
ostali; ostali

34.

6006 22 00 00

Ostali pleteni ili kackani materijali; od pamuka;
obojeni

55.

850490 1100

Elektricni transformatori, staticki pretvaraci (npr.
ispravljaci) te reaktantne zavojnice i druge
prigusnice; dijelovi; od transformatora i prigu$nica;
feritne jezgre
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56.] 8534001100 [Tiskani krugovi; samo s elementima vodi¢a i 0
kontaktima; viSeslojni tiskani krugovi

57.] 8536 10 10 00 |Osiguraci; za struje ne veée od 10 A 3

58.] 853669 90 00 |Utikaci i uti¢nice; ostalo 3

59.] 8536901000 |Ostali aparati; spojni i kontaktni elementi za Zice i 0
kabele

60.] 85389099 00 |Dijelovi prikladni za uporabu iskljucivo ili 5

uglavnom s aparatima iz tarifnih brojeva 8535,
8536 ili 8537; ostalo;

61.] 8544499500 |Ostali elektri¢ni vodici; za napon veéi od 80 V, ali 37
manji od 1000 V

62.] 940599 0000 [Dijelovi svjetiljki i drugih rasvjetnih tijela $to nisu 0
spomenuti niti uklju¢eni na drugom mjestu; ostali

63.] 9607 190000 |Patentni zatvaraci; ostali 8

(3) Carinske stope na robe navedene u stavku (2) ovog ¢lanka,
ne odnose se na robe koje su podrijetlom iz zemalja s
kojima Bosna i Hercegovina ima zakljucene sporazume o
slobodnoj trgovini.

(4) Radi ostvarivanja prava na uvoz robe navedene u stavku (2)
ovog Clanka, uz carinsku deklaraciju se podnosi potvrda
Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) da ¢e se roba
koristiti u vlastitoj proizvodnji i potvrda Vanjskotrgovinske
komore Bosne i Hercegovine da se roba ne proizvodi u
Bosni i Hercegovini ili roba domace proizvodnje ne
zadovoljava potrebe gospodarstva i trzista.

Clanak 3.
(Preispitivanje Odluke)

(1) Bez obzira na rok primjene odreden prema ovoj Odluci,
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine moze dva puta
godisnje preispitivati primjenu ove Odluke, i na osnovu
¢injenica utvrdenih u tom postupku, na prijedlog
Ministarstva, donijeti Odluku o prestanku primjene tarifne
suspenzije za konkretnu robu, ako viSe nije u interesu
bosanskohercegovackog gospodarstva ili zbog tehni¢kog
razvoja proizvoda ili izmijenjenih okolnosti ili ekonomskih
trendova na trzistu.

(2) Ministarstvo prati primjenu ove Odluke.

(3) U svrhu pracenja primjene Odluke Uprava za neizravno
oporezivanje ¢e na zahtjev Ministarstva dostaviti podatke o
uvozu roba iz ¢lanka 2. ove Odluke.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se od 1.

sijecnja 2022. godine.

VM broj 169/21
16. prosinca 2021. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

Ha ocHoBy uiana 5. craB (1) 3akoHa 0 apuHCKOj Tapudu
("Cnyx6enn rnacauk buX", 6poj 58/12) u unana 17. 3akona o
Cagjery munnctapa boche n Xeprerosune ("CiryxOeHH TTTaCHAK
buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha
npujensor MUHHMCTapCTBa CHOJbHE TPrOBUHE M EKOHOMCKHX
onHoca bocue m Xepuerosune, Cajer MuHHcTapa bocHe n
Xeprieropune, Ha 45. cjemHuim, oapxanoj 16. merembpa 2021.
rOJIMHE, JIOHHO je

OJUIYKY

O IPUBPEMEHOJ CYCIIEH3UJU U ITPUBPEMEHOM

CMAIBEBY HAPUHCKUX CTOIA KOJ YBO3A
OJAPEBEHUX POBA J10 31.12.2022. TOAUHE

Wian 1.
(ITpeamet Omtyke)

OBom OpmrykoM TIpOIHCYjy Cce€  KPHUTEpHjyMH 32

onpehuame poda koje he ce yBosutu mo 31.12.2022. rogune, y3
KOPHIUTEHE NPUBPEMEHE CYCIICH3Hje H NPUBPEMEHOT CMambCHba
LAPUHCKUX CTOMa YTBpHEeHHX Yy 3aKoHy O IApUHCKO] Tapupu
("Cmyx0ernn rimacank buX", 6poj 58/12), (y maseem Tekcry:
"tapugHe cycrensuje").

Usan 2.
(Crcak po6a)

(1) PobGe koje he ce mo 31.12.2022. romuHe YBO3UTH Y3
KOpHINTEHhe Tapu(QHUX CycHeH3Wja, yTBphyjy ce mpema
KPHUTEPHjyMy Jla ce pagyl O MaTepujajuMa ¥ CHpPOBHHAMA
KOjU C€ KOPHUCTE y BIIACTHTO] MPOU3BOABU a KOje ce He
MoOry Ha0aBUTH Ha AoMaheM TPXHIUTY y KOJNMYMHAMA U
KBAJIUTETY l'[OTpe6HOM 3a TNpOU3BOALY TOTOBUX
TIPOU3BOJIA.

(2) Pobe u3 crasa (1) oBOr uiIaHa U LAPUHCKE CTOIE MO KOjUMa
he ce oBe pobe yBozutn 10 31.12.2022. romuHE Cy, Kako
CIUjeH:

PB| Tapudna HaumenoBame LlapuHcka

03HAKA crona %

1| 2002909100 [[Tapanaj3, npUIIpEMIbEH Ml KOH3EPBHCAH HA 0
Inpyru Ha4MH ocuM ca cupheToM Wit cupheTHOM
KIICEIIMHOM; OCTaJIH, Y HEMOCPEIHNM [1aKOBAbHMa
jueto-mace npexo | kg

2| 2804690000 [BomoHHK, INIEMCHHUTH (PHjETKH) FACOBH H OCTAIIH 0
HeMeTaJIH; CHITHLIE] YM; OCTal

3| 2815120000 [Harpujym xuapokeun (kKayCTHUYHA COL); Y 0
[BOZIEHOM pacTBOPY (HATPHjyMOBa JIyXKHUHA I
[TedHa coza)

4] 2901100000 JAuMKIMYKH YIIbEHBOJOHHIN; 3acHheHH 0

5] 3701300000 [Ocrane mnoue n GpUIMOBH, UHja je jeHA CTPAHHIIA 5
Beha o1 255 mm

6] 3901908000 [[Tonumepu eTHiIeHa, y TPUMAPHUM OOJIHIMMA; 35
ocrano

7| 3904100000 [[Tonm(BuHMI XJIOPU]T), HEHOMHUjELIAH CA APYTHM 0

faTeprjama

8 3920102500 [Ocrane mioue, IMCTOBH, (GUIMOBH, hoiuje u 6,5
[TpaKe, OJ] INIACTHYHKUX Maca, KOju HHUCy henujacte
CTpyKTYype, HeojauaHu, HeJTaMUHUPaHH, 6e3 mo-
Iiore M Ha CIIMYaH HAYMH KOMOMHOBAHE Ca JIpy-
ruM MaTepHjaIMMa; Of1 IoTHMepa eTHIICHA; OCTAIIO|

9] 39269097 00 |Ocranu npou3BOAH O] INIACTHYHUX Maca 1 7
MPOM3BOIH OJ1 OCTAIHX MaTepHjaa i3 TapupHIX
6pojesa 3901 o 3914; ocrano

10| 4016 930000 [Ocramm nmpou3BOIH O BYTKAHH30BAHOT KaydyKa 25
(ryme) ocum of1 TBpze ryme; 3anTHBayuH,
o/ MeTaum 1 OCTAIIH IPOM3BO/IH 33 3aNTHBAE

11| 4104415100 |[IraBsbene wn "crust” rosehe koxe (ykibydyjyhn 1
O1BOJBE) M KOJKE KOIMTapa, Oe3 uiake, ujernaHe
MM HellMjenane, aly jajbe HeoOpahusaHe; y
cyBOM cTamy (crust); rosehe; nujesne Koxe yKyrnHe
noBpimue Behe oz 28 kBapaTHUX cToma (2,6 m?)

12| 4107129100 [osehe koxe (ykibydyjyhn GHBOIBE) U KOXKE 1
[KonuTapa, najbe 0OpalBaHe HAKOH ITABJbEHHA
unn "'crust"—o6paje yKkibydyjyhn u nepraMenTHo
oGpahuBamse, Oe3 [u1aKe, LujenaHe uin
[HenMjerane, oCUM Koxe u3 TapudHor 6poja 4114;
jLjesie KoxKe; LMjenane KoXkKe ca JIMIEeM (3pHacTe);
roehe koxke (YKibydyjyhu GuBosbe)

13| 4107921000 [osehe koxe (yksbyuyjyhn 6HBOIbE) M KOMKE KOITH- 4
[rapa, nasbe oOpaljBaHe HAKOH IITABJBCH:A I
Crust—o6pasie ykibydyjylint 1 iepraMeHTHO oOpa-
huBame, 6e3 Jutake, LMjenaHe WK HelUjenaxe,
ocim koske 13 TapudHor 6poja 4114; ocrane,
lykibyuyjyhn Goune aujenoBe; ujenane Koxe ca
himnem (3pHacre); roBelhe koske (ykibydyjyhun
6riBOIBE)
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14] 4205009000 [Ocramu HPOU3BOIM O KOKE UJIM OJf BjeLITAuKe 3 31| 5903101000 [TexcTuiaHu MaTepHjajii MMIPErHUCAHH, 8
KOXKe; BPCTA KOje C& KOPHCTE Y MallInHAMa HITH npeMasaHu, IPeBYUYCHH, IPEKPUBCHH WK
[MeXaHHUKHM ypehajuma 1 3a APYry TeXHUUKY lTaMUHMPAHHU IUIACTHYHUM Macama, OCHM OHHX H3
noTpedy; ocTanu [rapudpHor 6poja 5902; ca moan(BHHII XJIOPUIOM);
15| 4412331000 |MInepruioue, pypHUpaHE IUIOYE H OCTAIH 0 UMIIperHUCAHU
CI10jeBUTH IIPOU3BOH O IPBETA; OCTAJIC 32| 5903109000 [TexcTuiaHH MaTepujajii MMIPErHUCAHH, 8
[LnepIuiode Koje ce CacToje caMo Of JPBHUX npeMasaHu, IPeBYUYCHH, IPEKPUBCHH WK
ImicroBa (ocuM o 6aMOyca) rmojeMHaYHe l1aMHHUPaHH [IACTUYHMM MacaMa, OCMM OHMX U3
IneGsb1He cinoja He Behe o 6 mm; ocrane, ca [rapudpror 6poja 5902; ca nonu (BUHUI
HajMarbe je/THIM CIIOJBAIIELIM CII0jeM 0J1 Opese [XJIOPHIOM); IPEMAa3aHH, IPEBYYEHH, IPEKPUBEHH
(Betula spp.) K TAMHHEPAHK
16| 5205240000 [[Tamy4HO peaHBO (OCHM KOHLIA 32 IHBAKE), 4 33| 5903909100 [TexcTuiaHH MaTepHjaji MIPErHUCAHH, 8
cayprkaja 110 Macu namyka 85% wnu Beher, [IpeMasaHu, NPEeBYUYEHH, IPEKPUBEHH HIIH
HEIIPUIIPEMIBCHO y [TAKOBaRba 3a IIPOJIajy Ha Mallo, lTaMHHHPAHH IUIACTHYHIM Macama, OCHM OHHX U3
jeIHOKMYHO TIPEMBO, OJ] YCIUbAHUX BIIAKaHa, [rapudHor 6poja 5902; ocrany; npemasaHu,
(bunHOhe Mame ox 192,31 nenmrekca anmu He Mambe NpeByYEHH, NPEKPHBEHN UM JTAMUHHPAHU; ca
o 125 neuutekca (MeTpuuke Hymepatuje Behe oz JLIeITYJIO3HUM JIepUBATUMA WIIU APYTUM
52 anu ve Behe ox 80) MIaCTHYHUM MacaMa, ca JIMLEM Off TEKCTHUITHOT
17| 5208330000 [[TamyuHe TKaHUHE, Ca[piKaja 10 MACH [TAMyKa 5 [MaTepujana
85% wnm Behe, mace He Behe ox 200 /M2 06ojeHe; 34| 600622 0000 [Ocranu mueTeHH WM KyKHYaHH MaTEepHjalin; X 5
[TPOKMYHOT MM YETBEPOKUYHOT Kerep jnamyxka; 0060jeHl
nperuietaja, ykbyuyjyhu ykpiTenu kenep 35| 600624 0000 [Ocramu niereny i KyKuYaHH MATEPHjaIIH; Of 5
18| 5211320000 [[TamyuHe TKaHWHE, CaapiKaja IO MACH MaMyKa 5 [namyka; mraMnaHn
Matbe 071 85%, y MjelIaBHHI PETEKHO I CaMO 36| 6406 109000 pluie oGyhe u aujesIoBH JKLEa, OCHM yMeTaKa 3a 3
ca BjelITauKiM MITH CHHTETHYKNM BJIAaKHHMA, ojauae; o1 ocTanux Matepujana
Mace Behe ox1 200 g/m?; oGojene; TPOKMHIHOT HITH 37| 6406 20 10 00 |[dujenosu o6yhe; Barcku hoHOBH 1 TIETE; 01 T'yME 3
[1STBEPOKIHOT KeTlep MperueTaja, YKibyyjyhn 38| 6406 905000 lujenosu obyhe (yksbydyjyhu e koje je 3
KPIITCHHU KEICP - npruBpitheHo WK He Ha YHYTpAIUbH )oH, ocuM
19| 5401101400 [Koma 3a ImMBatbe OJ BjeIITAYKHUX HIX 4 lH1a CTIOJbHH [)OH); M3MjerbHBH YOI 32 0Gyhy,
cnHTeTHYKNX (rITaMeHaTa, HETIPHIPEMIbCH WK [yMe1 32 TIeTe M CIIMYHH [POM3BOJIM; KAMAIIMHE,
[[IPUITPEMJBCH Y TIAKOBAkbA 32 MPOAAJY Ha MaJlo, O Ml CIIMYHM TPOM3BOIM M FBUXOBH JIHjEIIOBH;
cnHTeTHIKNX (bpmayena'ra, HETIPHIPEMIBCH Y ocrarno; yowmn 1 apyru msMjerusy fonauu
1akoBarba 32 IPOlIa]y Ha MAJI0, KOHALL Ca Jesrpom 39| 6406909000 |lujenosu obyhe (ykspyuyjyhu mne koje je 3
("core yarn"), octaut - [npruBpIIheHO WK He Ha yHYTpalibH hoH, ocum
20| 54011016 00 |KoHam 3a LIMBEHE O BjEIITAUYKHX HIIH 4 Ha criobHE hoH); M3MjeruBH yiromuu 3a oGyhy,
CUHTETUYKMX (pHIIaMeHaTa, HETPUIPEMIBEH Wil [yMelt 3a [eTe U CIIMYHU IPOU3BO/IH; KaMalIuHe,
[IPUIIPEMJBCH Y ITaKOBakba 3a IIPOJajy Ha MaJlo; O Ml CIIMYHM TPOM3BOIM M FBUXOBH JIHjEIIOBH;
CUHTETHYKUX (UTaMEHATa; HEPHUIIPEMIbCH Y ocrano; ocrano
1aKoBatba 5a [poJia)y Ha Mallo; 0CTall; 40| 7019120000 |Crakiena BiakHa (YK/bydyjyhu CTaKieHy ByHY) 1 0
[LCKCTYPUCAHO HPEAUBO [MPO3MBOAH OJf BbHX (HIIP. PEANBO, TKAHHHA);
21| 5402330000 [[IpeanBO O CHHTETHYKHX (raMeHaTa (0CHM 4 rovings—npeanpeanso
KOHLA 3a_1unBau>e), HETpHIp _e»g:eno Yy nakosatba 41| 7208512000 ([Tormo BaJbaHH MJBOCHATH MPOM3BOAH O] IBOXKha 0
32 1lpozajy Ha Majlo, ng’ YyHy)yhH CUHTETHHKE MJIM HEJIETUPAHOT YeNuKa mupuae 600 MM mitu
MoHO(MIIamMeHTe (rHONe Mambe 0J1 67 feLmTeKca, lbehe, KOjH HHCY ILIATHPAHM HUTH IPEBYUeHH;
TeKCTyplflcaHO HpEAHBO, ONl NOIMECTEPA locTai HeHaMOTaHH (TabJ1e) KOjU Cy camo TOILIO
22| 5402440000 [OcTano jeHOKUIHO TIPEMBO, HEYTIPEEHO HIIH 6 lBasbau 6e3 nasme obpane; nebmute sehe ox 15
nipezieHo ca 6pojem yBoja ue Behum o 50 mo M
MCTPY: CHIACTOMCPHA 42| 7208519800 [Tomo Ba/baHK IIJBOCHATH MPOU3BOAH OJf TBOXKha 0
23| 5407100000 [TkaHuHE O CHHTETHYKOT (DUIIAMEHT HpPE/IHBa, 8 i Heeruparor Yesyka mupiHe 600 MM W
Kibydyjyhn TKaHUHE J06MBEHE O POU3BO/A 13 Behe, KOju HUCY IIATHPAHU HUTHU TIPEBYYEHU;
raprpror Gpoja 5404; TKaHUHE O]l pe/rBa ocTanu HeHamoTanu (table) koju cy camo TomIo
Bennke uBpeTohe, O HajioHa Ml APYTHX IBasbanu 6e3 1asbe 0bpaje; aebibuHe Behe o 10
[1oJMamMm1a Win oA oJimecrepa M anmu He Behe o 15 MM, mmmpune; mame o1 2050
24| 5407520000 |[TxanuHE O CHHTETHYKOT (DMIAMEHT MPEANBA, 5 M
ykpyayjyhn TKaHUHC JobHMBEHE O] MPOM3BO/IA 3 43| 7210708000 [[libocHATH BaJbaHH IPOM3BOAM O rBOXKNa HiTH 0
[rapugror Gpoja 5404; ocrane TkaHuHe, canpkaja [HenernpaHor yemmka mupuHe 600 Mm 1 Behe,
[10 MacH TEKCTYPUCAHUX TOTUECTEPCKUX [aTHpaHu WK IIpeByYeHHU; 000jeHH, TaKUPaHU
o L
(prramenara 85% wmm Beher; obojene MJIM TIPEBYYECHH TUIACTHYHOM MAcOM; OCTaJIH
25| 5408 229000 |[TkanuHe oxf BjemITauyKor ‘cbunamem' npenvBa, 5 44] 7408110000 PKima on 6axpa; on pauHucaHor Gakpa; Hajsche 0
ocTasie TKaHWHE, CaJ[pyKaja 10 MacH BjelITauKHX |ninvensuje nonpeuror npecjexa Behe o1 6 My
(buamenata, Tpaka MIIH CIMUHHUX Npou3Boza 85% 45| 76011000 00 |Henernpanu anymummjym 0
nn Behe; o6ojeHe; ocrase -
- 2 ODOJCHET, - 46] 7601202000 Plerype aryMHHHjyMa; IUIOYE U TIOJIYTe 0
26| 5504 100000 |BjemTadka BlakHa cjedeHa, HEBJIauCHa, 3 -
. 471 7605110000 pPKuua on anmyMuHH]yMa; O HENETHPAHOT 0
HeuelbaHa HUTH APYKUMje MPUIPEMIbEHA 33 R .
X : arymuHIjyMa; Hajehe quMeH3Hje onpeyHor
[pe/ierse; 071 BUCKO3HOT PajoHa .
- Inpecjexa Behe o 7 MM
27| 5515119000 |Ocrane TKaHHHE OJ] CjeYEHNX CHHTETUYKHX 8 - -
. 48| 7605210000 PKura ox amyMHHHjyMa; Of Jerypa aTyMHHHjyMa; 0
BIIaKaHa; O CjeUCHHX IIOJIMECTEPCKHX BIAKaHa; y - . .
. . [HajBehe nrMen3Hje monpeyHor npecjexa sehe o 7
MjeIIaBHHI [IPETEKHO WK CaMO Ca CjeYeHIM "
BIIAKHIMA O[] BHCKO3HOT PajoHa; OCTaIe [ 830800000 b 5 3
- aTBapayn, OKOBH Ca 3aTBapadnma, npehure,
28| 5515129000 [Ocraie TKaHHHE O] CjeYHMX CUHTETHUKUX 5 P P PehHL
urHaie, KyKUIe, yIInIe, PyIHIe U CIIMYHO, Of
BIIaKaHa: O PE3aHNX IIOJIMECTEPCKHX BIAKAHA; y . .
. . [npocTHX MeTasa, 3a ojehy nim ojjeBHe AoxaTke,
MjeraBiHI PETEXKHO WK CaMO Ca BjeLITauKuM
0Oyhy, nparysbapcke npeamMere, pyqHe CaToBe,
PUTH CHHTETHYKNM (DHIIAMEHTHMA; OCTaIe
55| 5516120000 T - - - 3 KEbHITE, HA/ICTPEIIHAUIIE, IPSAMETE Off KOXKe,
KaHIHE O] CJCUCHNX BJCILITAKIX BIIakata, npesiveTe 3a MyTOBAE WM CEUTapCKe U OcTalle
ca/[pikaja 110 MAacCH CjeYeHNX BjeLITAYKUX BIaKaHa FOTOBE MPOW3BO/IE; EBACTY MTH PAYBACTH
0, .
85% wnm Behe; wramnate - BakKBII, OJ] IPOCTUX METAIA; TIepJIe U [IUBOKHIIC,
30| 5806329000 |Ocraie ycke TKAHUHE; OJf BjeLITAUKUX HIIH 75

CHHTCTUYKHX BJIaKaHa, OCTaJIC

[OZ1 IIPOCTUX METaJIa; KYKHUIIE, YIIHILE U PYITALIE
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50| 8308900000 [3arBapauu, OKOBH ca 3aTBapaynma, rpehure, 3
[ITHAJIC, KYKULIE, YIITUIIE, PYITULE U CIIMYHO, O
pocTHX MeTana, 3a ojehy nim ojeBHe 101aTKe,
0Oyhy, nparyspapcke npeaMeTe, pydHe caTose,
KEbUIe, HAJICTPELIHHLIE, IPEAMETE OJ] KOXKE,
[IPEIMETE 3a ITYyTOBAKLE UIIH CEAIAPCKE U OCTAJIE
roTOBE IIPON3BOJIE; LjEBACTH UJIN PA4BaCTH
3AKHWBIIH, O IPOCTUX METaJla; IIepJi€ U NIJbOKULIE,
071 IPOCTHX MeTana; 0CTano, ykibyuyjyhn
jenose

51]ex 8414 90 00 20|Ba3ayiiHe WK BaKyyM IyMIIe, Ba3AyITHHA WX 1
racHi KOMIIPECOPH 1 BEHTHIIATOPH;
[BEHTHJIALIMOHU WJIN PEHUPKYIIalluOHU
oacTpamuBaYK MupHca (Hare) ca yrpaheHum
BEHTHIIATOPOM, YKJbY4yjyhu OHE ompeMibeHe
(buirrepuma; ujenosu; 3a ynotpedy y
IIPON3BOABU CKIIOTIOBA 3a ayTOMO6I/U'lCKC
[ryp6okoMnpecope

52| 8482990000 |Kyriu4Hu WM BaJbKACTH JICKAjU; JIHjEII0BH; 0
OCTaJT

53| 8504318000 |Ocramu Tpancgopmaropu; cHare He Behe ox 1 5

kVA; mjepHu; octamn

54| 8504 409000 |Enexrpuunu TpaHCcHOPMATOPH, CTATHIKH 5

nperBapayy (HIIP. UCIIPaBIbauH) U MHAYKTHBHU
[KaJIeMOBH; CTATHUYKH NPETBapauu (KOHBEPTOPH);
ocTain; octany; ocTaim;
55| 8504901100 |Enexrpuunu TpaHcGopMaTOpH, CTATHUKH 0
peTBapaur (HIIp. HCTIPaBJbad) U MHIYKBHI
KaJIeMOBH; 1MjesIoBH; o1 TpaHcdopmaTopa u
MHYKTHBHUX KaJIEMOBa; (pepuTHa je3rpa

56| 8534001100 [llIramMnana KoJia; camo ca eJeMEHTHMA 0
[IPOBOTHUKA ¥ KOHTAKTHUMA, BI/IH_ICCJ'IOjHa
jLITaMIIaHA KOJia
57| 8536 10 10 00 |Ocurypauu; 3a ctpyje He Behe o1 10 A 3
58| 8536 69 90 00 [YTHKauy M yTUYHHLIE; OCTAIO 3
59| 8536901000 [Ocranu anapaty; CIOjHM X KOHTAKTHH €71EMEHTH 0
[3a sxHLe M KaboBe

60| 85389099 00 IujenoBH MOroAHHM 3a yHOTPeOy HCKIbYUHBO WIH 5

TJIABHOM Ca anapaTuMa u3 tapuduux 6pojesa

8535, 8536 unm 8537; ocrano;

61| 8544499500 |[Ocranu eneKTpHYHN IPOBOAHKIIN; 38 HAMTOH Behu 37
o 80 V, anu mawu oz 1000 V

62| 940599 0000 IujenoBu JaMmu 1 APYrUX cBUjeTIehux THjena 0
KOj1 HUCY CTIOMEHYTH HUTH YKJbYUYEHHU Ha JPYTroM
MjecTy; ocTanu

63| 9607 19 00 00 [[TaTenTHM 3aTBApayuH; OCTAIN 8

(3) Llapurcke crore Ha poOe HaBeneHe y cTaBy (2) OBOT 4iaHa,
He OJHOCe ce Ha pode Koje Cy TOpHjEeKIOM U3 3eMajba ca
kojuma BocHa u XeplieroBuHa uMa 3aKJbyueHe Cropasyme
0 ¢c11000/THOj TPTOBHHH.

(4) Pamu ocTBapuBama mMpaBa Ha yBO3 po0Oe HaBEICHE y CTaBy
(2) oBor umaHa, y3 IApHHCKY NEKIApalljy ce MOAHOCH
notBpja MuHHCTapCTBa CHOJbHE TPrOBUHE M €KOHOMCKHX
omHoca bocHe m XepreropuHe (y JajbeM TEKCTY:
MunncraperBo) na he ce poba KOPUCTHTH Y BIACTHTO]
Npou3BOAKL-N U NOTBpAA CHOJT)HOTpFOBI/IHCKe KOMOpE
bocue n XepuerosuHe za ce poda He pon3Boan y bocuu n
XepueropuHu Wi poba nomahe TPOM3BOAKE HE
3a/10B0JbaBa NOTpeOe MPHUBPE/IC U TPIKUIITA.

Unan 3.
(ITpeucrmuruBame Omryke)
(1) Be3 o63upa Ha pok nmpumjere oapehen npema oBoj Oy,

@

Casjer muHHcTapa bocae n XepieropuHe Moxke J1Ba ImyTa
TOJMIILE TPEUCITUTUBATU NpuMjeHy oBe Ojlyke, W Ha
OCHOBY YHIbEHHIIA YTBPHEHHX Yy TOM MOCTYIKYy, Ha
npujeuior MuHuCTapeTBa, foHUjeTn OMTyKy O MPECTaHKy
npuMjeHe TapudHe CycrieH3Hje 3a KOHKPETHY poOy, aKo
BHILIC HHUjE y HHTEpeCY OOCaHCKOXEpLEroBavyke MPUBPEIE
WK 300T TEXHMYKOT Pa3Boja MPOM3BO/IA WM H3MHjCHEHHUX
OKOJIHOCTH MJIM €KOHOMCKHUX TPEH/I0BA Ha TPIKMILTY.
MHUHHCTapCTBO NpaTH npuMjeHy oBe Oryke.

(3) V cBpxy nmpahewma mnpumjeHe Omiyke VYmpasa 3a
WHIMPEKTHO orope3uBame he Ha 3axTjeB MHUHHCTapcTBa
JIOCTAaBUTH TIOJaTKe O YBO3y poba u3 wiaHa 2. oBe Omiyke.

Usan 4.
(Cryname Ha cHary)
Opa Opnyka CTyma Ha CHary [aHOM JOHOLICHA U
o0jaBipyje ce y "Cmyx6enoM riacHuky buX", a npumjemusahe
ce ox 1. janyapa 2022. ronuse.

CM 6poj 169/21

16. neniembpa 2021. roausHe
CapajeBo

Ipencjenasajyhn
Casgjera munHcTapa buX
Hp. 3opan Terearuja, c. p.

ISIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 16. stava (2) Zakona o finansiranju
institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
61/04, 49/09, 42/12, 87/12 i 32/13), ¢lana 17. Zakona o Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog
Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine, Vijee ministara
Bosne i1 Hercegovine na 45. sjednici, odrzanoj 16.12.2021.
godine, donijelo je

ODLUKU
O PRERASPODJELI DIJELA BUDZETSKIH
SREDSTAVA U 2021. GODINI I1Z BUDZETA
MINISTARSTVA PRAVDE BOSNE | HERCEGOVINE U
BUDZET ZAVODA ZA 1ZVRSENJE KRIVICNIH
SANKCIJA, PRITVORA | DRUGIH MJERA
BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom odobrava se preraspodjela dijela
budzetskih sredstava u 2021. godini iz budzeta Ministarstva
pravde Bosne i Hercegovine u budzet Zavoda za izvrSenje
krivi¢nih sankcija, pritvora i drugih mjera Bosne i Hercegovine u
ukupnom iznosu od 1.800.000,00 KM.

Clan 2.
(Namjena sredstava)

Sredstva iz €lana 1. ove Odluke koristit ¢e se za izmirenje
troskova Zavoda za izvrSenje krivi¢nih sankcija, pritvora i drugih
mjera Bosne i Hercegovine za bruto plate i naknade, naknade
troSkova zaposlenih, nabavku lijekova, hrane za pritvorenike i
zatvorenike, za tekuce odrzavanje, ugovore o djelu za doktore
medicine, plate radno angazovanih zatvorenika i bolnicko
lijeCenje pritvorenika 1 zatvorenika za razdoblje oktobar -
decembar 2021. godine.

Clan 3.
(Struktura finansijskih sredstava)

Preraspodjela budZetskih sredstava u 2021. godini u
ukupnom iznosu od 1.800.000,00 KM izvrsit ¢e se u korist
budzeta Zavoda za izvrSenje krivi¢nih sankcija, pritvora i drugih
mjera Bosne i Hercegovine na sinteticke pozicije:

a) konto 611100 - bruto plate i naknade 400.000,00 KM,

b) konto 611200 - naknade troskova uposlenih 250.000,00 KM,

c) konto 613400 - nabavka materijala 400.000,00 KM,

d) konto 613700 - izdaci za tekuce odrzavanje 400.000,00 KM,

f) konto 613900 - ugovorene i druge posebne usluge 350.000,00 KM,

a na teret sintetickih pozicija budzeta Ministarstva pravde
Bosne i Hercegovine, i to:

2) konto 611100 - bruto plate i naknade

b) konto 611200 - naknade troskova uposlenih

c) konto 613900 - ugovorene i druge posebne usluge

600.000,00 KM,
100.000,00 KM,
1.100.000,00 KM.
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Clan 4.
(Realizovanje Odluke)

Za realizovanje ove Odluke zaduzuju se Ministarstvo
pravde Bosne i Hercegovine, Ministarstvo finansija i trezora
Bosne 1 Hercegovine i Zavod za izvrSenje krivi¢nih sankcija,
pritvora i drugih mjera Bosne i Hercegovine.

Clan 5.
(Stupanje na shagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 170/21
16. decembra 2021. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, s. r.

Na temelju clanka 16. stavka (2) Zakona o financiranju
institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
61/04, 49/09, 42/12, 87/12 i 32/13), ¢lanka 17. Zakona o Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog
Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine, VijeCe ministara
Bosne i Hercegovine na 45. sjednici, odrzanoj 16.12.2021.
godine, donijelo je

ODLUKU
O PRERASPODJELI DIJELA PRORACUNSKIH
SREDSTAVA U 2021. GODINI IZ PRORACUNA
MINISTARSTVA PRAVDE BOSNE | HERCEGOVINE U
PRORACUN ZAVODA ZA IZVRSENJE KAZNENIH
SANKCIJA, PRITVORA | DRUGIH MJERA
BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom odobrava se preraspodjela dijela
proracunskih sredstava u 2021. godini iz proracuna Ministarstva
pravde Bosne i Hercegovine u proracun Zavoda za izvrSenje
kaznenih sankcija, pritvora i drugih mjera Bosne i Hercegovine u
ukupnom iznosu od 1.800.000,00 KM.

Clanak 2.
(Namjena sredstava)

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke koristit ¢e se za izmirenje
troskova Zavoda za izvr§enje kaznenih sankcija, pritvora i drugih
mjera Bosne i Hercegovine za bruto plaée i naknade, naknade
troskova zaposlenih, nabavu lijekova, hrane za pritvorenike i
zatvorenike, za tekuce odrzavanje, ugovore o djelu za doktore
medicine, place radno angaziranih zatvorenika i bolnicko
lijeCenje pritvorenika i zatvorenika za razdoblje listopad -
prosinac 2021. godine.

Clanak 3.
(Struktura financijskih sredstava)

Preraspodjela proraCunskih sredstava u 2021. godini, u
ukupnom iznosu od 1.800.000,00 KM izvrsit ¢e se u korist
proracuna Zavoda za izvrSenje kaznenih sankcija, pritvora i
drugih mjera Bosne i Hercegovine na sinteti¢ke pozicije:

a) konto 611100 - bruto plaée i naknade 400.000,00 KM,

b) konto 611200 - naknade troskova uposlenih 250.000,00 KM,|

Clanak 4.
(Realiziranje Odluke)

Za realiziranje ove Odluke zaduzuju se Ministarstvo pravde
Bosne i Hercegovine, Ministarstvo financija i trezora Bosne i
Hercegovine i Zavod za izvrSenje kaznenih sankcija, pritvora i
drugih mjera Bosne i Hercegovine.

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 170/21
16. prosinca 2021. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Zoran Tegeltija, v. r.

Ha ocnoBy umana 16. craBa (2) 3akoHa 0 (HHAHCHPAY
nactutynuja bocre n Xepuerosune ("Ciryx6enn riacauk buX",
6p. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), unana 17. 3akoHa O
Cagjery munuctapa bocue u Xepuerosuse ("CirykO¢HH TTTaCHHK
BbuX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha
npujeuior Munucrapersa npasze bocae n Xepreroeune, Casjer
muHHCcTapa bocHe n XepuerosuHe Ha 45. cjemHUIN, OAPIKAHO]
16.12.2021. rogune, OHHUO je

OJUIYKY
O NPEPACIIOAJEJIU IUJEJIA BYIIETCKHUX
CPEJACTABA Y 2021.'OAUHU U3 BYIIETA
MHUHUCTAPCTBA NPABJAE BOCHE U XEPLHHEI'OBUHE
Y BYIIET 3ABOJIA 3A U3BPIHIEILE KPUBUYHUX
CAHKIUJA, TIPUTBOPA H APYT'UX MJEPA
BOCHE U XEPIIEI'OBUHE

Unan 1.
(ITpenmer Opmnyke)

Osom OpgmykoMm onoOpaBa ce Tmpepacmonjena aujena
Oymerckux cpencrasa y 2021. roquan u3 6yniera MuHHCTapcTBa
npasne bocae m Xepuerosurne y Oyper 3aBoja 3a HU3BpLICHE
KPUBHYHHX CaHKIWja, IpHTBOpa W Apyrux Mjepa bocHe u
XepuerosuHe y ykynHoM usHocy oz 1.800.000,00 KM.

Unan 2.
(Hamjena cpexncrasa)

CpenctBa w3 winana 1. oe Omiyke KOpUCTHT he ce 3a
U3MHUpEHE TPOIIKOBA 3aBOja 3a M3BpIICHE KPUBHYHUX
CaHKIMja, TIPUTBOpa U Apyrux Mmjepa bocHe m XeprerosuHe 3a
Opyro maTe W HakHAJe, HAKHAAe TPOIIKOBA 3arOCIEHHX,
Ha0aBKy JIMjeKOBa, XpaHEe 3a MPUTBOPEHUKE W 3aTBOPEHHUKE, 3a
Tekyhe ofp)kaBame, yroBope O Jjeny 3a JIOKTOpe MEIHIHHE,
IUIaTe PajHO aHTKOBAHUX 3aTBOPEHHMKA M OOJHHYKO JIMjeueHe
NPUTBOPEHHKA U 3aTBOPEHHUKA 32 pa3zo0ibe OKTo0ap - nernembap
2021. roguHe.

Unan 3.
(CrpykTypa (MHAHCHjCKHX CPEICTaBa)
[pepacniogjena Oynerckux cpencraBa y 2021. roguan y
ykynHOM n3Hocy ox 1.800.000,00 KM m3Bpummt he ce y xopuct
Oymera 3aBosia 3a M3BPIICHE KPUBUYHHUX CAHKIMja, IPUTBOPA K
npyrux Mjepa bocre n XeplieroBuHe Ha CHHTETHYKE MO3UIIH]€:

c) konto 613400 - nabava materijala 400.000,00 KM,

d) konto 613700 - izdaci za tekuce odrzavanje 400.000,00 KM,

1j] lkonto 613900 - ugovorene i druge posebne 350.000,00 KM,
usluge

a na teret sintetickih pozicija prora¢una Ministarstva pravde
Bosne i Hercegovine, i to:

) lkouTo 611100 - GpyTO MUIATE M HAKHANE 400.000,00 KM,
0) lkoHTO 611200 - HaKHa/1e TPOLIKOBA YIIOCIEHUX 250.000,00 KM,
) koHTO 613400 - HabaBKa MaTepHjaIa 400.000,00 KM,
) koHTO 613700 - M3/1a1M 32 Tekylie oprkaBambe 400.000,00 KM,|
b) lkouTo 613900 - yroBopene u apyre mocebHe yciyre 350.000,00 KM,

2) konto 611100 - bruto place i naknade 600.000,00 KM,

a Ha TepeT CHHTETHYKUX No3uiuja Oyyera MuHHCTapCTBa
npasze bocHe n Xeplerosuse, U T0:

b) konto 611200 - naknade tro§kova uposlenih 100.000,00 KM,

c) konto 613900 - ugovorene i druge posebne 1.100.000,00 KM,

usluge

a) koHTo 611100 - GpyTO MUIATE M HAKHAJE 600.000,00 KM,

) koHTo 611200 - HaKHA/IE TPOIIKOBA YIOCIECHUX 100.000,00 KM,

Ix) koHTO 613900 - yroBopeHe u Jpyre noceGHe 1.100.000,00 KM.
ciyre
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Unan 4.
(PeammzoBame Omtyke)
3a peanmzoBame oBe OIUIyKe 3a1yXyjy ce MHUHHCTapCTBO
npasne BocHe m XepuerosuHe, MunmcrapcTtBo (uMHaHCHja U
Tpesopa bocHe wu XepreroBuHe u 3aBol 3a H3BpLICHE
KPUBHUYHHX CaHKIMja, TNPUTBOpa W Opyrux mjepa bocHe u
XeplLeroBuHe.
Unan 5.
(Cryname Ha cHary)
OBa Omiyka CTyma Ha CHary IaHOM JONOIICHa H
o0jaBipyje ce y "Ciyx6enom rimacHuKy buX".

CM 6poj 170/21
16. menembpa 2021. roqune
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Casjera munmcTapaa buX
Jp 3opan Terenruja, c. p.

CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA
BOSNE | HERCEGOVINE

6

Na osnovu ¢lana 2.9 stav (1) tacka 2. Izbornog zakona
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02,
9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05,
11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16 i
41/20) i €lana 5. i 6. Uputstva o utvrdivanju kvalifikacija, broju,
imenovanju, obuci 1 razrjeSenju clanova izborne komisije
osnovne izborne jedinice u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 67/21 i 73/21), Centralna izborna komisija
Bosne i Hercegovine je na 82. sjednici, odrzanoj 23.12.2021.
godine, donijela

ODLUKU
0 IZMJENI ODLUKE O BROJU CLANOVA 1ZBORNE
KOMISIJE OSNOVNE I1ZBORNE JEDINICE U
BOSNI I HERCEGOVINI

Clan 1.
U Odluci o broju ¢lanova izborne komisije osnovne izborne
jedinice u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
17/18, 56/19 1 20/21) u ¢lanu 1. stav (1) u koloni koja se odnosi
na broj Clanova izborne komisije pod rednim brojem 60. -
Banovici, broj "3" zamjenjuje se brojem "5".
Clan 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenom glasniku BiH", "SluZbenim novinama Federacije
BiH", "Sluzbenom glasniku RS", "Sluzbenom glasniku Brcko
distrikta BiH" i na internet stranici Centralne izborne komisije
Bosne i Hercegovine, www.izbori.ba.
Broj 05-1-02-2-661-3/21
23. decembra 2021. godine
Sarajevo

Zamijenjuje predsjednika
Clan
Dr. Suad Arnautovié, s. r.

Na temelju ¢lanka 2.9 stavak (1) tocka 2. Izbornog zakona
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02,
9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05,
11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16 i
41/20) i ¢lanka 5. 1 6. Naputka o utvrdivanju kvalifikacija, broju,
imenovanju, obuci i razrjeSenju ¢lanova izbornog povjerenstva
osnovne izborne jedinice u Bosni i Hercegovini ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 67/21 1 73/21), SrediSnje izborno povjerenstvo
Bosne i Hercegovine je na 82. sjednici, odrzanoj 23.12.2021.
godine, donijelo

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O BROJU CLANOVA IZBORNOG
POVJERENSTVA OSNOVNE IZBORNE JEDINICE U
BOSNI | HERCEGOVINI

Clanak 1.

U Odluci o broju ¢lanova izbornog povjerenstva osnovne
izborne jedinice u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 17/18, 56/19 i 20/21) u ¢lanku 1. stavak (1) u koloni koja se
odnosi na broj ¢lanova izborne komisije pod rednim brojem 60. -
Banovi¢i broj "3" zamjenjuje se brojem "5".

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit e se
u "Sluzbenom glasniku BiH", "Sluzbenim novinama Federacije
BiH", "Sluzbenom glasniku RS", "SluZzbenom glasniku Bréko
distrikta BiH" 1 na internet stranici SrediSnjeg izbornog
povjerenstva Bosne i Hercegovine, www.izbori.ba.

Broj 05-1-02-2-661-3/21 Zamijenjuje predsjednik
23. prosinca 2021. godine Clan
Sarajevo Dr. Suad Arnautovié, v. r.

Ha ocnoBy unana 2.9 craB (1) Tauka 2. M360opHOT 3aKoHa
Bocre u Xepuerosune ("Caiyx0enn rmacauk buX", op. 23/01,
7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05,
11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16 u
41/20) v unana 5. u 6. YyTcTBa 0 yTBphHBamy KBaIA(HUKAIH]a,
0pojy, MMEHOBamy, OOyLM U pa3pjelieckhy 4iaHOoBa H300pHE
KOMHCHje OCHOBHE m300pHe jenunuie y bocHn u Xepreropuau
("Cmyx6enn rnacauk buX", 6p. 67/21 u 73/21), LenrpamHa
n3dopHa komucuja bocHe u XepiieropuHe je Ha 82. CjeIHUIM,
onpxanoj 23.12.2021. roauHe, A0HUjeIa

OJUIYKY
O UBMJEHU OJJIYKE O BPOJY YWIAHOBA U3BOPHE
KOMUCHUJE OCHOBHE U3BOPHE JEAJUHULIE ¥
BOCHU U XEPLIEI'OBUHU

Unan 1.

Y Omnymu o Opojy wiaHOBa W300pHE KOMHCHje OCHOBHE
n3dopue jemmamne y bocam m  XepueroBmHu ("CmyxOeHH
rinacauk buX", 6p. 17/18, 56/19 u 20/21) y unany 1. ctaB (1), y
KOJIOHH KOja Ce OTHOCH Ha Opoj 4iaHOBa M300pHE KOMHUCH]jE MO
pemaumM 6pojem 60. - Banosuhu, 6poj "3" 3amjemyje ce Opojem
"5

Unan 2.

Oga Opyka CcTyIa Ha CHary JTJaHOM JIOHOIIeHka 1 o0jaBuhie
ce y "CmyxOenom rnacHuky buX", "CmyxOeHHM HOBHHaMa
Oenepammje buX", "Ciyxbenom riacauky PC", "CiyxO6eHOM
rmacHUKY bpuko muctpmkra BuX" W Ha WHTEpHET CTpaHWIN
Llentpanne wu30opHe komucuje bBocHe wu  XepuerosuHe,
www.izbori.ba.

bpoj 05-1-02-2-661-3/21
23. neniem6pa 2021. romune
CapajeBo

3aMjemyje mpeJcjeqHuKa
Unan
Hp Cyan ApnayrtoBuh, c. p.

%lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 2.9. stav (1) tacka 9. i 12. i ¢lana 5.32.
Izbornog zakona Bosne i Hercegovine ("Slluzbeni glasnik BiH",
br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05,
52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 32/10, 18/13,
07/14, 31/16, i 41/20), Centralna izborna komisija Bosne i
Hercegovine je na 83. sjednici odrzanoj 28.12.2021. godine,
donijela
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ODLUKU
O POTVRDIVANJU I OBJAVLJIVANJU REZULTATA
PRIJEVREMENIH IZBORA ZA GRADONACELNIKA
GRADA PRIJEDOR

Clan 1.

(1) Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine potvrduje
rezultate prijevremenih izbora za gradonacelnika Grada
Prijedor odrzanih dana 12.12.2021. godine.

(2) Za gradonacelnika Grada Prijedor izabran je Slobodan
Javor, kandidat politickog subjekta Savez nezavisnih
socijaldemokrata - SNSD - Milorad Dodik.

Clan 2.
Sastavni dio ove Odluke, je Izvjestaj o rezultatima glasanja
za prijevremene izbore iz ¢lana 1. ove Odluke.

Clan 3

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavice se

u "Sluzbenom glasniku BiH", "SluZzbenom glasniku RS",

"Sluzbenom glasniku Federacije BiH" i "Sluzbenom glasniku

Brc¢ko distrikta BiH", na web stranici Centralne izborne komisije
BiH www.izbori.ba i sredstvima javnog informisanja.

Broj 05-1-07-1-1546-1/21

28. decembra 2021. godine

Sarajevo

_ Predsjednik
Zeljko Bakalar, s. 1.

Na temelju Clanka 2.9. stavak (1) tocka 9. 1 12. i ¢lanka
5.32. Izbornog zakona Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 25/02, 4/04, 20/04,
25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 32/10,
18/13, 07/14, 31/16, i 41/20), Sredisnje izborno povjerenstvo
Bosne 1 Hercegovine je na 83. sjednici odrzanoj 28.12.2021.
godine, donijelo

ODLUKU
O POTVRDPIVANJU I OBJAVLJIVANJU REZULTATA
PRIJEVREMENIH IZBORA ZA GRADONACELNIKA
GRADA PRIJEDOR

Clanak 1.

(1) Sredisnje izborno povjerenstvo Bosne i Hercegovine
potvrduje rezultate prijevremenih izbora za gradonacelnika
Grada Prijedor odrzanih dana 12.12.2021. godine.

(2) Za gradonacelnika Grada Prijedor izabran je Slobodan
Javor, kandidat politickog subjekta Savez nezavisnih
socijaldemokrata - SNSD - Milorad Dodik.

Clanak 2.
Sastavni dio ove Odluke, je Izvje$ce o rezultatima glasanja
za prijevremene izbore iz ¢lanka 1. ove Odluke.

Clanak 3

Ova Odluka, stupa na snagu danom donos$enja i objavit ¢e

se u "Sluzbenom glasniku BiH", "Sluzbenom glasniku RS",

"Sluzbenom glasniku Federacije BiH" i "Sluzbenom glasniku

Brcko distrikta BiH", na web stranici SrediSnjeg izbornog

povjerenstva BiH www.izboriba i sredstvima javnog
informiranja.

Broj 05-1-07-1-1546-1/21

28. prosinca 2021. godine

Sarajevo

. Predsjednik
Zeljko Bakalar, v. r.

Ha ocHoBy unana 2.9. ctaB (1) Tauka 9. u 12. u unana 5.32.
N36opHor 3akona bocue u Xepuerosuue ("Ciy:kOeHH TINTACHUK
buX", 6p. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 25/02, 4/04, 20/04,
25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 32/10,
18/13, 07/14, 31/16, u 41/20), Llentpanna u30opHA KOMHCH]ja

Bocue 1 Xeprierosuse je Ha 83. cjenuuim oapxkanoj 28.12.2021.
TOJIMHE, JOHHjeNa

OJUIVKY

O IOTBPBUBAILY M OBJABJBUBAIGY PE3YJITATA

MPUJEBPEMEHHUX U3B50PA 3A TPAJJOHAYETHUKA
T'PAJIA IPUJEIOP

Unan 1.

(1) UenrpanHa w3bopHa komwmcuja bocHe u XeprueroBuue
MoTBphyje  pesynrare mpujeBpeMeHHMX  m300pa  3a
rpanoHadennuka ['pama [lpujemop oxppxaHux naHa
12.12.2021. rogusxe.

(2) 3arpamonauennuka I'pana Ipujenop uzabpan je CroGonan
JaBop, kaHmAMmar moauTHUKOr cyOjekra CaBe3 HE3aBHCHHX
coumjangemokpata - CHC/I-Munopan Jloaux.

Unan 2.
CacraBau mno ose Omyke, je M3Bjemraj o pesynraruma
rilacama 3a npHjeBpeMeHe n3bope u3 wiaHa 1. ose Ommyke.

Unan 3

OgBa OmtyKa, CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIICHa U 00jaBulie

ce y "Cmyx06enom rmacHuky buX", "Cmyx6enom rmacauky PC",

"CayxO6HoM Tiacauky Penepammje buX" u "CiryxOGenoMm

riacHUKY bpuko muctpukra buX", Ha web crpanunm Llentpanne

n3bopHe xomucuje buX www.izboriba u cpeactBiMa jaBHOT
nHpOPMHUCAIHA.

Bpoj 05-1-07-1-1546-1/21

28. neniem6pa 2021. romuae

CapajeBo

Ipencjenauk
Kemko bakanap, c. p.

l8lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 2.9 stav (1) tacka 2, ¢lana 2.2 stav (3) i (4)
i Glana 2.12 stav (2), (3) i (5) lzbornog zakona Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02,
20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06,
24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16 i 41/20),
Centralna izborna komisije Bosne i Hercegovine je na 82.
sjednici, odrzanoj 23.12.2021. godine, donijela

UPUTSTVO
O UTVRPIVANJU KVALIFIKACIJA, BROJU,
IMENOVANJU, OBUCI I RAZRJESENJU CLANOVA
1IZBORNE KOMISIJE OSNOVNE 1ZBORNE JEDINICE U
BOSNI | HERCEGOVINI
(PRECISCENI TEKST)

POGLAVLJE I. UVODNE NAPOMENE

Clan 1.
(Predmet)

Uputstvom o utvrdivanju kvalifikacija, broju, imenovanju,
obuci i razrjeSenju Clanova izborne komisije osnovne izborne
jedinice u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: Uputstvo),
utvrduju se kvalifikacije, broj ¢lanova i procedure za imenovanje
i razrjeSenje Clanova i predsjednika izborne komisije osnovne
izborne jedinice u Bosni Hercegovini (u daljnjem tekstu: izborna
komisija), kao i radnje koje se poduzimaju u cilju dobijanja
saglasnosti na odluku o imenovanju i razrjeSenju ¢lanova izborne
komisije od strane Centralne izborne komisije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Centralna izborna komisija BiH)
i sluzbenoj evidenciji u vezi prisustva obuci Clanova izborne
komisije, s ciljem primjene ¢l. 2.2 stav (3) i (4), 2.12 stav (2), (3)
i (5) Izbornog zakona Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
I1zborni zakon BiH).
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POGLAVLJE Il. KVALIFIKACIJE
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@
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Clan 2.
(Kvalifikacije)

Pored opéih uslova propisanih ¢lanom 2.2 Izbornog zakona

BiH, ¢lan izborne komisije mora ispunjavati i posebne

uslove:

a) da ima prebivaliSte u opéini za koju se imenuje
izborna komisija,

b)  da ima zavren fakultet, VII/1 stepen struéne spreme
ili zavrSen fakultet Bolonjskog sistema studiranja sa
najmanje 180 ETCS i

€)  daposjeduje iskustvo u provodenju izbora.

Pod iskustvom u provodenju izbora podrazumijeva se:

a) Clanstvo u izbornoj komisiji i

b) ¢lanstvo u Dbiratckom odboru na
obuhvacéenim Izbornim zakonom BiH.

Clan 3.
(Izuzeci u primjeni)

Izuzetno od odredbe iz Clana 2. stav (1) tacka a) ovog
Uputstva, u op¢inama koje imaju do 700 upisanih biraca,
¢lan izborne komisije moze biti lice sa prebivaliStem iz
druge susjedne opéine, ukoliko u opéini za koju se imenuje
izborna komisija, nema prijavljenih kandidata koji
ispunjavaju uslove trazene javnim oglasom, a radi primjene
¢lana 2.14 stav (1) Izbornog zakona BiH, vode¢i racuna o
posljednjem popisu stanovnistva.

Izuzetno od odredbe iz ¢lana 2. stav (1) tacka b) ovog
Uputstva, ¢lan izborne komisije moze biti lice koje ima
zavrSenu viSu Skolu, odnosno VI stepen stru¢ne spreme
ukoliko se radi o opéini koja ima manje od 2.000 biraca
upisanih u Centralni biracki spisak ili se radi o ponovnom
izboru (reimenovanju) ¢lana izborne komisije odnosno ako
je potrebno ispostovati odredbe ¢lana 2.14 stav (1) Izbornog
zakona BiH.

Odredba stava (2) ovog ¢lana, se ne primjenjuje u slucaju
imenovanja ¢lana izborne komisije u skladu sa stavom (1)
ovog ¢lana.

izborima

Clan 4.
(Clanstvo u izbornoj komisiji)

Clan izborne komisije moze biti predsjednik ili sudija
redovnog suda, sekretar opcinskog vije¢a, odnosno
skupstine opcine i skupStine grada, odnosno gradskog
vijeca, lica profesionalno zaposlena u opéinskim organima
uprave i druga lica, ako ispunjavaju uslove odredene
¢lanom 2.2 Izbornog zakona BiH, a nemaju smetnji iz ¢lana
2.3 I1zbornog zakona BiH.

Za c¢lana izborne komisije ne moze biti imenovano lice
obuhvaceno ¢lanom 2.3 Izbornog zakona BiH, kao ni lice
koje obavlja izvr$nu funkciju, kako je utvrdeno odredbom
¢lana 1.8 stav (6) Izbornog zakona BiH, niti lice koje je
aktuelni kandidat ili je bio kandidat za bilo koji nivo vlasti
na posljednjim op¢im i/ili posljednjim lokalnim izborima.

POGLAVLJE IIL. BROJ CLANOVA

)

@

®

Clan 5.

(Broj ¢lanova izborne komisije)
Broj ¢lanova izborne komisije odlukom utvrduje Centralna
izborna komisija BiH prema broju biraca upisanih u izvodu
iz Centralnog birackog spiska i veli¢ini op¢ine.
Izborna komisija sastoji se od tri ¢lana za opcine i gradove
u kojima je u izvodu iz Centralnog birackog spiska upisano
do 20.000 biraca.
Izborna komisija sastoji se od pet ¢lanova za opéine i
gradove u kojima je u izvodu iz Centralnog birackog spiska
upisano do 50.000 biraca.

©

®)

@

@

Izborna komisija sastoji se od sedam ¢lanova za opcine i
gradove u kojima je u izvodu iz Centralnog birackog spiska
upisano preko 50.000 biraca.

Izborna komisija Brcko distrikta BiH sastoji se od sedam
¢lanova.

Clan 6.
(Drugi kriteriji)

Izuzetno od utvrdenih kriterija iz ¢lana 5. stav (2) ovog
Uputstva, izborna komisija moze brojati pet c¢lanova
ukoliko se radi o0 razudenosti opéine ili ako je utvrdeno
preko 30 birackih mjesta.

Op¢insko vijece odnosno skupstina opcine, gradsko vijece
odnosno skupstina grada upucuje zahtjev za poveéanje
broja ¢lanova izborne komisije iz stava (1) ovog ¢lana, sa
obrazlozenjem, Centralnoj izbornoj komisiji BiH na
saglasnost.

POGLAVLJE IV. IMENOVANJE

Clan 7.
(Procedure za raspisivanje javnog oglasa)
U cilju donosenja zakonite odluke, ekonomic¢nosti postupka

i yjednacenosti propisanih kriterija na drzavnom nivou, nadlezni
organ u postupku imenovanja ¢lana izborne komisije postupa na
sljede¢i nacin:

@)

@
©)

@)

@

a) donosi odluku o objavljivanju javnog oglasa za
imenovanje ¢lana (¢lanova) izborne komisije, u skladu
sa lzbornim zakonom BiH i propisanim procedurama
sadrzanim u ovom Uputstvu. Navedenom odlukom se
utvrduje: mjesto oglasavanja internet stranica i mediji
(TV, radio, dnevne novine), uslovi koje kandidat mora
ispunjavati, rok za podnoSenje prijava kandidata,
trajanje mandata izabranog ¢lana i sl. Nadlezni organ
imenuje komisiju za provodenje postupka po javnom
oglasu (u daljnjem tekstu: konkursna komisija), u
¢ijem sastavu obavezno mora biti najmanje jedan ¢lan
pravne struke i/ili osoba sa izbornim iskustvom;

b)  pored opcih uslova propisanih zakonom, tekst javnog
oglasa iz tatke a) ovog c¢lana, obavezno sadrzi i
posebne uslove propisane ¢l. 2.2, 2.3 i 2.14 Izbornog
zakona BiH i ¢l. 2, 3. 1 4. ovog Uputstva.

Clan 8.

(Objavljivanje javnog oglasa)
Javni oglas iz ¢lana 7. ovog Uputstva, objavljuje se u roku
od 60 dana prije isteka mandata ¢lanova izborne komisije, a
u izbornoj godini u roku od 30 dana prije isteka mandata
¢lanova izborne komisije.
Prijava na Javni oglas iz stava (1) ovog ¢lana, se podnosi u
roku od osam dana od dana objavljivanja.
Prijava na javni oglas iz stava (2) ovog ¢lana sadrzi:
prijavni obrazac sa kontakt podacima podnosioca prijave,
listu dostavljenih dokumenata i svojeruéni potpis
podnosioca prijave, te dokumente koji dokazuju
ispunjavanje uslova iz javnog oglasa, odnosno dokumente
iz ¢lana 13. stav (1) tac. c), d), e), f), g) i h) ovog Uputstva.

Clan 9.
(Klasifikacija kandidata)

Po zatvaranju javnog oglasa konkursna komisija vrsi
pregled i Kklasifikaciju prijava kandidata na one koje
ispunjavaju uslove trazene javnim oglasom i na one koji ne
ispunjavaju uslove, o ¢emu sacinjava zapisnik (Prilog 1
Uputstva — Tabela 1 i Tabela 2).

Konkursna komisija je obavezna obavijestiti pisanim putem
sve prijavljene kandidate o rezultatima izvrSene kla-
sifikacije.
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Clan 10.
(Intervju, bodovanje i utvrdivanje rang liste kandidata)
Konkursna komisija dostavlja pisani poziv kandidatima koji
ispunjavaju uslove propisane javnim konkursom koji
obavezno sadrzi datum i termin zakazanog intervjua.
Poziv iz stava (1) ovog ¢lana se dostavlja preporu¢enom
postom, e-mailom ili putem telefaks aparata najkasnije 3
dana prije dana odrzavanja intervjua.
Konkursna komisija vodi detaljan zapisnik o intervjuu koji,
izmedu ostalog, obavezno sadrzi postavljena pitanja i
odgovore kandidata, bodovanje i utvrdivanje rang liste
kandidata (Prilog 2. i Prilog 3. Uputstva).
Centralna izborna komisija sa€injava listu pitanja iz Cetiri
razliite oblasti iz izbornog zakonodavstva i izbornog
procesa 1 to: nadleznosti izbornih komisija i birackih
odbora; provedba izbora i zastita izbornog prava; planiranje
aktivnosti 1 budzet; Eticki kodeks organa za provodenje
izbora i poslovnik o radu izbornih komisija. Lista pitanja za
intervju sa kandidatima bez odgovora na pitanja, bit ée
objavljena na internet stranici Centralne izborne komisije
Bosne i Hercegovine i na taj nacin biti dostupna javnosti.
Konkursna komisija postavlja kandidatima ukupno tri
pitanja iz razli¢itih oblasti navedenih u stavu (4) ovog €lana.
Svaki ¢lan konkursne komisije ocjenjuje sva tri odgovora
kandidata dodjelom bodova od 1 do 5. (Prilog 2 Uputstva -
Tabela 1). Broj bodova na intervjuu za svakog kandidata
predstavlja zbir bodova koje je kandidat dobio od svakog
Clana Konkursne komisije na intervjuu, podijeljen sa
brojem c¢lanova konkursne komisije koji su ucestvovali na
intervjuu. (Prilog 2 Uputstva - Tabela 2).
Po zavrsetku intervjua vrsi se bodovanje kandidata prema
sljede¢im kriterijima:

a) stru¢na sprema

Stru¢na sprema Broj bodova
Visoka stru¢na sprema 5
Visa struéna sprema 3

rovedbi izbora i/ili izborni stru¢njaci, dodatno se boduju i to:

Ukoliko su kandidati pravni stru¢njaci sa iskustvom u

Dodatno bodovanje Broj bodova
Naucno zvanje (mr/dr.) iz oblasti prava ili iz oblasti izbora mr-2
dr-3
Nosioci pravosudnih funkcija 3
Polozen pravosudni ispit 2
Prisustvo obukama u organizaciji CIK BiH 1
b) izborno iskustvo
1zborno iskustvo Broj bodova
1. Predsjednik izborne komisije 4
D. Clan izborne komisije 3
3. Sekretar izborne komisije 2
4. Zamjenski ¢lan izborne komisije 2
5. Predsjednik birackog odbora 2
6. Clan/zamjenik &lana biratkog odbora 1

®

©)

(10)

Konkursna komisija prilikom bodovanja kandidata po
osnovu izbornog iskustva, boduje samo jednu (najvisu)
duznost koju je obavljao.

Bodovanje se vrsi sabiranjem ukupnog broja bodova po
osnovu: struéne spreme, naucnog zvanja i izbornog iskustva
i uspjeha postignutog na intervju. (Prilog 3 Uputstva —
Tabela 1). Ukupan broj bodova kandidata predstavlja zbir
osvojenih bodova iz stava (6) ovog C¢lana i osvojenih
bodova iz stava (7).

Konkursna komisija sa¢injava rang-listu sa redoslijedom
kandidata prema uspjehu (ukupnom broju bodova) (Prilog 3
Uputstva-Tabela 2). Konkursna komisija podnosi pisani
izvjeStaj nadleznom organu o provedenom postupku
kvalifikacije kandidata i prijedlog rang-liste.

(11) Nadlezni organ, cijene¢i polozaj kandidata na listi, donosi

@)

@

odluku o imenovanju ¢lanova izborne komisije. Ukoliko
nadlezni organ odstupi od predloZene rang liste duzan je u
svojoj odluci obrazloziti razloge odstupanja.

Clan 11.
(Mandat izborne komisije)

Mandat ¢lana izborne komisije traje sedam godina i tece od
dana davanja saglasnosti Centralne izborne komisije BiH na
odluku o imenovanju ¢lana izborne komisije donesenu od
strane nadleznog organa.

U izbornom periodu nadlezni organ imenuje zamjenskog
Clana izborne komisije, bez provodenja postupka izbora
propisanog u ¢lanu 7, 8, 9 1 10 ovog Uputstva, najkasnije u
roku od sedam dana od dana prestanka mandata iz ¢lana
2.15. Izbornog zakona BiH, u skladu sa odredbom ¢lana
2.14 stav (1) lzbornog zakona BiH. Zamjenski ¢lan mora
ispunjavati propisane opce i posebne uslove, kao i redovni
¢lan izborne komisije. Uz odluku o imenovanju zamjenskog
Clana izborne komisije, nadlezni organ dostavlja za
imenovanog i dokumente iz ¢lana 13. stav (1) tac. b), ¢), d),
e), f), g) i h) ovog Uputstva.

POGLAVLJE V. OBUKA

@)

@
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Clan 12.
(Obavezna obuka)

U svrhu edukacije ¢lanova izbornih komisija, Centralna
izborna komisija BiH donosi Plan i program edukacije
Clanova izbornih komisija i organizuje redovne godiSnje
obuke u skladu sa tim Planom.
Centralna izborna komisija BiH vodi sluzbenu evidenciju o
prisustvu ¢lanova izbornih komisija obaveznim godi$njim
obukama i u tu svrhu izdaje certifikate.
U slucaju da ¢lan izborne komisije neopravdano ne
prisustvuje na vise od 70% obuka organiziranih od strane
Centralne izborne komisije BiH, bit ¢e razrijeSen duznosti.

POGLAVLJE VI. SAGLASNOST NA IMENOVANJE |
RAZRJESENJE

Clan 13.

(Saglasnost na odluku o imenovanju ¢lana izborne komisije)

@)

U cilju provodenja postupka davanja saglasnosti na odluku

o imenovanju ¢lana izborne komisije od strane Centralne

izborne komisije BiH, nadlezni organ za imenovanje

dostavlja Centralnoj izbornoj komisiji BiH sljedetu
dokumentaciju:

a)  odluku o imenovanju ¢lana/¢lanova izborne komisije,

b)  upitnik o podacima kandidata - imenovanog ¢lana
izborne komisije (Prilog 4 Uputstva)

c) dokaz o stru¢noj spremi kandidata - imenovanog
¢lana izborne komisije, odnosno ovjerenu diplomu o
steCenoj struénoj spremi,

d) dokaz o izbornom iskustvu kandidata u smislu ¢lana
2. stav (2) tacka a) i b) ovog Uputstva, koji mora
sadrzavati podatke o nazivu izborne komisije i
mandatnom periodu, odnosno vrsti i godini izbora i
nazivu birackog mjesta, u kojem je imenovani
kandidat bio ¢lan bira¢kog odbora, te podatak da je
imenovani kandidat bio angazovan u radu birackog
odbora i obavljao ovu duznost,

e) dokaz o nau¢nom zvanju i/ili polozenom pravo-
sudnom ispitu i/ili 0 nosiocu pravosudne funkcije i/ili
prisustvu obukama u organizaciji Centralne izborne
komisija BiH, ukoliko je kandidat dodatno bodovan
(€lan 10. stav (7) ovog Uputstva),
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©)

f) obrazac PBA-3 o prebivalistu imenovanog ¢lana
izborne komisije (ne stariji od tri mjeseca, od dana
izdavanja od strane nadleznog organa),

g) izjavu o nacionalnom izjasnjenju kandidata—
imenovanog ¢lana izborne komisije sa posljednjeg
popisa stanovniStva u Bosni 1 Hercegovini, svojerucno
potpisanu i ovjerenu kod nadleznog organa,

h) izjavu imenovanog ¢lana izborne komisije da nije
obuhvacen odredbama ¢lana 2.3 Izbornog zakona BiH
(Prilog 5 Uputstva), svojeru¢no potpisanu i ovjerenu
od strane nadleZnog organa i

i) akte koji se odnose na objavljivanje javnog oglasa i
rad konkursne komisije (odluka o raspisivanju javnog
oglasa, rjeSenje o imenovanju konkursne komisije,
javni oglas, dokaz o objavljivanju javnog oglasa,
zapisnike sa sastanaka konkursne komisije (Zapisnik
1, Zapisnik 2 i Zapisnik 3), izvjeStaj o izvrSenoj
klasifikaciji kandidata i rang-listu sa redoslijedom
kandidata prema uspjehu (ukupnom broju bodova).

Centralna izborna komisija BiH daje pisanu saglasnost na

odluku o imenovanju i razrjeSenju clanova izborne

komisije, ukoliko su ispostovane procedure iz ¢lana 7, 8, 9,

10 13. stav (1) ovog Uputstva, i ukoliko izabrani kandidati

ispunjavaju propisane uslove i tu saglasnost dostavlja

nadleZnom organu, koju ovaj organ dostavlja svim
kandidatima koji su ucestvovali u postupku imenovanja
¢lana izborne komisije.

Prilikom davanja suglasnosti iz stava (2) ovog C¢lana,

Centralna izborna komisija BiH ¢e u slucaju iz ¢lana 2.3

stav (1) tacka 5. i stava (2) Izbornog zakona BiH, cijeniti da

li tezina povrede, €ini lice nepodobnim da bude imenovan
za ¢lana izborne komisije.

(4) U slucajevima propisanim ¢lanom 2.12 stav (6) i ¢lanom
2.15 Izbornog zakona BiH, Centralna izborna komisija BiH
daje saglasnost na razrjesenje ¢lana izborne komisije.

POGLAVLIJE VIL ZAVRSNE ODREDBE

Clan 14.
(Propisi obuhvaceni ovim Uputstvom)
Ovo Uputstvo obuhvata Uputstvo o utvrdivanju

kvalifikacija, broju, imenovanju, obuci i razrjeSenju Clanova
izborne komisije osnovne izborne jedinice u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH" broj 67/21) i Uputstvo o izmjenama i
dopunama Uputstva o utvrdivanju kvalifikacija, broju,
imenovanju, obuci i razrjeSenju clanova izborne komisije
osnovne izborne jedinice u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 73/21)

Clan 15.
(Stupanje na snagu i objava u sluzbenim glasilima)

Ovaj preciséeni tekst Uputstva, objavit ¢e se u "Sluzbenom
glasniku  BiH", "SluZzbenim novinama Federacije BiH",
"Sluzbenom glasniku RS", "Sluzbenom glasniku Brc¢ko distrikta
BiH" i internet-stranici Centralne izborne komisije BiH
www.izbori.ba.

Broj 05-1-02-2-1385-9/21
23. decembra 2021. godine
Sarajevo

Zamjenjuje predsjednika
Clan
Dr. Suad Arnautovi¢, s. I.
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Prilog 1: Zapisnik 1 (ZKK-1)
Zapisnik 1 Konkursne komisije

u predmetu imenovanja &lana/¢lanova GIK/OIK

Konkursna komisija, imenovana Rjesenjem/Odlukom broj: od odrzala je

u satiu sastanak, na kojem je izvriila pregledanje

prijava kandidata na Javni oglas za imenovanje ¢lana/Glanova GIK/OIK

broj: od godine.

U propisanom roku na Javni oglas se prijavilo kandidata.
Neblagovremenih prijava je

Nakon izvrSenog pregleda prijava, Konkursna komisija je izvrsila klasifikaciju kandidata na one koje
ispunjavaju uslove trazene javnim oglasom i na one koji ne ispunjavaju uslove, uz obrazloZenje za
kandidate koji ne ispunjavaju uslove traZene javnim oglasom.

a) Kandidati koji ispunjavaju uslove traZzene javnim oglasom (Tabela 1)

Potpisana Dokaz o Dokaz o *Dokaz o Obrazac Tzjava o Tzjavau
prijava sa strucnoj izbomom | nau¢nom zvanju | PBA-3 nacionalnom | vezi¢lana
listom spremi(Clan | iskustvu i/ili polozenom | (Elan 12. | izjasnjenju 23
Ime 1 priloZenih 12. stav (1) | (€lan 12. | pravosudnom stav (1) (@lan 12 Izbornog
Rib prezime dokumenata | tacka c) stav (1) ispitu vili o tacka e) v (1 ’ zakona
kandidata | (¢lan 8. stav | Uputstva) tacka d) nosiocu Uputstva) stav M BiH (¢lan
tacka f)
3 Uputstva) | pravosudne U 12. stav
Uputstva) funkeije i/ili pstd) | ryietks
prisustvu g)
obukama u Uputstva)
organizaciji
Centralne
1zborne komisija
BiH

*Kolona se popunjava, ukoliko je kandidat dodatno bodovan (Clan 10. stav (7) ovog Uputstva),

b) Kandidati koji ne ispunjavaju uslove trazene javnim oglasom: (Tabela 2)

R/b Ime i prezime kandidata Precizan opis razloga zasto se kandidat iskljucuje iz dalje kvalifikacije uz
navodenje odgovarajuéeg ¢lana Uputstva

Potpis Elanova Konkursne komisije:
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Prilog 2: Zapisnik 2 (ZKK-2)
Zapisnik 2 Konkursne komisije

u predmetu imenovanja ¢lana/¢lanova GIK/OIK

Konkursna komisija, imenovana RjeSenjem/Odlukom broj: od odrzala je

u satiu sastanak, na kojem je obavljen intervju sa

kvalifikovanim kandidatima na Javni oglas za imenovanje ¢lana/¢lanova GIK/OIK

broj: od godine i bodovanje kandidata (¢lan 6. Uputstva).

Intervju se odazvalo kandidata. Intervjuu nije pristupilo kandidata.

Kandidati su o datumu i mjestu odrZavanja intervjua obavijesteni putem preporucene poste.

Konkursna komisija je izvrdila identifikaciju kandidata uvidom u liéni dokument, te pristupila
intervjuu sa kandidatima kako slijedi:

Ime i prezime kandidata 1:

Pitanje 1:
Odgovor kandidata:
Pitanje 2:
Odgovor kandidata:
Pitanje 3:
Odgovor kandidata:

Ime i prezime kandidata 2:

Pitanje 1:

Odgovor kandidata:

Pitanje 2:

Odgovor kandidata:

Pitanje 3:

Odgovor kandidata:

I tako redom za sve kandidate koji su pristupili intervjuu.

a) Zasvakogkandidata svaki ¢lan Konkursne komisije vodi tabelu koja sadrzi sljedeée podatke:
(Tabela 1)

Oblast Pitanja Osvojeni bodovi

Nadleznosti izbornih komisija i
birackih odbora

Provedba izbora 1 zastita
izbomog prava

Planiranje aktivnosti 1 budzet

Eticki kodeks organa za
provedbu izbora

Poslovnik o radu izborne
komisije osnovne izbome
jedinice u BiH

Zbir osvojenih bodova:
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b) Ukupan broj bodova za svakog kandidata (zbir bodova koje je kandidat dobio od svakog

¢lana Konkursne komisije na intervjuu, podijeljen sa brojem &lanova Konkursne komisije koji

su ucestvovali na intervjuu. (Tabela 2).

Clanovi konkursne komisije

Broj bodova
(Pitanje 1)

Broj bodova
(Pitanje 2)

Broj bodova
(Pitanje 3)

Zbir osvojenih
bodova

Clan 1

Clan 2

Clan 3

Clan 4

Clan 5

Clan6. .

Ukupan broj bodova:

Potpis ¢lanova Konkursne komisije:
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Prilog 3: Zapisnik 3 (ZKK-3)
Zapisnik 3 Konkursne komisije

u predmetu imenovanja ¢lana/clanova GIK/OIK

Konkursna komisija, imenovana Rjesenjem/Odlukom broj: od odrzala je
u sati u sastanak, na kojem je obavljeno kona¢no
bodovanje kvalifikovanih kandidata na Javni oglas za imenovanje c¢lana/clanova GIK/OIK
broj: od godine 1 safinjena rang-lista uspjesnih
kandidata.

a) Bodovanje kandidata po osnovu: struéne spreme, nau¢nog zvanja, izbornog iskustva i uspjeha
postignutog na intervjuu: (Tabela 1)

UKkupno Ukupno Ukupno Ukupno

Rb Tuied poesiine bodova po bodova po bodova po bOinVa Ukuptsbudivs
: osnovu osnovu osnovu postignuto
kandidata N 3 8 i
strucne dodatnog izbornog na intervjuu
spreme bodovanja iskustva
1 2 3 4 (zbir 1+2+3+4)

1.
2,

Potpis ¢lanova Konkursne komisije:

b) Rang-lista uspjesnih kandidata: (Tabela 2)

R/b Ime i prezime kandidata Nacionalno izjasnjenje Ukupan broj osvojenih bodova
kandidata (Tabela 1)

1.

2.

Potpis ¢lanova Konkursne komisije:
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Prilog 4: (Upitnik)

UPITNIK O PODACIMA
KANDIDATA-IMENOVANOG CLANA IZBORNE KOMISLJE

OPCINA/GRAD

PODACI O KANDIDATU-IMENOVANOM CLANU IZBORNE KOMISLJE

Ime i prezime: JMB:
Prebivaliste: L.K.broj:
Kontakt telefon:

Nacionalna pripadnost:

Stepen stru¢ne spreme: VSS  VSS

(zaokruziti odgovarajuéi odgovor)

Zanimanje:

Trenutno zaposlenje:

Obavlja poslove:

Podaci o izbornom iskustvu:

Dostavljena svojerucno potpisana izjava da kandidat-imenovani
¢lan nije obuhvaéen odredbom ¢lana 2.3 Izbornog zakona BiH,

ovjerenu od strane nadleZnog organa:

DA NE (zaokruziti odgovarajuéi odgovor)

Dostavljena svojeruéno potpisana i ovjerena izjava

kandidata-imenovanog &lana o nacionalnom izjasnjenju
sa posljednjeg popisa stanovnistva u Bosni i Hercegovini:

DA NE (zaokruZiti odgovarajuci odgovor)

NAPOMENA:

Ovjerava predsjednik SO/SG/ predsjedavajuci OV/GV
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPLHIEI'OBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA

IEHTPAJTHA H3BOPHA KOMHCHJA
. : SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO
Prilog 5: (Izjava)

U skladu sa ¢lanom 10. stav (1) tacka h) Uputstva o utvrdivanju kvalifikacija, broja, imenovanju i
razrjeSenju i obuci ¢lanova izborne komisije osnovne izborne jedinice u Bosni i Hercegovini

broj: od , 1 ¢lana 173. Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 29/02,
12/04, 88/07, 93/09, 41/13 1 53/16), pod punom materijalnom i krivicnom odgovorno$éu dajem
sljedecu:
I1ZJAVU
Ja,
(Ime, ime oca i prezime) (JMB)

U smislu odredbe ¢lana 2.3 Izbornog zakona Bosne 1 Hercegovine, kojim su utvrdene nespojivosti sa
Clanstvom u izbornoj komisiji ili biractkom odboru, izjavljujem da sam (molimo zaokruziti
odgovarajuéi odgovor):

1. Lice koje se ne moZe kandidovati u smislu odredbi ¢lanova 1.6, 1.7 1 DA NE
1.7a ovog Zakona;

2. Lice koje je ¢lan najviseg izvrdno-politickog organa politicke stranke DA NE
ili koalicije (predsjednik, potpredsjednik, generalni sekretar ili ¢lan
izvrsnog odbora ili glavnog odbora),

3. Lice koje je nosilac izabranog mandata ili je ¢lan izvr$nog organa DA NE
vlasti,

3a. Lice koje je predvideno ¢lanom 2.12 stav (4) ovog Zakona; DA NE
4. Lice koje je kandidat za izbore za bilo koji nivo vlasti; DA NE
5. Lice kojem je izre¢ena kazna za radnju koja predstavlja teZzu povredu DA NE

izbornih zakona ili propisa za koju je li¢no odgovorno, u posljednje Cetiri
godine, racunajuéi od dana pravosnaznosti odluke.

Izjavu dao:

(Mjesto, datum)

Broj
LK:

Izdata od:

Izjava se svojeruéno potpisuje i ovjerava kod nadleznog organa.

Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine
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Na temelju ¢lanka 2.9 stavak (1) tocka 2, ¢lanka 2.2 stavak
(3)1(4) i clanka 2.12 stavak (2), (3) 1 (5) Izbornog zakona Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02,
20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06,
24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16 i 41/20),
Sredi$nje izborno povjerenstvo Bosne i Hercegovine je na 82.
sjednici, odrzanoj 23.12.2021. godine, donijelo

NAPUTAK
O UTVRPIVANJU KVALIFIKACIJA, BROJU,
IMENOVANJU, OBUCI I RAZRJESENJU CLANOVA
IZBORNOG POVJERENSTVA OSNOVNE IZBORNE
JEDINICE U BOSNI | HERCEGOVINI
(PROCISCENI TEKST)

POGLAVLJE I. UVODNE NAPOMENE

Clanak 1.
(Predmet)

Naputkom o utvrdivanju kvalifikacija, broju, imenovanju,
obuci i razrjeSenju cClanova izbornog povjerenstva osnovne
izborne jedinice u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu:
Naputak), utvrduju se kvalifikacije, broj ¢lanova i procedure za
imenovanje i razrjeSenje cClanova i predsjednika izbornog
povjerenstva oshovne izborne jedinice u Bosni Hercegovini (u
daljnjem tekstu: izborno povjerenstvo), kao i radnje koje se
poduzimaju u cilju dobijanja suglasnosti na odluku o imenovanju
i razrjeSenju Clanova izbornog povjerenstva od strane SrediSnjeg
izbornog povjerenstva Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Sredi$nje izborno povjerenstvo BiH) i sluZbenoj evidenciji u vezi
prisustva obuci ¢lanova izbornog povjerenstva, s ciljem primjene
¢l. 2.2 stavak (3) i (4), 2.12 stavak (2), (3) i (5) Izbornog zakona
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: I1zborni zakon BiH).

POGLAVLJE Il. KVALIFIKACIJE

Clanak 2.
(Kvalifikacije)

(1) Pored opcih uvjeta propisanih ¢lankom 2.2 Izbornog zakona
BiH, ¢lan izbornog povjerenstva mora ispunjavati i posebne
uvjete:

a) da ima prebivalite u opéini za koju se imenuje
izborno povjerenstvo,

b) da ima zavrSen fakultet, VII/1 stepen stru¢ne spreme
ili zavrSen fakultet Bolonjskog sistema studiranja sa
najmanje 180 ETCS i

c) daposjeduje iskustvo u provedbi izbora.

(2) Pod iskustvom u provedbi izbora podrazumijeva se:

a) Clanstvo u izbornom povjerenstvu i

b) ¢lanstvo u biratckom odboru na
obuhvacenim Izbornim zakonom BiH.

Clanak 3.
(lzuzeci u primjeni)

(1) Iznimno od odredbe iz ¢lanka 2. stavak (1) tocka a) ovog
Naputka, u opéinama koje imaju do 700 upisanih biraca,
¢lan izbornog povjerenstva moze biti osoba sa
prebivalistem iz druge susjedne opcine, ukoliko u op¢ini za
koju se imenuje izborno povjerenstvo, nema prijavljenih
kandidata koji ispunjavaju uvjete trazene javnim
natjecajem, a radi primjene ¢lanka 2.14 stavak (1) Izbornog
zakona BiH, vodeéi racuna o posljednjem popisu
stanovnistva.

(2) Tzuzetno od odredbe iz ¢lanka 2. stavak (1) tocka b) ovog
Naputka, ¢lan izbornog povjerenstva moze biti osoba koja
ima zavrSenu visu Skolu, odnosno VI stepen stru¢ne spreme
ukoliko se radi o opéini koja ima manje od 2.000 biraca
upisanih u SrediSnji biracki popis ili se radi o ponovnom
izboru (reimenovanju) ¢lana izbornog povjerenstva

izborima

odnosno ako je potrebno ispostovati odredbe ¢lanka 2.14
stavak (1) Izbornog zakona BiH.

(3) Odredba stavka (2) ovog ¢lanka, se ne primjenjuje u slucaju
imenovanja €lana izbornog povjerenstva sukladno stavku
(1) ovog ¢lanka.

Clanak 4.
(Clanstvo u izbornom povjerenstvu)

(1) Clan izbornog povjerenstva moze biti predsjednik ili sudija
redovnog suda, sekretar opéinskog vijeca, odnosno
skupstine op¢ine i skupstine grada, odnosno gradskog
vijeca, osobe profesionalno uposlene u op¢inskim organima
uprave i druga lica, ako ispunjavaju uvjete odredene
Clankom 2.2 Izbornog zakona BiH, a nemaju smetnji iz
¢lanka 2.3 Izbornog zakona BiH.

(2) Za c¢lana izbornog povjerenstva ne moZe biti imenovana
osoba obuhvacena ¢lankom 2.3 Izbornog zakona BiH, kao
ni osoba koja obavlja izvrsnu funkciju, kako je utvrdeno
odredbom ¢lanka 1.8 stavak (6) Izbornog zakona BiH, niti
lice koje je aktualni kandidat ili je bio kandidat za bilo koju
razinu vlasti na posljednjim opéim 1i/ili posljednjim
lokalnim izborima.

POGLAVLIJE III. BROJ CLANOVA

Clanak 5.
(Broj ¢lanova izbornog povjerenstva)

(1) Broj ¢lanova izbornog povjerenstva odlukom utvrduje
SrediS$nje izborno povjerenstvo BiH prema broju biraca
upisanih u izvodu iz Sredis$njeg biratkog popisa i veli¢ini
op¢ine.

(2) Izborno povjerenstvo sastoji se od tri ¢lana za opine i
gradove u kojima je u izvodu iz Sredi$njeg birackog popisa
upisano do 20.000 biraca.

(3) Izborno povjerenstvo sastoji se od pet ¢lanova za opéine i
gradove u kojima je u izvodu iz SrediS$njeg birackog popisa
upisano do 50.000 biraca.

(4) Izborno povjerenstvo sastoji se od sedam ¢lanova za opéine
i gradove u kojima je u izvodu iz SrediSnjeg birackog
popisa upisano preko 50.000 biraca.

(5) lIzborno povjerenstvo Br¢ko distrikta BiH sastoji se od
sedam clanova.

Clanak 6.
(Drugi kriteriji)

(1) TIznimno od utvrdenih kriterija iz ¢lanka 5. stavak (2) ovog
Naputka, izborno povjerenstvo moze brojati pet ¢lanova
ukoliko se radi o razudenosti opc¢ine ili ako je utvrdeno
preko 30 birackih mjesta.

(2) Opcinsko vijece odnosno skupstina opéine, gradsko vijece
odnosno skupstina grada upucuje zahtjev za poveéanje
broja ¢lanova izbornog povjerenstva iz stavka (1) ovog
Clanka, sa obrazloZzenjem, SrediSnjem izbornom
povjerenstvu BiH na suglasnost.

POGLAVLJE IV. IMENOVANJE

Clanak 7.
(Procedure za raspisivanje javnog natjecaja)
U cilju donosenja zakonite odluke, ekonomic¢nosti postupka
i ujednacenosti propisanih kriterija na drzavnoj razini, nadlezno
tijelo u postupku imenovanja ¢lana izbornog povjerenstva
postupa na sljedeéi nacin:

a) donosi odluku o objavljivanju javnog natjeCaja za
imenovanje ¢lana (Clanova) izbornog povjerenstva,
sukladno Izbornom zakonu BiH i propisanim proce-
durama sadrzanim u ovom Naputku. Navedenom
odlukom se utvrduje: mjesto oglaSavanja internet
stranica i mediji (TV, radio, dnevne novine), uvjeti
koje kandidat mora ispunjavati, rok za podnoSenje
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prijava kandidata, trajanje mandata izabranog ¢lana i podijeljen sa brojem ¢lanova natjecajnog povjerenstva koji
sl. Nadlezno tijelo imenuje povjerenstvo za provedbu su sudjelovali na intervjuu. (Privitak 2 Naputka - Tabela 2).
postupka po javnom natjeCaju (u daljnjem tekstu:  (7) Po zavrSetku intervjua vrsi se bodovanje kandidata prema
natjeajno povjerenstvo), u Cijem sastavu obvezno sljede¢im kriterijima:
mora biti najmanje jedan ¢lan pravne struke i/ili osoba ~ a.  stru¢na sprema
sa izbornim iskustvom; Strucna sprema Broj bodova
b)  pored opéih uvjeta propisanih zakonom, tekst javnog  [Visoka stru¢na sprema 5
natjeCaja iz totke a) ovog Clanka, obvezno sadrzi i [Visastruéna sprema 3
posebne uvjete propisane ¢l.22,2312.14 Izbomog Ukoliko su kandidati pravni struénjaci sa iskustvom u
zakona BiH i ¢l. 2, 3 i 4. ovog Naputka. rovedbi izbora i/ili izborni stru¢njaci, dodatno se boduju i to:
Clanak 8. Dodatno bodovanje Broj bodova
(Objavljivanje javnog natjecaja) [Nauc¢no zvanje (mr/dr.) iz oblasti prava ili iz oblasti izbora r:j1rr§
(1) Javni natjecaj iz ¢lanka 7. ovog Naputka, objavljuje se U [Nositelji pravosudnin funkcija 3
roku od 60 dana prije isteka mandata ¢lanova izbornog  [Polozen pravosudni ispit 2
povjerenstva, a u izbornoj godini u roku od 30 dana prije  [Prisustvo obukama u organizaciji SIP BiH 1
isteka mandata ¢lanova izbornog povjerenstva. b) izborno iskustvo
(2) Prijava na Javni natjeaj iz stavka (1) ovog ¢lanka, se Izborno iskustvo Broj bodova
podnosi u roku od osam dana od dana objavljivanja. 1. Predsjednik izbornog povjerenstva 4
(3) Prijava na javni natjecaj iz stavka (2) ovog ¢lanka sadrzi: 2. Clan izbornog povjerenstva 3
prijavni obrazac sa kontakt podacima podnosioca prijave, 3. Tainik izbornog povjerenstva 2
listu dostavljenih dokumenata i svojeru¢ni potpis podno- |4 Zamjenski &lan izbornog povjerenstva 2
sioca prijave, te dokumente koji dokazuju ispunjavanje - Predsicdnik birackog odbora 2
uvjeta iz javnog natjecaja, odnosno dokumente iz ¢lanka 13,  -Slan/zamjenik ¢lana birackog odbora L

stavak (1) to¢. c), d), e), ), g) i h) ovog Naputka. (8) Natjeéajt_lo povjerenstvo prilikom bodovanja kandidata po
Clanak 9 osnovu izbornog iskustva, boduje samo jednu (najvisu)

iguien . duznost koju je obavljao.

) ,(Klas'f'ka(,:”? kandlda}a) . .. (9) Bodovanje se vrsi sabiranjem ukupnog broja bodova po
1) Po zatvaranju Javnog natjecaja natjecajno povjerenstvo visi osnovu: struéne spreme, naucnog zvanja i izbornog iskustva
pregled i Klasifikaciju prijava kandidata na one koje i uspjeha postignutog na intervjuu. (Privitak 3 Naputka —
ispunjavaju uvjete traZene javnim natjecajem i na one koji Tabela 1). Ukupan broj bodova kandidata predstavlja zbir
ne ispunjavaju uvjete, o cemu sacinjava zapisnik (Prilog 1 osvojenih bodova iz stavka (6) ovog ¢&lanka i osvojenih

Naputka — Tabela 1 i Tabela 2). bodova iz stavka (7).
(2) Natjecajno povjerenstvo je obvezno obavijestiti pisanim (10) Natjedajno  povjerenstvo  sadinjava  rang-listu  sa
putem sve prijavljene kandidate o rezultatima izvrSene redoslijedom kandidata prema uspjehu (ukupnom broju

Klasifikacije. 5 bodova) (Privitak 3 Naputka-Tabela 2). Natjeajno
Clanak 10. povjerenstvo podnosi pisani izvjestaj nadleznom organu o

(Intervju, bodovanje i utvrdivanje rang liste kandidata) provedbenom postupku kvalifikacije kandidata i prijedlog
(1) Natjecajno povjerenstvo dostavlja pisani poziv kandidatima rang-liste.

koji ispunjavaju uvjete propisane javnim natjeCajem koji  (11) NadleZno tijelo, cijeneéi polozaj kandidata na listi, donosi

obvezno sadrzi datum i termin zakazanog intervjua. odluku o imenovanju c¢lanova izbornog povjerenstva.
(2) Poziv iz stavka (1) ovog ¢lanka se dostavlja preporu¢enom Ukoliko nadlezno tijelo odstupi od predlozene rang liste

postom, e-mailom ili putem telefaks aparata najkasnije 3 duzno je u svojoj odluci obrazloZiti razloge odstupanja.

dana prije dana odrzavanja intervjua. Clanak 11.

(3) Natjecajno povjerenstvo vodi detaljan zapisnik o intervjuu
koji, izmedu ostalog, obvezno sadrzi postavljena pitanja i @)
odgovore kandidata, bodovanje i utvrdivanje rang liste
kandidata (Privitak 2. i Privitak 3. Naputka).

(4) Sredisnje izborno povjerenstvo saCinjava listu pitanja iz
Cetiri razlicite oblasti iz izbornog zakonodavstva i izbornog @)
procesa i to: nadleznosti izbornih povjerenstava i birackih
odbora; provedba izbora i zastita izbornog prava; planiranje
aktivnosti i proraCun; Eti¢ki kodeks organa za provedbu
izbora i poslovnik o radu izbornih povjerenstava. Lista
pitanja za intervju sa kandidatima bez odgovora na pitanja,
bit ¢e objavljena na internet stranici SrediSnjeg izbornog
povjerenstva Bosne i Hercegovine i na taj nacin biti

(Mandat izbornog povjerenstva)

Mandat ¢lana izbornog povjerenstva traje sedam godina i
teCe od dana davanja suglasnosti SrediSnjeg izbornog
povjerenstva BiH na odluku o imenovanju ¢lana izbornog
povjerenstva donesenu od strane nadleznog tijela.

U izbornom razdoblju nadlezno tijelo imenuje zamjenskog
¢lana izbornog povjerenstva, bez provedbe postupka izbora
propisanog u ¢lanku 7, 8, 9 i 10 ovog Naputka, najkasnije u
roku od sedam dana od dana prestanka mandata iz ¢lanka
2.15. Izbornog zakona BiH, sukladno sa odredbom c¢lanka
2.14 stavak (1) Izbornog zakona BiH. Zamjenski ¢lan mora
ispunjavati propisane opce i posebne uvjete, kao i redovitog
¢lan izbornog povjerenstva. Uz odluku o imenovanju

dost_uEJn_ajavnos_ti. . . . zamjenskog Clana izbornog povjerenstva, nadlezno tijelo
®) Nat]gcajpo pO\'/Jvf.:I‘.CnStVO pgstavl_]a ka.lndldatlma ukupno tri dostavlja za imenovanog i dokumente iz ¢lanka 13. stavak
g;;zrllg; iz razli¢itih oblasti navedenih u stavku (4) ovog (1) to€. b), c), d), e), f), g) i h) ovog Naputka.
(6) Svaki ¢lan natjeCajnog povjerenstva ocjenjuje sva tri POGLAVLJE V. OBUKAV
odgovora kandidata dodjelom bodova od 1 do 5. (Prilog 2 Clanak 12.
Naputka - Tabela 1). Broj bodova na intervjuu za svakog (Obvezna obuka)

kandidata predstavlja zbir bodova koje je kandidat dobio od (1) U svrhu edukacije ¢lanova izbornog povjerenstva, Sredi$nje
svakog ¢lana Natjedajnog povjerenstva na intervjuu, izborno povjerenstvo BiH donosi Plan i program edukacije
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¢lanova izbornih povjerenstava i
godisnje obuke u skladu sa tim Planom.
(2) Sredisnje izbomo povjerenstvo BiH vodi sluzbenu
evidenciju o prisustvu c¢lanova izbornih povjerenstava
obveznim godi$njim obukama i u tu svrhu izdaje certifikate.
(3) U slucaju da ¢lan izbornog povjerenstva neopravdano ne
prisustvuje na vise od 70% obuka organiziranih od strane
Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH, bit ée razrijesen
duznosti.
POGLAVLJE VI. SUGLASNOST NA IMENOVANJE |
RAZRJESENJE

organizira redovne

Clanak 13.
(Suglasnost na odluku o imenovanju ¢lana izbornog
povjerenstva)

(1) U cilju provodenja postupka davanja suglasnosti na odluku
o imenovanju c¢lana izbornog povjerenstva od strane
Sredi$njeg izbornog povjerenstva BiH, nadlezno tijelo za
imenovanje dostavlja Sredi$njem izbornom povjerenstvu
BiH sljede¢u dokumentaciju:

a) odluku o imenovanju
povjerenstva,

b) upitnik o podacima kandidata - imenovanog ¢lana
izbornog povjerenstva (Privitak 4 Naputka)

c) dokaz o stru¢noj spremi kandidata - imenovanog
¢lana izbornog povjerenstva, odnosno ovjerenu
diplomu o stecenoj stru¢noj spremi,

d) dokaz o izbornom iskustvu kandidata u smislu ¢lanka
2. stavak (2) tocka a) i b) ovog Naputka, koji mora
sadrzavati podatke o nazivu izbornog povjerenstva i
mandatnom razdoblju, odnosno vrsti i godini izbora i
nazivu birackog mjesta, u kojem je imenovani
kandidat bio ¢lan biractkog odbora, te podatak da je
imenovani kandidat bio angaziran u radu birackog
odbora i obavljao ovu duznost,

e) dokaz o nauénom zvanju i/ili poloZenom pravo-
sudnom ispitu i/ili 0 nosiocu pravosudne funkcije i/ili
prisustvu obukama u organizaciji Sredi$njeg izbornog
povjerenstva BiH, ukoliko je kandidat dodatno
bodovan (¢lanak 10. stavak (7) ovog Naputka),

f) obrazac PBA-3 o prebivaliStu imenovanog ¢lana
izbornog povjerenstva (ne stariji od tri mjeseca, od
dana izdavanja od strane nadleznog organa),

g) izjavu o nacionalnom izjasnjenju kandidata—imeno-
vanog ¢lana izbornog povjerenstva sa posljednjeg
popisa stanovniStva u Bosni i Hercegovini, svojeru¢no
potpisanu i ovjerenu kod nadleznog organa,

h) izjavu imenovanog €lana izbornog povjerenstva da
nije obuhvalen odredbama ¢lanka 2.3 Izbornog
zakona BiH (Prilog 5 Naputka), svojeru¢no potpisanu
i ovjerenu od strane nadleznog organa i

Clana/Clanova  izbornog

i) akte koji se odnose na objavljivanje javnog natjecaja i
rad natjecajnog povjerenstva (odluka o raspisivanju
javnog natjecaja, rjeSenje o imenovanju natjecajnog
povjerenstva, javni natjeCaj, dokaz o objavljivanju
javnog natjecaja, zapisnike sa sastanaka natjeajnog
povjerenstva (Zapisnik 1, Zapisnik 2 i Zapisnik 3),
izvjesce o izvrSenoj klasifikaciji kandidata i rang-listu
sa redoslijedom kandidata prema uspjehu (ukupnom
broju bodova).

(2) Sredisnje izborno povjerenstvo BiH daje pisanu suglasnost
na odluku o imenovanju i razrjeSenju Elanova izbornog
povjerenstva, ukoliko su ispostovane procedure iz ¢lanka 7,
8, 9, 10 i 13. stavak (1) ovog Naputka, i ukoliko izabrani
kandidati ispunjavaju propisane uvjete i tu suglasnost
dostavlja nadleznom tijelu, koju ovo tijelo dostavlja svim
kandidatima koji su sudjelovali u postupku imenovanja
¢lana izbornog povjerenstva.

(3) Prilikom davanja suglasnosti iz stavka (2) ovog ¢lanka,
Sredisnje izborno povjerenstvo BiH ¢ée u slucaju iz ¢lanka
2.3 stavak (1) tocka 5. i stavka (2) Izbornog zakona BiH,
cijeniti da li tezina povrede, €ini lice nepodobnim da bude
imenovan za ¢lana izbornog povjerenstva.

(4) U slucajevima propisanim ¢lankom 2.12 stavak (6) i
Clankom 2.15 Izbornog zakona BiH, SrediS$nje izborno
povjerenstvo BiH daje suglasnost na razrjeSenje clana
izbornog povjerenstva.

POGLAVLJE VIL. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 14.
(Propisi obuhvaceni ovim Naputkom)
Ovaj Naputak obuhvata Naputak o utvrdivanju

kvalifikacija, broju, imenovanju, obuci i razrjeSenju clanova
izbornog povjerenstva osnovne izborne jedinice u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 67/21) i Naputak o
izmjenama i dopunama Naputka o utvrdivanju kvalifikacija,
broju, imenovanju, obuci 1 razrjeSenju c¢lanova izbornog
povjerenstva osnovne izborne jedinice u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH" broj 73/21).

Clanak 15.
(Stupanje na snagu i objava u sluzbenim glasilima)

Ovaj prociséeni tekst Naputka, objavit ¢e se u "Sluzbenom
glasniku BiH", "Sluzbenim novinama Federacije BiH",
"Sluzbenom glasniku RS", "Sluzbenom glasniku Br¢ko distrikta
BiH" i internet-stranici Centralne izborne komisije BiH
www.izbori.ba.

Broj 05-1-02-2-1385-9/21
23. prosinca 2021. godine
Sarajevo

Zamjenjuje predsjednika
Clan
Dr. Suad Arnautovié, v. r.
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Privitak 1: Zapisnik 1 (ZKK-1)
Zapisnik 1 NatjeCajnog povjerenstva

u predmetu imenovanja Elana/Elanova GIK/OIK

Natjecajno povjerenstvo, imenovano Rjefenjem/Odlukom broj: od
odrzalo je

u satiu sastanak, na kojem je izvrsilo pregledanje

prijava  kandidata na  Javni  natjeCaj za  imenovanje  Clana/¢lanova  GIK/OIK

broj: od godine.

U propisanom roku na Javni natjecaj se prijavilo kandidata.
Neblagovremenih prijava je

Nakon izvrSenog pregleda prijava, NatjeCajno povjerenstvo je izvrsilo klasifikaciju kandidata na one
koje ispunjavaju uvjete trazene javnim natjeSajem i1 na one koji ne ispunjavaju uvjete, uz
obrazlozenje za kandidate koji ne ispunjavaju uvjete trazene javnim natjecajem.

a) Kandidati koji ispunjavaju uvjete traZene javnim natjeajem (Tabela 1)

Potpisana Dokaz o Dokaz o *Dokaz o Obrazac | Izjavao Izjavau
prijava sa struénoj izbornom | nau¢nom PBA-3 nacionalnom | vezi
listom spremi{¢lanak | iskustvu | zvanju i/ili (Clanak izjas$njenju ¢lanka
Ime i priloZzenth 12. stavak (1) | (¢lanak poloZenom 12. 5 23
3 " {¢lanak 12.
R/b | Prezime d?kmnenata tocka c) 12. stavvak pra_vosluld_nom statvak €8} stavek (1) Izbornog
kandidata | (¢lanak 8. Naputka) (1)tocka | ispituifilio tocka e) todka B zakona
stavak (3) d) nosiocu Naputka) I\(I)C K BiH
Naputka) Naputka) | pravosudne aputka) (¢lanak
funkcije ¥ili 12.
prisustvu stavak (1)
obukama u tocka g)
organizaciji Naputka)
Sredisnjeg
izbornog
povjerenstva
BiH
*Kolona se popunjava, ukoliko je kandidat dodatno bodovan (¢lanak 10. stavak (7) ovog Naputka),
b) Kandidati koji ne ispunjavaju uvjete trazene javnim natjecajem: (Tabela 2)
R/b Ime 1 prezime kandidata Precizan opis razloga zasto se kandidat iskljucwuje 1z dalje kvalifikacije uz

navodenje odgovarajuceg ¢lana Naputka

Potpis ¢lanova Konkursne komisije:
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Privitak 2: Zapisnik 2 (ZKK-2)
Zapisnik 2 NatjeCajnog povjerenstva

u predmetu imenovanja ¢lana/¢lanova GIK/OIK

NatjeCajno povjerenstvo, imenovano Rjesenjem/Odlukom broj: od
odrzalo je

u satiu sastanak, na kojem je obavljen intervju sa

kvalifikovanim kandidatima na Javni natjeCaj za imenovanje Clana/Slanova GIK/OIK

broj: od godine i bodovanje kandidata (Slanak 6. Naputka).

Intervju se odazvalo kandidata. Intervjuu nije pristupilo kandidata.

Kandidati su o datumu i mjestu odrZzavanja intervjua obavijesteni putem preporucene poste.

Natjecajno povjerenstvo je izvrsilo identifikaciju kandidata uvidom u osobni dokument, te pristupilo
intervjuu sa kandidatima kako slijedi:

Ime i prezime kandidata 1:

Pitanje 1:
Odgovor kandidata:
Pitanje 2:
Qdgovor kandidata:
Pitanje 3:
Odgovor kandidata:

Ime i prezime kandidata 2:

Pitanje 1:

Qdgovor kandidata:

Pitanje 2:

Odgovor kandidata:

Pitanje 3:

Odgovor kandidata:

I tako redom za sve kandidate koji su pristupili intervjuu.

a) Zasvakog kandidata svaki ¢lan NatjeCajnog povijerenstva vodi tabelu koja sadrzi sljedece
podatke: (Tabela 1)

Oblast Pitanja Osvojeni bodovi

Nadleznosti izbornih
povjerenstava i birackih odbora

Provedba izbora 1 zatita
izbormog prava

Planiranje aktivnosti 1 proracun

Eticki kodeks organa za
provedbu izbora

Poslovnik o radu izbornog
povjerenstva osnovne izbormne
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jedinice u BiH

Iznos osvojenih bodova:

b) Ukupan broj bodova za svakog kandidata (iznos bodova koje je kandidat dobio od svakog
¢lana Natjeajnog povjerenstva na intervjuu, podijeljen sa brojem clanova NatjeCajnog

povjerenstva koji su sudjelovali na intervjuu. (Tabela 2).

Clanovi natjecajnog povjerenstva

Broj bodova
(Pitanje 1)

Broj bodova
(Pitanje 2)

Broj bodova
(Pitanje 3)

Zbir osvojenih
bodova

Clan 1

Clan 2

Clan 3

Clan 4

Clan 5

Clan 6...

Ukupan broj bodova:

Potpis ¢lanova NatjeCajnog povjerenstva:
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Privitak 3: Zapisnik 3 (ZKK-3)
Zapisnik 3 NatjeCajnog povjerenstva

u predmetu imenovanja ¢lana/€lanova GIK/OIK

Natje€ajno povjerenstvo, imenovano Rjesenjem/Odlukom broj: od
odrzalo je
u sati u sastanak, na kojem je obavljeno konacno
bodovanje kvalificiranih kandidata na Javni natjeCaj za imenovanje c¢lana/Clanova GIK/OIK
broj: od godine 1 sadinjena rang-lista uspjesnih
kandidata.

a) Bodovanje kandidata po osnovu: struéne spreme, nauénog zvanja, izbornog iskustva i uspjeha
postignutog na intervjuu: (Tabela 1)

Ukupno Ukupno Ukupno Ukupno
Rb Tmefiprezimme bodova po bodova po bodova po boinV.‘:l Vlkupmio bodoxs
" osnovu osnovu osnovu postignuto
kandidata o " : ;
strucne dodatnog izbornog na intervjuu
spreme bodovanja iskustva
1 2 3 4 (iznos 1+2+3+4)
1.
27

Potpis &lanova Natjecajnog povjerenstva:

b) Rang-lista uspjesnih kandidata: (Tabela 2)

R/b Ime i prezime kandidata Nacionalno izjanjenje Ukupan broj osvejenih bodova
kandidata (Tabela 1)

1.

2.

Potpis Slanova Natjecajnog povjerenstva:
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Privitak 4: (Upitnik)
UPITNIK O PODACIMA
KANDIDATA-IMENOVANOG CLANA IZBORNOG POVJERENSTVA

OPCINA/GRAD

PODACI O KANDIDATU-IMENOVANOM CLANU IZBORNOG POVJERENSTVA

Ime i prezime: JMB:

Prebivaliste: L.K.broj:

Kontakt telefon:

Nacionalna pripadnost:

Stupanj strucne spreme: VSS  VSS (zaokruziti odgovarajuci odgovor)
Zanimanje:

Trenutacno zaposlenje:

Obna3a poslove:

Podaci o izbornom iskustvu:

Dostavljena svojerucno potpisana izjava da kandidat-imenovani
¢lan nije obuhvacen odredbom ¢lanka 2.3 Izbornog zakona BiH,
ovjerenu od strane nadleznog organa:
DA NE (zaokruziti odgovarajuéi odgovor)

Dostavljena svojerucno potpisana i ovjerena izjava
kandidata-imenovanog ¢lana o nacionalnom izjasnjenju
sa posljednjeg popisa stanovnistva u Bosni i Hercegovini:
DA NE (zackruZiti odgovarajuéi odgovor)

NAPOMENA:

Ovjerava predsjednik SO/SG/ predsjedavajuci OV/GV
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BOSNA 1 HERCEGOVINA BOCHA H XEPUHEIOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA %

LEHTPAJIHA H3BOPHA KOMUCHJA
. ; SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO
Privitak 5: (Izjava)

Sukladno ¢lanku 10. stavak (1) tocka h) Naputka o utvrdivanju kvalifikacija, broja, imenovanju i
razrjeSenju 1 obuci &lanova izbornog povijerenstva osnovne izborne jedinice u Bosni i
Hercegovini broj: 03-1-02-2-1385-1/21 od 28.10.2021. godine i ¢lanku 173. Zakona o upravnom
postupku (,,Sluzbeni glasnik BiH“, br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), pod punom
materijalnom i kaznenom odgovornoséu dajem sljedecu:

I1ZJAVU
Ja,

(Ime, ime oca 1 prezime) (IMB)

U smislu odredbe ¢lanka 2.3 Izbornog zakona Bosne i Hercegovine, kojim su utvrdene nespojivosti
sa Clanstvom u izbornom povjerenstvu ili biratkom odboru, izjavljujem da sam (molimo zaokruziti
odgovarajuéi odgovor):

1. Osoba koje se ne moze kandidirati u smislu odredbi ¢lanaka 1.6, 1.7 i DA NE
1.7a ovog Zakona;

2. Osoba koja je ¢lan najviSeg izvrino-polititkog organa politicke stranke DA NE
ili koalicije (predsjednik, potpredsjednik, generalni sekretar ili ¢lan
izvrsnog odbora ili glavnog odbora,

3. Osoba koje je nositelj izabranog mandata ili je €lan izvr$nog organa DA NE
vlasti;

3a. Osoba koje je predvideno clankom 2.12 stavak (4) ovog Zakona; DA NE
4. Osoba koje je kandidat za izbore za bilo koju razinu vlasti; DA NE
5. Osoba kojoj je izreCena kazna za radnju koja predstavlja tezu povredu DA NE

izbornih zakona ili propisa za koju je osobno odgovoro, u posljednje
Cetiri godine, rafunajuéi od dana pravomoénosti odluke.

Izjavu dao:

(Mjesto, datum)

Broj
LK:

Izdata od:

Izjava se svojerucno potpisuje i ovjerava kod nadleznog organa.

Sredisnje izborno povjerenstvo Bosne i Hercegovine
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Ha ocHoBy wiana 2.9 craB (1) Tauka 2, ynana 2.2 craB (3) u
(4) m wrana 2.12 ctaB (2), (3) u (5) U36opHor 3akoHa bocue n
Xepuerosune ("Cy:x6enu rmacauk buX", 6p. 23/01, 7/02, 9/02,
20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06,
24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16 u 41/20),
LenTpanna m3bopHa komucuja bocae u Xepuerosune je Ha §2.
cjeqHUIM, onpxkaHoj 23.12.2021. roguHe, NoHUjeNa

YIOYTCTBO
O YTBPBUBABY KBAJIUOUKAIIUJA, BPOJY,
MMEHOBABY, OBYIIU U PASPJEHIEDLY YWIAHOBA
MN3B0PHE KOMUCHJE OCHOBHE U350PHE
JEJUHHUIE Y BOCHHU U XEPHEI'OBUHH
(IPEYUITREHHU TEKCT)

NOI'VTIABJBE 1. YBOJHE HAIIOMEHE

Unan 1.
(IIpemmer)

VYoyrctBoM o yTBphuBamy KBanmudukanyja, Opojy,
HMMEHOBamy, 00yIlM U paspjeliehy WIaHOoBa M300pHE KOMHCH)E
ocHOBHe m300pHe jenunune y bocan n Xeprerosunu (y najbem
TEKCTy: YIIYTCTBO), YTBphyjy ce kBanuduKaruje, 6poj wiaHOBa U
NpoIlelype 32 HMMCHOBAake M  paspjelliele WIaHOBA U
MpeJICjeIHNKA N300pHE KOMICH]je OCHOBHE M300pHE jCIUHUIIC Y
Bocun Xeprerosunu (y AajbbeM TEKCTy: W300pHa KOMIUCH]ja),
Kao U pajmibe Koje ce MOAYy3UMajy Y by 100Hjama CarjJacHOCTH
Ha OMIyKy O HMEHOBAalkY W paspjelichy WIaHOBA H300pHE
komucHje on crpaHe lleHtpanne m3bopHe komucuje BocHe n
Xepuerosune (y fajbmbeM TeKCTy: LleHTpanHa n300pHa KoMuCHja
buX) u cmyx0eHOj CBUACHIWjH y BE3U TNPHUCYCTBA OOYITH
4saHoBa M300pHE KOMICH]€e, C IUbeM npuMjere wi. 2.2 ctaB (3)
u (4), 2.12 cras (2), (3) u (5) Usbopuor 3akona bocHe u
Xepuerosune (y JajbmbeM TekeTy: M300pau 3akoH buX).

IOI'VTIABJBE I1. KBAJIMOUKAIIUJE

Unan 2.
(Keaymmguxanuje)

(1) Tlopen ommTHX ycioBa MPOMUCAHUX YiaHoM 2.2 M360pHOT
3akoHa buX, 4iaH u300opHE KOMHUCHje MOpa HCIYHhaBaT U
noce0He ycIoBe:

a) Ja WMa OpeOMBAIMINTE Yy OIMIUTHHH 3a KOjy Ce
HMeHyje U300pHa KOMHCHja,

6) na uma 3aBpmeH ¢akyiarer, VII/1 cremen crpyune
cripeMe WM 3aBplieH daxyarer boomckor cucrema
crynupama ca HajMame 180 ETLC u

) JaIocjeayje UCKYCTBO Y CpoBohemy n3dopa.

(2) Tox uckycrBoM y cripoBoljersy H360pa moapasymujesa ce:
a)  WIAHCTBO y M30OPHOj KOMHUCHjU U
0) wiaHCTBO y OwupaukoM omdopy Ha u3doprMa

obyxBahernm N300pauM 3ak0HOM buX.

Unan 3.
(U3yzenn y npumjern)

(1) Wsyserno ox ompende u3 wiana 2. cras (1) Tauka a) oBor
VYnyrcra, y ommurHHama koje umajy mo 700 ymmcaHuX
Oupada, uigaH n300pHE KOMHCHje MOXKE OWTH IHIe ca
NpeOHBATMINTEM U3 JIpyre CycjeIHe OIIITHHE, YKOIUKO Y
OIIITHHU 32 KOjy ce HMeHyje M300pHa KOMHCHja, Hema
NpHjaBJbeHUX KaHAWJIATa KOjU HCIYHhaBajy —yCIIOBe
TpakeHE jaBHUM OTIJIacoM, a pajd TIpHMjeHe wiaHa 2.14
craB (1) U3bopHor 3akona buX, Bomehm padyna o
HOCJbE/IEHEM MOIHCY CTAaHOBHHINTBA.

(2) WsyserHo ox oapende u3 umana 2. cras (1) Tauka 6) oBor
VmyrcTBa, WwiaH U300pHE KOMHUCH]je MOXKe OWTH JuIe Koje
¥Ma 3aBpIlIEHy BUILY LIKONY, O1HOCHO VI cTenen crpyune
ClpeMe YKOJIMKO CE Pajiil O OIIITHHH KOja UMa Mame Of
2.000 Oumpaua ymmcanux y LleHTpanHM OHMpadku cCIEcakK

WM ce pagd O MOHOBHOM u300py (peMMEHOBamy) WiaHa
n300pHE KOMHCH]E OTHOCHO aKO je MOTPEOHO HCTIOMITOBATH
onpende wiana 2.14 cras (1) M360pHor 3akona buX.

(3) Ompenba craBa (2) oBOr umaHa, ce He HpHUMjEBYje Y
clly4yajy IMEHOBamba 4iaHa N300pHE KOMHUCH]e Y CKIIaLy ca
craBoM (1) oBor wiaHa.

Unan 4.
(UnancTBO Y M300pHOj KOMHUCH]H)

(1) Ynan u3bopHe KOMHCHje MOXeE OHTH TpPEICJeAHHK WK
cyIMja PEOBHOT CyAa, CEKpeTap OIMIITHHCKOr Bujeha,
OHOCHO CKYIIITHHE OIIUTHHE M CKYIIUTHHE Tpaja,
OMHOCHO rpajgckor Bujeha, smma mpodecroHaIHO
3aII0CiIeHa y ONIITHHCKAM OpraHMMa YIpaBe U ApyTa JINIa,
aKo HCIy’aBajy ycnose oapehene wianom 2.2 M36opHor
3akoHa buX, a Hemajy cmeTmH u3 wiaHa 2.3 M306opHor
3akoHa buX.

(2) 3a umana u360OpHE KOMHCHje HE MOXKE OWUTH HMEHOBAHO
mne odyxBaheHo wiaHoM 2.3 M36opHor 3akoHa buX, xao
HH Juie Koje o0aBjba W3BpPIIHY (YHKIHjY, Kako je
yrBpheHo oapendom unana 1.8 cras (6) M30opHOr 3akoHa
buX, HuTH nMIE Koje je aKTyeIHHM KaHIUIaT Wid je OHo
KaHIWUAAT 3a OWIO KOjU HHUBO BIIACTH HA MHOCIBEIHUM
OIIITHM W/YJIH TTOCIbEIHBHM JIOKATHUM H300pHMa.

IOI'JIABJBE I11. BPOJ YWIAHOBA

Unan S.
(Bpoj unanoBa n300pHE KOMHCH]E)

(1) bpoj unmaHoBa u300pHE KOMHCHj€ OIUIYKOM yTBphyje
Lenrpanna n36opHa xomucuja buX mpema Opojy Oupaua
YIHCAaHUX y U3BOAY M3 LIeHTpasHOr OMpauKor CIHCKa U
BEJINYKMHH OITIITHHE.

(2) W s6opna kOMHCHja CACTOjH CE O TPH YIaHA 3a OIIITHHE U
rpamoBe y KojuMa je y u3Boxy u3 LleHtpamnor Oupaukor
crnmcka ymucado 10 20.000 6upaga.

(3) Ws6opHa KOMHCH]jA CACTOjH CE O MET WIAHOBA 32 ONIITHHE
U TpajioBe y KojuMa je y u3Boay u3 LlentpanHor Gupadxor
crmcka ymucano 10 50.000 6upaya.

(4) Wsbopna koMmmCHja CacToju ce O celaM 4WIaHOBa 3a
OIIITHHE U TPajioBe y KOjuMa je y m3Boay u3 LlenTpamHor
Oupadkor crmcka ymucano mpeko 50.000 dupauga.

(5) WU36opua xomwucuja Bpuko muctpukra buX cacroju ce of
celaM 4JIaHOBa.

Unan 6.
(Apyru kpurepujymu)

(1) WsyserHo on yrBpheHHX KpuTepujyMa U3 4iaHa 5. cras (2)
oBor YmyrcTBa, M30OpHa KOMHCHja MOXe OpojaTH Ier
YJJAHOBA YKOJIMKO CE paju O pa3yleHOCTH OIIITHHE W
axo je yrBpheHo npeko 30 Oupavkux mjecra.

(2) Ormmtuacko Bujehie  OJHOCHO — CKYIINTHHA — OMIITHHE,
rpancko Bujehe OmHOCHO cKymmuTHHa Trpaga ymyhyje
3axTjeB 3a noBehame Opoja unaHoBa M300pHE KOMHUCH]E U3
craBa (1) oBor wmaHa, ca oOpasjoxemeM, lleHTpanHOj
n300pHOj KomucHju buX Ha carjgacHoOCT.

IOI'JIABJBE 1V. UMEHOBAIBE

Unan 7.
(ITpomemype 3a pacIMCHBam-€ jaBHOT OrJiaca)

VY by JOHOLICHA 3aKOHUTE OJUTYKE, €KOHOMHYHOCTH
MOCTYyNKAa M  YyjeJHA4C€HOCTH MPONUCAHMX KpHTEepHja Ha
JAp>KaBHOM HHBOY, HAUIC)KHHU OpraH Yy IIOCTYNKY HMMEHOBama
YJlaHa H300pHE KOMHCH]j€e TOCTyIa Ha Cibeehin HaunH:

a) [IOHOCH OJUIYKy O OO0jaBJpbHBamy jaBHOT oOriaca 3a
MMCHOBamk¢ WiaHa (4JIaHOBa) M300pHE KOMHCHjE, Y
cknany ca V30opuum 3akonoM buX u mpommcaHum
npoleaypama caipkaHuM y oBoM YmytcTBy. Hase-
JICHOM OJJIyKOM ce YTBphyje: MjecTo orjamaBarba
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uHTepHeT cTpaHuia u meauju (TB, pagno, nHeBHe
HOBHHE), YCIIOBH KOje KaHAWIAT MOpa HCIyHaBaTH,
POK 3a TOIHOUIEHE IpHjaBa KaHIWIATa, Tpajarbe
MaHzaTa u3abpaHor wiaHa W cl. HamrexxHn oprax
UMEHyje KOMHCH]Y 3a TIpOBOheHme IOCTyIKa IO
jaBHOM ornacy (y JaJblbeM TEKCTY: KOHKypCHa
KOMHCHja), Y 4YHjeM cacTaBy o0aBe3HO Mopa OuTu
HajMambe jellaH WiaH IpaBHE CTpyKe W/WiIH ocoda ca
N300pHHUM HCKYCTBOM;

b) mopen ommTHX ycioBa MPOMMCAHMX 3aKOHOM, TEKCT
JaBHOT oOrjaca M3 Tayke a) OBOT 4iaHa, 00aBE3HO
caap>Ku M moceOHe ycioBe mponmcane 4. 2.2, 2.3 u
2.14 U3bopHor 3akoHa buX u w1 2, 3 u 4. oBor
Ynyrcrsa.

Unan 8.
(Ob6jaBrpHBam-€ jaBHOT Orjaca)

(1) JaBuu ormac u3 uimaHa 7. oBor YIyTtcTBa, 00jaBibyje ce y
poky on 60 IaHa mpHje BcTeKka MaHaaTa 4iaHoBa W3GopHE
KOMHCHje, a Y W300pHOj roxuHu y poky of 30 maHa mpuje
HCTEKa MaH/IaTa WIAHOBA H300pHE KOMHUCH]E.

(2) Tlpujaa Ha JaBHu ormac w3 craBa (1) oBor wiana, ce
MOZHOCH y POKY O] 0caM JIaHa Of IaHa 00jaBJbUBamba.

(3) TlpujaBa Ha jaBHM oriiac W3 crasa (2) OBOT WiaHa CaIPXKU:
npujaBHE o0pasal] ca KOHTAaKkT IOJalMa IOJHOCHOIA
HpHjaBe, JIMCTY JOCTAaBJbEHUX JOKyMEHAaTa M CBOjepyYHH
MOTIUC TTOJHOCHOIIA MIPHjaBe, Te JOKYMEHTE KOjU JI0Ka3yjy
UCIyHaBakhe¢ YCIOBA M3 JaBHOT OrJlaca, OJHOCHO
IoKyMeHTe u3 wiaHa 13. cras (1) Tau. 1), ), €), ¢), T) 1 X)
OBOT' YIIyTCTBA.

Uman 9.
(Knacudukanuja kanaugara)

(1) Tlo 3arBapamy jaBHOT Orjiaca KOHKYpCHa KOMHCHja BpIIH
nperiesn u KiacuuKaIyjy nprjaBa KaHANIaTa Ha OHE Koje
UCITyHaBajy YCIOBE TPAKCHE jaBHUM OIJIACOM U Ha OHE
KOjU HE HCIIyHaBajy YCIOBE, O YeMy CaulmbaBa 3allUCHUK
(ITpwor 1 YmyrcrBa — Tabena 1 u Tabena 2).

(2) KoukypcHa komucHuja je 00aBe3Ha 00ABHjECTUTH TTHCAHHM
OyTeM CBe MpHjaBJbeHE KaHAWAATe O pe3yiTaTHMa
M3BpIIICHE KIIacU(HKaIHje.

Unan 10.
(Murepsjy, 6on0Bame 1 yTBphHUBambe paHr JMCTE KaHANIaTa)

(1) KoHukypcHa KOMHCHja JIOCTaB/ba IHCAHH MO3MB KaHIWA-
THMa KOjH HCIyHaBajy YCJIOBE IPONHCAHEe jaBHUM
KOHKYpCOM KOju O0aBE3HO CaApKH [aTyM H TEePMUH
3aKa3aHOT WHTEPBjya.

(2) TIo3uB u3 crasa (1) oBor wiaHa ce I0OCTaB/ba MPETOPY-
YEeHOM MOILITOM, e-MaujIoM WM ITyTeM Tenedakc amapara
HajKacHHWje 3 aHa Mpuje AaHa Ojp’KaBara HHTEPB]ya.

(3) KoukypcHa kOMHCHja BOAM J€TajbaH 3alHCHUK O HHTEP-
Bjyy KOjH, u3Mmehy ocrayor, 00aBe3HO CaIp>H MMOCTaBJbEHA
MUTaka M OJrOBOpe KaHAWIATa, 00J0Bamke W yTBpHUBAmE
panr mmcre kaaauaara ([Tpumor 2. u [pwior 3. YmyrcTsa).

(4) lenrpanna u36opHa KOMHUCHjA CAUMI-ABA JIMCTY MIUTAbA U3
YETUPH Pa3IM4uTe 00JacTH M3 H300PHOT 3aKOHOABCTBA U
M300PHOT IpolLieca ¥ TO: HaJIeKHOCTH H300PHUX KOMICH]ja
n Oupaukux ondopa; mpoBoheme m300pa W 3amTHTA
n300pHOT TpaBa; IUIAHAPAEe aKTUBHOCTH 1 Oy1ieT; ETimaku
KOZIEKC OpraHa 3a MpoBojere 1300pa U MOCIOBHUK O pamy
m300pHNX KomucHja. Jlucra muTama 3a HHTEPBjy ca
KaHaugatiMa Oe3 OAroBopa Ha IMHTama, Ouhie oOjaBibeHa
Ha WHTepHeT cTpaHuiM LleHTpanHe H300pHE KOMHUCHje
Bocre u XepueroBuHe W Ha Taj HauMH OWTH JOCTYIHA
JaBHOCTH.

®)

(©)

@
a)

KonkypcHa komrucHja OCTaBba KaHIUIATUMA YKYITHO TPU
MUTaka U3 Pa3InduTHX O0JIACTH HABEAEHHX Y CTaBy (4)
OBOT WJaHa.

CBaku wiaH KOHKypCHE KOMHCHje Oljemyje CBa Tpu
onroBopa Kanaunaara gogjenom 6oxosa ox 1 mo 5. (Ilpumor
2 VYmyrerBa - Tabena 1). Bpoj 6omoBa Ha MHTEpBjyy 3a
CBaKOT KaHIWIaTra IpencTaBba 30up OomoBa Koje je
KaHIMzAAT 100Ho ox cBakor wiaHa KoHkypcHe komucHje Ha
HHTEPBjyy, TOIMjeJbeH ca OpojeM UWIaHOBa KOHKYPCHE
KOMHCHje KOjH Cy ydecTBoBaiM Ha MHTepBjyy. (I[Ipmor 2
VYuyrcrBa - TabGena 2).

[o 3aBpmIeTKy HHTEpBjya BpIIM ce O0JOBame KaHIUIaTa
npema cibenehimM xkpurepujuma:

CTpy4Ha clipeMa

CTpyuHa crpema Bpoj 6onoBa

Bricoxa cTpy4Ha cipema 5

Biiia cTpyyHa cipema 3

Ykonuko Cy KaHAWJaTu NpaBHU CTPpYYHallkd Ca HCKYCTBOM

y THpoBenOH n300pa W/WIM HM300pPHU CTpYyYhalld, IOJAaTHO ce

00J1yjy ¥ TO:
JonatHo 6o10Bambe bpoj 6onoBa

[HayHo 3Bame (Mp/1p.) 3 001acTH 1paBa WK u3 odnactu u3bopa Mp-2
ap-3

[Hocnoiw npaBocynHuX QyHKImja 3

[los10sxeH IIPABOCYAHU UCIIUT 2

[IpucyctBo 00ykama y opraumsanuju LIMK buX 1

b)  u36opHO HUCKYCTBO

1360pHO UCKYCTBO bpoj 6on0Ba
1. Ilencjennuk u3bopHe KoMucuje 4

2. Unan n3bopHe KoMucHje

3. Cexperap n300pHE KOMHUCH]E

4. 3aMjeHCKH uIaH H300pHE KOMHUCH]e

5. Ipencjenuuk Gupaykor oxdopa

6. Unan/3amjeHHK WiaHa Gupavkor ogoopa

RN NN W

®)

©)

(10)

1)

@)

@

KoHkypcHa koMucHja MPUIMKOM 0O/i0Bama KaHIWAATa 10
OCHOBY M300PHOT HCKYCTBa, O0OIyje caMo jeHy (HajBHUILY)
IY’)KHOCT KOjy je 00aBJbao.

Bonoame ce Bpmm cabupameM yKymHOT Opoja 6070Ba 1m0
OCHOBY: CTpyYHE CIIpeMe, HaydyHOT 3Bama M W300pHOT
HCKYCTBa M ycIjexa MocTUrHytor Ha uHtepsjy. (IIpmor 3
VYayrctBa - Tabena 1). Ykyman Opoj 0ofoBa KaHmugara
Mpe/IcTaBba 30Up OCBOjeHMX OomoBa W3 craBa (6) oBOT
4JlaHa U OCBOjeHHX 00110Ba u3 crasa (7).

KoHKypcHa  KOMHCHja  CauWmaBa  PaHT-JIHCTY — ca
penocnjesoM KaHauaata npema ycmjexy (YKymHoMm Opojy
6omosa) (Ilpumor 3 VYmyrcrBa-Tabena 2). Konkypcha
KOMHCHja TTOJAHOCH NMUCAHU W3BjEIITaj HAJUISKHOM OpraHy
0 TIPOBEACHOM IMOCTYNKY KBaMW(HKAIMje KaHAWAATa W
TIPUjeIIIOT PAHT-JIHCTE.

Hanmexxan opran, nujenehn monoxkaj kaHAWAATa Ha JIMCTH,
JIOHOCH OJUTYKY O UMEHOBamYy 4JIaHOBa M300pHE KOMHCH]E.
VYKONMKO HaIJIeKHHU OpraH OJCTYIH O] MPEIOKEHE PaHT
JICTE Iy)XKaH je Y CBOjOj OUIYIIM OOpa3IOKHUTH pas3siore
OJICTYIamba.

Unan 11.
(Manzaar n360opHe KOMHCH]C)

Manpar wiaHa U300pHE KOMHCHje Tpaje celam TOOWHA U
Tede OJ] JaHa JaBama carijacHocTH lleHTpamHe m36opHe
xomucuje buX Ha omTyKy O MMEHOBamy WiaHa M300pHE
KOMHCH]j€ IOHECCHY OJ] CTpaHe HaUI)KHOT OpraHa.

VY  u300pHOM TepHOIy HAUIOKHH OpraH HMEHyje
3aMjeHCKOT 4YjaHa H300pHEe KomucHje, Oe3 mpoBobema
MOCTYyTIKa U300pa mpomucaHor y wiany 7, 8, 9 u 10 osor
VYmyrcTBa, HajkacHHje y POKy OJ CelaM JaHa Of JaHa
MpecTaHka MaHzaTa u3 wiana 2.15. M30opHor 3akona buX,
y ckiagy ca oapenbom umana 2.14 cras (1) H36opHor
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3akoHa buX. 3amjeHCkH uYJgaH Mopa HCIyH-aBaTH
nponucane onhe U moceOHe yclIoBe, Ka0 U PEOBHU WiIaH
n300pHe KOMUCHje. Y3 OUIyKy O MMEHOBAmY 3aMjeHCKOT
4yaHa M300pHE KOMHCHjE, HAJUISKHN OpraH J0CTaBjba 3a
MMEHOBAHOT U ToKyMeHTe u3 wiaHa 13. cras (1) Tau. 0), 11),
I), €), d), T) u X) oBOr YIyTCTBa.

HOI'JIABJ/BE V. OBYKA

Unan 12.
(O6aBe3Ha odOyka)

(1) YV cBpxy exmykaipje uwiaHoBa H300pDHHX KOMHCH]a,
Lentpanmna wu3bopna komucuja buX nonocu Ilman u
mporpaM eAyKaldje WIAaHOBa M300pHHX KOMHCHja |
OpraHu3yje pelIoBHE TOIMINEE OOyke Yy CKIagy ca TUM
IInanom.

(2) Uenrpanna wu3bopHa komucwja buX Bomu ciyxGeHy
eBUACHIMjy O IPHUCYCTBY WIAHOBA H300pHHX KOMICHja
00aBe3HMM TOAMIIELMM OOykaMa M y Ty CBpXy H3zaje
cepruduKaTe.

(3) V cinyuajy na unaH u30OpHE KOMHCHjE HEONPABIAHO HE
npucycrByje Ha Bume ox 70% oOyka opraHH30BaHHUX O]
ctpane llentpamHe wu3bopHe komucuje buX, Ouhe
pa3pHjeleH Ty)KHOCTH.

HOI'JIABJBE V1. CATJTACHOCT HA UMEHOBAIBE 1
PA3PJEILIEILE

Unan 13.
(CarnacHOCT Ha OJITYKY O IMCHOBamY YiaHa H300pHE KOMHUCH]C)
(1) VY uwsy crnpoBolerma mocTynka JaBama CariacCHOCTH Ha

OJUIYKy O UMEHOBamby WiaHa H300pHE KOMHCH]E O] CTpaHe

Lentpamne u3bopre komucuje buX, HagnmexHu opraH 3a

NMEHOBame J0CTaBjba LleHTpanHoj M300pPHO] KOMHUCH)H

buX cmenehy noxkymenTanmjy:

a) OMIYKYy O WMCHOBamkbY 4iIaHA/4IaHOBA H300pHE
KOMHCH]E,

b) ymuTHHK O momamMMa KaHOUWAATa - MMEHOBAHOT
unana n3bopHe komucuje ([Ipunor 4 Ymyrersa)

) JOKa3 O CTPYYHOj CIIPeMH KaHAWAATa - UMEHOBAHOT
qiaHa W300pHE KOMHCH]e, OIHOCHO OBjepeHY
JIMIUIOMY O CT€YEHOj CTPYYHO] CIIPEMH,

) J0Ka3 0 M300pHOM HCKYCTBY KaHIHWIATa y CMHCIY
yiana 2. craB (2) Tauka a) u 6) oBor YIyTcTBa, KOju
Mopa CaJp)KaBaTH TMOJaTKe O HasuBy H300pHE
KOMHUCHj€ ¥ MaHJAaTHOM MEPHOAY, OXHOCHO BPCTH U
TOAWHM M300pa M Ha3WBY OMPAUKOT MjecTa, Y KOjeM je
MMEHOBAHHU KaHAUAAT OHO wiaH GHpadykor oadopa, Te
MOJlaTaK Ja je MMEHOBAaHHM KaHIUIaT OMO aHTa)KOBaH
y paxy 6upaukor onoopa 1 00aBjba0 OBY Ty>KHOCT,

€) J0Ka3 O HAyYHOM 3Bamkby W/WIH TIOJOKEHOM
HPaBOCYAHOM MCIHUTY W/WIM O HOCHOILY IIPaBOCYIHE
(hyHKIMje W/UITH IPUCYCTBY OOyKaMa y OpraHu3aliju
enTtpanne wu3zbopHe KomwucHja buX, yKOIHKO je
KaHauaar gonatHo 6oxosad (wiad 10. cras (7) oBor
VYuyrcrsa),

¢) obpazar [1IBA-3 o mpeOuBaMMIITY IMEHOBAHOT YiaHA
n300pHE KoMmHcHje (He CTapHju O TpPU Mjecela, Ol
JlaHa U3J]aBarba OJl CTPAHE HA/UIKHOT OpraHa),

I) W3jaBy O HAIMOHAIHOM M3jallllbely KaHIuaaTa—
MMEHOBAHOT 4IaHa M300pHE KOMUCH]E Ca TOCIbEIHEr

nonuca craHoBHUIITBa y bocHu u Xepuerosusu,
CBOjepYYHO IIOTIMCAHY M OBjepeHY KOJ HAJUISKHOT
oprasa,

X)  H3jaBy UIMEHOBAHOT WiaHa M300pHE KOMHUCHjE 1a HHje
obyxBahen onpendama uiana 2.3 M30opHor 3akoHa
BbuX (ITpunor 5 YmyrcTBa), CBOjepydHO HOTIIHCAHY U
OBjepeHy OfI CTPaHE HAJUICKHOT OpraHa 1

M) aKTe KOjU ce OJHOCE Ha 00jaBJbHBAGE jaBHOT Orjaca
1 pag KOHKypcHe KOMHCHje (O[UTyKa O pacIHCHBAmbY
jaBHOT orjaca, pjelmelme O MMEHOBAambY KOHKYPCHE
KOMHCH]j€, jJaBHU OIJiac, 0Ka3 0 00jaBJbUBABbY jJaBHOT
orjaca, 3aliCHUKE Ca cacTaHaka KOHKYPCHE
xomucuje (3anucHuk 1, 3amucHUK 2 ¥ 3amucHUK 3),
W3BjEIITaj O M3BPIICHO] KIACH(PHUKAMjH KaHANIaTa 0
paHIr-JIMCTY ca PENOCIMjeIOM KaHauaaTra mpema
yemjexy (YKymHoM Opojy 6010Ba).

(2) Uenurpanna wus3bopHa komucuja buX naje  mucaHy
CarNacHOCT Ha OJUIyKy O MMEHOBalbY H paspjelicmby
4jlaHOBa W300pHE KOMHCHjE€, YKOJIMKO Cy HCIOIITOBaHE
npouenype u3 wiana 7, 8, 9, 10 u 13. craB (1) oBor
VYryrcTBa, U yKOMMKO n3albpaHW KaHIUIATH UCIYHaBajy
MIPONIMCAHEe YCJIOBE M Ty CarjlaCHOCT JOCTaBJba HA/IC)KHOM
opraHy, KOjy OBaj OpraH JOCTaBJ/ba CBHM KaHIHIATHMa
KOjU Cy YYeCTBOBAIM y TIOCTYNKY HMCHOBamba 4JaHa
1300pHE KOMHCH]E.

(3) IpumukoMm naBama CyriacHOCTH M3 cTaBa (2) OBOI uiiaHa,
IenTpanna uszdopna komucuja buX he y cnydajy u3 uiana
2.3 craB (1) Tauka 5. u crasa (2) M3bopHor 3akona buX,
LIMjEHUTH [ JIM TeKUHA [OBPE/IE, YHHH JIMIE HEOA0OHUM
na Oyae IMEHOBAH 3a WiaHa H300pHE KOMHUCH]E.

(4) VY cayuajesuma mnpomucanuMm uwiaHom 2.12 craB (6) u
ynanoM 2.15 W36opHor 3akona buX, IlentpanHa usdopHa
xomucrja buX maje cariacHocT Ha paspjelleme WiaHa
n300pHE KOMHCH]e.

IOT'JIABJBE VII. 3ABPIIIHE OJAPEJ/IBE

Unan 14.
(ITporucu obyxBaheHr OBUM YITyTCTBOM)

OBo VYmyrctBo oOyxBara YmyTrcTBo O yTBphuBamy
kBanuukanyja, Opojy, HMMEHOBamy, OOYIHM M pa3pjelemny
YJIaHOBa M300pHE KOMICHj€ OCHOBHE M300pHe jennnuie y bocan
n Xepuerosunu ("CayxOenn rmacHuk buX", O6poj 67/21) u
YoyrcTBo 0 M3MjeHaMa M JOIyHama YIIyTCTBa O YTBphUBamy
KBaMuKkanyja, Opojy, HWMEHOBamy, OOy H paspjenicwhy
YJaHOBa M300pHE KOMICHj€ OCHOBHE U300pHe jennuuie y bocHn
n Xepuerosnnu ("Ciyx0enu riacauk buX", 6poj 73/21).

Unan 15.
(Cryname Ha cHary u o0jajbHBambe y CIIy)KOSHUM TIIaCHIIIMa)
OBaj mnpeunmiheHn TekcT YmyTcTBa, oOjaBuhie ce y
"Cayx6eHom miacHuky buX", "CnyxOeHHM HOBHHamMa
Oenepammje buX", "Cmyxbenom rimacHuky PC", "CiyxO6eHoM
rmacHUKy bpuko muctpukra buX" W MHTEpHET-CTpaHHIN
HenTpanae n3bopHe KomucHje buX www.izbori.ba.
Bpoj 05-1-02-2-1385-9/21
23. nenem6pa 2021. romuae
CapajeBo

3aMjemyje MpecjeqHuKa
Unan
Hp Cyan ApuayTtoBuh, c. p.
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Hpunor 1: amucuuk 1 (3KK-1)

Zanucuuk 1 KonkypcHe xomucuje
y npeaMeTy HMeHOBama wiana/ wiaHosa [TK/OHK

Konkypcna kommcHja, WMeHoBaHa Pjememem/OmaykoM Opoj: on
oJipKana je

v catH y CaCTAHAK, Ha KOJeM j& H3BpIIHiIa
mperieaame

npHjaBa  KaHAWgaTa Ha  JaBHH  orjac 3a  UMeHOBawme  wiaHa/wianosa ['MK/OUK

6poj: of TOJTHHE.

Y mponrcaHoM poKy Ha JaBHH OTJIac c& MPHjABIIIO KaHJTA/ATA.
He6GnaroppeMeHux npujasa je :

Hakon wusppmeHor mperjiena npHjapa, KoHKypcHa KoMHCHja je H3BpIIMia KiacupuKaujy
KaHJHM/IaTa Ha OHE KOj¢ HCIyH:aBajy YCIIOBEe TPAKCHE JaBHUM OTJIACOM H HA OHE KOjH He HCIYEABajy
yCIIoBe, y3 00pasiiokKehe 3a KaHAHaTe KOJH He HOIYHhaBajy YCJIoBe TPAXKeHe jaBHHM OTJIACOM.

a) Kampwnaty kxoju HCmymapajy yeioBe TpakeHe jaeHuM orjacoM (Tabena 1)

Tlornucama | Joxas o Hoxas o *TTokas o O6pasaig Hsjapa o UsjaBay
TIpHjaBa ca CTPYUHO] M300PHOM | HaydHOM IIBA-3 HAITMOHAIHOM | Besn
TTHCTOM cripeMu(unan | HCKYCTBY | 3Bamy wunu | (wram 12. | m3janmbemy umamna 2.3
Wme u npmiokeHnx | 12. cra (1) | (wmam 12, | monoskesom cras (1) P 13 Ws6opror
Pig | Tpesmve IOKyMeHaTa | Tauka II) cras (1) TIPABOCYAHOM | Tauka e) i) : 3aK0HA
xaHauzata | (aman 8. Ynyrctea) TayKa ;) ety wuna | YiyTeTsa) BuX
cTaB (3) YyTeTBa) | 0 HOCHOTTY ?qm b (umam 12.
YmyTeTea) TIPABOCYTHE IyToTES) cTaB (1)
dyHKITIjE TavKa T)
wunn Ynytcrea)
TIPHACYCTBY
ofykama y
OpTaHU3aIIj 1
[enrpanue
m0opHe
KomucHja
EuX

*KomoHa ce MoTymapa, YKOTNKO j& KamangaT 1ofatHo Gogosan (wman 10. ctas (7) opoT Yy TcTRa),

6) Kanuaarn KOju He HCNYABaA]y YCIOBE TpaskeHe jaBHUM oryacom: (Tabena 2)

P/6 HMme 1 TpesnMe KaHiiarTa TIperHsan OMAC Pa3iora 3allTo ce KAHIHAAT HCKIbYUYje W3 Tajbe
xBamrbukarmje y3 Hapoheme onropapajyher umana YyTcTBa

[lotnuc wnanosa KoHkypcHe KoMHUCH]
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Ipugor 2: 3anuchuk 2 (3KK-2)

Sanucuuk 2 KoHKypcHe KOMHCH]e
y npeMeTy UMeHoBamwa wiaHa/uiganoea THK/OUK

Konkypcna komucuja, wmenopana Pjememem/Omiykom 6poj: on
ONIpIKaTIA j&

y catu y cacTaHak, Ha KojeM je o0aBJbeH HHTEPB]Y
ca

KBaJM(PHUKOBAHMM KAHAMAATHMA Ha JaBHH OINIAC 3a MMeEHOBame wiaHa/wianosa I'HK/OUK

Opoj: on rojiuHe U 6o/I0Bake KaHAHAaTa (WiaH 6. YIIYICTBA).
Hurepsjy ce onaspano xanauaaTa. HHTepBjyy HHje IPHCTYIAIO
KaHHAATA.

Kanauaatw cy o JaTyMy B MjecTy OApiKaBama HHTEPBjya 00aBHjSIITSHH TYTEM TIPETIOpYUCHE
nonire.

KoHkypcHa KoMHCHja je H2BPIIHJIA HISCHTHOHMKALM]Y KaHIHIATa YBHAOM Y JIMYHH JIOKYMEHT, Te
IpUCTYIH/IA HHTSPRjYY ca KAHIHIATHMA KAaKoO CJIMje/IH:

Hme u npezume kanaugata 1:

Ilurame 1:
Onroeop KaHunaTa:
Ilurame 2:
Onrosop KanaugaTa:
IIutame 3:
Oaropop KaHIHIaTA:

Hme u npeznme kanauaaTa 2:

IIurame 1:

Onroeop KaHumaTa:

TTutame 2:

Onroeop KaHaumaTa:

IIutame 3:

OaroBop KaHauIaTA:

U Tako pemoM 3a cBe KaHTHAATE KOJH CY MPUCTYIAIH HHTEPR] VY.

a) 3a cBakor KaHmuaTa cBakd wiad KoHkypcHe KoMECH]e BoIu Tabelly Koja caJpiku cibe/iche
nopatke: (Tabena 1)

Ob6mact IIutama Oceojenu 6o10BH

HannexnocTi H360pHIX
KOMHCH]a 1 GHPauKuX ondopa

TIporoheme msbopa 1 3aMTHTA
HM360pHOT IpaBa

IInanupame aKTHBHOCTH 1
Oy1ler

Ermaku komeke oprana 3a
npoeofjerse mbopa

TTocnoBHYK O pagy m6opHe
KOMHCH]¢ OCHOBHE I300pHe
Jenunure y BuX

30up ocBojenux doaoBa:
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b) VYkynan 6poj Gomora 3a cBakor kanauaata (36up Go0Ba Koje je KaHAHIaT JIOOHO Of] CBAaKOT
unaHa KoHKypcHe KOMHCHje Ha HHTEpBjyY, ToAHjelbeH ca OpojeM uwmaHoera KoHKkypcHe

KOMHCH]e KOJH CY YUSCTBOBaJIM Ha HHTEpR]YY. (Tabena 2).

UnaHOBH KOHKYPCHE KOMHCH]e

Bpoj 6omora
(Ilutame 1)

Bpoj 6onopa
(ITutame 2)

Bbpoj 6omora
(Ilutame 3)

30Hp OCBOjeHHX
BomoBa

Unan 1

Unan 2

Unan 3

Unan 4

Unanm 5

Unau 6...

YrymaH 6poj 6ogoBa:

IToTmwe uranora KoHKypcHe KoMHEH]|e:
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Hpuior 3: 3anucHuk 3 (3KK-3)

Sanucauk 3 KonkypcHe KOMHCH]jE
y IpeMeTy UMeHoBaba Wiana/wianosa T UK/OHUK

KonkypcHa komHcHja, HMeHOBaHa Pjememem/Opmaykom Opoj: on
oJipIKaia je

v caTH y CacTaHaK, Ha KojeM je 00aB/heHO KOHAUHO
booBatbe KBATM(MHUKOBAHMX KaHMHaTa Ha JaBHH orjiac 3a UMeHoBamhe wWwiana/wianosa ['MK/OMK
6poj: of TOJIHHE U CAauWibeHa PAHT-THCTA YCIMjeITHUX

KaH/IHaTa.

a) Bojorame kaHAHWjaTa MO OCHOBY: CTpYUHe CIIpeMe, HAYTHOT 3Bama, M300PHOT HCKYCTRA H
ycIjexa MOCTHTHYTOT Ha uHTepejyy: (Tabena 1)

VYKynHo YKynHo YKynHo VYKynHo
Pis Time 1 npesuve 00M0BA MO 0010BA MO GoM0BA MO 0010Ba Vicynmo 601082
O0CHOBY O0CHOBY OCHOBY MOCTHTHYTO
KaHJHAaTa
CTpYuHe A0AaTHOT H300pHOT HA
cnpeme oosoBama HCKYCTBa HHTEPBjYY
1 2 3 4 (36mup 1+2+3+4)
1.
25

[otnue wnanoBa KOHKYpCHS KOMUCH]E!

b) Panr-nmcta yemjemuux kaHauata: (Tabena 2)

P/6 Hme 1 npe3uMe KAHIHAATA HaunonanHo uzjanimeme Ykynan 6poj ocBojeHnx 6o1oBa
KanaaTa (Tadena 1)

1.

2.

IMotnue unanopa KoHKypcHe KOMHCH]&:
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IIputor 4: (YIHTHHK)
VIINTHHK O IIOJAITIMA
KAHIJUIATA-HMEHOBAHOI UWIAHA U3BOPHE KOMHCIJE

OIIIITHHA/TPAL

HOJAIH O KAHTUJIATY-UMEHOBAHOM YJIAHY N3BOPHE KOMHUCHJE

Hwme u npezume: JMB:
TIpeGupanuinte: JL.K.6poj:
KonTakT Teredom:

HaJ_[I/IOHa,.]'[Ha IPHIIAAHOCT:

CreneH CTpyuHE CIIpeMe: BIIC BCC (3a0KpyXKUTH oATOBapajyhu oArosop)

JanuMame:

TpeHyTHO 3aI0CIIeHe:!

Obapba MOCIOBE:

Tomanu o #3GOPHOM HCKYCTBY:

JlocTaBIbeHA CBOjepYIHO MOTIHCAHA H3jaBa 12 KaHTH/IAT-HMEHOBAHH
4inaH HUje oOyxpahen ofpendom wiana 2.3 MsGopror sakona buX,
OBjepeHy 01 cTpaHe Ha/[JTe;KHOT opraHa:
JIA  HE (3a0Kpy:KHTH oATOBapajyhin oAroBop)

JlocTaBbeHa CBOjepYIHO MOTIHCAHA W OBjepeHa H3jaBa
KaHJH/IATa-UMSHOBAHOT WIAHA O HAIIHOHAIHOM H3jallbehy
ca MOCJbe el TTOTHCA CTAHOBHHINITBA Y BocHH U XeplieroBHHH:
JA HE (aoxpyxwrn onrosapajyhu oxrosop)

HAIIOMEHA:

Osjepasa npeacjemnmx CO/CT/ mpeacjenasajyhu OB/T'B
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPLHEIOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA %

IEHTPAJIHA H3BOPHA KOMHCHJA
. SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO
Hpusor 5: (M3jasa)

Y ckmagy ca umamom 10. ctap (1) Tauka x) YmyTcTBa o yTrBphuBamy kBamudwukanmja, Opoja,
UMEHOBAILY M paspjeriesy U o6yIM unaHoBa u3bopHe KOMHUCH]e OCHOBHE M300pHEe jeTUHUILE V
Bocuau u Xeprieropunu 6poj: 05-1-02-2-1385-1/21 ox 28.10.2021. godine wu unana 173. 3akoHa
o ympaeHoM mocTynky (,,Cryxbenn raacuuk buX*, 6p. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 u 53/16),
0 IIYHOM MaTePHjAIHOM H KpHBHYHOM oAropopHoluhy najem cipenehy:

HU3JABY

Ja,

]

(Mme, ume oua U nipesume) (JMB)

Y cuucay oapenOe uwmana 2.3 MzbopHor zakoHa bocHe W XeprieroBWHe, KOJUM Ccy yTBpheHe
HEeCTIOJHBOCTH Ca WIAHCTBOM Y M30OpPHO] KOMHCHJH WJIH OHUpaukoM oA0Opy, H3JaBJbyjeM Ja cam
(MOJHMO 3a0KPYKHTH 0/iroBapaj yhu oJiroBop):

1. JIure Koje ce He MOKE KaHHOBATH Y CMHCIY OJpeiOH wiaHora 1.6, JTA HE
1.7 u 1.7a oBor 3akomna,

2. JIure Koje je WiaH HajBUIIeT H3BPUIHO-ITOJHTHYKOT OpTraHa MOJTHTHUKES JIA HE
CTpaHKe WIH KoaJIHje (Tipecje/ THAK, TOTIPEICjeTHHAK, TeHepATHH
ceKpeTap WIH WIaH H3BPUIHOT 0700pa WIH TJIABHOT 0/100pa);

3. Jlutie koje je HocHIaIl H3a0paHoT MaH/IaTa WITH j€ TWIaH H3BPITHOT A HE
OpraHa BIacTH,

3a. Jlune koje je mpeneuheno wianom 2.12 crae (4) oBor 3akoHa, A HE
4. Juue xoje je kanauaar 3a uzbope 3a OWIO KOjH HUBO BIACTH; JA HE
5. Jlume kojeM je M3pedeHa KazHa 3a pajImby Koja Tpe/ICTaBiba TeXKY JTA HE

HoBpeRy H30OPHHX 3aKOHA WJIH IPOIHCA 3a KOjY je JIHYHO OJITOBOPHO, V
MOCIhE/IHe YSTHPH FOJIHHE, pauyHajyhi o7 JaHa IPaBOCHAKHOCTH
OJUTYKE.

Uzjapy nao:

(Mjecro, natym)

bpoj
JLK:

Hzgata
Ox:

Usjara ce cBOjepyYUHO MOTIIUCYjE H OBjepaBa KOJ HAJIJICHKHOT OpraHa.

Ienrpanna uzbopHa komucHja bocune u Xepueropuae
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DIREKCIJA ZA CIVILNO ZRAKOPLOVSTVO
BOSNE | HERCEGOVINE

9

Na osnovu ¢lana 16. i ¢lana 61. stav (2) Zakona o upravi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 32/02, 102/09 i 72/17), te ¢lana 14.
stav (1) Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 39/09 i 25/18), generalni direktor Direkcije za
civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O POSTUPANJU SA GOVORNIM, VIDEO-ZAPISIMA |
ZAPISIMA PODATAKA U JEDINICAMA ZA PRUZANJE
USLUGA U ZRACNOM PROMETU (ATS JEDINICAMA)

DIO PRVI - UVODNE NAPOMENE

Clan 1.
(Predmet i cilj)

Predmet ovog pravilnika je definiranje zahtjeva i postupaka
oznaCavanja, ¢uvanja, izuzimanja, vracanja operativnih zapisa
koje c¢ine zrak-zemlja i zemlja-zemlja operativne govorne
komunikacije, radarski podaci i zapisi operativnog video-nadzora
u ATS jedinicama na medijima koji u bilo kojem obliku mogu
biti pogodni za skladistenje i cuvanje.

Clan 2.
(Pojmovi i skracenice)

Za potrebe ovog pravilnika koriste se pojmovi i skracenice
utvrdeni u Pravilniku o uslugama u zra¢nom prometu i u Naredbi
o pravilima letenja zrakoplova.

DIO DRUGI — RUKOVANJE SA OPERATIVNIM
ZAPISIMA

Clan 3.
(Postupanje sa medijima)

(1) ATS jedinice svoje operativne postupke sa medijima na
kojima se nalaze zapisi usaglaSavaju sa preporukama i
uputstvima proizvodaca.

(2) U operativnom radu sa zapisima dopusten je rad samo sa
ispravnim i pravilno ozna¢enim medijima na kojima se
snimaju operativni zapisi.

Clan 4.
(Oznacavanje operativnih zapisa)

(1) Oznacavanje uredaja za snimanje i operativnih zapisa u
jedinicama kontrole zranog prometa je obavezno.
Oznacavanje se vr$i na vidnom mjestu kudista uredaja i
medija.

(2) Za oznacavanje se mogu koristiti naljepnice, razne vrste
evidencijskih plo€ica, a za medije malih dimenzija privjesci
sa evidencijskom plo¢icom.

(3) Na kucistu uredaja za snimanje operativnih zapisa jasno se
upisuju sljede¢i podaci:

a) oznaka ATS jedinice,
b) tafan naziv i oznaka sistema za snimanje operativnih
zapisa.

(4) Naku¢istu medija jasno se upisuju sljedec¢i podaci:

a) oznaka ATS jedinice,

b) tafan naziv i oznaka sistema za snimanje operativnih
zapisa,

c)  serijski broj medija.

(5) Izgled i sadrzaj naljepnice, odnosno evidencijske plocice
nalazi se u Prilogu A ovog pravilnika.

(6) Ispisivanje se vr§i Stampanjem, graviranjem ili nekim
drugim pogodnim nacinom, ukoliko operativni uvjeti to
omogucavaju, ili ruéno olovkom koja osigurava da se
ispisani sadrzaj neée lako izbrisati ili razliti po podlozi
naljepnice ili evidencijske plocice.

DIO TRECI - POSTUPCI PRI CUVANJU OPERATIVNIH
ZAPISA

Clan 5.
(Cuvanje operativnih zapisa)

(1) Najkraé¢i vremenski rok za ¢uvanje svih vrsta operativnih
zapisa je najmanje 30 dana.

(2) Vremenski rok za Guvanje izuzetih zapisa za potrebe istraga
zrakoplovnih nesreca ili incidenata zavisi od duZine trajanja
istrage. Takvi zapisi se Cuvaju sve dokle bude bilo sigurno
da vise nisu potrebni.

Clan 6.
(Vodenje evidencije o operativnim zapisima)

(1) Evidencija o operativnim zapisima se vodi odvojeno za
sljedece vrste operativnih zapisa:

a) operativne govorne komunikacije zrak-zemlja i
zemlja-zemlja,

b)  radarski podaci,

c)  operativni video-zapisi,

d) zapisi nastali ambijentalnim snimanjem, kada se to
zahtijeva.

(2) Svaki sistem/uredaj koji vr$i operativni zapis ima posebnu
Evidencijsku listu, koja se Cuva zajedno sa operativnim
zapisima, a u koju se upisuju sljede¢i podaci o
sistemu/uredaju:

a)  puni naziv sistema/uredaja za snimanje,

b)  redni broj stranice,

c)  vrsta medija,

d)  broj zapisa,

e) datum i vrijeme poéetka snimanja (UTC),

f)  datumi vrijeme zavretka snimanja (UTC),

g) ime i prezime ovlastene osobe koja je izvrsila
promjenu u Evidencijskoj listi,

h)  potpis ovlaStene osobe koja je izvrSila promjenu u
Evidencijskoj listi,

i)  napomene (izuzimanje i povrat zapisa, brisanje,
oSteenje, uredaj koji vr$i snimanje (radni/rezervni),
zamjena 1 sli¢no.

(3) Kontrola i evidencija operativnih zapisa obavlja se tokom
svakog preuzimanja radnih smjena zaposlenih na poslovima
¢uvanja i kontrole operativnih zapisa.

(4) TIzgled i sadrzaj Evidencijske liste nalazi se u Prilogu B
ovog pravilnika.

(5) Za sisteme/uredaje koji vrSe snimanje operativnih zapisa
vodi se i Obrazac o promjeni medija gdje se upisuju sljedeci
podaci:

a)  puni naziv uredaja za snimanje,

b)  redni broj stranice,

c)  serijski broj medija,

d)  serijski broj sistema/uredaja na kome se vrsi promjena
medija zapisa, kada je to primjenljivo,

e)  datum i vrijeme stavljanja medija,

f)  datum i vrijeme okretanja (opcija za DVD medije),

g) datum i vrijeme vadenja medija, kada je to
primjenljivo,

h) ime i prezime ovlastene osobe koja je izvrsila
promjenu medija, kada je to primjenljivo,

i)  potpis ovlastene osobe koja je izvrSila promjenu
medija, kada je to primjenljivo.

(6) Izgled i sadrzaj Obrasca o promjeni medija nalazi se u
Prilogu C ovog pravilnika.

DIO CETVRTI — IZUZIMANJE OPERATIVNIH ZAPISA
Clan 7.
(Uvjeti za izuzimanje operativnih zapisa)
(1) Izuzimanje operativnih zapisa predvideno je samo u
slucajevima:
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a) vanrednog dogadaja,
b)  zrakoplovne nezgode ili nesrece,
c) internih potreba ATS jedinice koje mogu biti:

1)  provjera rada zaposlenih,

2)  potrebe obuke,

3)  potrebe odrzavanja sistema/uredaja,

4)  potrebe internih istraga prijavljenih dogadaja.
Izuzimanje operativnih zapisa je mogucée samo uz pravilno
popunjen Obrazac o izuzimanju operativnog zapisa, a koji
je potpisan od strane rukovodioca ATS jedinice ili druge za
to ovlastene osobe.

Obrazac o izuzimanju operativnog zapisa se popunjava u
dva primjerka od kojih original ostaje i ¢uva se kao prilog
Evidencijskoj listi operativnog zapisa, a drugi primjerak
zadrzava ovlasteno lice koje je =zatrazilo izuzimanje
operativnog zapisa i koje takode potpisuje Obrazac.
Izuzimanje i vracanje operativnog zapisa vrsi ovlasteno lice
u jedinici kontrole zra¢nog prometa i obavezno upisuje u
Evidencijsku listu operativnog zapisa.

Clan 8.
(Obrazac za izuzimanje operativnih zapisa)
Obrazac za izuzimanje operativnih zapisa sadrzi sljedece
elemente:
a) X — redni broj obrasca, koji zapo¢inje sa brojem 1 za
svaku kalendarsku godinu,
b)  gg - kalendarska godina izdavanja,
c) A-—razlog izuzimanja operativnog zapisa,
d) B - opsti podaci o izuzimanju zapisa,
1) jedinica kontrole zra¢nog prometa i operativno
radno mjesto,
2)  vrste zapisa koji se izuzimaju,
3) vrsta medija na kojem je snimljen operativni
zapis,
4)  datum i vrijeme dogadaja (pocetak/kraj),
5)  datum podnosenja zahtjeva,
6) naziv podnositelja zahtjeva,
7)  potpis podnositelja zahtjeva.
e) C - podaci o zapisu i mediju:
1) naziv sistema/uredaja na kojem je
snimanje operativnog zapisa,
2)  serijski broj sistema/uredaja,
3)  naziv operativnog radnog mjesta,
4)  koliina izuzetih medija,
5)  serijski brojevi izuzetih medija,

vrseno
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6) datum odobrenja,
7) datum izuzimanja,
8) ime i prezime nadlezne osobe,
9) potpis nadlezne osobe.
F) D —Podaci o vratanju zapisa:
1)  datum vracanja zapisa,
2)  koli¢ina vra¢enih medija,
3)  serijski brojevi vracenih medija,
4)  podaci o stanju vra¢enih medija,
5) ime i prezime lica koje je vratilo operativne
zapise,
6) potpis lica koje je vratilo operativne zapise,
7) imei prezime lica koje je zaprimilo i pregledalo
vraéene operativne zapise,
8)  potpis lica koje je zaprimilo i pregledalo vracene
operativne zapise.
Dijelove A i B popunjava lice koje izuzima operativni
zapis, dok C i D pregledava ovlasteno lice u jedinici
kontrole zra¢nog prometa.
Izled i sadrzaj Obrasca o izuzimanju operativnog zapisa
nalazi se u Prilogu D ovog pravilnika.
U slucaju da se izuzeti operativni zapis iznosi izvan
sluzbenih prostorija ATS jedinice, izraduje se kopija zapisa,
dok originalni zapis ostaje u ATS jedinici.
Na Kkopije zapisa iz stava (4) ovog ¢lana primjenjuju se sve
odredbe ovog pravilnika koje se odnose na originalne
operativne zapise, kada je to primjenljivo.

DIO PETI — PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 9.
(Prestanak vazenja)
Ovim pravilnikom stavlja se van snage Uputstvo o

postupanju s govornim, video-zapisima i zapisima podataka u
jedinicama kontrole letenja ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 14/05 i
107/10).

Clan 10.
(Stupanje na shagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

23. decembra 2021. godine

Broj 1-3-02-2-758-1/21
Generalni direktor

Banja Luka Cedomir Susnjar, s. r.
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PRILOG A

ATS JEDINICA

NAZIV | OZNAKA SISTEMA ZA SNIMANJE

SERNSKI BROJ MEDIJA

PRILOG B
MJESTO EVIDENCIJSKA LISTA STRANICA
A SISTEMA'UREDAJA ZA SNIMANJE OPERATIVNIH ZAPISA
1
LOGO
(naziv sistema/uredaja)
VRSTA MEDIJA BROJ ZAPISA
DATUM POCETKA SNIMANJA DATUM ZAVRSETKA SNIMANJA
(DD.MM.GG) {DD.MM.GG)
VRIJEME POCETKA SNIMANJA VRIJEME ZAVRSETKA SNIMANJA
(S8:MM) - UTC {88:MM) - UTC
NAPOMENE
RAZLOG PROMJENE DATUM IME | PREZIME POTPIS
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PRILOG C
OBRAZAC - PROMJENA MEDIJA STRANICA
MJESTO ZA SISTEMAUREDAJA ZA SNIMANJE OPERATIVNIH ZAPISA
LOGO 1
{naziv sistema/uredaja)
SERIISKI DATUM | VRIJEME | DATUMIVRIJEME | DATUMIVRIJEME | |MEIPREZIME

BROJ URE;:'}':g:'simim £| STALJANJAMEDIJA | OKRETANJAMEDIA | VADENJA MEDWA DEZURNOG POTPIS
MEDIJA DD:MM:GG| SS:MM |DD:MM:GG| SS:MM |DD:MM:GG] SS:MM TEHNICARA




Broj 1 - Strana 48

SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 7. 1. 2022.

PRILOG D
MJESTO
ZA OBRAZAC ZA IZUZIMANJE OPERATIVNIH ZAPISA X/gg
LOGO
A RAZLOG IZUZIMANJA ZAPISA
ATS jedinica Vrsta medija
Vrsta zapisa Datum podno$enja zahtjeva
B Datum dogadaja {DD.MM.GG) Datum dogadaja (DD .MM.GG)
potetak kraj
Vfrijeme dogadaja (SS:MM- Vrijeme dogadaja (SS:MM - UTC)
UTC) pogetak kraj
Podnositelj zahtjeva Potpis
PODACI O MEDIJU
Naziv sistemafuredaja snimanja Serijski broj sistema/uredaja
Naziv operativnog radnog mjesta Naziv operativnog radnog mjesta
c shimanja shimanja
Koligina izuzetih medija Serijski brojevi izuzetih medija
Datum odobrenja (DD.MM.GG) Datum izuzimanja (DD.MM.GG)
Zahtjev odobrio Potpis
PODACI O POVRATU ZAPISA
Datum povrata zapisa s P ..
(DD.MM.GG) Koligina vraéenih medija
D Podaci o stanju vraéenih medija Serijski brojevi vraéenih medija
Zapise vratio Potpis
Zapise zaprimio i pregledao Potpis
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Temeljem c¢lanka 16. i ¢lanka 61. stavak (2) Zakona o
upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj: 32/02, 102/09 i 72/17), te
Clanka 14. stavak (1) Zakona o zrakoplovstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 39/09 i 25/18),
generalni ravnatelj Direkcije za civilno zrakoplovstvo Bosne i
Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O POSTUPANJU SA GOVORNIM, VIDEO-ZAPISIMA |
ZAPISIMA PODATAKA U JEDINICAMA ZA PRUZANJE
USLUGA U ZRACNOM PROMETU (ATS JEDINICAMA)

DIO PRVI - UVODNE NAPOMENE

Clanak 1.
(Predmet i cilj)

Predmet ovoga pravilnika je definiranje zahtjeva i
postupaka oznaCavanja, pohranjivanja, izuzimanja, vracanja
operativnih  zapisa koje Cine zrak-zemlja i zemlja-zemlja
operativne govorne komunikacije, radarski podaci i zapisi
operativnog video-nadzora u ATS jedinicama na medijima koji u
bilo kojem obliku mogu biti pogodni za skladistenje i pohranu.

Clanak 2.
(Pojmovi i kratice)
Za potrebe ovoga pravilnika koriste se pojmovi i kratice
utvrdeni u Pravilniku o uslugama u zra¢nom prometu i u Naredbi
o pravilima letenja zrakoplova.

DIO DRUGI — RUKOVANJE SA OPERATIVNIM
ZAPISIMA

Clanak 3.
(Postupanje sa medijima)

(1) ATS jedinice svoje operativne postupke sa medijima na
kojima se nalaze zapisi usaglasavaju sa preporukama i
uputama proizvodaca.

(2) U operativnom radu sa zapisima dopusten je rad samo sa
ispravnim i pravilno oznafenim medijima na kojima se
snimaju operativni zapisi.

Clanak 4.
(Oznacavanje operativnih zapisa)

(1) Oznacavanje uredaja za snimanje i operativnih zapisa u
jedinicama kontrole zranog prometa je obavezno.
Oznacavanje se vr§i na vidnom mjestu kucista uredaja i
medija.

(2) Za oznacavanje se mogu koristiti naljepnice, razne vrste
evidencijskih plocica, a za medije malih dimenzija privjesci
sa evidencijskom plo¢icom.

(3) Na kucistu uredaja za snimanje operativnih zapisa jasno se
upisuju sljede¢i podaci:

a) oznaka ATS jedinice,
b) tocan naziv i oznaka sustava za snimanje operativnih
zapisa.

(4) Na ku¢istu medija jasno se upisuju sljedec¢i podaci:

a) oznaka ATS jedinice,

b) toan naziv i oznaka sustava za snimanje operativnih
zapisa,

c)  serijski broj medija.

(5) Izgled i sadrzaj naljepnice, odnosno evidencijske plocice
nalazi se u Prilogu A ovoga pravilnika.

(6) Ispisivanje se vr§i Stampanjem, graviranjem ili nekim
drugim pogodnim nacinom, ukoliko operativni uvjeti to
omogucavaju, ili ruéno olovkom koja osigurava da se
ispisani sadrzaj neée lako izbrisati ili razliti po podlozi
naljepnice ili evidencijske plocice.

DIO TRECI - POSTUPCI PRI POHRANI OPERATIVNIH
ZAPISA

Clanak 5.
(Pohranjivanje operativnih zapisa)

(1) Najkra¢i vremenski rok za pohranjivanje svih vrsta
operativnih zapisa je najmanje 30 dana.

(2) Vremenski rok za pohranjivanje izuzetih zapisa za potrebe
istraga zrakoplovnih nesreca ili incidenata ovisi o duljini
trajanja istrage. Takvi zapisi se pohranjuju sve dokle bude
bilo sigurno da vise nisu potrebni.

Clanak 6.
(Vodenje evidencije o operativnim zapisima)

(1) Evidencija o operativnim zapisima se vodi odvojeno za
sljedece vrste operativnih zapisa:

a) operativne govorne komunikacije zrak-zemlja i
zemlja-zemlja,

b)  radarski podaci,

c)  operativni video-zapisi,

d) zapisi nastali ambijentalnim snimanjem, kada se to
zahtijeva.

(2) Svaki sustav/uredaj koji vr$i operativni zapis ima posebnu
Evidencijsku listu, koja se pohranjuje zajedno sa
operativnim zapisima, a u koju se upisuju sljedeéi podaci o
sustavu/uredaju:

a)  puni naziv sustava/uredaja za snimanje,

b)  redni broj stranice,

c)  vrsta medija,

d)  broj zapisa,

e) datum i vrijeme poéetka snimanja (UTC),

f)  datum i vrijeme zavrSetka snimanja (UTC),

g) ime i prezime ovlastene osobe koja je izvrsila
promjenu u Evidencijskoj listi,

h)  potpis ovlaStene osobe koja je izvrSila promjenu u
Evidencijskoj listi,

i)  napomene (izuzimanje i povrat zapisa, brisanje,
ostecenje, uredaj koji vr$i snimanje (radni/rezervni),
zamjena 1 sli¢no.

(3) Kontrola i evidencija operativnih zapisa obavlja se tijekom
svakog preuzimanja radnih smjena zaposlenih na poslovima
pohranjivanja i kontrole operativnih zapisa.

(4) TIzgled i sadrzaj Evidencijske liste nalazi se u Prilogu B
ovoga pravilnika.

(5) Za sustave/uredaje koji vrSe snimanje operativnih zapisa
vodi se i Obrazac o promjeni medija gdje se upisuju sljedeci
podaci:

a)  puni naziv uredaja za snimanje,

b)  redni broj stranice,

c)  serijski broj medija,

d) serijski broj sustava/uredaja na kome se vrsi promjena
medija zapisa, kada je to primjenljivo,

e)  datum i vrijeme stavljanja medija,

f)  datum i vrijeme okretanja (opcija za DVD medije),

g) datum i vrijeme vadenja medija, kada je to
primjenljivo,

h) ime i prezime ovlastene osobe koja je izvrsila
promjenu medija, kada je to primjenljivo,

i)  potpis ovlastene osobe koja je izvrSila promjenu
medija, kada je to primjenljivo.

(6) Izgled i sadrzaj Obrasca o promjeni medija nalazi se u
Prilogu C ovoga pravilnika.

DIO CETVRTI — IZUZIMANJE OPERATIVNIH ZAPISA
Clanak 7.
(Uvjeti za izuzimanje operativnih zapisa)
(1) Izuzimanje operativnih zapisa predvideno je samo u
slucajevima:



Broj 1 - Strana 50

SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 7. 1. 2022.

@

©)

4

@

a) izvanrednog dogadaja,
b)  zrakoplovne nezgode ili nesrece,
c) internih potreba ATS jedinice koje mogu biti:

1)  provjera rada zaposlenih,

2)  potrebe obuke,

3)  potrebe odrzavanja sustava/uredaja,

4)  potrebe internih istraga prijavljenih dogadaja.
Izuzimanje operativnih zapisa je mogucée samo uz pravilno
popunjen Obrazac o izuzimanju operativnog zapisa, a koji
je potpisan od strane rukovoditelja ATS jedinice ili druge za
to ovlastene osobe.

Obrazac o izuzimanju operativnog zapisa se popunjava u
dva primjerka od kojih original ostaje i pohranjuje se kao
prilog Evidencijskoj listi operativnog zapisa, a drugi
primjerak zadrzava ovlasteno lice koje je zatrazilo
izuzimanje operativnog zapisa i koje takoder potpisuje
Obrazac.

Izuzimanje i vracanje operativnog zapisa vrsi ovlasteno lice
u jedinici kontrole zra¢nog prometa i obavezno upisuje u
Evidencijsku listu operativnog zapisa.

Clanak 8.
(Obrazac za izuzimanje operativnih zapisa)
Obrazac za izuzimanje operativnih zapisa sadrzi sljedece
elemente:
a) X — redni broj obrasca, koji zapo¢inje sa brojem 1 za
svaku kalendarsku godinu,
b)  gg - kalendarska godina izdavanja,
c) A-—razlog izuzimanja operativnog zapisa,
d) B - opéipodaci 0 izuzimanju zapisa,
1) jedinica kontrole zracnog prometa i operativno
radno mjesto,
2)  vrste zapisa koji se izuzimaju,
3) vrsta medija na kojem je snimljen operativni
zapis,
4)  datum i vrijeme dogadaja (pocetak/kraj),
5)  datum podnosenja zahtjeva,
6) naziv podnositelja zahtjeva,
7)  potpis podnositelja zahtjeva.
e) C—podaci o zapisu i mediju:
1) naziv sustava/uredaja na kojem je vrSeno
snimanje operativnog zapisa,
2)  serijski broj sustava/uredaja,
3)  naziv operativnog radnog mjesta,
4)  koli¢ina izuzetih medija,
5)  serijski brojevi izuzetih medija,
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6) datum odobrenja,
7) datum izuzimanja,
8) ime i prezime nadlezne osobe,
9) potpis nadlezne osobe.
F) D —Podaci o vratanju zapisa:
1)  datum vracanja zapisa,
2)  koli¢ina vra¢enih medija,
3)  serijski brojevi vra¢enih medija,
4)  podaci o stanju vra¢enih medija,
5) ime i prezime lica koje je vratilo operativne
zapise,
6) potpis lica koje je vratilo operativne zapise,
7) imei prezime lica koje je zaprimilo i pregledalo
vraéene operativne zapise,
8)  potpis lica koje je zaprimilo i pregledalo vracene
operativne zapise.
Dijelove A i B popunjava lice koje izuzima operativni
zapis, dok C i D pregledava ovlasteno lice u jedinici
kontrole zra¢nog prometa.
Izled i sadrzaj Obrasca o izuzimanju operativnog zapisa
nalazi se u Prilogu D ovog pravilnika.
U slucaju da se izuzeti operativni zapis iznosi izvan
sluzbenih prostorija ATS jedinice, izraduje se kopija zapisa,
dok originalni zapis ostaje u ATS jedinici.
Na kopije zapisa iz stavka (4) ovoga ¢lanka primjenjuju se
sve odredbe ovoga pravilnika koje se odnose na originalne
operativne zapise, kada je to primjenljivo.

DIO PETI — PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 9.
(Prestanak vazenja)
Ovim pravilnikom stavlja se van snage Naputak o

postupanju s govornim, video-zapisima i zapisima podataka u
jedinicama kontrole letenja ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 14/05 i
107/10).

Clanak 10.
(Stupanje na shagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave

u "Sluzbenom glasniku BiH".

23. prosinca 2021. godine

Broj 1-3-02-2-758-1/21
Generalni ravnatelj

Banja Luka Cedomir Sunjar, v. r.
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PRILOG A

ATS JEDINICA

NAZV | OZNAKA SUSTAVA ZA SNIMANJE

SERIJSKI BROJ MEDIJA

PRILOG B
MJESTO EVIDENCIJSKA LISTA STRANICA
ZA SUSTAVAUREDAJAZA SNIMANJE OPERATIVNIH ZAPISA
1
LOGO
{naziv sustava/uredaja)
VRSTA MEDIJA BRO.J ZAPISA
DATUM POCETKA SNIMANJA DATUM ZAVRSETKA SNIMANJA
{DD.MM.GG) {DD.MM_GG}
VRIJEME POCETKA SNIMANJA VRIJEME ZAVRSETKA SNIMANJA
(SS:MM) - UTC {SSMM) - UTC
NAPOMENE
RAZL OG PROMJENE DATUM IME | PREZIME POTPIS

1ZUZIMANJE

POVRAT

UREBRAJ KOJI ¥RSI
SNIMANJE
RADNIfREZERVNI

BRISANJE

KOPIRANJE

OSTECENJE

ZAMJENA
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PRILOG C
OBRAZAC - PROMJENA MEDIJA STRANICA
MJESTO ZA SUSTAVAUREDAJA ZA SNIMANJE OPERATIVNIH ZAPISA
LOGO 1
(naziv sustava/ure daja)
SERIJSKI SERIJSKI BROJ DATUM | VRIJEME | DATUM I VRIJEME DATUM | VRIJEME | IME | PREZIME
BROJ STALJANJA MEDIJA | OKRETANJA MEDIJA | VABDENJA MEDIJA DEZURNOG POTPIS
UREDAJA ZA SNIMANJE ;
MEDIJA DD:MM:GG| SS:MM |DD:MM:GG] Ss:MM [DD:MM:GG] SS:MM TEHNICARA
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PRILOG D
MJESTO
za OBRAZAC ZA IZUZIMANJE OPERATIVNIH ZAPISA X/gg
LoGO
A |RAZLOG IZUZIMANJA ZAPISA

ATS jedinica

Vrsta medija

Virsta zapisa

Datum podnosenja zahtjeva

Datum dogadaja (DD.MM.GG)

Datum dogadaja (DD.MM.GG)

B potetak kraj
Vrijeme dogadaja (SS:MM - Vrijeme dogadaja (SS:MM- UTC)
UTC) pocetak kraj
Podnositelj zahtjeva Potpis
0O MEDIWU
Naziv sustava/uredaja snimanja Serijskd broj sustava/uredaja
Naziv operativnog radnog mjesta Naziv operativhog radnog mjesta
snimanja snimanja
c
Koli¢ina izuzetih medija Serijski brojevi izuzetih medija
Datum odobrenja (DD.MM.GG) Datum izuzimanja (DD.MM.GG)
Zahtjev odobrio Potpis
PODACI O POVRATU ZAPISA
Datum povrata zapisa Koligi senih medii
(DD.NM.GG) oligina vra¢enih medija
D Podaci o stanju vraéenih medija Serijski brojevi vraéenih medija

Zapise vratio

Potpis

Zapise zaprimio i pregledao

Potpis
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Ha ocnoBy umana 16. u umana 61. craB (2) 3akoHa o
ympaBu ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6poj: 32/02, 102/09 u
72/17), Te unana 14. craB (1) 3akoHa 0 Ba3xyxoIIoBcTBY bocHe
n XepuerosuHe ("CmyxOenn raacauk buX", 6poj 39/09 wu
25/18), reHepanHu gupekrop JlUpekuuje 3a  MBHIHO
Ba3yXOIUIOBCTBO bocHe 1 XepLeroBuHe 10HOCH

INPABHUJIHUK
O IOCTYNAIY CA TOBOPHUM, BUJIEO-
3AIIMCHMA Y 3AIIMCUMA MTOJATAKA Y
JEJUHUILIAMA 3A IIPYKAILE YCJIVYTA Y
BA3JYIIIHOM CAOBPARAJY (ATS JEJUHUIIAMA)

JUO IIPBHU — YBOAHE HAITOMEHE

Unan 1.
(IIpemmer u nmsb)
TIpeaMer OBOr NpaBWIIHHKA je nehHHHCARE 3axTjeBa U
HOCTyllaka O3HauaBama, 4YyBama, H3y3uMama, Bpahama

OIlepaTHBHUX 3alica Koje YMHE Ba3IyX-3eMJba U 3eMJba-3€MJba
oliepaTHBHE TOBOPHE KOMYHHKALIH]jE, PaIapCKH TOJAIH U 3aIIHCH
OTIEpaTUBHOT BUAeO-Ham3opa y ATS jemuHnnama Ha Memujuma
KOj! y OMII0 KojeM 00Ky MOTy OWTH HOTOIHHM 32 CKIaIHIITEHEe
U YyBambe.

Unan 2.
(TlojmoBu u cxpahenurie)
3a moTpebe OBOT INpaBHIHMKA KOPHCTE CE€ MOjMOBH WU
ckpahenune yrephenn y [IpaBuitHHKY 0 ycimyrama y Ba3IyIIHOM
caobpahajy u y Hapendu o npaBuinma jeTema Ba3IyXOIuioBa.

JUO JPYI'U - PYKOBAIBE CA OIIEPATUBHUM
3AIIMCUMA

Unan 3.
(Tlocryname ca Meaujuma)

(1) ATS jemunuiie cBoje OmepaTHBHE MOCTYIIKE Ca MEIWjUMa
Ha KOjUMa ce Hajase 3alHuCH ycarjamiaBajy ca
HpenopykaMa 1 yrmyTCTBUMa pou3Bolaya.

(2) VY omepatuBHOM paiy ca 3armMcUMa JOIYIITEH je paj camo
Ca HWCIPaBHUM ¥ TPABUJIHO O3HAYCHHM MeIHjuMa Ha
KOjlMa Ce CHUMA]jy OTIepaTHBHH 3aIIHCH.

Unan 4.
(O3HauaBame ONepaTHBHUX 3aITKCa)

(1) OsnauaBame ypehaja 3a CHUMAEbE M OTIEPATHBHHX 3aIHCA Y
JjeIMHUIIaMa KOHTpOJIe Ba3AylIHOTr caoOpahaja je o6aBe3Ho.
O3HavaBame ce BPIIM Ha BUIHOM MjecTy KyhumTa ypehaja
U Menuja.

(2) 3a o3HauaBame ce MOTY KOPHCTHTH HAJBEIHHIE, pa3He
BPCTEe CEBHCHIMOHHX IUIOYHIA, & 3a MEIje MalluX
JIMMEH3Hja TPUBjECIIH Ca EBUICHIIHOHOM IUIOUHIIOM.

(3) Ha xyhumry ypehaja 3a cHUMame OIEPATUBHHX 3amuca
jacHo ce ynucyjy cibenehu momamm:

a) osHaka ATS jemunure,

0) TayaH Ha3MB W O3HAKa CHCTEMa 3a CHHMAame
OTEPaTHBHUX 3aIHCA.

(4) Ha kyhuury Meauja jacHo ce ynucyjy cibeaehu mopar:

a) osHaka ATS jemunurie,

0) TauaH Ha3MB W O3HAKa CHCTEMa 3a CHUMAame
OlepaTHBHUX 3aIlnca,

) cepujcku Opoj Meauja.

(5) Wsrmem u caapxkaj HaJbCIHHIE, OAHOCHO EBHICHIMOHE
I0MIle Hasasu ce y [Ipumory A OBOT MpaBHIIHHKA.

(6) HcnucuBame ce BpIIM IITAMITAEEM, TPABHPALEM MM
HEKHMM JIPYTUM [OTOJHHUM Ha4YMHOM, YKOJIHKO OIEPATUBHH
ycnoBu TO oMmoryhaBajy, HJIM pPYyYHO OJOBKOM Koja
o6e30jeljyje ma ce mcnrcanu caapikaj Hehe jtako u30pucatu

WIA Ppas3jIiTU MO IMOMIO3U HAJBEIMHUIE WU €BUIACHIIMOHE

IUIOYHMIIE.
JHUO TPERU - NOCTYIILIU ITPU YYBABY
OIIEPATUBHUX 3AIINCA

Unan 5.
(UyBame onepaTHBHUX 3aIHCa)

(1) Hajkpahin BpeMEHCKH pOK 3a 4YyBame CBHX BpCTa
OIepaTHBHHUX 3amKca je HajMame 30 raHa.

(2) BpemeHckH pok 3a YyBame H3Y3€THX 3alica 3a moTpede
HCTpara Ba3AyXOIUIOBHUX Hecpeha itk MHINACHATa 3aBHCH
oIl Ty>)KUHE Tpajama ucTpare. TakBU 3allCH CE YyBajy CBE
JoKIIe Oyze OMJIO CUTYPHO J1a BUILIE HUCY TIOTPEOHU.

Unan 6.
(Boheme eBuneHIHjE O OTIEPATUBHUM 3aIICHMA)

(1) EBumeHimja 0 ONMEpaTHBHUM 3allHCHMa CE BOIH OJIBOjECHO
3a cibezehe BpeTe onepaTHBHUX 3aIuca:

a)  OIepaTHBHE FOBOPHE KOMYHHKALHjE Ba3IyX-3eMiba H
3eMJba-3eMJba,

0) pamapcku mojarm,

I[)  OIEpaTHBHH BH/CO-3aIUCH,

I) 3alKCH HACTAIM aMOHMjEHTATHUM CHHMAameM, Kaaa ce
TO 3aXTHjeBa.

(2) Csaku cucrem/ypehaj Koju BpLIM ONEPATHBHH 3allUC UMa
noceOHy EBnneHnmony jmmcry, Koja ce dyBa 3ajenHo ca
OINepaTHBHUM 3allliclMa, a y KOjy ce ymucyjy cibenehu
nmoJarw o cucremy/ypehajy:

a)  IIyHHU Ha3uB cucTteMa/ypehaja 3a CHUMame,

0) penmHu Opoj CTpaHHIIE,

1) BpCTa Meauja,

n)  Opoj 3amuca,

€)  JaTyM u Bpujeme nodyerka cauMmama (UTC),

¢) marym u Bpujeme 3aBpiuerka cauMama (UTC),

r) uMme u npesuMe oprnamhene ocobe Koja je W3BpIIMIA
npoMjeHy y EBuieHIInOHO] IucTHy,

X) mormuc oBnamheHe ocobe Koja je H3BpIIMIA
npomjery y EBuieHIonoj amcrw,

1) HarmoMeHe (M3y3MMame WM IOBpar 3ammca, Opucame,
omreheme, ypehbaj koju  BpmM  CHHMame
(pamHW/pe3epBHN), 3aMjeHA U CITUYHO.

(3) Kourporna u eBHIeHIHja ONMEPAaTHBHUX 3armica obaBiba ce
TOKOM CBAaKOT TpEy3HMarba PaJHuX CMjeHa 3arOCICHHX Ha
MOCJIOBMMA YyBamba M KOHTPOJIE OTIEPaTHBHHX 3aIIHCA.

(4) WUsrnem u canpkaj EBujeHIMOHE JMCTE Hala3d ce y
IIpunory B oBor npaBuiiHMKa.

(5) 3a cucreme/ypehaje koju BpIie CHHMAmE OIEPATUBHHX
3ammca Boau ce W OOpaszam o mpoMmjeHH Menuja Thje ce
yIuCyjy cibezehu moaamu:

a)  IyHHU Ha3uB ypehaja 3a cHUMamE,

0) penHu Opoj CTpaHHIIE,

m) cepujcku Opoj Menwja,

I) cepujcku Opoj cucrema/ypehaja Ha Kome ce BpIIN
MpOMjeHa MeJIfja 3aImica, KaJia je TO TIPHMjeHIBHBO,

€) JaTyM W BpHjeMe CTaBJbarba Me/Iuja,

¢) nmarym u BpujeMe okpetama (omnmuja 3a DVD mennje),

r) JaTyM H BpHjeMe Baljema MeIWja, Kaga je To
TIPUMjEHJBUBO,

X) uMe u mpe3uMe oBnamtheHe ocobe Koja je W3BpIIMIa
MPOMjeHy MeJIHja, KaJa je TO MPUM]jeHIBUBO,

¥) noTmuc opiamheHe ocobe Koja je  W3BpIIMIA
HpOMjeHy Me/Iuja, Kaja je TO MPHM]jEHIbUBO.

(6) Wsrnen u campsxaj OGpaciia o MpOMjeHH Me/Hja Halla3l ce
y Ipunory C oBOr npaBHIHHKA.
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JUO YETBPTHU - U3Y3UMAIBE OIIEPATUBHUX
3ATIMCA

Ynan 7.
(YcnoBu 3a n3y3uMame ONepaTuBHUX 3aI1ca)

(1) W3y3umame orepaTHBHHX 3arica mpeaBuheHo je camo y
CllyJajeBuMa:

a)  BaHpexHor norabaja,
0) Ba3IyXOIUIOBHE He3roje min Hecpehe,
1) uHTepHUX notpeda ATS jenuuuLe Koje Mory OUTH:
1) mposjepa paja 3aroCieHuX,
2) motpebe 00yke,
3) morpebe onprkaBama cucremal/ypehaja,
4) nortpebe HMHTEPHHX HCTpara IpHjaBJbEHHUX
norahaja.

(2) Wsysumame omepaTHBHHX 3amuca je Moryhe camo y3
MpaBWiIHO TomymeH OOpaszall 0 M3y3uMamy ONepaTHBHOT
3ammca, a Koju je MOTIHCaH O cTpaHe pykoBoanomna ATS
JjeIMHHIIE WX JIpyTe 3a To oBnantheHe ocobe.

(3) Oo6pasan o U3y3uMamy OIEpaTHBHOT 3aIlkca ce TOIMyHaBa
y /IBa pUMjepKa o] KOjUX OPHIHHAJ OCTaje M UyBa ce Kao
npwior EBHICHIMOHO] JIHCTH OIEPaTHBHOI 3alMca, a
Ipyru TpuMjepak 3aapkaBa oBrnamheHo Iume Koje je
3aTPaXKMIIO M3y3HMame OIEPATUBHOT 3aIlhca U Koje Takohe
notmucyje O6pasail.

(4) Wsysumame u Bpahame ONCPATUBHOr 3alica BpIIX
opramheHO JHIE Yy jEAMHHIM KOHTPOJIC Ba3IyIIHOT
caobOpahaja u obaBe3no ymmcyje y EBunenimony mmcry
OIEPaTHBHOT 3aIInCa.

Unan 8.
(O6pazar 3a H3y3uMame OTIEPATUBHUX 3aIHCa)
(1) O6pasan 3a W3y3uMame OINEPATHBHUX 3alkca Caapu
cienehe enemenre:
a) X — pennu Opoj oOpaciia, KOju 3amourmke ca opojem 1
3a CBaKy KaJICHAApPCKY TOJIUHY,
0) Qg — KajeHAapcKa TOIMHA W3/1aBamba,
1) A —pazior u3y3uMara OlepaTHBHOL 3aIuca,
o) B - omuru mogaun o m3y3sumary 3armca,
1) jenuHuuma KOHTpoJe BasgywmiHOr caoOpahaja u
OTIEPaTHBHO PaJHO MjecTo,
2)  BpCTe 3ammca KOju Ce U3y3umajy,
3) Bpcra MeawWja Ha KOjeM je CHUMIJBbEH OIIepPATHBHU
3aric,
4)  pmarym u Bpujeme aoraljaja (modeTak/kpaj),
5)  narym momHoIEHa 3aXTjeBa,
6)  Ha3WB MOJHOCHOLIA 3aXTjeBa,
7)  NOTIHC MTOAHOCHOLIA 3aXTjeBa.
e) C—momamm o 3amicy U Menujy:
1) wasuB cucrema/ypehaja Ha KojeM je BpIIEHO
CHHMam€ OIIepaTHBHOT 3aIlnca,

2)  cepujcku 6poj cucrema/ypehaja,

3)  Ha3uWB OMEPaTHUBHOT PAIHOTI MjecTa,

4)  KOJIMYHMHA U3Y3ETHX MEAHja,

5)  cepujcku GpojeBu U3y3eTUX MeHja,

6) marym omoGpemba,

7)  1oaTyMm u3y3uMama,

8)  wuMe u mpe3nuMe HaIeKHE 0co0e,

9) moTmHC HaIUIEKHE 0cobe.

@) D - Ilogamm o Bpahamy 3ammca:

1)  narym Bpahama 3amuca,

2)  konmuuHa BpaheHUX Meuja,

3)  cepujcku 6pojesu BpaheHnx Meauja,

4)  mopauu o cramy BpahieHUX Meuja,

5) wuMe u mOpesuMe JHMIA KOje je BpaTHIO
olepaTHBHE 3aITHCe,

6) moTmHMC JMIA KOje je BpaTHIO OIepaTHBHE
3anmce,

7) wWMe W TpesuMe JMIa Koje je 3ampuMuUiIo U
npernenano spaheHe onepaTuBHE 3aIuce,

8) moTrmmC JMIA Koje je 3apUMIJIO U MpPETJIeqao
BpalicHe OrepaTHBHE 3aInce.

(2) [MHujenose A u B nomymaa JIUIE KOje H3y3UMa OTIEPaTHBHU
3anmc, 10k C u D npernenasa oBiamheHo JHLE y jeJHHUIN
KOHTpOJIe Ba3AyIIHOT caoOpahaja.

(3) Wsnem m campxkaj OGpaciia 0 HM3y3MMarby OIEPaTHBHOT
3armica Hajtasu ce y [Ipunory D oBor npaBiiHHKa.

(4) VY cnyuajy na ce u3y3eTr ONEPAaTUBHU 3aIKC W3HOCH U3BaH
ciyx6ennx npocropuja ATS jequnme, u3palyje ce konmja
3ammca, 10K OpuruHainHu 3anuc octaje y ATS jeauauim.

(5) Ha kormje 3amica u3 cTasa (4) OBOT WiaHa NPUMjEHY]y ce
cBe onpende OBOT MpaBIJIHMKA KOjeé CE€ OIHOCE Ha
OpUTHHAITHE OTIEPaTHBHE 3aIlHCe, Kajla je TO MPHM]jeHIbUBO.

JUO IIETHU - ITPEJIAZHE U 3ABPIIHE OAPE/JIGE

Unan 9.
(ITpecraHak Baxkema)

OBHUM TPAaBUIHUKOM CTaB/ba CE€ BaH CHare YIYTCTBO O
MOCTYIaby ¢ TOBOPHUM, BU/ICO-3alIMCHMA H 3aIMCHMa MO/IaTaKa
y jemuHunama koHrtpoiue nerema ("CiyxOenn rimacHuk buX",
6poj 14/05 u 107/10).

Unas 10.
(Cryname Ha cHary)

OBaj NpaBHJIHUK CTyMa HAa CHAry OCMOT JaHa O] JaHa
objaBiprBama y "Ciyx0eHoM rinacHuky buX".

Bpoj 1-3-02-2-758-1/21
23. nenem6pa 2021. romune
bama Jlyka

I'enepannu qupexTop
Yepomup Wymmap, c. p.
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nPuUnor A

ATS JEAUHULIA

HASUB U OSHAKA CUCTEMA 3A CHUM AHBE

CEPWUJCKW BPOJ MEAWJA

nePunor B
EBUAEHLWMOHA NUCTA CTPAHWULIA
MJECTO CUCTEMAYPEPHAIA3A CHUMAHE ONEPATUBHWUX 3ANTMCA
BANOro 1
(Hasue cuctemalypehaja)
BPCTA MEOWJA EPOQJ 3AMNUCA
OATYM NOYETKA CHUMAHA OATYM 3ABPLUETKA CHAMAH A
{DD.MM.GG) {DD.MM.GG})
BPWJEME NOYETKA CHUMAHA BPWJEME 3ABPLUETKA CHUMAH A
{SS:MM) - UTC {SS:MM) - UTC
HAMOMEHE
PA3NOr NPOMJEHE OATYM WUME W NP E3UME NnoTnucC

N3Y3MMAHLE

MOBPAT

CHUMAHE
PAOHWPESEPBHN

YPERAJ KOJK BRLUW|

BPUCAHE

KOMPAHE

OWTEREHRE

3AMJEHA
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nrPKMNorc
OBPAZAL - NTPOMJEHA MEOWUJA CTPAHULIA
MJECTO 3A CHUCTEMA/YPEPRAJA 3A CHUMAHE OMEPATUBHUX 3AMMCA
noro 1
(Ha3uB cucTe malypehaja)
CEPWICKN BPOJ DATYM W BPUJEME | AATYM M BPMJEME | BATYM W BPMJEME |WME M MPESMME
E::T :"IJC""A YPERAJA 3A CTAEMbAKA MEOWA | OKPETAHA MEOWJA | BABEHA MEAMJA [EXYPHOT noTnue
CHUMAHE DD:MM:GG| SS:MM |DD:MM:GG| SS:MM |DD:MM:GG| SS:MM TEXHUMAPA
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nPUNOr b

MJECTO
3Anoro

OBPA3AL 3A N3Y3UMAHE ONEPATUBHUX 3ANMUCA X/ag

PA3NOr NU3Y3UMAKLA 3ANUCA

ATS jeauHuya

Bpcra meguja

Bpcra 3anuca

JaTtym noaHowea 3axTjeBa

HAatym gorahaja (DD.MM.GG)

B HAatym gorahaja (DD.MM.GG)
noveTak Kpaj
Bpujeme porafjaja (SS:MM- UTC) Bpujeme porafjaja (SS:MM - UTC)
noveTak Kpaj
MoagHocunay, zaxTjeBa Motnuc
NModALM O MEQUJY
Haane cuctemalypefiaja cHumMaka Cepujcku Bpoj cuctemalypefjaja
Hasue onepaTueHor pagHor Mjecta Hasue onepaTuBHOr pagHor MjecTa
¢ CHUMata CHUMata
KonuunHa naysetux meguja Cepujckn 5p0]e§|v| nay3eTi
Megmja
Aatym oaobpewsa (DD.MM.GG) Aatym uzysumara (DD.MM.GG)
3axtjee ogobpuo MoTnuc
NoOALIM O MOBPATY 3AMUCA
Hatym noepara 3annca :
(DDMM.GG) KonuuvHa epahernx meaunja
; Cepujckn bpojesn BpaheHux
D Moaauyn o cTawy BpaheHUx Meguja NG
3anuce Bparuo Motnue
3anuce 3anpUMKUO W NpPernesao Motnue
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VISOKO SUDSKO I TUZILACKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE

10

Na osnovu ¢lana 17. tactka 24. Zakona o Visokom sudskom
i tuzilatkom vijeéu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08), Visoko sudsko i tuzilacko
vijece, na sjednici odrzanoj 15., 16. 1 17. decembra 2021. godine,
donosi

PRAVILNIK
0 IZMJENAMA PRAVILNIKA O SISTEMU ZA
AUTOMATSKO UPRAVLJANJE PREDMETIMA U
SUDOVIMA (CMS)

Clan 1.
U Pravilniku o Sistemu za automatsko upravljanje
predmetima u sudovima ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 04/16,
37/16, 84/16, 40/17, 34/18, 34/19, 73/19, 61/20, 1/21 i 50/21), u
¢lanu 32. (Uvid u predmet drugog sudije) u stavu (1) iza rijeci
CMS-a, brise se zarez, stavlja se tacka i brisu se rije¢i: "osim u
predmet iz krivi¢nog referata".
Stav (2) brise se.
Dosadasnji stavovi (3), (4), (5) postaju stavovi (2), (3), (4).
Clan 2.
U ¢lanu 77. (Faze predmeta) tacka 22* postaje tacka (23), a
tacka (23) postaje tacka (24).
Clan 3.
U ¢lanu 117. (Modul za pristup predmetima putem
interneta) stav (3) mijenja se i glasi:
"JPK je validan u svim fazama predmeta".
Clan 4.
Izmjene Pravilnika stupaju na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 09-02-2-2742-5/2021
21. decembra 2021. godine
Sarajevo

Predsjednik
Halil Lagumdzija, s. r.

Na osnovu c¢lana 17. tacka 24. Zakona o Visokom
sudbenom i tuziteljskom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vijece, na sjednici odrzanoj 15., 16. i 17. prosinca
2021. godine, donosi

PRAVILNIK
0 1IZMJENAMA PRAVILNIKA O SUSTAVU ZA
AUTOMATSKO UPRAVLJANJE PREDMETIMA U
SUDOVIMA (CMS)

Clanak 1.

U Pravilniku o Sustavu za automatsko upravljanje
predmetima u sudovima ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 04/16,
37/16, 84/16, 40/17, 34/18, 34/19, 73/19, 61/20, 1/21 i 50/21), u
¢lanku 32. (Uvid u predmet drugog suca) u stavku (1) iza rijeci
CMS-a, brise se zarez, stavlja se tocka i briSu se rije¢i: "osim u
predmet iz kaznenog referata".

Stavak (2) briSe se.

Dosadasnji stavci (3), (4), (5) postaju stavci (2), (3), (4).

Clanak 2.
U ¢lanku 77. (Faze predmeta) tocka 22* postaje tocka (23),
a tocka (23) postaje tocka (24).
Clanak 3.
U clanku 117. (Modul za pristup predmetima pomocu
interneta) stavak (3) mijenja se i glasi:
"JPK je validan u svim fazama predmeta"”.

Clanak 4.
Izmjene Pravilnika stupaju na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 09-02-2-2742-5/2021
21. prosinca 2021. godine
Sarajevo

Predsjednik
Halil LagumdZija, v. r.

Ha ocnoBy umana 17. tauka 24. 3akoHa o Bucoxom
CYACKOM M TyXWJIaukoM caBjery bocue u Xepuerosuse
("Cnyxbenn rnacuuk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08),
Bucoku Cy/ICKH U TyXKIIIaUKHY CaBjeT, Ha CjeIHAIN OJpKaHoj 15.,
16. u 17. neuem6pa 2021. ronune, JTOHOCH

ITPABUJIHUK
0 I3MJEHAMA NIPABHJTHUKA O CUCTEMY 3A
AYTOMATCKO YIPABJbAILE IPEIMETHMA Y
CYJIOBHMA (II]MC)

Unan 1.
VY IlpaBumauky o CucreMy 3a ayTOMaTCKO YIPaBJbame
npenmernmMa y cynosuma ("'Ciyx6enn raacauk buX", o6p. 04/16,
37/16, 84/16, 40/17, 34/18, 34/19, 73/19, 61/20, 1/21 u 50/21), y
ynady 32. (YBun y mpenmer apyror cymuje) y craBy (1) usa
pujeun [IMC-a, Gpuiiie ce 3ape3, cTaB/ba Cce Tauka W OpHIILY ce
pujedn: "ocuM y mpeaMeT U3 KPUBUYHOT pedepata’.
Cras (2) Opwure ce.
Hocamgammsu craBou (3), (4), (5) moctajy craBosu (2), (3),
(4).
Unan 2.
VY unany 77. (da3e mpenmera) Tauka 22* mocTaje Tauka
(23), a Tauka (23) mocTaje Tauka (24).
Unan 3.
VY umany 117. (Momyn 3a mpUCTYN NpEeAMETHMA IYTEM
UHTEpHeTa) cTaB (3) MUjera ce U IJIacH:
"JIIK je BaynaH y cBuM azama npeamera".
Unan 4.
Usmjene IlpaBmiHuKa cTymajy Ha CHary OCMOT JiaHa OJ
naHa o0jaBspHBama y "Ciy>x0eHoM riacHuKy buX'".
Bpoj 09-02-2-2742-5/2021
21. neuembpa 2021. rogune
CapajeBo

Ipencjennuk
Xanua Jlarymumuja, c. p.

1llllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 17. tacka 24. Zakona o Visokom sudskom
i tuzilaCkom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08), Visoko sudsko i tuzilacko
vijece, na sjednici odrzanoj 15., 16. 1 17. decembra 2021. godine,
donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA | DOPUNAMA PRAVILNIKA O
SISTEMU ZA AUTOMATSKO UPRAVLJANJE
PREDMETIMA U TUZILASTVIMA (TCMS)

Clan 1.

U Pravilniku o Sistemu za automatsko upravljanje
predmetima u tuzilastvima ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 04/16,
37/16, 84/16, 40/17, 34/18, 34/19, 1/21 i 50/21) ¢lan 18. mijenja
se i glasi:

Clan 18.
(Spajanje predmeta u TCMS-u)
(1) Spajanje predmeta u TCMS-u wvrsi referent za unos
podataka prema dnevnoj naredbi tuZioca koja obavezno
sadrzi sve informacije neophodne za pravilno postupanje.



Broj 1 - Strana 60

SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 7. 1. 2022.

(2) Referent za unos podataka je duzan da spajanje predmeta u
TCMS-u bude izvrSeno u skladu sa fizickim spajanjem
spisa.

(3) U svim predmetima koji se spajaju neophodno je izvrsiti
elektronsko kopiranje potrebnih dokumenata.

(4) Predmet na koji su ostali spojeni ostaje otvoren, a ostali
predmeti se iskazuju zavrSenim.

Clan 2.
Iza ¢lana 18. dodaje se novi ¢lan 18a. koji glasi:

Clan 18a.
(Razdvajanje predmeta u TCMS-u)

(1) Prijedlog glavnom tuZiocu za razdvajanje predmeta u
TCMS-u podnosi postupajuéi tuzilac u formi dnevne
naredbe, koja pored obaveznih elemenata, sadrzi detaljno
obrazloZzenje vaznih razloga i razloga cjelishodnosti za
razdvajanje u skladu sa relevantnim kriviéno-procesnim
zakonom.

(2) Po obrazlozenom prijedlogu tuzioca podnesenom u formi
dnevne naredbe iz stava (1) ovog ¢lana, glavni tuzilac
razmatra prijedlog i, kroz TCMS sistem, dnevnom
naredbom odobrava ili ne odobrava provodenje radnje
razdvajanja predmeta.

(3) Referent za unos podataka vrsi razdvajanje spisa kroz
TCMS iskljuc¢ivo na osnovu odobrenja glavnog tuzioca.

(4) Referent za unos podataka je duzan da utvrdi postojanje
odobrenja glavnog tuzioca u formi dnevne naredbe za
razdvajanje predmeta u TCMS-u iz stavova (2) i (3) ovog
Clana, te da razdvajanje predmeta u TCMS-u bude izvrSeno
u skladu sa fizickim razdvajanjem spisa. U svim
predmetima koji se razdvajaju neophodno je izvrSiti
elektronsko kopiranje potrebnih i relevantnih dokumenata.

(5) Odluka glavnog tuZioca na osnovu kojeg se odobrava
razdvajanje predmeta smatra se oshovom za iniciranje
novog predmeta.

(6) U slucaju odobravanja ili odbijanja prijedloga za
razdvajanje predmeta, postupajuéi tuzilac informaciju o
konac¢noj odluci glavnog tuzioca dobija kroz TCMS.

Clan 3.
U ¢lanu 70. (Vrsta tuzilackog predmeta [VP]) stav (4).

Postupci po zalbi dodaju se nove oznake:

KTKVZ - Konkretno kriviéno djelo i pocinilac - djela
korupcije visokog nivoa - postupak po zalbi

KTOVZ - Konkretno kriviéno djelo i pocinilac - djela
organizovanog kriminala visokog nivoa - postupak po zalbi

KTKKZ - Konkretno krivicno djelo i poginilac -
kompjuterski kriminal - postupak po zalbi

U stavu (5) Pretresi pred drugostepenim sudom dodaju se
nove oznake:

KTKVZK - Pretres pred drugostepenim sudom - djela
korupcije visokog nivoa

KTOVZK - Pretres pred drugostepenim sudom - djela
organizovanog kriminala visokog nivoa

KTKKZK - Pretres pred drugostepenim sudom -
kompjuterski kriminal

U stavu (6) Zalbe na drugostepene odluke dodaju se nove
oznake:

KTKVZKZ - Zalba na drugostepenu odluku - djela
korupcije visokog nivoa

KTOVZKZ - Zalba na drugostepenu odluku - djela
organizovanog kriminala visokog nivoa

KTKKZKZ - Zalba na drugostepenu odluku - kompjuterski
kriminal

Clan 4.
Izmjene i dopune Pravilnika stupaju na snagu osmog dana
od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 09-02-2-2742-6/2021
21. decembra 2021. godine
Sarajevo

Predsjednik
Halil LagumdZija, s. r.

Na osnovu c¢lana 17. tacka 24. Zakona o Visokom
sudbenom i tuziteljskom vijeu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vijece, na sjednici odrzanoj 15., 16. i 17. prosinca
2021. godine, donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA | DOPUNAMA PRAVILNIKA O
SUSTAVU ZA AUTOMATSKO UPRAVLJANJE
PREDMETIMA U TUZITELJSTVIMA (TCMS)

Clanak 1.

U Pravilniku o Sustavu za automatsko upravljanje
predmetima u tuziteljstvima ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 04/16,
37/16, 84/16, 40/17, 34/18, 34/19, 1/21 i 50/21) clanak 18.
mijenja se i glasi:

Clanak 18.
(Spajanje predmeta u TCMS-u)

(1) Spajanje predmeta u TCMS-u wvrsi referent za unos
podataka prema dnevnoj naredbi tuZitelja koja obavezno
sadrzi sve informacije neophodne za pravilno postupanje.

(2) Referent za unos podataka je duzan da spajanje predmeta u
TCMS-u bude izvrSeno u skladu sa fizickim spajanjem
spisa.

(3) U svim predmetima koji se spajaju neophodno je izvrSiti
elektronicko kopiranje potrebnih dokumenata.

(4) Predmet na koji su ostali spojeni ostaje otvoren, a ostali
predmeti se iskazuju zavrSenim.

Clanak 2.
Iza ¢lanka 18. dodaje se novi ¢lanak 18a. koji glasi:

Clanak 18a.
(Razdvajanje predmeta u TCMS-u)

(1) Prijedlog glavnom tuzitelju za razdvajanje predmeta u
TCMS-u podnosi postupajuéi tuzitelj u formi dnevne
naredbe, koja pored obveznih elemenata, sadrzi detaljno
obrazloZzenje vaznih razloga i razloga svrhovitosti za
razdvajanje u skladu sa relevantnim kazneno-procesnim
zakonom.

(2) Po obrazlozenom prijedlogu tuZitelja podnesenom u formi
dnevne naredbe iz stava (1) ovog ¢lanka, glavni tuzitelj
razmatra prijedlog i, kroz TCMS sistem, dnevnom
naredbom odobrava ili ne odobrava provodenje radnje
razdvajanja predmeta.

(3) Referent za unos podataka vrSi razdvajanje spisa kroz
TCMS isklju¢ivo na osnovu odobrenja glavnog tuzitelja.

(4) Referent za unos podataka je duzan da utvrdi postojanje
odobrenja glavnog tuzitelja u formi dnevne naredbe za
razdvajanje predmeta u TCMS-u iz stavova (2) i (3) ovog
Clanka, te da razdvajanje predmeta u TCMS-u bude
izvrSeno u skladu sa fizickim razdvajanjem spisa. U svim
predmetima koji se razdvajaju neophodno je izvrsiti
elektronicko kopiranje potrebnih i relevantnih dokumenata.

(5) Odluka glavnog tuzitelja na osnovu kojeg se odobrava
razdvajanje predmeta smatra se osnovom za iniciranje
novog predmeta.

(6) U slucaju odobravanja ili odbijanja prijedloga za
razdvajanje predmeta, postupajuci tuzitelj informaciju o
kona¢noj odluci glavnog tuzitelja dobija kroz TCMS."
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Clanak 3.

U clanku 70. (Vrsta tuziteljskih predmeta [VP]) stavak (4).
Postupci po zalbi, dodaju se nove oznake:

KTKVZ - Konkretno kazneno djelo i pocinitelj - djela
korupcije visokog nivoa - postupak po zalbi

KTOVZ - Konkretno kazneno djelo i podinitelj - djela
organiziranog kriminala visokog nivoa - postupak po zalbi

KTKKZ - Konkretno kazneno djelo i pocinitelj - raunalni
kriminal - postupak po Zalbi

U stavku (5) Pretresi pred drugostupanjskim sudom dodaju
se nove oznake:

KTKVZK - Pretres pred drugostupanjskim sudom - djela
korupcije visokog nivoa

KTOVZK - Pretres pred drugostupanjskim sudom - djela
organiziranog kriminala visokog nivoa

KTKKZK - Pretres pred drugostupanjskim sudom -
raCunalni kriminal

U stavku (6) Zalbe na drugostupanjske odluke dodaju se
nove oznake:

KTKVZKZ - Zalba na drugostupanjsku odluku - djela
korupcije visokog nivoa

KTOVZKZ - Zalba na drugostupanjsku odluku - djela
organiziranog kriminala visokog nivoa

KTKKZKZ - Zalba na drugostupanjsku odluku - racunalni
kriminal

Clanak 4.
Izmjene i dopune Pravilnika stupaju na snagu osmog dana
od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 09-02-2-2742-6/2021
21. prosinca 2021. godine
Sarajevo

Predsjednik
Halil Lagumdzija, v. r.

Ha ocnoBy wunana 17. tauka 24. 3akoHa o Bucokxom
CYACKOM W TYyXWIaukoM caBjery bocue n Xeprerosune
("Cayx6enn riacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08),
Bucoku cyAcku U TyXHUJIa4KH CaBjeT, Ha CjeJHUIH OApskaHoj 15.,
16.1 17. neuembpa 2021. roguHe, TOHOCH

ITPABUJIHUK
O UBMJEHAMA U JOITYHAMA ITPABUJIHUKA O
CUCTEMY 3A AYTOMATCKO YIIPAB/bAILE
NPEAMETHUMA Y TY KWJIAIITBUMA (THOMC)

Unan 1.

VY IlpaBunHuky o CucTeMy 3a ayTOMATCKO YIPaBJbambe
npeaMeriMa y Tyxkumamreuma ("Ciyx6enu rinacauk buX", 6p.
04/16, 37/16, 84/16, 40/17, 34/18, 34/19, 1/21 u 50/21) unawu 18.
MHjeHba Ce U TIIaCH:

Uan 18.
(Crajame npenmera y TLIMC-y)

(1) Cnajame npeamera y TLIIMC-y Bpum pedepeHt 3a yHOC
MojiaTaka mpeMa JHEBHOj Hapea0u TY)KHOIIa KOja 00aBe3HO
CaZpXKi CBe HWH(pOpPMAIMje HEONXOJHE 3a IPABUIIHO
HOCTYTIAkbE.

(2) Pedepenr 3a yHOC momaTaka je MAyXKaH [a Clajame
npenvera 'y TLHMC-y Oyme wu3BpImIeHO Y CKIamy ca
(hU3HYKIM cHIajarbeM CIHca.

(3) VY cBuM mpeameTnMa KOju Ce CIajajy HEOMXOIHO je
M3BPIIHTH €IIEKTPOHCKO KOTHPabe HOTpeGHHX
JIOKyMeHaTa.

(4) TIpeamer Ha KOju Cy OCTANIH CIIOjEeHH OCTaje OTBOPEH, a
OCTaJIM PEIMETH Ce UCKa3yjy 3aBpIICHHM."

Ynan 2.
W3za unana 18. monaje ce HOBH 4iaH 18a. Koju riacu:

Unan 18a.
(Pa3nmBajame npeamera y THMC-y)

(1) Tlpujensor raaBHOM TYXHOLY 3a pa3lBajarmbe MpeaMera y
TIMC-y nomHocu noctynajyhu Tyxunar y Gpopmu THEBHE
Hapenbe, Kkoja mopen oOaBe3HHX eNeMeHaTa, CalpXKu
NeTaJbHO 00pa3OKeHe BAKHUX pasjora M pasjiora
L[jeTIMCXOJHOCTH 32 Pa3[Bajambe y CKIaIy ca peJeBaHTHUM
KPUBHYHO-IIPOLIECHUM 3aKOHOM.

(2) To 006pa3noKEeHOM TPHUjEIUIOTY TY)KHOL@A MOJHECCHOM Yy
¢dopmu mHEBHE HapenOe u3 crasa (1) oBOT WiaHa, TJIABHU
TyXWnan pasmarpa npujemior u, kpo3 TLIMC cucrewm,
OHEBHOM HapeaOoMm ofoOpaBa wid He ono0paBa
npoBoljeme paame pa3aBajama MpeaMeTa.

(3) Pedepenr 3a yHOC MogaTaka BPIIM pas3/Bajame CIUca KPo3
TIMC #nCK/bYyIMBO Ha OCHOBY OHOOpema TJIABHOT
TY)XHOLIA.

(4) Pedepenr 3a yHOoc momaraka je MyXaH Jga YTBPAA
MIOCTOjarbe 0100pera TIaBHOT TyXuoua y (GOpMHU JAHEBHE
Hapen0e 3a pasaBajame npeamera y TLIMC-y u3 craBoBa
(2) u (3) oBor wiaHa, Te 1a pa3aBajame npeamera y TLIIMC-
y Oyae M3BPIICHO Yy CKIaAy ca (DU3HUYKHM pa3BajambeM
crmca. Y CBHM IIpeIMeTHMa KOjH Ce Pa3/iBajajy HEOITXOJHO
j€ VBBPLIMTH EJIEKTPOHCKO KOMHUpame TMOTPEOHUX U
PENEeBaHTHUX JIOKyMEHaTa.

(5) Omiyka riaaBHOT TYXHOI[A HA OCHOBY KOjer ce onobpaBa
pazaBajame IpeaMeTa cMarpa ce OCHOBOM 33 MHUILIHPALE
HOBOT IIpeMeTa.

(6) V cunyuajy omoOpaBama WiM oi0Wjarsa MpHjEIora 3a

pa3nBajame mpenMera, nocrymnajyhu Ty KU1
vHpOpMaIMjy O KOHAYHO] OIUIYIM TJIABHOT TY)XKHOLA
nobuja kpo3 TUMC."

Unan 3.

V unany 70. (Bpcra Ty:xunaukor npeamera [BII]) cras (4).
TlocTynu no xandu noaajy ce HoBe O3HAKE:

KTKBX - KOHKpeTHO KpHMBHYHO Jjeio M IOYMHMIIAL -
Jjeria KOPYIIHje BUCOKOT HUBOA - TIOCTYIIAK 110 KalIOH

KTOBX - KoHKpeTHO KpHBHYHO Mjel0 M IOYMHMIIAL -
Jjena OpraHu30BaHOT KPUMUHANIA BUCOKOT HHBOA - MOCTYMAK IO
Kanon

KTKKX - KoHKpeTHO KpWUBHYHO Ijeli0 M MOYMHHIAL -
KOMITjyTePCKH KPUMHHAJ - IIOCTYIIAK 10 JKaJION

V cragy (5) [Iperpecu mpea apyrocTeneHuM CyIOM J0/1ajy
Ce HOBE O3HAKE:

KTKBXK - IIperpec mpex ApyrocTeneHUM CYAOM - Ijena
KOpYIIIHje BHCOKOT HUBOA

KTOBXK - Ilperpec mpen OpyrocTereHuM CyAOM - Ijena
OpraHU30BaHOT KPUMHHAJIa BUCOKOT HHBOA

KTKKKK - Ilperpec mpen IpyrocTelmeHUM CYAOM -
KOMITjyTePCKH KPUMHHAT

VY craBy (6) XKanbe Ha OpyrocrerneHe OUTyKe A0Majy ce
HOBE O3HAKe:

KTKBXKX - Xanba Ha apyrocreneHy OMIyKy - Hjena
KOPYIILHje BUCOKOT HUBOA

KTOBXKX - JKanba Ha apyrocreneHy OMIyKy - Jjena
OpraHU30BaHOT KPHMHHAJIa BUCOKOT HHBOA

KTKKKKX - Xanba Ha #pyrocremeHy OIIyKy -
KOMITjYTePCKH KPUMHUHAIT

Ynaw 4.

Wsmjene u nomyne [IpaBmiHHMKa CTymajy Ha CHary ocMor

JlaHa off jaHa oOjaBiprBama y "CiryxO6eHoM riaacHuky buX".
Bpoj 09-02-2-2742-6/2021
21. nenem6pa 2021. romuae
CapajeBo

[pencjenank
Xanua Jlarymuuja, c. p.
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Na osnovu c¢lana 16. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilackom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08), Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 17.12.2021. godine,
usvojilo je

POSLOVNIK
O 1ZMJENAMA | DOPUNAMA POSLOVNIKA
VISOKOG SUDSKOG I TUZILACKOG VIJECA
BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.

U Poslovniku Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne i

Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21 i 68/21), u ¢lanu 34. dodaje se stav (4) koji
glasi:

"(4) Predsjednik suda duZan je dostaviti Vije¢u pismeno
obrazloZzenje potrebe za sudijom sa odredenim radnim
iskustvom najkasnije 10 dana od upraznjavanja
pozicije."

Clan 2.

U ¢lanu 59b. u stavu (2) tacka c) se brise.

U stavu (3) brisu se rijeci "ili specifi¢nog radnog iskustva".

Stav (5) se brise.

Clan 3.
Ovaj poslovnik stupa na snagu osam dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-07-3-4521-1/2021
28. decembra 2021. godine
Sarajevo

Predsjednik
Halil LagumdZija, s. .

Temeljem ¢lanka 16. Zakona o Visokom sudbenom i
tuziteljskom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj
17.12.2021. godine, usvojilo je

POSLOVNIK
O IZMJENAMA | DOPUNAMA POSLOVNIKA
VISOKOG SUDBENOG I TUZITELJSKOG VIJECA
BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Poslovniku Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca Bosne

i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21 i 68/21), u ¢lanku 34. dodaje se stavak (4)
koji glasi:

"(4) Predsjednik suda duZan je dostaviti Vije¢u pismeno
obrazlozenje potrebe za sucem sa odredenim radnim
iskustvom najkasnije 10 dana od upraznjavanja
pozicije."

Clanak 2.

U ¢lanku 59b. u stavku (2) tocka c) se brise.

U stavku (3) brisu se rijec¢i "ili specificnog radnog

iskustva".

Stavak (5) se brise.

Clanak 3.
Ovaj poslovnik stupa na snagu osam dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-07-3-4521-1/2021
28. prosinca 2021. godine
Sarajevo

Predsjednik
Halil LagumdZija, v. r.

Ha ocHoBy umana 16. 3akoHa o BucokoMm cynckoM u
TyxuiadkoM casjery bocoe u Xepuerosune ("CiyxOeHu
rmacHuk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08), Bucoku cyacku
U TyXWladku casjer BocHe m Xeprerosune, Ha CjeIHUIN
onpxanoj 17.12.2021. rogune, ycBOjHO je

MHOCJIOBHHUK
O UBMJEHAMA U TOITYHAMA TTOCJIOBHUKA
BUCOKOI' CYACKOI' 1 TY KUJIAYKOI' CABJETA
BOCHE U XEPIIEI'OBUHE

Unan 1.

V TlocnoBHHKY BHCOKOT CyACKOT M TYXKHIIAYKOI' CaBjeTa
bocue u Xepuerosune ("Ciyx6enu rmacauk buX", op. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17,
41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21 n 68/21), y unany 34. momaje ce
cTaB (4) Koju rilacu:

"(4) Tpencjemuuk cyna nayxkad je mocraButu Casjery
MMACMEHO O00pa3Jokeme MOoTpede 3a CyaujoM ca
onpel)eHUM pagHMM HCKYCTBOM HajkacHuje 10 manHa
O]l YIIPpaKEbaBarha Mo3uIIHje."

Unan 2.
VY unany 596. y craBy (2) Tauka 11) ce Opuiire.
V craBy (3) Opumnry ce pujedn "mwim crienuguIHOT pagHOT
HCKycTBa".
Cras (5) ce Opme.
Unan 3.
OBaj TOCNIOBHMK CTyna Ha CHAary ocaM JaHa O]l JaHa
o0jaBspuBama y "CiryxOeHoM riacHuky buX".
Bpoj 04-07-3-4521-1/2021
28. nenem6pa 2021. romune
CapajeBo

[pencjenank
Xanua Jlarymuuja, c. p.

USTAVNI SUD
BOSNE | HERCEGOVINE

13

Ustavni sud Bosne i Hercegovine u Velikom vijecu, u
predmetu broj AP 1615/20, rjesavajuéi apelaciju "Sport Kluba™
d.o.0. Sarajevo, na osnovu ¢lana VI/3.b) Ustava Bosne i
Hercegovine, ¢lana 57. stav (2) tacka b) i ¢lana 59. st. (1) i (3)
Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine — precisceni tekst
("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" broj 94/14), u sastavu:

Mato Tadi¢, predsjednik

Miodrag Simovié, potpredsjednik

Mirsad Ceman, potpredsjednik

Valerija Gali¢, sutkinja

Seada Palavri¢, sutkinja

Zlatko M. Knezevié, sudija

na sjednici odrzanoj 16. decembra 2021. godine donio je

ODLUKU O DOPUSTIVOSTI | MERITUMU
Odbija se kao neosnovana apelacija "Sport Kluba™ d.o.o.
Sarajevo podnesena protiv presuda Suda Bosne i Hercegovine
br. S1 3 U 027851 19 Uvp od 26. februara 2020. godine i S1 3 U
027851 18 U od 28. novembra 2019. godine i RjeSenja
Konkurencijskog vije¢a Bosne i Hercegovine broj 04-26-2-005-
113-11/15 od 20. decembra 2017. godine.

Odluku objaviti u "Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i

"Sluzbenom glasniku Brcko distrikta Bosne i Hercegovine".
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OBRAZLOZENJE
l. Uvod

1. "Sport Klub" d.o.0. Sarajevo (u daljnjem tekstu: apelant),
kojeg zastupaju Nihad Sijerci¢, Lejla Popara, Amina Pugum i
Alen Graci¢, advokati iz Sarajeva, podnio je 30. aprila 2020.
godine apelaciju Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ustavni sud) protiv presuda Suda Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Sud BiH) br. S1 3 U 027851 19
Uvp od 26. februara 2020. godine i S1 3 U 027851 18 U od 28.
novembra 2019. godine i RjeSenja Konkurencijskog vije¢a Bosne
i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Konkurencijsko vijece) broj
04-26-2-005-113-11/15 od 20. decembra 2017. godine.

11. Postupak pred Ustavnim sudom

2. Na osnovu c¢lana 23. Pravila Ustavnog suda, 21.
septembra 2021. godine je od Suda BiH i Konkurencijskog
vijeca, a 30. septembra 2021. godine od Dionickog drustva "BH
Telecom™ Sarajevo (u daljnjem tekstu: BH Telecom), koji je
imao procesni polozaj podnosioca zahtjeva u postupku u kojem
su donesene osporene odluke, zatrazeno da dostave odgovore na
apelaciju.

3. Sud BiH je 27. septembra 2021. godine dostavio odgovor
na apelaciju, Konkurencijsko vije¢e 28. septembra 2021. godine,
dok BH Telecom u ostavljenom roku nije dostavio odgovor na
apelaciju.

I11. Cinjeni¢no stanje

4. Cinjenice predmeta koje proizlaze iz apelantovih navoda
i dokumenata predocenih Ustavnom sudu mogu se sumirati na
sljede¢i nacin.

Uvodne napomene

5. Odlucujuéi u postupku pokrenutom po zahtjevu koji su
Asocijacija kablovskih operatera u Bosni i Hercegovini (u
daljnjem tekstu: Asocijacija) i "Elta Kabel" d.0.0. Doboj (u
daljnjem tekstu: Elta) podnijeli 26. januara 2014. godine protiv
United Media Distribution S.R.L. iz Bukuresta, Republika
Rumunija (u daljnjem tekstu: United), apelanta, "Telemacha"
d.o.0. Sarajevo (u daljnjem tekstu: Telemach), Serbia broadband
— srpske kablovske mreze Beograd, Republika Srbija (u daljnjem
tekstu: SBB), i "Total TV BH" d.o.0. za komunikacije Banjaluka
(u daljnjem tekstu: Total TV), Konkurencijsko vije¢e je donijelo
RjeSenje broj 06-26-2-006-143-11/15 od 23. decembra 2015.
godine. Predmetnim rjesenjem (tacka 1. izreke rjesenja), izmedu
ostalog, utvrdeno je da United, putem svog zastupnika — apelanta,
nije postupio po Rjesenju Konkurencijskog vijeca broj 05-26-3-
002-179-11/13 od 16. novembra 2013. godine jer je nastavio
zloupotrebljavati dominantni polozaj u smislu ¢lana 10. stav (2)
tacka c) Zakona o konkurenciji na nacin da je tokom
pregovaranja za zakljudivanje ugovora za distribuciju sportskih
kanala s fudbalskim sadrzajima visokog kvaliteta, koji ukljucuju i
prenos live paketa engleske Premijer lige u BiH, sa
CATVI/IPTVIDTH operaterima u BiH nakon donoSenja
navedenog rjeSenja primijenio razli¢ite uvjete, ¢ime ih je doveo u
neravnopravan i nepovoljan konkurentski polozaj. Predmetnim
rjeSenjem (tacka 2. izreke rjeSenja) zabranjeno je Unitedu putem
apelanta svako dalje djelovanje koje predstavlja utvrdenu
zloupotrebu dominantnog polozaja iz tacke 1. tog rjeSenja, a u
smislu ¢lana 11. stav (1) tacka b) Zakona o konkurenciji.
Predmetnim rjeSenjem (tacka 3. izreke rjeSenja) naloZeno je
Unitedu i apelantu da u preciziranom roku svim zainteresiranim
CATV/IPTV/DTH operaterima ucine dostupnim Opce i tehnicke
uvjete pruzanja usluga i rjeSenje Konkurencijskog vijeca i da u
preciziranom roku zakljuée ugovore o distribuciji kanala "Sport
Klub" sa svim zainteresiranim CATV/IPTV/DTH operaterima u
BiH pod uvjetima pod kojima su zakljuceni vazeéi ugovori sa
Total TV i Telemachom. Takoder, predmetnim rjesenjem (tacka

4. izreke rjeSenja) Unitedu je izreCena novCana kazna zbog
krSenja zakona, utvrdenog u tacki 1. tog rjeSenja, u visini od
250.000,00 KM, a u smislu ¢lana 48. stav (1) ta¢. b) i d) Zakona o
konkurenciji.

6. Apelant i United su Sudu BiH podnijeli tuzbu protiv
navedenog rjeSenja Konkurencijskog vije¢a, koja je odbijena
Presudom Suda BiH broj S1 3 U 020722 16 U od 16. novembra
2017. godine. Takoder, apelant i (izmedu ostalih) United su
podnijeli zahtjeve za preispitivanje navedene presude, koje je Sud
BiH odbio Presudom broj S1 3 U 020722 17 Uvp od 23. januara
2018. godine.

7. Protiv navedenih odluka Konkurencijskog vije¢a i Suda
BiH, izmedu ostalih, i apelant je podnio apelaciju Ustavnom
sudu, ukazujuéi na povredu prava na pravi¢no sudenje iz ¢lana
11/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske
konvencije za zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda (u
daljnjem tekstu: Evropska konvencija) i prava na imovinu iz
¢lana II/3.k) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 1. Protokola
broj 1 uz Evropsku konvenciju. Ustavni sud je Odlukom o
dopustivosti i meritumu broj AP 1664/18 od 26. marta 2020.
godine apelaciju odbio kao neosnovanu.

Osporene odluke

8. Odlucujuéi u postupku pokrenutom po zahtjevu koji je
BH Telecom 26. januara 2015. godine podnio protiv apelanta i
Uniteda, Konkurencijsko vijece je donijelo RjeSenje broj 04-26-
2-005-113-1I/15 od 20. decembra 2017. godine. RjeSenjem je
(tacka 1. izreke rjeSenja), izmedu ostalog, utvrdeno da je United,
putem svog zastupnika — apelanta, zloupotrijebio dominantan
polozaj u smislu ¢lana 10. stav (2) tacka b) Zakona o
konkurenciji, ograni¢avanjem trzista distribucije sportskih kanala
s fudbalskim sadrZajima visokog kvaliteta koji ukljucuju i prenos
live paketa engleske Premijer lige u BiH na §tetu korisnika BH
Telecoma, namjernim odugovlaenjem 1 nepotpisivanjem
ugovora o distribuciji kanala "Sport Klub" sa BH Telecomom, na
nacin da su BH Telecomu prilikom pregovaranja stalno nametali
dodatne uvjete koji nisu bili propisani "Opcéim uvjetima za
pruzanje usluga", a koje nisu ispunili privredni subjekti koji su
ve¢ imali zaklju¢ene ugovore o distribuciji navedenog kanala, i
time ograniCili relevantno trziste na Stetu korisnika usluga BH
Telecoma. Predmetnim rjeSenjem (tatka 2. izreke rjeSenja)
utvrdeno je da je United, putem svog zastupnika — apelanta,
zloupotrijebio dominantan polozaj u smislu ¢lana 10. stav (2)
tatka c) Zakona o konkurenciji na nacin da je tokom
pregovaranja za zakljudivanje ugovora o distribuciji sportskih
kanala s fudbalskim sadrzajima visokog kvaliteta, koji ukljucuju i
prenos live paketa engleske Premijer lige u BiH, sa BH
Telecomom primijenio razli¢ite uvjete, ¢ime ga je doveo U
neravnopravan i nepovoljan konkurentski polozaj. Predmetnim
rjeSenjem (tacka 3. izreke rjeSenja) Unitedu je izrecena nov€ana
kazna zbog krSenja ¢lana 10. stav (2) tacka b) Zakona o
konkurenciji u visini od 250.000,00 KM, u smislu ¢lana 48. stav
(1) tacka b) Zakona o konkurenciji.

9. Konkurencijsko vijee je u obrazlozenju rjeSenja
konstatiralo da su stranke u predmetnom postupku podnosilac
zahtjeva BH Telecom i protivna strana, koju ¢ine apelant i
United. Dalje je konstatiralo da, u smislu ¢lana 3. Zakona 0
konkurenciji i ¢l. 4. i 5. Odluke o utvrdivanju relevantnog trzista,
relevantno trziSte proizvoda i/ili usluga u konkretnom slucaju
predstavlja trziste distribucije sportskih kanala s fudbalskim
sadrzajima visokog kvaliteta koji uklju¢uju i prenos live paketa
engleske Premijer lige u BiH. Zatim je kao relevantno geografsko
trziSte utvrdilo trziste BiH. Takoder je utvrdilo da je United u
trenutku pokretanja predmetnog postupka bio subjekt s pravom
prenosa ekskluzivnih sportskih sadrzaja, ukljucujuéi i live paket
Premijer lige, i pod kontrolom United Media Ltd., registriranog
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na Kipru, koje drustvo je povezano s privrednim subjektima
Telemach, SBB i Total TV. Dalje je ukazalo da je apelant agent
privrednog subjekta United zaduzen za distribuiranje "Sport
Klub" kanala na teritoriji BiH, a da je njihov medusobni odnos
reguliran Ugovorom o implementaciji op¢ih uvjeta, koji je stupio
na snagu 24. januara 2014. godine, kojim je apelant izrazio
saglasnost da se povinuje i u potpunosti implementira Opce
uvjete pruzanja usluga koji su neophodni za distribuciju kanala
"Sport Klub" na teritoriji BiH. Konstatiralo je da su Op¢i uvjeti
pruzanja usluga sastavni dio Ugovora o implementaciji opc¢ih
uvjeta i propisuju da agent, tj. apelant te uvjete primjenjuje u
skladu sa zakonom, pravima koja proistjecu iz ugovornog odnosa
agenta i principala, te relevantnim odlukama regulatornih organa
i tijela na teritoriji BiH. Konkurencijsko vije¢e je ukazalo da je
tokom predmetnog postupka nesporno utvrdeno da na teritoriji
BiH od svih sportskih kanala koji nude visokokvalitetne
fudbalske sadrzaje jedino kanal "Sport Klub" nudi audiovizuelni
prenos live paketa engleske Premijer lige. Ocijenivsi da je apelant
direktno zakljucivao ugovore o distribuciji kanala "Sport Klub"
na teritoriji BiH, na osnovu Ugovora o implementaciji opé¢ih
uvjeta koji je zakljucio s Unitedom, koji se poceo primjenjivati
od 24. januara 2014. godine, Konkurencijsko vijece je zakljucilo
da trziSno ucesce apelanta, a indirektno i Uniteda na relevantnom
trziStu iznosi 100%, pa oni imaju dominantan polozaj na trzistu u
smislu ¢lana 9. stav (2) Zakona o konkurenciji.

10. Konkurencijsko vije¢e je utvrdilo da je United kao
apelantov principal imao pravo odlu¢ivanja o nacinu distribucije,
procedurama i drugim pitanjima oko zaklju¢ivanja ugovora o
distribuciji kanala "Sport Klub", a da je apelant u ime i za raun
Uniteda vodio pregovore i zaklju¢ivao ugovore na teritoriji BiH.
Konstatiralo je da Opéi uvjeti za zakljuenje ugovora o
distribuciji kanala "Sport Klub" nisu transparentni i javno
objavljeni i da nisu dostavljeni BH Telecomu tokom pregovora.
Takoder je konstatiralo da je od dana donosenja Opcih uvjeta
apelant na teritoriji BiH zaklju¢io nove ugovore o distribuciji
kanala "Sport Klub" sa Cetiri nova operatera, te da su ostali na
snazi ugovori zaklju€eni prije stupanja na snagu Op¢ih uvjeta, na
osnovu ranije utvrdenih kriterija, i da je postupak zakljucenja
ugovora s privrednim subjektima Telemach i Total TV trajao tri
mjeseca. Pri tome je konstatirano da privredni subjekt KG-1 ne
posjeduje fingerprint zastitu, da privredni subjekt BHB ima
privremeno rjeSenje fingerprint zastite preko povezanog lica
Total TV, a da je privredni subjekt HT Eronet nakon isteka
ugovora nastavio da emitira kanal "Sport Klub" bez zaklju¢enog
ugovora i bez fingerprint zastite. Nadalje, utvrdeno je i da je
apelant nakon nepune dvije godine od podnosenja zahtjeva
dostavio BH Telecomu Opce uvjete pruzanja usluga, koji u
prilogu 6 predvidaju obavezu operatera da posjeduje "funkcije za
koristenje fingerprint senzora i vodenog Zziga na svim vrstama
uredaja krajnjih korisnika", §to predstavlja nekarakteristiCan
zahtjev, odnosno §to u smislu ¢lana 10. Zakona o konkurenciji ne
predstavlja trgovinski obicaj. Imajuci u vidu utvrdene ¢injenice,
Konkurencijsko vijece je zakljuilo da su korisnici usluga
privrednog subjekta BH Telecom uskraceni za praéenje sportskog
sadrzaja koji se prikazuje na kanalu "Sport Klub", §to predstavlja
zloupotrebu dominantnog poloZaja u smislu ¢lana 10. stav (2)
tacka b) Zakona o konkurenciji. Ovo zato $to su apelant i United
svojim djelovanjem, odnosno namjernim odugovlacenjem i
nepotpisivanjem ugovora o distribuciji kanala "Sport Klub" sa
BH Telecomom, na naéin da su mu prilikom pregovaranja stalno
nametali dodatne uvjete koji nisu bili propisani Op¢im uvjetima,
a koje nisu ispunili privredni subjekti koji su ve¢ imali zakljucene
ugovore o distribuciji navedenog kanala, ogranicili relevantno
trziste na Stetu korisnika usluga privrednog subjekta BH Telecom
i drugih operatera. Konkurencijsko vijece je takoder zakljucilo da
su apelant i United zloupotrijebili dominantan polozaj na

relevantnom trzistu u smislu ¢lana 10. stav (2) tacka c) Zakona o
konkurenciji jer su tokom pregovora s privrednim subjektom BH
Telecom primijenili razli¢ite uvjete za istu vrstu poslova s drugim
operaterima, ¢ime su BH Telecom doveli u neravnopravan i
nepovoljan konkurentski polozaj. Ovo s obzirom na to da je
utvrdeno da su apelant i United selektivno primjenjivali Opce
uvjete pruzanja usluga, omogucavajuéi pojedinim privrednim
subjektima zakljucivanje ugovora pod razli¢itim uvjetima, a
radilo se o identi¢noj vrsti poslova, tj. pregovorima i
zakljucivanju ugovora o distribuciji kanala "Sport Klub".

11. Apelant i United su podnijeli tuzbu protiv rjeSenja
Konkurencijskog vije¢a, koja je odbijena Presudom Suda BiH
(Vijeca za upravne sporove) broj S1 3 U 027851 18 U od 28.
novembra 2019. godine.

12. Sud BiH je konstatirao da je rjeSenje Konkurencijskog
vije¢a pravilno 1 zakonito. Naime, ocijenio je da je
Konkurencijsko vijece pravilno postupilo kada je utvrdilo da su
apelant i United zloupotrijebili dominantan polozaj na trziStu
distribucije sportskih kanala koji ukljuéuju i prenos live paketa
engleske Premijer lige u Bosni i Hercegovini, u smislu odredbi
¢lana 10. stav (2) tac. b) i ¢) Zakona o konkurenciji, time §to su
pojedinim operaterima dozvolili emitiranje "Sport Klub" kanala
po ugovorima potpisanim prije donosenja Op¢ih uvjeta. U vezi s
tim je ukazano da KG-1 distribuira kanale "Sport Klub" bez
fingerprint zastite, kao i da je HT Eronet nakon isteka ugovora
nastavio da emitira kanale "Sport Klub" bez zaklju¢enog ugovora
i bez fingerprint zastite, kao i da su nastavili saradnju sa BHB
kroz povoljnije i drugadije uvjete u odnosu na uvjete koji su
zahtijevani od drugih operatera, te pogodovali svojim tada
povezanim privrednim subjektima Telemach i Total TV. Sud
BiH je konstatirao da je ovaj zakljucak pravilan i zakonit jer se
zasniva na ¢injenicama koje su utvrdene u predmetnom postupku
koji je voden. Sud BiH je ukazao da je upravo iz ugovora
zakljucenih s drugim privrednim subjektima vidljivo da su
apelant 1 United namjernim odugovlacenjem i nepotpisivanjem
ugovora o distribuciji kanala "Sport Klub", stalnim nametanjem
dodatnih uvjeta koji nisu bili propisani Opéim uvjetima za
pruzanje usluga, a koje nisu ispunili privredni subjekti koji su ve¢
imali zakljuene ugovore o distribuciji navedenog kanala,
ograniCili relevantno trziSte na Stetu korisnika usluga BH
Telecoma, §to je odredbom ¢lana 10. stav (2) tacka b) Zakona 0
konkurenciji propisano kao zloupotreba dominantnog polozaja.
Takoder je utvrdeno da su primjenjivali razliCite uvjete za istu ili
sli¢nu vrstu poslova s ostalim stranama, ¢ime ih je doveo u
neravnopravan i nepovoljan konkurentski polozaj, §to je
odredbama ¢lana 10. stav (2) tacka c¢) Zakona o konkurenciji
odredeno kao zabranjeno konkurencijsko djelovanje, odnosno
zloupotreba dominantnog polozaja.

13. Sud BiH je takoder konstatirao da je neosnovan tuzbeni
prigovor kojim je ukazano da je donoSenjem osporenog rjeSenja
Konkurencijsko vijeée povrijedilo nacelo ne bis in idem. U vezi s
tim, naveo je da je osporenim rjeSenjem utvrdeno da su apelant i
United svojim radnjama preduzetim prema BH Telecomu
prekrsili odredbe c¢lana 10. stav (2) tac. b) i c¢) Zakona o
konkurenciji. Dalje je navedeno da je RjeSenjem broj 06-26-2-
006-143-11/15 od 23. decembra 2015. godine utvrdeno da apelant
i United nisu postupili po Rjesenju Konkurencijskog vijeéa broj
05-26-3-002-1-178-11/13 od 16. decembra 2013. godine, tako $to
su nastavili zloupotrebljavati dominantan polozaj u smislu ¢lana
10. stav (2) tacka c) Zakona o konkurenciji, te im je zabranjeno
svako dalje djelovanje koje predstavlja utvrdenu zloupotrebu
dominantnog polozaja. Takoder im je naloZeno da u roku od 30
dana svim zainteresiranim CATV/IPTV/DTH operaterima ucine
dostupnim Opée i tehnicke uvjete pruzanja usluga i rjeSenje
Konkurencijskog vijeca i da u roku od 60 dana zakljuce ugovore
o distribuciji kanala "Sport Klub" sa svim zainteresiranim
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CATV/IPTVIDTH operaterima u Bosni i Hercegovini pod
uvjetima pod kojim su zakljuceni vazeéi ugovori s privrednim
subjektom Total TV i Telemach.

14. Apelant je podnio zahtjev za preispitivanje navedene
presude, koji je Sud BiH (apelaciono vijeée) odbio Presudom broj
S1 3 U 027851 19 Uvp od 26. februara 2020. godine
konstatirajuc¢i da je Presuda broj S1 3 U 027851 18 U od 28.
novembra 2019. godine pravilna i zakonita.

V. Apelacija
a) Navodi iz apelacije

15. Apelant navodi da mu je osporenim odlukama
povrijedeno pravo na pravi¢no sudenje iz ¢lana II/3.e) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije, te
¢lan 4. Protokola broj 7 uz Evropsku konvenciju. U vezi s tim,
apelant, prije svega, tvrdi da se, shodno praksi Evropskog suda za
ljudska prava (u daljnjem tekstu: Evropski sud), poblize
naznacenoj u apelaciji, konkretan postupak treba posmatrati u
kontekstu zastite koju Ustav Bosne i Hercegovine i Evropska
konvencija pruzaju u odnosu na krivicne postupke. Pri tome,
tvrdi da je u tom postupku doslo do povrede nacela ne bis in idem
jer su protiv njega vodena dva postupka koja se ticu istog
¢injeni¢nog osnova (i to postupka u predmetu u kojem je
Konkurencijsko vije¢e donijelo RjeSenje broj 06-26-2-006-143-
11/15 od 23. decembra 2015. godine i postupka u predmetu u
kojem je Konkurencijsko vije¢e donijelo osporeno rjeSenje).
Takoder, apelant tvrdi da nije bio nezavisni ucesnik na trzistu u
konkretnom slucaju, ve¢ da je postupao u ime i ra¢un Uniteda,
zbog Cega smatra da ne postoji nijedna pravna norma na osnovu
koje bi se takvo njegovo ponaSanje moglo okvalificirati kao
protivpravno. Ukazuje da su u vezi s tim u konkretnom slucaju
proizvoljno primijenjeni relevantni propisi.

b) Odgovori na apelaciju

16. Sud BiH smatra da je apelacija neosnovana i da su u
konkretnom slucaju dati jasni i obrazloZeni razlozi za osporenu
odluku tog suda, pri kojima Sud BiH ostaje u cijelosti.

17. Konkurencijsko vijece takoder smatra da je apelacija
neosnovana. U vezi s tim, tvrdi da je nacelo ne bis in idem
neprimjenjivo u konkretnom slucaju. Ovo jer su, kako tvrdi,
apelant i United svojim radnjama koje su preduzeli prema
privrednom subjektu BH Telecom prekrsili ¢lan 10. stav (2) tac.
b) i ¢) Zakona o konkurenciji, dok je u postupku u kojem je
doneseno Rjesenje broj 06-26-2-006-143-11/15 od 23. decembra
2015. godine utvrdena povreda Zakona o konkurenciji, na osnovu
radnji koje su apelant i United preduzeli prema drugim
privrednim subjektima i da je nov¢ana kazna Unitedu izre¢ena po
drugom pravnom osnovu. Pri tome je Konkurencijsko vijece
ukazalo da je nesporno da se u oba postupka radi o identi¢noj
kvalifikaciji povrede (zloupotreba dominantnog polozaja) i
identi¢noj stranci protiv koje je pokrenut postupak, ali da apelant
zanemaruje da su u ta dva slucaja razli¢iti podnosioci zahtjeva, da
su razli¢ite odlu¢ne ¢injenice u vodenim postupcima, razlidite su
strane koje su pretrpjele Stetne posljedice djelovanjem apelanta (u
postupku o kojem je doneseno osporeno rjeSenje apelant je
preduzetim radnjama prema BH Telecomu pocinio zloupotrebu
dominantnog polozaja, dok je u drugom postupku preduzeo
radnje prema drugim operaterima). Pri tome, Konkurencijsko
vije¢e ukazuje da kao samostalno tijelo nadlezno za provodenje
zastite trziSne konkurencije utvrduje povrede Zakona o
konkurenciji, odnosno zabranjena konkurencijska djelovanja, a
ne apelantovu kriviénu odgovornost, odnosno da ne vodi
postupke koji su po svojoj prirodi kriviéno-pravni postupci.
Takoder, smatra da je neosnovana apelantova tvrdnja da nije
mogao biti stranka u postupku jer nije nezavisni uéesnik na
relevantnom trzistu. U vezi s tim, isti¢e da je iz samog spisa jasno
da je United bio apelantov principal i da je kao imalac licence za

sportske kanale "Sport Klub" ovlastio apelanta da u njegovo ime
vodi pregovore i zakljuCuje ugovore o distribuciji sportskih
kanala s drugim operaterima u BiH, odnosno da iz ¢injenica
konkretnog predmeta nesumnjivo proizlazi da je apelant u
svojstvu agenta Uniteda djelovao na trzistu Bosne i Hercegovine,
pri cemu je United bio upoznat s radnjama koje je apelant
preduzimao.

V. Relevantni propisi

18. Zakon o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH" br.
48/05, 76/07 i 80/09). Za potrebe ove odluke koristi se nesluzbeni
preciSéeni tekst, safinjen u Ustavnom sudu BiH, koji u
relevantnom dijelu glasi:

Clan 2. stav (1)
(Primjena)

(1) Ovaj zakon primjenjuje se na sva pravna i fizicka lica
koja se posredno ili neposredno bave proizvodnjom, prodajom
roba i pruzanjem usluga i koja mogu svojim djelovanjem
sprecavati, ogranicavati ili narusavati trzisnu konkurenciju na
cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine ili znacajnijem dijelu trzista
(u daljnjem tekstu: privredni subjekti), i to na:

[-]

Clan 10. stav (1) i stav (2) tac. b) i ¢)
(Zloupotreba dominantnog polozaja)

(1) Zabranjena je svaka zloupotreba dominantnog poloZaja
Jjednog ili vise privrednih subjekata na relevantnom trzistu.

(2) Zloupotreba dominantnog poloZaja posebno se odnosi

[-]

b) ogranicavanje proizvodnje, trzista ili tehnickog razvoja
na Stetu potrosaca;

¢) primjenu razlicitih uslova za istu ili slicnu vrstu poslova s
ostalim stranama, cime ih dovode u neravnopravan i nepovoljan
konkurentski polozaj;

[-]
VI. Dopustivost

19. U skladu sa ¢lanom VI/3.b) Ustava Bosne i
Hercegovine, Ustavni sud, takoder, ima apelacionu nadleznost u
pitanjima koja su sadrzana u ovom ustavu kada ona postanu
predmet spora zbog presude bilo kojeg suda u Bosni i
Hercegovini.

20. U skladu sa ¢lanom 18. stav (1) Pravila Ustavnog suda,
Ustavni sud moze razmatrati apelaciju samo ako su protiv
presude, odnosno odluke koja se njom pobija, iscrpljeni svi
djelotvorni pravni lijekovi moguéi prema zakonu i ako se
podnese u roku od 60 dana od dana kada je podnosilac apelacije
primio odluku o posljednjem djelotvornom pravnom lijeku koji je
koristio.

21. U konkretnom slu¢aju predmet osporavanja apelacijom
je Presuda Suda BiH br. S1 3 U 027851 19 Uvp od 26. februara
2020. godine, protiv koje nema drugih djelotvornih pravnih
lijekova moguéih prema zakonu. Zatim, osporenu presudu
apelant je primio 3. marta 2020. godine, a apelacija je podnesena
30. aprila 2020. godine, tj. u roku od 60 dana, kako je propisano
Clanom 18. stav (1) Pravila Ustavnog suda. Konaéno, apelacija
ispunjava i uvjete iz ¢lana 18. st. (3) i (4) Pravila Ustavnog suda
jer ne postoji neki formalni razlog zbog kojeg apelacija nije
dopustiva, niti je o¢igledno (prima facie) neosnovana.

22. Imajuéi u vidu odredbe ¢lana VI/3.b) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lana 18. st. (1), (3) i (4) Pravila Ustavnog suda,
Ustavni sud je utvrdio da predmetna apelacija ispunjava uvjete u
pogledu dopustivosti.

VII. Meritum

23. Apelant smatra da je osporenim odlukama povrijedeno
njegovo pravo na pravicno sudenje iz ¢lana II/3.e) Ustava Bosne i

na:
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Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije i ¢lan 4.
Protokola broj 7 uz Evropsku konvenciju.

Pravo na pravi¢no sudenje

24. Clan II/3. Ustava Bosne i Hercegovine u relevantnom
dijelu glasi:

Sva lica na teritoriji Bosne i Hercegovine uZivaju ljudska
prava i slobode iz stava 2. ovog clana, Sto ukljucuje:

e) Pravo na pravicno saslusanje u gradanskim i krivicnim
stvarima i druga prava u vezi sa krivicnim postupkom.

25. Clan 6. stav 1. Evropske konvencije u relevantnom
dijelu glasi:

1. Prilikom utvrdivanja njegovih gradanskih prava i
obaveza ili krivicne optuzbe protiv njega, svako ima pravo na
pravicnu i javnu raspravu u razumnom roku pred nezavisnim i
nepristrasnim sudom ustanovljenim zakonom. [...]

26. Ustavni sud zapaza da apelant osporava odluke
redovnog suda i Konkurencijskog vijeca kojima je utvrdeno da je
United, putem svog zastupnika — apelanta, zloupotrijebio
dominantan polozaj u smislu ¢lana 10. stav (2) tac. b) i ¢) Zakona
0 konkurenciji.

27. Apelant, u sustini, smatra da konkretan postupak treba
posmatrati u kontekstu zastite koju Ustav Bosne i Hercegovine i
Evropska konvencija pruzaju u odnosu na krivi¢ne postupke i da
je u tom smislu doslo do povrede nacela ne bis in idem. Takoder,
smatra da mu je povrijedeno pravo na pravicno sudenje zbog toga
§to su proizvoljno primijenjeni relevantni propisi kada je
utvrdeno da je United, putem svog zastupnika — apelanta,
zloupotrijebio dominantan polozaj u smislu ¢lana 10. stav (2) tac.
b) i ¢) Zakona o konkurenciji. Naime, apelant istice da nije
nezavisan ucesnik na trzistu u konkretnom slucaju, zbog cega se
njegovo ponasanje ne moze okvalificirati kao protivpravno.

28. U vezi s pitanjem primjenjivosti ¢lana II/3.e) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. Evropske konvencije u
konkretnom slucaju, i u vezi s tim tvrdnjama apelanta da
konkretan postupak treba posmatrati u kontekstu zastite koju
Ustav Bosne i Hercegovine i Evropska konvencija pruzaju u
odnosu na krivicne postupke, Ustavni sud ukazuje na svoju
praksu u predmetima br. AP 1664/18, AP 620/15 i AP 1865/12
(vidi Ustavni sud, odluke o dopustivosti i meritumu br. AP
1664/18 od 26. marta 2020. godine, AP 620/15 od 7. septembra
2017. godine i AP 1865/12 od 8. decembra 2015. godine,
dostupne  na  internetskoj  stranici  Ustavnog  suda
www.ustavnisud.ba). U navedenim predmetima su takoder bile
osporene odluke Konkurencijskog vijeca i Suda BiH, kojima je
takoder utvrdena zloupotreba dominantnog polozaja apelanta u
tim predmetima na relevantnom trzi$tu u smislu odredbi Zakona
o konkurenciji i drugih podzakonskih akata. Stoga, podrzavajuci
vlastitu praksu u navedenim predmetima koji su s ovog aspekta
pokretali slina pravna pitanja, a prema kojoj se radi 0
predmetima gradanskopravne prirode, te smatraju¢i da praksa
Evropskog suda u predmetima na koje se pozvao apelant nije
primjenjiva u konkretnom slucaju, Ustavni sud konstatira da se,
suprotno apelantovim navodima, i u konkretnom radi o predmetu
gradanskopravne, a ne krivicnopravne prirode.

29. Dalje, u vezi s apelacionim navodima o proizvoljnoj
primjeni relevantnih propisa, Ustavni sud, prije svega, ukazuje na
to da, prema praksi Evropskog suda i Ustavnog suda, zadatak
ovih sudova nije da preispituju zakljucke redovnih sudova u
pogledu ¢injeni¢nog stanja i primjene prava (vidi Evropski sud,
Pronina protiv Rusije, odluka o dopustivosti od 30. juna 2005.
godine, aplikacija broj 65167/01). Naime, Ustavni sud nije
nadlezan da supstituira redovne sudove u procjeni Cinjenica i
dokaza, ve¢ je, opCenito, zadatak redovnih sudova da ocijene
¢injenice i dokaze koje su izveli (vidi Evropski sud, Thomas
protiv Ujedinjenog Kraljevstva, presuda od 10. maja 2005.
godine, aplikacija broj 19354/02). Zadatak Ustavnog suda je da

ispita da 1i su, eventualno, povrijedena ili zanemarena ustavna
prava (pravo na pravi¢no sudenje, pravo na pristup sudu, pravo
na djelotvoran pravni lijek i dr.), te da li je primjena zakona bila,
eventualno, proizvoljna ili diskriminaciona.

30. Ustavni sud se, dakle, prema navedenim stavovima,
moze izuzetno, kada ocijeni da je u odredenom postupku redovni
sud proizvoljno postupao kako u utvrdivanju Cinjenica tako i u
primjeni relevantnih pozitivnopravnih propisa (vidi Ustavni sud,
Odluka broj AP 311/04 od 22. aprila 2005. godine, stav 26),
upustiti u ispitivanje nacina na koji su nadlezni sudovi utvrdivali
¢injenice i na tako utvrdene Cinjenice primijenili pozitivnopravne
propise. U kontekstu navedenog, Ustavni sud podsjeca i na to da
je u viSe svojih odluka istakao da ocigledna proizvoljnost u
primjeni relevantnih propisa nikada ne moze voditi ka jednom
praviénom postupku (vidi Ustavni sud, Odluka broj AP 1293/05
od 12. septembra 2006. godine, tacka 25. i dalje). Stoga ce
Ustavni sud u konkretnom slucaju ispitati da li su osporene
odluke proizvoljne.

31. Imajué¢i u vidu obrazlozenja osporenih odluka i
dostavljenu  dokumentaciju, Ustavni sud zapaza da je
Konkurencijsko vijeCe dalo detaljno, dovoljno jasno i
argumentirano obrazlozenje za svoj zakljucak, koji je prihvatio i
Sud BiH, da je United, putem svog zastupnika — apelanta,
zloupotrijebio dominantan polozaj u smislu ¢lana 10. stav (2)
tacka b) Zakona o konkurenciji, ograniavanjem trziSta
distribucije sportskih kanala s fudbalskim sadrzajima visokog
kvaliteta koji ukljucuju i prenos live paketa engleske Premijer
lige u BiH na Stetu korisnika BH Telecoma, namjernim
odugovlacenjem i nepotpisivanjem ugovora o distribuciji kanala
"Sport Klub" sa BH Telecomom, na nacin da su mu prilikom
pregovaranja stalno nametali dodatne uvjete koji nisu bili
propisani "Opé¢im uvjetima za pruZanje usluga", a koje nisu
ispunili privredni subjekti koji su ve¢ imali zaklju¢ene ugovore o
distribuciji navedenog kanala, i time ogranicili relevantno trziSte
na Stetu korisnika usluga BH Telecoma. Takoder, Ustavni sud
zapaza da je Konkurencijsko vije¢e dalo detaljno, dovoljno jasno
i argumentirano obrazlozenje za svoj zakljucak, koji je takoder
prihvatio i Sud BiH, da je United, putem svog zastupnika —
apelanta, zloupotrijebio dominantan poloZaj i u smislu ¢lana 10.
stav (2) tacka ¢) Zakona o konkurenciji na na¢in da je tokom
pregovaranja za zakljucivanje ugovora o distribuciji sportskih
kanala s fudbalskim sadrzajima visokog kvaliteta, koji ukljucuju i
prenos live paketa engleske Premijer lige u BiH, s BH
Telecomom primijenio razli¢ite uvjete, ¢ime ga je doveo u
neravnopravan i nepovoljan konkurentski polozaj. Pri tome,
Ustavni sud naglasava da je u konkretnom slucaju nesporno
utvrdeno da je United apelantov principal, a apelant njegov agent,
odnosno da je apelant u ime i za racun Uniteda vodio pregovore i
zakljuCivao ugovore o distribuciji kanala "Sport Klub" na
teritoriji BiH. Dovodeé¢i naprijed navedeno i obrazlozenja
osporenih odluka u vezu s odredbama ¢lana 10. stav (2) tac. b) i
c) Zakona o konkurenciji, Ustavni sud, nasuprot apelantovom
pausalnom prigovoru, ne nalazi proizvoljnost u postupanju
Konkurencijskog vije¢a i Suda BiH kada su utvrdili zloupotrebu
dominantnog polozaja od strane Uniteda putem apelanta kao
njegovog zastupnika.

32. Ustavni sud zapaza da apelant i u apelacionim
navodima ponavlja svoje tvrdnje koje je vec isticao kako u
postupku pred Konkurencijskim vije¢em tako i u postupku pred
Sudom BiH (povodom pokrenutog upravnog spora i povodom
zahtjeva za preispitivanje sudske odluke), o kojim su u osporenim
odlukama Konkurencijsko vije¢e i Sud BiH dali detaljna
obrazlozenja koja Ustavni sud ne smatra proizvoljnim. Prema
tome, Ustavni sud u razlozima osporenih odluka, suprotno
apelacionim navodima, ne nalazi elemente koji bi ukazivali na
proizvoljnu primjenu materijalnog prava na Stetu apelanta, a time
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ni razloge da, u smislu naprijed navedenih stavova Evropskog
suda i Ustavnog suda, svojim tumacenjem zamijeni dato
tumacenje Konkurencijskog vije¢a i Suda BiH.

33. Shodno tome, Ustavni sud smatra da su apelantovi
navodi o krSenju prava na pravicno sudenje iz Clana II/3.e)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lana 6. stav 1. Evropske
konvencije neosnovani.

Pravo da se ne bude dvaput suden ili kaZnjen u istoj
stvari

34. Apelant takoder navodi da mu je osporenim odlukama
povrijedeno pravo iz ¢lana 4. Protokola broj 7 uz Evropsku
konvenciju.

35. Clan 4. Protokola broj 7 uz Evropsku konvenciju glasi:

1. Nikome se ne smije ponovo suditi, niti se smije ponovo
kazniti u krivicnom postupku u nadleznosti iste drZave za djelo
zbog koga je ve¢ bio pravomocno osloboden ili osuden u skladu
sa zakonom i krivicnim postupkom te drzave.

2. Odredbe prethodnog stava ne sprecavaju ponovno
otvaranje predmeta u skladu sa zakonom i krivicnim postupkom
odredene drzave ako postoje dokazi o novim ili novootkrivenim
Cinjenicama, ili ako je u prethodnom postupku doslo do bitne
povrede koja je mogla utjecati na ishod predmeta.

3. Ovaj clan se ne moze derogirati na osnovu clana 15.
Konvencije.

36. Apelant smatra da je Konkurencijsko vijece,
donoSenjem RjeSenja broj 06-26-2-006-143-11/15 od 23.
decembra 2015. godine (koje je doneseno u drugom postupku
vodenom, izmedu ostalih, i protiv apelanta zbog zloupotrebe
dominantnog poloZaja) i osporenog Rjesenja broj 04-26-2-005-
113-1/15 od 20. decembra 2017. godine, povrijedilo ¢lan 4.
Protokola broj 7 uz Evropsku konvenciju.

37. Ustavni sud zapaza da iz teksta ¢lana 4. Protokola broj 7
uz Evropsku konvenciju proizlazi da ovo pravo podrazumijeva da
se nikome ne moze suditi niti se moze ponovno kazniti za
krivicno djelo za koje je ve¢ bio pravomoéno osuden ili
osloboden kriviéne optuzbe, dakle da se odnosi na predmete
kriviénopravne prirode. U vezi s tim, Ustavni sud ukazuje da je u
prethodnim tackama ove odluke (prilikom razmatranja
apelantovih navoda o krSenju prava na pravicno sudenje)
konstatirano da predmeti koji se ticu zloupotrebe dominantnog
polozaja na relevantnom trziStu, u smislu odredbi Zakona o
konkurenciji i drugih podzakonskih akata, predstavljaju predmete
gradanskopravne prirode. Imajuéi u vidu navedeno, te imajuci u
vidu da su obje odluke na koje ukazuje apelant (i osporeno
rjeSenje i RjeSenje broj 04-26-2-005-113-11/15 od 20. decembra
2017. godine) donesene u gradansko-pravnim postupcima,
Ustavni sud smatra da apelacioni navodi u konkretnom slu¢aju ne
pokrecu pitanje krSenja prava iz Clana 4. Protokola broj 7 uz
Evropsku konvenciju (vidi, mutatis mutandis, Odluka Ustavnog
suda broj AP 3018/15 od 15. novembra 2017. godine, tacka 37).

38. Shodno tome, Ustavni sud smatra da su apelantovi
navodi o krSenju prava iz ¢lana 4. Protokola broj 7 uz Evropsku
konvenciju, takoder, neosnovani.

VIII. Zaklju¢ak

39. Ustavni sud zaklju¢uje da ne postoji povreda prava na
pravi¢no sudenje iz ¢lana I1/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i
¢lana 6. stav 1. Evropske konvencije kada je u okolnostima
konkretnog slucaja u osporenim odlukama dovoljno jasno i
detaljno obrazlozen zakljuc¢ak da je United, putem svog
zastupnika — apelanta, zloupotrijebio dominantan polozaj u
smislu ¢lana 10. stav (2) tac. b) i ¢) Zakona o konkurenciji, u
kojem nema elemenata proizvoljnosti u primjeni relevantnih
propisa.

40. Ustavni sud smatra da u konkretnom slu¢aju nema ni
krSenja ¢lana 4. Protokola broj 7 uz Evropsku konvenciju kada se

u okolnostima konkretnog slucaja ne pokrece pitanje krSenja
prava iz navedenog ¢lana, na koja se apelant neosnovano pozvao
u apelaciji, jer nije rije¢ o krivicnom postupku da bi se apelantu
sudilo ve¢ provedeni postupci spadaju u grupu gradansko-pravnih
postupaka.

41. Na osnovu ¢lana 59. st. (1) i (3) Pravila Ustavnog suda,
Ustavni sud je odlucio kao u dispozitivu ove odluke.

42. Prema ¢lanu VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine, odluke
Ustavnog suda su konacne i obavezujuce.

Predsjednik
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
Mato Tadi¢, s. .

Ustavni sud Bosne i Hercegovine u Velikom vijeéu, u
predmetu broj AP 1615/20, rjesavajuéi apelaciju "Sport Kluba'
d.0.0. Sarajevo, na temelju ¢lanka VI/3.(b) Ustava Bosne i
Hercegovine, ¢lanka 57. stavak (2) tocka b) i ¢lanka 59. st. (1) i
(3) Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine — preciséeni tekst
("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" broj 94/14), u sastavu:

Mato Tadi¢, predsjednik

Miodrag Simovi¢, dopredsjednik

Mirsad Ceman, dopredsjednik

Valerija Gali¢, sutkinja

Seada Palavri¢, sutkinja

Zlatko M. Knezevi¢, sudac

na sjednici odrzanoj 16. prosinca 2021. godine donio je

ODLUKU O DOPUSTIVOSTI | MERITUMU
Odbija se kao neutemeljena apelacija "'Sport Kluba" d.o.o.
Sarajevo podnesena protiv presuda Suda Bosne i Hercegovine
br. S1 3 U 027851 19 Uvp od 26. veljace 2020. godine i S1 3 U
027851 18 U od 28. studenog 2019. godine i RjeSenja
Konkurencijskog vije¢a Bosne i Hercegovine broj 04-26-2-005-
113-11/15 od 20. prosinca 2017. godine.

Odluku objaviti u "Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i

"Sluzbenom glasniku Bré¢ko distrikta Bosne i Hercegovine".

OBRAZLOZENJE
l. Uvod

1. "Sport Klub" d.0.0. Sarajevo (u daljnjem tekstu: apelant),
kojeg zastupaju Nihad Sijerci¢, Lejla Popara, Amina Pugum i
Alen Graci¢, odvjetnici iz Sarajeva, podnio je 30. travnja 2020.
godine apelaciju Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ustavni sud) protiv presuda Suda Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Sud BiH) br. S1 3 U 027851 19
Uvp od 26. veljace 2020. godine i S1 3 U 027851 18 U od 28.
studenog 2019. godine i RjeSenja Konkurencijskog vije¢a Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Konkurencijsko vije¢e) broj 04-
26-2-005-113-11/15 od 20. prosinca 2017. godine.

1. Postupak pred Ustavnim sudom

2. Na temelju ¢lanka 23. Pravila Ustavnog suda, 21. rujna
2021. godine je od Suda BiH i Konkurencijskog vijeca, a 30.
rujna 2021. godine od Dioni¢kog drustva "BH Telecom"
Sarajevo (u daljnjem tekstu: BH Telecom), koji je imao procesni
polozaj podnositelja zahtjeva u postupku u kojem su donesene
osporene odluke, zatrazeno da dostave odgovore na apelaciju.

3. Sud BiH je 27. rujna 2021. godine dostavio odgovor na
apelaciju, Konkurencijsko vijeée 28. rujna 2021. godine, dok BH
Telecom u ostavljenom roku nije dostavio odgovor na apelaciju.
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II1. Cinjeni¢no stanje

4. Cinjenice predmeta koje proizlaze iz apelantovih navoda
i dokumenata predocenih Ustavnom sudu mogu se sumirati na
sljedeéi nacin.

Uvodne napomene

5. Odluéujuéi u postupku pokrenutom po zahtjevu koji su
Asocijacija kablovskih operatera u Bosni i Hercegovini (u
daljnjem tekstu: Asocijacija) i "Elta Kabel" d.0.0. Doboj (u
daljnjem tekstu: Elta) podnijeli 26. sijecnja 2014. godine protiv
United Media Distribution S.R.L. iz Bukuresta, Republika
Rumunjska (u daljnjem tekstu: United), apelanta, "Telemacha"
d.o.o. Sarajevo (u daljnjem tekstu: Telemach), Serbia broadband
— srpske kablovske mreze Beograd, Republika Srbija (u daljnjem
tekstu: SBB), i "Total TV BH" d.0.0. za komunikacije Banjaluka
(u daljnjem tekstu: Total TV), Konkurencijsko vijeée je donijelo
RjeSenje broj 06-26-2-006-143-11/15 od 23. prosinca 2015.
godine. Predmetnim rjeSenjem (tocka 1. izreke rjesenja), izmedu
ostalog, utvrdeno je da United, putem svog zastupnika — apelanta,
nije postupio po RjeSenju Konkurencijskog vijeca broj 05-26-3-
002-179-11/13 od 16. studenog 2013. godine jer je nastavio
zloupotrebljavati dominantni polozaj u smislu ¢lanka 10. stavak
(2) toc¢ka c) Zakona o konkurenciji na nacin da je tijekom
pregovaranja za zaklju¢ivanje ugovora za distribuciju sportskih
kanala s nogometnim sadrzajima visoke kvalitete, koji ukljucuju i
prijenos live paketa engleske Premijer lige u BiH, sa
CATV/IPTV/DTH operaterima u BiH nakon donoSenja
navedenog rjeSenja primijenio razli¢ite uvjete, ¢ime ih je doveo u
neravnopravan i nepovoljan konkurentski polozaj. Predmetnim
rjeSenjem (tocka 2. izreke rjeSenja) zabranjeno je Unitedu putem
apelanta svako dalje djelovanje koje predstavlja utvrdenu
zlouporabu dominantnog polozaja iz tocke 1. tog rjesenja, a u
smislu Clanka 11. stavak (1) tocka b) Zakona o konkurenciji.
Predmetnim rjeSenjem (tocka 3. izreke rjeSenja) naloZeno je
Unitedu i apelantu da u preciziranom roku svim zainteresiranim
CATV/IPTV/DTH operaterima u¢ine dostupnim Opée i tehnicke
uvjete pruzanja usluga i rjeSenje Konkurencijskog vijeca i da u
preciziranom roku zakljuce ugovore o distribuciji kanala "Sport
Klub™ sa svim zainteresiranim CATV/IPTV/DTH operaterima u
BiH pod uvjetima pod kojima su zaklju€eni vazeéi ugovori sa
Total TV i Telemachom. Takoder, predmetnim rjeSenjem (tocka
4. izreke rjesenja) Unitedu je izreCena novCana kazna zbog
krSenja zakona, utvrdenog u tocki 1. tog rjeSenja, u visini od
250.000,00 KM, a u smislu ¢lanka 48. stavak (1) to¢. b) i d)
Zakona o konkurenciji.

6. Apelant i United su Sudu BiH podnijeli tuzbu protiv
navedenog rjeSenja Konkurencijskog vije¢a, koja je odbijena
Presudom Suda BiH broj S1 3 U 020722 16 U od 16. studenog
2017. godine. Takoder, apelant i (izmedu ostalih) United su
podnijeli zahtjeve za preispitivanje navedene presude, koje je Sud
BiH odbio Presudom broj S1 3 U 020722 17 Uvp od 23. sijecnja
2018. godine.

7. Protiv navedenih odluka Konkurencijskog vije¢a i Suda
BiH, izmedu ostalih, i apelant je podnio apelaciju Ustavnom
sudu, ukazujuéi na povredu prava na pravicno sudenje iz ¢lanka
1I/3.(e) Ustava Bosne i Hercegovine i c¢lanka 6. stavak 1.
Europske konvencije za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda
(u daljnjem tekstu: Europska konvencija) i prava na imovinu iz
¢lanka I1/3.(k) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 1. Protokola
broj 1 uz Europsku konvenciju. Ustavni sud je Odlukom o
dopustivosti i meritumu broj AP 1664/18 od 26. ozujka 2020.
godine apelaciju odbio kao neutemeljenu.

Osporene odluke

8. Odlucujuéi u postupku pokrenutom po zahtjevu koji je
BH Telecom 26. sijecnja 2015. godine podnio protiv apelanta i

Uniteda, Konkurencijsko vijeée je donijelo Rjesenje broj 04-26-
2-005-113-1I/15 od 20. prosinca 2017. godine. RjeSenjem je
(tocka 1. izreke rjeSenja), izmedu ostalog, utvrdeno da je United,
putem svog zastupnika — apelanta, zloupotrijebio dominantan
polozaj u smislu ¢lanka 10. stavak (2) to¢ka b) Zakona o
konkurenciji, ograni¢avanjem trzista distribucije sportskih kanala
s nogometnim sadrzajima visoke kvalitete koji ukljucuju i
prijenos live paketa engleske Premijer lige u BiH na Stetu
korisnika BH Telecoma, namjernim odugovlacenjem i
nepotpisivanjem ugovora o distribuciji kanala "Sport Klub" sa
BH Telecomom, na nafin da su BH Telecomu prilikom
pregovaranja stalno nametali dodatne uvjete koji nisu bili
propisani "Opéim uvjetima za pruzanje usluga", a koje nisu
ispunili gospodarski subjekti koji su ve¢ imali zakljucene
ugovore o distribuciji navedenog kanala, i time ogranicili
relevantno trziSte na Stetu korisnika usluga BH Telecoma.
Predmetnim rjeSenjem (tocka 2. izreke rjeSenja) utvrdeno je da je
United, putem svog zastupnika — apelanta, zloupotrijebio
dominantan polozaj u smislu ¢lanka 10. stavak (2) tocka c)
Zakona o konkurenciji na naéin da je tijekom pregovaranja za
zakljuGivanje ugovora o distribuciji sportskih kanala s
nogometnim sadrzajima visoke kvalitete, koji uklju¢uju i prijenos
live paketa engleske Premijer lige u BiH, sa BH Telecomom
primijenio razli¢ite uvjete, ¢ime ga je doveo u neravnopravan i
nepovoljan konkurentski polozaj. Predmetnim rjeSenjem (tocka
3. izreke rjesenja) Unitedu je izreCena novCana kazna zbog
krSenja ¢lanka 10. stavak (2) tocka b) Zakona o konkurenciji u
visini od 250.000,00 KM, u smislu ¢lanka 48. stavak (1) toc¢ka b)
Zakona o konkurenciji.

9. Konkurencijsko vijee je u obrazlozenju rjeSenja
konstatiralo da su stranke u predmetnom postupku podnosilac
zahtjeva BH Telecom i protivna strana, koju Cine apelant i
United. Dalje je konstatiralo da, u smislu ¢lanka 3. Zakona o
konkurenciji i ¢l. 4. 1 5. Odluke o utvrdivanju relevantnog trzista,
relevantno trziSte proizvoda i/ili usluga u konkretnom slucaju
predstavlja trziSte distribucije sportskih kanala s nogometnim
sadrzajima visoke kvalitete koji ukljucuju i prijenos live paketa
engleske Premijer lige u BiH. Potom je kao relevantno
geografsko trziste utvrdilo trziste BiH. Takoder je utvrdilo da je
United u trenutku pokretanja predmetnog postupka bio subjekt s
pravom prijenosa ekskluzivnih sportskih sadrzaja, ukljucujuéi i
live paket Premijer lige, i pod kontrolom United Media Ltd.,
registriranog na Cipru, koje drustvo je povezano s gospodarskim
subjektima Telemach, SBB i Total TV. Dalje je ukazalo da je
apelant agent gospodarskog subjekta United zaduZen za
distribuiranje "Sport Klub" kanala na teritoriju BiH, a da je
njihov medusobni odnos reguliran Ugovorom o implementaciji
op¢ih uvjeta, koji je stupio na snagu 24. sijenja 2014. godine,
kojim je apelant izrazio suglasnost da se povinuje i u potpunosti
implementira Opce uvjete pruzanja usluga koji su neophodni za
distribuciju kanala "Sport Klub" na teritoriju BiH. Konstatiralo je
da su Opéi uvjeti pruzanja usluga sastavni dio Ugovora o
implementaciji op¢ih uvjeta i propisuju da agent, tj. apelant te
uvjete primjenjuje u skladu sa zakonom, pravima koja proistjecu
iz ugovornog odnosa agenta i principala, te relevantnim
odlukama regulatornih organa i tijela na teritoriju BiH.
Konkurencijsko vijece je ukazalo da je tijekom predmetnog
postupka nesporno utvrdeno da na teritoriju BiH od svih
sportskih kanala koji nude visokokvalitetne nogometne sadrzaje
jedino kanal "Sport Klub" nudi audiovizualni prijenos live paketa
engleske Premijer lige. Ocijeniv§i da je apelant izravno
zakljuCivao ugovore o distribuciji kanala "Sport Klub" na
teritoriju BiH, na temelju Ugovora o implementaciji opéih uvjeta
koji je zakljucio s Unitedom, koji se poc¢eo primjenjivati od 24.
sije¢nja 2014. godine, Konkurencijsko vijece je zakljucilo da
trziSno ucesce apelanta, a neizravno i Uniteda na relevantnom
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trzi$tu iznosi 100 %, pa oni imaju dominantan polozaj na trziStu u
smislu ¢lanka 9. stavak (2) Zakona o konkurenciji.

10. Konkurencijsko vije¢e je utvrdilo da je United kao
apelantov principal imao pravo odlucivanja o nacinu distribucije,
procedurama i drugim pitanjima oko zakljuéivanja ugovora o
distribuciji kanala "Sport Klub", a da je apelant u ime i za raéun
Uniteda vodio pregovore i zaklju¢ivao ugovore na teritoriju BiH.
Konstatiralo je da Opéi uvjeti za zaklju¢enje ugovora o
distribuciji kanala "Sport Klub" nisu transparentni i javno
objavljeni i da nisu dostavljeni BH Telecomu tijekom pregovora.
Takoder je konstatiralo da je od dana donoSenja Opcih uvjeta
apelant na teritoriju BiH zakljucio nove ugovore o distribuciji
kanala "Sport Klub" sa Cetiri nova operatera, te da su ostali na
snazi ugovori zakljugeni prije stupanja na snagu Opcih uvjeta, na
temelju ranije utvrdenih kriterija, i da je postupak zakljucenja
ugovora s gospodarskim subjektima Telemach i Total TV trajao
tri mjeseca. Pri tome je konstatirano da gospodarski subjekt KG-1
ne posjeduje fingerprint zastitu, da gospodarski subjekt BHB ima
privremeno tjeSenje fingerprint zastite preko povezane osobe
Total TV, a da je gospodarski subjekt HT Eronet nakon isteka
ugovora nastavio emitirati kanal "Sport Klub" bez zakljucenog
ugovora i bez fingerprint zastite. Nadalje, utvrdeno je i da je
apelant nakon nepune dvije godine od podnosenja zahtjeva
dostavio BH Telecomu Opée uvjete pruzanja usluga, koji u
prilogu 6 predvidaju obvezu operatera da posjeduje "funkcije za
koristenje fingerprint senzora i vodenog ziga na svim vrstama
uredaja krajnjih korisnika", §to predstavlja nekarakteristican
zahtjev, odnosno §to u smislu ¢lanka 10. Zakona o konkurenciji
ne predstavlja trgovinski obicaj. Imajuéi u vidu utvrdene
¢injenice, Konkurencijsko vijeée je zaklju¢ilo da su korisnici
usluga gospodarskog subjekta BH Telecom uskraceni za pracenje
sportskog sadrzaja koji se prikazuje na kanalu "Sport Klub", $to
predstavlja zlouporabu dominantnog polozaja u smislu ¢lanka 10.
stavak (2) tocka b) Zakona o konkurenciji. Ovo zato $to su
apelant i United svojim djelovanjem, odnosno namjernim
odugovlacenjem i nepotpisivanjem ugovora o distribuciji kanala
"Sport Klub" sa BH Telecomom, na nacin da su mu prilikom
pregovaranja stalno nametali dodatne uvjete koji nisu bili
propisani Op¢im uvjetima, a koje nisu ispunili gospodarski
subjekti koji su veé¢ imali zakljuene ugovore o distribuciji
navedenog kanala, ograniCili relevantno trziSte na Stetu korisnika
usluga gospodarskog subjekta BH Telecom i drugih operatera.
Konkurencijsko vijeée je takoder zakljucilo da su apelant i United
zloupotrijebili dominantan polozaj na relevantnom trzi§tu u
smislu ¢lanka 10. stavak (2) toc¢ka ¢) Zakona o konkurenciji jer su
tijekom pregovora s gospodarskim subjektom BH Telecom
primijenili razli¢ite uvjete za istu vrstu poslova s drugim
operaterima, ¢ime su BH Telecom doveli u neravnopravan i
nepovoljan konkurentski polozaj. Ovo s obzirom na to da je
utvrdeno da su apelant i United selektivno primjenjivali Opce
uvjete pruZanja usluga, omogucavajuéi pojedinim gospodarskim
subjektima zakljuivanje ugovora pod razliitim uvjetima, a
radilo se o identi¢noj vrsti poslova, tj. pregovorima i
zaklju¢ivanju ugovora o distribuciji kanala "Sport Klub".

11. Apelant i United su podnijeli tuzbu protiv tjeSenja
Konkurencijskog vije¢a, koja je odbijena Presudom Suda BiH
(Vije¢a za upravne sporove) broj S1 3 U 027851 18 U od 28.
studenog 2019. godine.

12. Sud BiH je konstatirao da je rjeSenje Konkurencijskog
vije¢a pravilno 1 zakonito. Naime, ocijenio je da je
Konkurencijsko vijece pravilno postupilo kada je utvrdilo da su
apelant i United zloupotrijebili dominantan polozaj na trziStu
distribucije sportskih kanala koji ukljucuju i prijenos live paketa
engleske Premijer lige u Bosni i Hercegovini, u smislu odredbi
¢lanka 10. stavak (2) to€. b) i ¢) Zakona o konkurenciji, time $to
su pojedinim operaterima dozvolili emitiranje "Sport Klub"

kanala po ugovorima potpisanim prije donoSenja Op¢ih uvjeta. U
svezi s tim je ukazano da KG-1 distribuira kanale "Sport Klub"
bez fingerprint zastite, kao i da je HT Eronet nakon isteka
ugovora nastavio emitirati kanale "Sport Klub" bez zaklju¢enog
ugovora i bez fingerprint zastite, kao i da su nastavili suradnju sa
BHB kroz povoljnije i drugacije uvjete u odnosu na uvjete koji su
zahtijevani od drugih operatera, te pogodovali svojim tada
povezanim gospodarskim subjektima Telemach i Total TV. Sud
BiH je konstatirao da je ovaj zakljucak pravilan i zakonit jer se
temelji na ¢injenicama koje su utvrdene u predmetnom postupku
koji je voden. Sud BiH je ukazao da je upravo iz ugovora
zaklju€enih s drugim gospodarskim subjektima vidljivo da su
apelant i United namjernim odugovlacenjem i nepotpisivanjem
ugovora o distribuciji kanala "Sport Klub", stalnim nametanjem
dodatnih uvjeta koji nisu bili propisani Opéim uvjetima za
pruzanje usluga, a koje nisu ispunili gospodarski subjekti koji su
ve¢ imali zakljucene ugovore o distribuciji navedenog kanala,
ograniCili relevantno trziSte na Stetu korisnika usluga BH
Telecoma, §to je odredbom ¢lanka 10. stavak (2) tocka b) Zakona
o konkurenciji propisano kao zlouporaba dominantnog polozaja.
Takoder je utvrdeno da su primjenjivali razli¢ite uvjete za istu ili
sliénu vrstu poslova s ostalim stranama, ¢ime ih je doveo u
neravnopravan 1 nepovoljan konkurentski polozaj, S§to je
odredbama c¢lanka 10. stavak (2) tocka c) Zakona o konkurenciji
odredeno kao zabranjeno konkurencijsko djelovanje, odnosno
zlouporaba dominantnog polozaja.

13. Sud BiH je takoder konstatirao da je neutemeljen
tuzbeni prigovor kojim je ukazano da je donoSenjem osporenog
rjeSenja Konkurencijsko vije¢e povrijedilo nagelo ne bis in idem.
U svezi s tim, naveo je da je osporenim rjeSenjem utvrdeno da su
apelant i United svojim radnjama poduzetim prema BH
Telecomu prekrsili odredbe ¢lanka 10. stavak (2) to¢. b) i ¢)
Zakona o konkurenciji. Dalje je navedeno da je RjeSenjem broj
06-26-2-006-143-11/15 od 23. prosinca 2015. godine utvrdeno da
apelant i United nisu postupili po Rjesenju Konkurencijskog
vijeéa broj 05-26-3-002-1-178-11/13 od 16. prosinca 2013.
godine, tako Sto su nastavili zloupotrebljavati dominantan polozaj
u smislu ¢lanka 10. stavak (2) toc¢ka c) Zakona o konkurenciji, te
im je zabranjeno svako dalje djelovanje koje predstavlja utvrdenu
zlouporabu dominantnog polozaja. Takoder im je nalozeno da u
roku od 30 dana svim zainteresiranim CATV/IPTV/DTH
operaterima uc¢ine dostupnim Opée i tehnicke uvjete pruzanja
usluga i rjesenje Konkurencijskog vije¢a i da u roku od 60 dana
zakljuCe ugovore o distribuciji kanala "Sport Klub" sa svim
zainteresiranim  CATV/IPTV/DTH operaterima u Bosni i
Hercegovini pod uvjetima pod kojim su zakljuCeni vazei
ugovori s gospodarskim subjektom Total TV i Telemach.

14. Apelant je podnio zahtjev za preispitivanje navedene
presude, koji je Sud BiH (apelacijsko vijece) odbio Presudom
broj S1 3 U 027851 19 Uvp od 26. veljace 2020. godine
konstatiraju¢i da je Presuda broj S1 3 U 027851 18 U od 28.
studenog 2019. godine pravilna i zakonita.

IV. Apelacija
a) Navodi iz apelacije

15. Apelant navodi da mu je osporenim odlukama
povrijedeno pravo na pravi¢no sudenje iz ¢lanka II/3.(e) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lanka 6. stavak 1. Europske konvencije,
te ¢lanak 4. Protokola broj 7 uz Europsku konvenciju. U svezi s
tim, apelant, prije svega, tvrdi da se, shodno praksi Europskog
suda za ljudska prava (u daljnjem tekstu: Europski sud), poblize
naznacenoj u apelaciji, konkretan postupak treba promatrati u
kontekstu zastite koju Ustav Bosne i Hercegovine i Europska
konvencija pruzaju u odnosu na kaznene postupke. Pri tome,
tvrdi da je u tom postupku doslo do povrede nacela ne bis in idem
jer su protiv njega vodena dva postupka koja se tiu iste
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¢injenicne osnove (i to postupka u predmetu u kojem je
Konkurencijsko vije¢e donijelo Rjesenje broj 06-26-2-006-143-
11/15 od 23. prosinca 2015. godine i postupka u predmetu u
kojem je Konkurencijsko vije¢e donijelo osporeno rjeSenje).
Takoder, apelant tvrdi da nije bio neovisni sudionik na trzistu u
konkretnom slucaju, veé da je postupao u ime i raun Uniteda,
zbog Cega smatra da ne postoji nijedna pravna norma na temelju
koje bi se takvo njegovo ponasanje moglo okvalificirati kao
protupravno. Ukazuje da su u svezi s tim u konkretnom slucaju
proizvoljno primijenjeni relevantni propisi.

b) Odgovori na apelaciju

16. Sud BiH smatra da je apelacija neutemeljena i da su u
konkretnom slucaju dani jasni i obrazloZeni razlozi za osporenu
odluku tog suda, pri kojima Sud BiH ostaje u cijelosti.

17. Konkurencijsko vije¢e takoder smatra da je apelacija
neutemeljena. U svezi s tim, tvrdi da je nacelo ne bis in idem
neprimjenjivo u konkretnom slu¢aju. Ovo jer su, kako tvrdi,
apelant i United svojim radnjama koje su poduzeli prema
gospodarskom subjektu BH Telecom prekssili ¢lanak 10. stavak
(2) to€. b) i ¢) Zakona o konkurenciji, dok je u postupku u kojem
je doneseno Rjesenje broj 06-26-2-006-143-11/15 od 23. prosinca
2015. godine utvrdena povreda Zakona o konkurenciji, na
temelju radnji koje su apelant i United poduzeli prema drugim
gospodarskim subjektima i da je nov¢ana kazna Unitedu izrecena
po drugoj pravnoj osnovi. Pri tome je Konkurencijsko vijece
ukazalo da je nesporno da se u oba postupka radi o identi¢noj
kvalifikaciji povrede (zlouporaba dominantnog polozaja) i
identi¢noj stranci protiv koje je pokrenut postupak, ali da apelant
zanemaruje da su u ta dva slucaja razliiti podnositelji zahtjeva,
da su razli¢ite odlu¢ne ¢injenice u vodenim postupcima, razlicite
su strane koje su pretrpjele Stetne posljedice djelovanjem apelanta
(u postupku o kojem je doneseno osporeno rjesenje apelant je
poduzetim radnjama prema BH Telecomu poc¢inio zlouporabu
dominantnog poloZaja, dok je u drugom postupku poduzeo radnje
prema drugim operaterima). Pri tome, Konkurencijsko vijece
ukazuje da kao samostalno tijelo nadlezno za provodenje zastite
trzisne konkurencije utvrduje povrede Zakona o konkurenciji,
odnosno zabranjena konkurencijska djelovanja, a ne apelantovu
kaznenu odgovornost, odnosno da ne vodi postupke koji su po
svojoj prirodi kazneno-pravni postupci. Takoder, smatra da je
neutemeljena apelantova tvrdnja da nije mogao biti stranka u
postupku jer nije neovisni sudionik na relevantnom trzistu. U
svezi s tim, istiCe da je iz samog spisa jasno da je United bio
apelantov principal i da je kao imalac licence za sportske kanale
"Sport Klub" ovlastio apelanta da u njegovo ime vodi pregovore i
zakljuCuje ugovore o distribuciji sportskih kanala s drugim
operaterima u BiH, odnosno da iz ¢injenica konkretnog predmeta
nesumnjivo proizlazi da je apelant u svojstvu agenta Uniteda
djelovao na trziStu Bosne i Hercegovine, pri ¢emu je United bio
upoznat s radnjama koje je apelant poduzimao.

V. Relevantni propisi

18. Zakon o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH" br.
48/05, 76/07 1 80/09). Za potrebe ove odluke koristi se nesluzbeni
preciséeni tekst, saCinjen u Ustavnom sudu BiH, koji u
relevantnom dijelu glasi:

Clanak 2. stavak (1)
(Primjena)

(1) Ovaj Zakon primjenjuje se na sve pravne i fizicke osobe,
koje se posredno ili neposredno bave proizvodnjom, prodajom
roba i pruzanjem usluga i koja mogu svojim djelovanjem
sprecavati, ogranicavati ili naruSavati trziSnu konkurenciju na
cijelome teritoriju Bosne i Hercegovine ili znacajnijem dijelu
trzista (u daljnjem tekstu: gospodarski subjekti), i to na:

Clanak 10. stavak (1) i stavak (2) toé. b) i ¢)
(Zlouporaba viadajuceg polozaja)

(1) Zabranjena je svaka zlouporaba vladajuceg poloZaja
Jjednog ili vise gospodarskih subjekata na mjerodavnom trzistu.

(2) Zlouporaba prevladajuceg polozaja posebno se odnosi
na:

[...]

b) ogranicavanje proizvodnje, trzista ili tehnickog razvoja
na Stetu potrosaca;

C) primjenu razlicitih uvjeta za istu ili slicnu vrstu poslova s
ostalim stranama, cime ih dovode u neravnopravan i nepovoljan
konkurencijski poloZaj;

VI. Dopustivost

19. U skladu sa c¢lankom VI/3.(b) Ustava Bosne i
Hercegovine, Ustavni sud, takoder, ima apelacijsku nadleznost u
pitanjima koja su sadrzana u ovom Ustavu kada ona postanu
predmetom spora zbog presude bilo kojeg suda u Bosni i
Hercegovini.

20. U skladu sa ¢lankom 18. stavak (1) Pravila Ustavnog
suda, Ustavni sud moze razmatrati apelaciju samo ako su protiv
presude, odnosno odluke koja se njome pobija, iscrpljeni svi
ucinkoviti pravni lijekovi moguéi prema zakonu i ako se podnese
u roku od 60 dana od dana kada je podnositelj apelacije primio
odluku o posljednjem ucinkovitom pravnom lijeku koji je
koristio.

21. U konkretnom slu¢aju predmet osporavanja apelacijom
je Presuda Suda BiH br. S1 3 U 027851 19 Uvp od 26. veljace
2020. godine, protiv koje nema drugih ucinkovitih pravnih
lijekova mogucih prema zakonu. Potom, osporenu presudu
apelant je primio 3. oZzujka 2020. godine, a apelacija je podnesena
30. travnja 2020. godine, tj. u roku od 60 dana, kako je propisano
Clankom 18. stavak (1) Pravila Ustavnog suda. Konacno,
apelacija ispunjava i uvjete iz Clanka 18. st. (3) i (4) Pravila
Ustavnog suda jer ne postoji neki formalni razlog zbog kojeg
apelacija nije dopustiva, niti je ocigledno (prima facie)
neutemeljena.

22. Imajuéi u vidu odredbe ¢lanka V1/3.(b) Ustava Bosne i
Hercegovine i ¢lanka 18. st. (1), (3) i (4) Pravila Ustavnog suda,
Ustavni sud je utvrdio da predmetna apelacija ispunjava uvjete
glede dopustivosti.

VII. Meritum

23. Apelant smatra da je osporenim odlukama povrijedeno
njegovo pravo na praviéno sudenje iz Clanka II/3.(e) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lanka 6. stavak 1. Europske konvencije i
¢lanak 4. Protokola broj 7 uz Europsku konvenciju.

Pravo na pravi¢no sudenje

24. Clanak 11/3. Ustava Bosne i Hercegovine u relevantnom
dijelu glasi:

Sve osobe na teritoriju Bosne i Hercegovine uZivaju ljudska
prava i temeljne slobode iz ovog ¢lanka, stavak 2 sto ukljucuje:

e) Pravo na pravicno saslusanje u gradanskim i krivicnim
stvarima, i druga prava vezana za krivicne postupke.

25. Clanak 6. stavak 1. Europske konvencije u relevantnom
dijelu glasi:

1. Prilikom utvrdivanja njegovih gradanskih prava i obveza
ili kaznene optuzbe protiv njega, svako ima pravo na pravicnu i
javnu raspravu u razumnom roku pred neovisnim i nepristranim
sudom ustanovljenim zakonom. [...]

26. Ustavni sud zapaza da apelant osporava odluke
redovnog suda i Konkurencijskog vije¢a kojima je utvrdeno da je
United, putem svog zastupnika — apelanta, zloupotrijebio
dominantan polozaj u smislu ¢lanka 10. stavak (2) to¢. b) i ¢)
Zakona o konkurenciji.
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27. Apelant, u biti, smatra da konkretan postupak treba
promatrati u kontekstu zastite koju Ustav Bosne i Hercegovine i
Europska konvencija pruzaju u odnosu na kaznene postupke i da
je u tom smislu doslo do povrede nacela ne bis in idem. Takoder,
smatra da mu je povrijedeno pravo na pravi¢no sudenje zbog toga
§to su proizvoljno primijenjeni relevantni propisi kada je
utvrdeno da je United, putem svog zastupnika — apelanta,
zloupotrijebio dominantan polozaj u smislu ¢lanka 10. stavak (2)
to¢. b) i ¢) Zakona o konkurenciji. Naime, apelant istiCe da nije
neovisan sudionik na trzi$tu u konkretnom slucaju, zbog ¢ega se
njegovo ponasanje ne moze okvalificirati kao protupravno.

28. U svezi s pitanjem primjenjivosti ¢lanka I1/3.(e) Ustava
Bosne i Hercegovine i ¢lanka 6. Europske konvencije u
konkretnom slucaju, i u svezi s tim tvrdnjama apelanta da
konkretan postupak treba promatrati u kontekstu zastite koju
Ustav Bosne i Hercegovine i Europska konvencija pruzaju u
odnosu na kaznene postupke, Ustavni sud ukazuje na svoju
praksu u predmetima br. AP 1664/18, AP 620/15 i AP 1865/12
(vidi Ustavni sud, odluke o dopustivosti i meritumu br. AP
1664/18 od 26. ozujka 2020. godine, AP 620/15 od 7. rujna 2017.
godine i AP 1865/12 od 8. prosinca 2015. godine, dostupne na
internetskoj stranici Ustavnog suda www.ustavnisud.ba). U
navedenim predmetima su takoder bile osporene odluke
Konkurencijskog vije¢a i Suda BiH, kojima je takoder utvrdena
zlouporaba dominantnog polozaja apelanta u tim predmetima na
relevantnom trzistu u smislu odredbi Zakona o konkurenciji i
drugih podzakonskih akata. Stoga, podrZavajuci vlastitu praksu u
navedenim predmetima koji su s ovog aspekta pokretali sli¢na
pravna pitanja, a prema kojoj se radi o predmetima
gradanskopravne prirode, te smatrajuc¢i da praksa Europskog suda
u predmetima na koje se pozvao apelant nije primjenjiva u
konkretnom sluc¢aju, Ustavni sud konstatira da se, suprotno
apelantovim navodima, i u konkretnom radi o predmetu
gradanskopravne, a ne kaznenopravne prirode.

29. Dalje, u svezi s apelacijskim navodima o proizvoljnoj
primjeni relevantnih propisa, Ustavni sud, prije svega, ukazuje na
to da, prema praksi Europskog suda i Ustavnog suda, zadac¢a ovih
sudova nije preispitivati zakljucke redovnih sudova glede
¢injeni¢nog stanja i primjene prava (vidi Europski sud, Pronina
protiv Rusije, odluka o dopustivosti od 30. lipnja 2005. godine,
aplikacija broj 65167/01). Naime, Ustavni sud nije nadlezan
supstituirati redovne sudove u procjeni ¢injenica i dokaza, ve¢ je,
opcenito, zadaca redovnih sudova ocijeniti Cinjenice i dokaze
koje su izveli (vidi Europski sud, Thomas protiv Ujedinjenog
Kraljevstva, presuda od 10. svibnja 2005. godine, aplikacija broj
19354/02). Zada¢a Ustavnog suda je ispitati jesu li, eventualno,
povrijedena ili zanemarena ustavna prava (pravo na pravi¢no
sudenje, pravo na pristup sudu, pravo na ucinkovit pravni lijek i
dr.), te je li primjena zakona bila, eventualno, proizvoljna ili
diskriminacijska.

30. Ustavni sud se, dakle, prema navedenim stajali§tima,
moze iznimno, kada ocijeni da je u odredenom postupku redovni
sud proizvoljno postupao kako u utvrdivanju ¢injenica tako i u
primjeni relevantnih pozitivnopravnih propisa (vidi Ustavni sud,
Odluka broj AP 311/04 od 22. travnja 2005. godine, stavak 26.),
upustiti u ispitivanje nacina na koji su nadlezni sudovi utvrdivali
¢injenice i na tako utvrdene Cinjenice primijenili pozitivnopravne
propise. U kontekstu navedenog, Ustavni sud podsjeca i na to da
je u vise svojih odluka istaknuo da ocigledna proizvoljnost u
primjeni relevantnih propisa nikada ne moze voditi ka jednom
praviénom postupku (vidi Ustavni sud, Odluka broj AP 1293/05
od 12. rujna 2006. godine, tocka 25. i dalje). Stoga ¢e Ustavni sud
u konkretnom slucaju ispitati jesu li osporene odluke proizvoljne.

31. Imaju¢i u vidu obrazlozenja osporenih odluka i
dostavljenu  dokumentaciju, Ustavni sud zapaza da je
Konkurencijsko vije¢e dalo detaljno, dovoljno jasno i

argumentirano obrazloZenje za svoj zakljucak, koji je prihvatio i
Sud BiH, da je United, putem svog zastupnika — apelanta,
zloupotrijebio dominantan polozaj u smislu ¢lanka 10. stavak (2)
tocka b) Zakona o konkurenciji, ograniCavanjem trziSta
distribucije sportskih kanala s nogometnim sadrzajima visoke
kvalitete koji ukljucuju i prijenos live paketa engleske Premijer
lige u BiH na Stetu korisnika BH Telecoma, namjernim
odugovla¢enjem i nepotpisivanjem ugovora o distribuciji kanala
"Sport Klub" sa BH Telecomom, na nacin da su mu prilikom
pregovaranja stalno nametali dodatne uvjete koji nisu bili
propisani "Opéim uvjetima za pruzanje usluga", a koje nisu
ispunili gospodarski subjekti koji su ve¢ imali zakljucene
ugovore o distribuciji navedenog kanala, i time ogranicili
relevantno trziSte na Stetu korisnika usluga BH Telecoma.
Takoder, Ustavni sud zapaza da je Konkurencijsko vijeée dalo
detaljno, dovoljno jasno i argumentirano obrazloZenje za svoj
zakljucak, koji je takoder prihvatio i Sud BiH, da je United,
putem svog zastupnika — apelanta, zloupotrijebio dominantan
poloZzaj i u smislu ¢lanka 10. stavak (2) tocka c) Zakona o
konkurenciji na nacin da je tijekom pregovaranja za zaklju¢ivanje
ugovora o distribuciji sportskih kanala s nogometnim sadrzajima
visoke kvalitete, koji ukljucuju i prijenos live paketa engleske
Premijer lige u BiH, s BH Telecomom primijenio razli¢ite uvjete,
¢ime ga je doveo u neravnopravan i nepovoljan konkurentski
polozaj. Pri tome, Ustavni sud naglasava da je u konkretnom
slu¢aju nesporno utvrdeno da je United apelantov principal, a
apelant njegov agent, odnosno da je apelant u ime i za raun
Uniteda vodio pregovore i zaklju¢ivao ugovore o distribuciji
kanala "Sport Klub" na teritoriju BiH. Dovode¢i naprijed
navedeno i obrazlozenja osporenih odluka u vezu s odredbama
¢lanka 10. stavak (2) to€. b) i ¢) Zakona o konkurenciji, Ustavni
sud, nasuprot apelantovom pausalnom prigovoru, ne nalazi
proizvoljnost u postupanju Konkurencijskog vije¢a i Suda BiH
kada su utvrdili zlouporabu dominantnog polozaja od strane
Uniteda putem apelanta kao njegovog zastupnika.

32. Ustavni sud zapaza da apelant i u apelacijskim
navodima ponavlja svoje tvrdnje koje je ve¢ isticao kako u
postupku pred Konkurencijskim vijeem tako i u postupku pred
Sudom BiH (povodom pokrenutog upravnog spora i povodom
zahtjeva za preispitivanje sudske odluke), o kojim su u osporenim
odlukama Konkurencijsko vije¢e i Sud BiH dali detaljna
obrazlozenja koja Ustavni sud ne smatra proizvoljnim. Prema
tome, Ustavni sud u razlozima osporenih odluka, suprotno
apelacijskim navodima, ne nalazi elemente koji bi ukazivali na
proizvoljnu primjenu materijalnog prava na $tetu apelanta, a time
ni razloge da, u smislu naprijed navedenih stajalista Europskog
suda i Ustavnog suda, svojim tumadenjem zamijeni dato
tumacenje Konkurencijskog vijeca i Suda BiH.

33. Shodno tome, Ustavni sud smatra da su apelantovi
navodi o krSenju prava na praviéno sudenje iz Clanka II/3.(e)
Ustava Bosne i Hercegovine i ¢lanka 6. stavak 1. Europske
konvencije neutemeljeni.

Pravo da se ne bude dvaput suden ili kaZnjen u istoj stvari

34. Apelant takoder navodi da mu je osporenim odlukama
povrijedeno pravo iz ¢lanka 4. Protokola broj 7 uz Europsku
konvenciju.

35. Clanak 4. Protokola broj 7 uz Europsku konvenciju
glasi:

1. Nikome se ne smije ponovno suditi, niti se smije ponovno
kazniti u kaznenom postupku u nadleznosti iste drzave za djelo
zbog kojeg je ve¢ bio pravomocno osloboden ili osuden sukladno
zakonu i kaznenom postupku te drzave.

2. Odredbe prethodnog stavka ne sprjecavaju ponovno
otvaranje predmeta sukladno zakonu i kaznenom postupku
odredene drzave, ako postoje dokazi o novim ili novootkrivenim
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Cinjenicama, ili ako je u prethodnom postupku doslo do bitne
povrede koja je mogla utjecati na ishod predmeta.

3. Ovgj clanak se ne moze derogirati na temelju clanka 15.
Konvencije.

36. Apelant smatra da je Konkurencijsko vijece,
donosenjem Rjesenja broj 06-26-2-006-143-11/15 od 23. prosinca
2015. godine (koje je doneseno u drugom postupku vodenom,
izmedu ostalih, i protiv apelanta zbog zlouporabe dominantnog
poloZaja) i osporenog Rjesenja broj 04-26-2-005-113-11/15 od 20.
prosinca 2017. godine, povrijedilo ¢lanak 4. Protokola broj 7 uz
Europsku konvenciju.

37. Ustavni sud zapaZa da iz teksta ¢lanka 4. Protokola broj
7 uz Europsku konvenciju proizlazi da ovo pravo podrazumijeva
da se nikome ne moze suditi niti se moze ponovno kazniti za
kazneno djelo za koje je ve¢ bio pravomoéno osuden ili
osloboden kaznene optuzbe, dakle da se odnosi na predmete
kaznenopravne prirode. U svezi s tim, Ustavni sud ukazuje da je
u prethodnim tockama ove odluke (prilikom razmatranja
apelantovih navoda o krSenju prava na praviéno sudenje)
konstatirano da predmeti koji se ti¢u zlouporabe dominantnog
polozaja na relevantnom trziStu, u smislu odredbi Zakona o
konkurenciji i drugih podzakonskih akata, predstavljaju predmete
gradanskopravne prirode. Imajuéi u vidu navedeno, te imajuci u
vidu da su obje odluke na koje ukazuje apelant (i osporeno
rjeSenje i RjeSenje broj 04-26-2-005-113-11/15 od 20. prosinca
2017. godine) donesene u gradansko-pravnim postupcima,
Ustavni sud smatra da apelacijski navodi u konkretnom slucaju
ne pokrecu pitanje krenja prava iz ¢lanka 4. Protokola broj 7 uz
Europsku konvenciju (vidi, mutatis mutandis, Odluka Ustavnog
suda broj AP 3018/15 od 15. studenog 2017. godine, tocka 37.).

38. Shodno tome, Ustavni sud smatra da su apelantovi
navodi o krSenju prava iz ¢lanka 4. Protokola broj 7 uz Europsku
konvenciju, takoder, neutemeljeni.

VIII. Zakljucak

39. Ustavni sud zakljucuje da ne postoji povreda prava na
pravi¢no sudenje iz ¢lanka 11/3.(e) Ustava Bosne i Hercegovine 1
Clanka 6. stavak 1. Europske konvencije kada je u okolnostima
konkretnog slucaja u osporenim odlukama dovoljno jasno i
detaljno obrazloZzen zaklju¢ak da je United, putem svog
zastupnika — apelanta, zloupotrijebio dominantan poloZaj u
smislu ¢lanka 10. stavak (2) to¢. b) i ¢) Zakona o konkurenciji, u
kojem nema elemenata proizvoljnosti u primjeni relevantnih
propisa.

40. Ustavni sud smatra da u konkretnom slucaju nema ni
krSenja ¢lanka 4. Protokola broj 7 uz Europsku konvenciju kada
se u okolnostima konkretnog slu¢aja ne pokreée pitanje krenja
prava iz navedenog Clanka, na koja se apelant neutemeljeno
pozvao u apelaciji, jer nije rije¢ o kaznenom postupku da bi se
apelantu sudilo ve¢ provedeni postupci spadaju u skupinu
gradansko-pravnih postupaka.

41. Na temelju ¢lanka 59. st. (1) i (3) Pravila Ustavnog
suda, Ustavni sud je odlucio kao u dispozitivu ove odluke.

42. Prema ¢lanku VI/5. Ustava Bosne i Hercegovine,
odluke Ustavnog suda su konacne i obvezujuce.

Predsjednik
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
Mato Tadi¢, v. r.

VYcrasun cyn boche n Xepuerosune y Bemmkom Bujehy, y
npenmery 6poj AIl 1615/20, pjemasajyhn anemanujy "Cnopt
Kny6a" pn.0.0. CapajeBo, Ha ocHoBy wiana VI/36) VYcrasa
BocHe u Xepiieropune, unana 57 cras (2) Tauka 0) 1 wiana 59
c1. (1) u (3) IIpaBuna YcrasHor cyna boche n XepueroBune —

npeunmthern  Tekcr  ("CoayxOeHn Bocue wu
Xepuerosune" 0poj 94/14), y cacraBy:

Maro Tamuh, npencjenHuk

Muonpar CumoBuh, TOTIIPE/IC) S THAK

Mupcan heman, noTnpeacjeHuK

Banepuja 'anuh, cynuja

Ceana [TanaBpuh, cynuja

3natko M. Knexesuh, cynuja

Ha CjeJJHUIM ofpxaHoj 16. nenem6pa 2021. roxuHe TOHHO

TJIACHHUK

je
OVIYKY O I0IIYCTUBOCTU U MEPUTYMY
Opnbuja ce xao HeocHoBaHa amenanuja "Cnopt Kiy6a"
1.0.0. CapajeBo monHeceHa mpotuB npecyna Cynma bocue u
Xepuerosure 6p. C1 3 Y 027851 19 VBr on 26. dpedpyapa 2020.
roguae U C1 3 Y 027851 18 ¥V ox 28. HoBeMmOpa 2019. romune 1
Pjemrema Konkypennujckor casjera bocue u Xepuerosune 0poj
04-26-2-005-113-11/15 ox 20. meuembpa 2017. roaute.
Omnyky o6jaButn y "CiyxOenom rnacHuky bocHe u
Xepuerosune", "CiyxOennm HoBuHama Deneparmje bocHe n
Xepuerosune", "Ciyx0eHoM rinacHuky Pemy6muke Cprcke" n

"Cmyx6enom rimacHuky bpuko muctpukra BocHe m
Xepuerosune".

OBPA3JIOXKEILE
I. YBon

1. "Cmopr Kiy6" n.0.0. CapajeBo (y Ha/bEBeM TEKCTY:
amenant), kojer 3acrymajy Hwuxam Cujepumh, Jlejma Ilomapa,
Awmnna Byrym n Anen I'pamuh, ansokatn n3 CapajeBa, HOIHHO
je 30. anpma 2020. roxuHe anenanyjy YcraBHOM cyny boche
XepueropuHe (y JaJbEBEM TEKCTy: YCTaBHH Cyl) NpPOTHB
npecyna Cyna bocae n Xepuerosude (y nasbmeM TekcTy: Cyx
BbuX) 6p. C1 3 ¥ 027851 19 ¥YBu ox 26. ¢pebpyapa 2020. roguHe
n Cl 3V 027851 18 ¥V ox 28. HoBeMOpa 2019. rommue u
Pjemema Konkypenmmjckor cajera boche m Xeprerosune (y
JaJbleM TeKCTy: KoHKypeHIwmjcku caBjet) 0poj 04-26-2-005-
113-1I/15 oz 20. neuembpa 2017. roauue.

II. ITocTynak npex Y CcTaBHUM CyAOM

2. Ha ocHoBy wrana 23 IlpaBuma YcraBHor cyma, 21.
centemOpa 2021. roqune je oq Cyna buX u Konkypenimjckor
casjeTa, a 30. centemOpa 2021. romune of JJHOHUYKOT APYIITBA
"BH Telecom" Capajeso (y nasemem Texcty: BH Telecom), koju
j€ MMao TPOIIECHH TOJI0Ka] TIOTHOCHOLA 3aXTjeBa y MOCTYNKY y
KOjeM Cy JIOHECeHe OCIIOpEHe OJUIyKe, 3aTPaXKeHO Ja JOCTaBe
OJII'OBOpE Ha amemarmjy.

3. Cyn buX je 27. centembpa 2021. romuHe IOCTABHO
onroeop Ha amenaiyjy, Konkypennujcku cagjer 28. centembpa
2021. romune, nok BH Telecom y ocTaB/beHOM pOKY HHje
JIOCTaBHO OJIrOBOP Ha ariesarmjy.

II1. YumeHnYHO CTamhe

4. YumeHuIe mpeaMeTa Koje MpoM3ia3e U3 anelaHTOBHX
HaBOJa M JIOKYMEHATa MPEeJOYCHNX YCTaBHOM CyAy MOTY Jia ce
cymupajy Ha cibeiehu HauuH.

YBoaHe HallOMeHe

5. Omnydyjyhu y HOCTYNKY OKPEHYTOM MO 3aXTjeBYy KOjH
cy Aconmjanuja KaONOBCKHX omepatepa y bocHum u
Xepuerosnan (y IajblbeM TeKCTy: Aconmjanuja) u "Enta
Kaben" n.0.0. J1060j (y nassmem tekcry: Enta) nognujenu 26.
janyapa 2014. rogune mpotuB United Media Distribution
S.R.L. w3 bykypewra, Penybmuka Pymynuja (y nammem
tekcry: United), amemanra, "Telemacha" m.0.0. CapajeBo (y
nasbmeM TekcTy: Telemach), Serbia broadband — cpmcke
kabnoBcke Mpexe beorpax, Pemybmmka Cp6uja (y mamemem
tekcry: CBb), u "Toran TB BX" n.0.0. 3a koMyHHKaIuje
Bawanyka (y nammem Tekcry: Toran TB), KonkxypeHuujcku
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caBjeT je noHmo Pjemreme Opoj 06-26-2-006-143-11/15 ox 23.
nenemOpa 2015. roxune. IlpenmerHuMm pjemiemeM (Tauka 1
u3peke pjenema), m3mely ocramor, yrBpheno je nma United,
IIyTeM CBOT 3aCTyIHHKAa — alelaHTa, HHje IOCTYIHO II0
Pjemewsy Konkypenuujckor casjera 6poj 05-26-3-002-179-
II/13 ox 16. noBembpa 2013. romune jep je HaAcTaBUO [a
370ynoTpedsbaBa JOMHUHAHTHH IOJIOXKA] Yy cMuciy uiana 10
ctaB (2) Tauka I) 3aKOHAa O KOHKYPEHIMjH Ha HA4YMH Ja je
TOKOM IIperoBapama 3a 3aKbyyWBame yrosopa 3a
TUCTPUOYIHMjy CHOPTCKUX KaHaja ¢ (yAOalCKUM caapxajuMa
BHCOKOT' KBaJWTETa, KOjH YKJbYdyjy © mpenoc live makera
enrnecke IIpemujep mmre y buX, ca CATV/IPTV/DTH
omeparepumMa y buX HakoH JOHOLIEHa HABEACHOT pjelleHmha
NPUMHUJEHHO pa3IM4YuTe YCJIOBE, YHME HX j€ JOBeO Yy
HEpaBHONpaBaH M HENOBOJbAH KOHKYPEHTCKH IOJIOXKaj.
[IpenmerHnM pjerremeM (Tauka 2 H3peke pjeniena) 3adpameHo
je Unitedu myrem amenaHTa CBako Jajbe JjeliOBame Koje
mpezcTaBba yTBpheHy 3710ynoTpedy JOMUHAHTHOT IIOJIOKaja
u3 Tayke | Tor pjemema, a y cmucay wiada 11 cras (1) Tauka
0) 3akoHa 0 KOHKypeHUHju. [IpeqMeTHNM pjememeM (Tauka 3
n3peke pjemersa) HanoxkeHo je Unitedu u amemanty ma y
MIPEIU3UPAHOM POKY CBUM 3auHTEPECOBAHIM
CATV/IPTV/DTH omnepatepuma yuune moctynHuMm Ommire u
TEeXHHYKE  YCIOBE  IIpyXKamba  yciayra ¥ pjelieHmhe
KonkypeHmmjckor caBjeTa u 1a y IpEIU3UPAHOM POKY 3aKJbyde
yropope o muctpubyimju kanama "Conopt Kuy6" ca cBum
3aunTepecoBannM CATV/IPTV/DTH oneparepuma y buX mox
yCIOBMMa NOA KOjUMa Cy 3akJbydeHH BaxehM yroBopu ca
Toran TB u Telemachom. Taxohe, mpegmMeTHHM pjelIeHEM
(Tauka 4 uspeke pjemema) Unitedu je n3pedeHa HOBYaHA Ka3Ha
300T KpIIema 3aKoHa, yTBphEeHOr y Tauku | Tor pjemiema, y
Bucunu ox 250.000,00 KM, a y cmucny unana 48 cras (1) Tau.
0) u 1) 3aKOHa 0 KOHKYPCHIIUjH.

6. Anenant u United cy Cyny buX momnujemu TyxOy
MPOTHB HaBEeICHOT pjemema KoHKypeHIujcKor caBjeTa, Koja je
onoujena [pecynom Cyna buX 6poj C1 3 Y 020722 16 Y ox 16.
HoBeMOpa 2017. rogune. Takohe, anenant u (m3mely ocranmx)
United cy nomHujenn 3axTjeBe 3a IPEHCIUTHUBAE HaBEICHE
npecyne, koje je Cyn buX onouo IIpecynom 6poj C1 3 YV 020722
17 YBm ox 23. janyapa 2018. roause.

7. llpotuB HaBeneHNX omTyka KOHKypeHIHMjCKOT caBjeTa 1
Cyna buX, mmely ocrammx, W amenaHTt je NOAHHO areiaiujy
YcraBHOM cyay, ykasyjyhn Ha moBpemy mnpaBa Ha MpPaBHIHO
cyljeme u3 wiana [1/3e) Ycrasa boche n Xepiieropune u wiaHa 6
craB 1 EBporcke KOHBEeHIMje 3a 3alUTHTY JbYACKHX IpaBa U
OCHOBHHX cJ100071a (y JaJbEeM TeKCTy: EBporicka KoHBeHIHja) 1
mpaBa Ha wWMOBHMHY un3 wiaHa II/3x) VYcraBa bocre u
Xepueropune u uimana 1 [Iporokoma 6poj 1 y3 Espomcky
KOHBeHIW]y. YcraBHH cyx je OIykOM O IOMYCTHBOCTH H
Mmeputymy Opoj AIl 1664/18 om 26. mapra 2020. roauue
aresianyjy 01010 Kao HEOCHOBaHY.

OcnopeHe o1jyke

8. OmrydyjyhH y MOCTYIIKY TOKPEHYTOM IO 3aXTjeBY KOjH
je BH Telecom 26. jamyapa 2015. romwHe MOAHHO TPOTHB
anenanta 1 Uniteda, Korkypermujcku cagjer je moHNO Pjenieme
6poj 04-26-2-005-113-11/15 om 20. memembOpa 2017. romume.
Pjememem je (Tauka 1 wu3peke pjeinewma), mM3Mehy ocrasor,
yrBpheHo npa je United, myrem cBOr 3acTymnHHMKa — amenaHTa,
3JI0yHOTPHjeOHO JOMUHAHTAH IOJIOKa] y cMuUcy wiaHa 10 cras
(2) Tauka 6) 3aKoHa O KOHKYPEHIIHj!, OTPAHUIABAHEM TPIKHUIITA
IUCTPUOYIHje CHOPTCKAX KaHana ¢ (yA0aICKUM capikajuMa
BHCOKOT KBAJIHTeTa KOjU YKJbYdyjy W mpeHoc live makera
enrnecke IIpemujep smre y buX Ha mrery kopuchuka BH
Telecoma, HamjepHMM OJYrOBJaYeHEM W HEMOTIHCHBABEM
yroopa o mucTpuOyrmmju kaHama "Cmopr Kiy6" ca BH

Telecomom, Ha HaumH na cy BH Telecomu npumrkom
IperoBapama CTATHO HaMETaJH 0AaTHE yCJIOBE KOjH HUCY OMim
npornmcany "ONIITUM yCIIOBHMa 3a TIpyXame yciyra', a Koje
HHUCY WCIYHWIN TIPUBpEJHM CYOjeKTH Koju cy Beh wumamm
3aKJby4eHe YroBOpE O AUCTpUOYLUjH HAaBEACHOT KaHajla, ¥ THME
OrPaHUYMIIM PEIEBAHTHO TPIKUILTE HA IITETYy KOPUCHUKA YCIyra
BH Telecoma. IlpeameTHuM pjeiiemeM (Tauka 2 HU3pEKe
pjemema) yrBphero je na je United, myrem CBOT 3acTyIHHKa —
areNiafnTa, 3JI0YNOTPHje0HO IOMHMHAHTaH IIOJIOKA] Y CMHCIY
gnaHa 10 craB (2) Tauka 17) 3akoHa 0 KOHKYPEHIIM]H HA HAYMH 1
je TOKOM mperoBapama 3a 3aK/bydHMBame YroBopa o
MUCTPUOYIIMjH CHOPTCKHX KaHata ¢ (ymbanckuM caapikajuma
BHCOKOT KBAIIMTETa, KOjU YyK/bYydyjy W mpenoc live makera
earnecke [lpemmjep mmre y buX, ca BH Telecomom
NPUMHjEHHO pa3IMYdTe YCJIoBe, YMME Ta je I0BeO Yy
HEPaBHOIIPAaBaH W  HEMOBOJbAH  KOHKYPEHTCKH  IOJIOXKA].
[MpenmerHuM pjememeM (Tauka 3 u3peke pjemema) Unitedu je
M3peueHa HOBYaHA Ka3Ha 300r kpiema wiaHa 10 cras (2) Tauka
0) 3akoHa o KOHKypeHIMjU y BucuHH ox 250.000,00 KM, y
cmucity wiana 48 cras (1) Tauka 6) 3akoHa 0 KOHKYPEHIIHjH.

9. KOHKypeHIMjCKH caBjeT je y 00pasliokemy pjelicmha
KOHCTaTHpao Jia Cy CTpaHKe Yy TPEAMETHOM IOCTYIKY
nogHocunan 3axtjeea BH Telecom um mpotuBHa cTpana, Kojy
gpHe anenanT u United. [lasbe je KOHCTaTHpao na, y CMHCITY
wiana 3 3akoHa O KOHKypeHIWju M wi. 4 m 5 Omayke o
YTBphUBamy pEJIEBAHTHOT TPXKUINTA, PEJICBAHTHO TPIKHILTE
HPOM3BOJA W/HIM YCIyra y KOHKPETHOM Cllydajy HpEACTaBiba
TPXKUIITE JUCTPUOYIHje CIOPTCKUX KaHama ¢ (yndanckum
cajipkajuMa BHCOKOT KBAIIMTETA KOjH yK/bYdyjy u mpeHoc live
nmakera eHriecke [Ipemujep mmre y buX. 3atum je kao
peneBaHTHO Teorpadcko TpXKHUIITE YTBPAMO Tpxuite buX.
Taxohe je yrBpamo nma je United y TpeHyTKy IOKpeTama
MPEIMETHOT TOCTyNKa OHO Cy0OjeKkaT ¢ TNpaBOM MpeHoca
eKCKITy3MBHHUX CIIOPTCKUX cajpxkaja, ykibydyjyhu u live maker
Ilpemujep mmre, m mox xoHtposom United Media Ltd.,
peructpoBaHor Ha Kumpy, koje ApymTBO je TMOBE3aHO C
npuBpenHuM cydjektiMa Telemach, CBb u Toran TB. dame je
yKa3ao Ja je amelaHT areHT mpuBpenHor cybjekra United
3agyxeH 3a jguctpuOympame "Cropr Kiy0" xanama Ha
Teputopuju buX, a na je mHxoB MeljycoOHH OJHOC perylicaH
YT0oBOpOM 0 MMIUIEMEHTAIM)H OIMIITUX YCJIOBA, KOJH j& CTYIHO
Ha cHary 24. janyapa 2014. roauHe, KOjUM j€ areslaHT H3pa3uo
CarJNacHOCT Jia ce IOBHHYje M Y TOTIYHOCTH HMIUIEMEHTHpPA
OmuTe ycnoBe Tpykama yclayra KOjU Cy HEONXOAHH 3a
muctpuOyrujy kananma "Cnopr Kmy0" na Ttepurtopuju BuX.
KoncraroBao je na cy Omuru ycinoBu mpykama yciayra
CacTaBHM MO YTOBOpa O MMIUIEMEHTAIWjH OMNIITHX YCJIOBa U
MPOITCY]y Ja areHT, Tj. alleJIAHT TE YCIIOBE MPUM]jeYje y CKIIaLy
Ca 3aKOHOM, MpaBHMa KOja MPOMCTHYY W3 YTOBOPHOT OJIHOCA
areHTa 1 MPUHIMIIANA, Te PEICBAHTHUM OTyKaMa PeryJaToOpHUX
opraHa ¥ THjena Ha tepuropuju buX. Konkypenmmjcku casjer je
yKa3a0 Jia je TOKOM IPEIMETHOT MOCTYIKa HECIIOPHO YTBPhEeHO
na Ha Teputopuju buX o CBHX CIIOPTCKUX KaHaja KOju Hyze
BHCOKOKBAJIUTETHE (ymdajcke campxaje jemuHo kanarn "CropT
Kiy6" mymm aymmo-Busyennu mpenoc live makera enriecke
IMpemujep mmre. OuMjeHMBIIM Ja je amelaHT JUPEKTHO
3aKJbyYHBA0 YrOBOpE O UCTprOyIMju kKanana "Cropt Kiy6" Ha
Teputoprji  buX, Ha OCHOBY YroBOpa O HWMIUIEMEHTALUjH
OIMIITHX YCIIOBa KOjH je 3aksbydano ¢ Unitedom, koju ce modeo
npuMjerbuBati of 24. janyapa 2014. romune, KoHKypeHIH)jCKI
caBjeT je 3aK/bydHO Jia TPXKUINHO Yydemhe armenaHra, a
unaupektHo u Uniteda Ha peneBaHTHOM TpXUIITY u3HocH 100%,
na OHM UMajy JOMHHAHTAaH IOJOXaj Ha TPXKUIUTY y CMHCIY
wiaHa 9 craB (2) 3aKOHa O KOHKYPEHLIHjH.

10. Konxypennujcku casjeT je yrBpauo 1a je United xao
aneyaHTOB TPUHIMIAT HMao MpaBO OJIydHBama O HAYHHY
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IUcTpuOyIMje, MpoueaypaMa M IPYyIMM NHTamHMa OKO
3aKJby4IHBama yroBopa o AucTproynuju kanana "Cropt Kiry6", a
Ila je amenaHT y uMe H 3a pauyH Uniteda Bopmo mperoBope H
3aKJby4qnBao yroope Ha Tepuropuju buX. Koncrarosao je ma
OnmrTy ycnoBHU 3a 3aKJbydeHe YTOBOpa O AUCTPUOYIIMjU KaHaa
"Cnopt Kny6" Hucy TpaHCHAapeHTHH U jaBHO O0jaBJbEHH H 12
Hucy pocraibeHu BH Telecomu Tokom mperoBopa. Taxohe je
KOHCTATOBAO J1a je 0] JaHa JoHolIerma ONIITHX ycIoBa aneilaHT
Ha TepuTopHju buX 3akipydro HOBE yroBope O AUCTPHOYLHjH
kananma "Cropt Kiy6" ca gertmpn HoBa omeparepa, Te aa Cy
OCTaJli Ha CHA3W yroBOPH 3aKJbY4YCHHU IPHje CTyMNama Ha CHary
OnmrTux ycioBa, Ha OCHOBY paHHje YTBpHEHHX KpUTEpHjyMa, U
Jla je TOCTYIaK 3aK/by4eha YTOBOpa ¢ MPUBPEIHUM CYOjeKTHMa
Telemach n Toran TB Ttpajao Tpu Mmjecema. Ilpm Tome je
KOHCTaToBaHO na mnpuBpenuu cybjexkar KI-1 He mocjenyje
fingerprint zamrtury, ma mnpuBpemHu cyOjekar BXB uma
npuBpeMeHo pjemierse fingerprint sarmrure Mpeko MOBE3aHOT
mua Toran TB, a na je npuBpennu cy6jekat XT Eponer HakoH
HCTEKa yroBopa HacTaBHO JAa emuTyje kaHai "Cropt Kimy6" 6e3
3aksbydeHor yrosopa u Ge3 fingerprint zamrrure. Hanaswe,
YIBphEHO je M I1a je amejaHT HaKOH HelyHe JBHje TOJWHE OJ
nojHomema 3axtjeBa pocraBuo BH Telecomu Ommre yciose
mpyXama yciyra, Koju y mnpwiory 6 mpensubajy obaBe3y
oreparepa na nocjeayje "¢pyHkumje 3a xopuuiheme fingerprint
CEH30pa W BOJCHOT JKWTa Ha CBUM BpcTama ypehaja Kpajmux
KOPHCHHKa", IITO NPEACTaB/ba HEKAPAKTEPHCTHYAH 3aXTjeB,
OJJHOCHO WTO y cMuciy wiaHa 10 3akoHa 0 KOHKYPEHIMjU He
TpeficTaBba TProBUHCKH oOwuaj. Vmajyhu y Bunmy yrephene
ynmeHune, KOHKYpEeHIMjCKH caBjeT je 3ak/bydduo Jda Ccy
KOpHCHHLIM yciyra mpuBpesHor cyoOjekta BH  Telecom
yckpaheHu 3a npaheme CIOPTCKOT caipikaja KOjH ce MpUKasyje
Ha kaHany "Cnopt Kny6", mto mpencraBiba 350ymoTpeOy
JIOMHHAHTHOT TOJIOKaja y cMmuchy wiaHa 10 cras (2) tauka 0)
3akoHa 0 KOHKypeHIuju. OBo 3aro mTo cy amenant u United
CBOJUM [IjeJIOBaEEM, ONHOCHO HAaMjEpPHHM OIyrOBIAueHEM H
HETIOTIHCHBAakEM yroBopa O AuUCTpuOynumju kaHana "Crmopt
Kny6" ca BH Telecomom, Ha HauuH Aa Cy My HOPHIHMKOM
NperoBaparma CTATHO HAMETaJIH TOJaTHE yCJIOBE KOjH HUCY OMin
nponvcand OMIITHM YyCIOBMMa, a KoOje HHCY HCITyHIIN
NPUBpEIHN CyOjeKTH Koju cy Beh MMai 3akibydeHe YyroBope O
IUCTPUOYIIMjH HAaBEACHOT KaHalla, OTPaHHYWIN PEJIEBaHTHO
TPIKHIITE HA MITETY KOPUCHUKA yCITyra IpUBpeIHOT cyOjekta BH
Telecom u apyrux omneparepa. KoHKypeHIMjCKH caBjeT je Takohe
3aKbydno na cy amenant u  United 3noynotpujeOuin
JIOMUHAHTaH IIOJIOXKA] HA PEJICBAHTHOM TPXKMIUTY y CMHCITY
yiana 10 craB (2) Tauka 1) 3aKOHa 0 KOHKYPEHIIUjH jep Cy TOKOM
mperoBopa ¢ npuBpeaHuM cyojekrom BH Telecom mpumujermmi
pa3IMYMTe YCIOBE 3a MCTY BpPCTY IIOCJIOBA C JPYIUM
oreparepuma, gynme cy BH Telecom moBenu y HepaBHOTpaBaH 1
HETOBOJbaH KOHKYPEHTCKH MoJI0kaj. OBO ¢ 003UpOM Ha TO Ja je
yrBpheHo na cy amenant u United celeKTHBHO HpHM]jeHUBAIN
Ommte ycnoBe Hpykama ycnyra, oMoryhasajyhu mojenvHuM
MPUBPETHUM  CyOjeKTHMa  3aKJbydHBambe€  yroBOpa  IOJ
pa3IMYUTHM YCJIOBHMa, a PaJWio Ce O HICHTHYHO] BPCTH
MOCNOBA, Tj. TPEroBOpUMAa W 3aKJbY4HBamkby YroBopa o
nuctpulynuju kanaia "Cropr Kiry6".

11. Anenant m United cy nomuujenst TyxOy NpOTHUB
pjeniema KoHKypeHIHjCKOT caBjeTa, Koja je onbujena [Ipecyiom
Cyna buX (Bujeha 3a ynpasne criopose) 6poj C1 3 'V 027851 18
VY on 28. HoBemOpa 2019. romune.

12. Cyn buX je koHCTaroBaO J1a je pjenieme
KoHkypeHumjckor caBjera HpaBWIHO M 3akoHuTO. Haume,
onujeHuo je na je KoHKypeHLHjCKH caBjeT MpaBUIIHO HOCTYIIHO
Kaga je yrBpauo na cy amenanT u United 3moymotpujeOuin
JOMHHAHTaH TI0JI0Ka] HA TPXKUIUTY IUCTPUOYLHMje CIIOPTCKHX
KaHaJ1a KOjH YKJbY4yjy M mpeHoc live makera enrnecke I[Ipemujep

mmre y bocan u Xepuerosuny, y cMucity oapenou wiana 10 cras
(2) Tau. ©6) m 1) 3akoHa O KOHKYPEHIWjH, THME IITO CYy
MOjeIMHNM OIlepaTepruMa JO3BOMIUIN emuToBame "Cropt Kiry6"
KaHajla 110 YrOBOpHMMa ITOTIMCAHUM IpHje JOHOImema OmmTux
ycioBa. Y Be3H ¢ TUM je ykazano aa KI'-1 quctpubympa xanane
"Cnopt Kiry6" 6e3 fingerprint sarurure, kao u na je XT Eponer
HAKOH HCTEKa YroBopa HACTaBHO Ja emuTtyje Kanaie "Cropt
Kity6" 6e3 3akspydeHor yroopa u 6e3 fingerprint samrure, kao u
Ila Cy HacTaBWIH capaamy ca bXb kpo3 moBosbHUje 1 Apyradnje
yCIIOBE Y ONHOCY Ha YCIIOBE KOjU Cy 3aXTHjeBaHH O]l APYTHX
omeparepa, Te OroJI0BaJIM CBOjUM Tajla HOBE3aHUM IIPUBPEIHUM
cyojektuma Telemach u Toran TB. Cyn buX je xoHcTaToBao aa
je OBaj 3aKJbyyaK MpaBWJIaH W 3aKOHUT jep C€ 3acCHUBA Ha
YHI-EHHIIaMa Koje Ccy yTBpheHe y peMeTHOM HOCTYIIKY KOjH je
BoheH. Cyn buX je ykazao nia je ynpaBo U3 yroBopa 3akJbydeHUX
C JpYrHM TIpUBPEIHUM CyOjeKTHMa BHJUBMBO Ja Cy amelaHT U
United HamMjepHIM OAYTOBJIAYEHEM M HETIOTIIHCHBAKBEM YTOBOpa
o muctpulyrmju kanana "Crnopt Kmy0", cranmHuM HameTameMm
JOAATHUX YyCJlOBa KOjU HUCYy Ownm nponmcand Ommrtum
ycIOBHUMAa 3a TMpyXKame YCIyra, a Kojeé HHCY WCIyHIIH
NPHUBpEIHU CyOjeKTH Koju cy Beh MMai 3aKJbydeHe YyroBope o
IUCTpUOYIMjH HAaBEICHOT KaHaja, OTPaHWYWIN DEJICBAaHTHO
TpXKHIITE Ha mTeTy KopucHuka yciayra BH Telecoma, mro je
onpendoom winana 10 cras (2) Tauka 0) 3akoHA O KOHKYPEHIHUjH
MPOIICAHO Ka0 3JI0ynoTpeba TOMHHAHTHOT MoJoxkaja. Takohe je
YTBphEHO 1a Cy NMpUMjeHHBAM PA3IMINTE YCIOBE 33 HCTY IH
CIIMYHY BPCTY MOCJIOBA C OCTAIMM CTpaHaMa, YHMe HX je JI0BEO Y
HEpaBHOIIPABaH WM HEMOBOJbAH KOHKYPEHTCKH IIOJIOXKaj, IITO je
onpendama unana 10 ctaB (2) Tauka 1) 3aKOHA O KOHKYPEHIHjH
onpeheHo kao 3a0pameHO KOHKYPEHIIMJCKO JjeJI0BaE, OXHOCHO
370ynoTpeda JOMUHAHTHOT TIOJIOXKaja.

13. Cyn buX je Takolhje KOHCTaTOBao Ja je HEOCHOBAH
TY)XOCHH TIPUTOBOp KOJUM je YKa3aHO Ja je JOHOIICHEeM
ocriopeHor pjenierba KOHKYpeHIMjCKH CaBjeT IOBPHjEANO
npuniEi Ne bis in idem. V Besu ¢ TUM, HaBEO je /1 je OCTIOPEHUM
pjetemeM yTBpheHo nma cy amenmanT u United cBojuMm paamama
npenyzeruM npema BH Telecomu npexprmmm oxpende wiana 10
cTaB (2) Tau. 0) U 17) 3aKOHa 0 KOHKYpeHIHju. [lajbe je HaBeIeHO
na je Pjememem 6poj 06-26-2-006-143-11/15 ox 23. meuembGpa
2015. romuue yrBpheno na amenant u United HUCY TOCTYITHITH
no Pjemery Konkypenuujckor casjera 6poj 05-26-3-002-1-178-
11/13 ox 16. neuem6pa 2013. roguHe, TaKo IMTO Cy HACTABIIIN Ja
370yNOTpeOIbaBajy AOMUHAHTAH TIOJIOXKAj y CMHUCTy wiaHa 10
cTaB (2) Tayka I1) 3aKOHA O KOHKYPEHIIHjH, TC¢ UM je 3a0parbeHO
CBaKO JTaJbe JjeNIOBamE KOje MPEe/ICTaBba yTBPHEHY 3110ymnoTpedy
JIOMHHAHTHOT TMOJI0Kaja. Takol)e UM je HaNOKEeHO [a Y POKY Of
30 mama cBuMm  3amHTepecoBanuMm  CATV/IPTV/DTH
omeparepuMa ydumHe AOCTymHMM OIIITE W TEXHUYKE YCIIOBE
mpyXama yciyra U pjeniere KoHKypeHIujcKor caBjeTta U a y
poky on 60 maHa 3akJbyde YroBope O JMCTPHOYIMjU KaHaia
"Crnopt Kny6" ca cBum 3amnrepecoBanum CATV/IPTV/DTH
omnepateprmMa y bocHu 1 XeprieroBuHM Mo yCJIOBUMa MO KOjUM
Cy 3aKJbY4eHH Baxkehn yroBOpH ¢ IpUBpEeIHUM cyOjekToM ToTan
TB u Telemach.

14. AmemaHT je MOJHMO 3axTjeB 3a IPEUCITUTHBAKE
HaBeseHe npecyne, koju je Cynm buX (amenmarmono Bujehe)
onouo IMpecymom 6poj C1 3 Y 027851 19 Vem ox 26. pedpyapa
2020. romune xoHcraryjyhu na je [Ipecyna 6poj C1 3 YV 027851
18 ¥ on 28. HOBeMOpa 2019. roauHe NMpaBHIIHA U 3aKOHUTA.

IV. Anenanuja
a) HaBoau u3 anesanmje

15. AmenaHT HaBOOM Ja My je OCIOPEHHMM OJJTyKama
noBpujeljeHo npaBo Ha npaBU4HO cyheme u3 unana I1/3e) Ycrasa
Bocue u XepuerosuHe u wiaHa 6 craB 1 EBporicke koHBeHIHje,
te wiad 4 [IpoTtoxomna 6poj 7 y3 EBporicky koHBeHIIHjy. Y Besu ¢
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THM, alejaHT, NpUje CBera, TBPAM JAa CE, CXOJHO IIPaKcH
EBporickor cyna 3a jpyncka npasa (y gajblkeM TekeTy: EBporckn
Cyn), MoOIKe Ha3HA4YeHO] y ameNanyjy, KOHKPEeTaH MOCTYIIaK
Tpeba mocMaTpaTH y KOHTEKCTY 3aluTuTe Kojy YcraB Boche m
XepuerosuHe u EBporcka KOHBEHIMja TPYXajy y OAHOCY Ha
KpUBHYHE moctynke. [Ipu Tome, TBpOM 1a je Y TOM IMOCTYIKY
JIOLILIO JI0 TIoBpe/ie nmpuHImma Ne bis in idem jep cy npoTus mera
Bol)eHa JBa MOCTYIIKA KOja Ce THIy MCTOT YUF-CHUYHOT OCHOBA (M
TO TOCTYNKa y TpeaMery y kojeM je KoHkypeHummjcku casjer
nouno Pjemreme Opoj 06-26-2-006-143-11/15 on 23. nmemembOpa
2015. rommHe W TOCTyKa Yy IMpeaAMeTy Yy KojeM je
KoHKypeHIHjCKH caBjeT IOHHO OCIOPEHO pjememe). Takohe,
areJyiaHT TBPAM Jla HUje OMO HE3aBHCHHM YYECHHK Ha TPXKHIUTY Y
KOHKPETHOM CIy4ajy, Beh a je mocTymao y MMe M padyH
Uniteda, 360r 4era cMaTpa ia He IIOCTOjH HHUjeAHAa TIPaBHA HOpMa
Ha OCHOBY KOje OM Ce TakBO IETOBO IIOHAIIAKE MOIJIO
OKBaJIM(HKOBATH Ka0 MPOTHBIIPABHO. YKa3yje Ja Cy Yy Be3U C
TUM Yy KOHKPETHOM CIJIy4ajy TPOU3BOJBHO HPHMH]jCHECHI
PEJIEBaHTHH MPOIIUCH.

0) Onroopu Ha anejaanujy

16. Cyn buX cMartpa jia je anenaiyja HCOCHOBaHA U Ja CY Y
KOHKPETHOM CITy4ajy JaTh jacHH W OOpasoKEeHH pa3io3d 3a
OCIIOpeHy OIUIyKy TOor cyza, npu kojuma Cyx buX ocraje y
L] €JIOCTH.

17. KoHKypeHIIjCKH caBjeT Takohe cMatpa 1a je arenanyja
HEOCHOBaHa. Y BE3W C THM, TBPAM Ja je npuHimm ne bis in idem
HENPHMjEeBHB Y KOHKPETHOM citydajy. OBO jep cy, Kako TBPIH,
anenant ¥ United cBOjuM paamaMa Koje Ccy Tpeny3elid mpema
npuBpenHoMm cyOjekry BH Telecom mpexprmmu uman 10 cras
(2) Tau. 6) u 1) 3aKoHa O KOHKYPEHLH]jHU, JIOK j€ Y HOCTYIIKY y
KojeM je moHeceHo Pjemierse 6poj 06-26-2-006-143-11/15 o 23.
nenembpa 2015. roguHe yrBphena moBpena 3akoHa O
KOHKYpPCHIIMjH, Ha OCHOBY paimH Koje cy amenanT u United
Ipeay3eny TpeMa JApYrHM IPUBPEIHUM CyOjeKTHMa U Ja je
HoBYaHa Ka3zHa Unitedu m3pedyeHa mo ApyroM MpaBHOM OCHOBY.
[pu Tome je KoHKypeHIMjCKH CaBjeT yKa3ao Ja je HeCIIOpHO Ja
ce y 00a MOCTyNKa paay 0 HACHTUYHO] KBATU(UKAIIUjU TTOBpee
(3noynorpeba TOMHMHAHTHOT IOJIOXKaja) W WASHTHYHO] CTPaHIN
MPOTHB KOj€ je MOKPEHYT MOCTYIIaK, aly Jia allellaHT 3aHeMapyje
Jla Cy y Ta JiBa Cilydaja pa3iIMuMTH HOJHOCHOLM 3aXTjeBa, Ja Cy
pasIMyMTe OJUTydHE YHEbCHHIIE Y BOhEHMM MOCTymImMma,
pasnuumTe Cy CTpaHe Koje Cy TpeTpIjene IITETHE ITOCIhEeIHIe
JjeTioBamkeM ameiaHTa (y TOCTYNKYy O KOjeM je JIOHECEHO
OCIIOPEHO pjellierbe alelanT je Ipeay3eTuM paamama npema BH
Telecomu mo4nHUO 31M0YNOTPEOy JTOMHMHAHTHOT IOJIOXKaja, JTOK
je y IpyroM NOCTYIKY Hpely3eo paame IpemMa JIpYruM
omeparepuma). [Ipu Tome, KoHKypeHIMjcku caBjeT ykasyje na
Kao CaMOCTAHO THjeJ0 HAIUIS)KHO 3a CIpoBoheme 3amrure
TpXKHUIIHE KOHKYpEeHIMje yTBphyje moBpene 3akoHa O
KOHKYPSHIIMjH,  OJHOCHO  3a0pameHa  KOHKYpEHIIMjcKa
JjenoBama, a He alelaHTOBY KPHBHUYHY OJTOBOPHOCT, OJJHOCHO
la He BOJIM MOCTYNKE KOjU Cy MO CBOjOj NMPUPOAN KPUBHYHO-
MpaBHM TocTymy. Takohe, cmarpa pga je HEOCHOBaHA
aTieJlaHTOBa TBP/EHba J1a HHje MOTao OWTH CTpaHKa y TOCTYIIKY jep
HHje HE3aBHCHH YYECHHK Ha PEICBAaHTHOM TPXKHIITY. Y BE3H C
THM, WCTHYE J1a je U3 camor cmuca jacHo nma je United Guo
areJIAaHTOB IPHHIIUIAN 1 JIa je Ka0 MMaJlall JIMIEHIe 3 CIIOPTCKe
kanane "Crnopr Kmy6" oBmactno amenaHTa 1a y HEroBO HMeE
BOIM TIPETOBOPE M 3aKJbydyje YroBOpe O IHCTPHOYIH)H
CIIOPTCKMX KaHalla ¢ IpyruM omeparepuma y buX, oqHocHO 1a
U3 YUCHHIA KOHKPETHOT MpeMeTa HECYMIbHBO MPOH3NIA3U Ja
je amemant y cBojctBy arenta Uniteda njenoBao Ha TpXKHUIITY
Bocue u Xepuerosune, npu demy je United 6mo ymosHat c
pazmaMa Koje je aneiaHT npey3uMao.

V. PejieBaHTHM NPONUCH

18. 3akon o koukypenuuju ("Cryx6enn rnacuuk buX"
6p. 48/05, 76/07 u 80/09). 3a motpebe OBe OMIyKe KOPHCTH Ce
HeCTyKOeHH IMpeduIIheHn TEeKCT, CauuibeH y YCTaBHOM CyIy
buX, koju y peileBaHTHOM JIHjeITy TJIacH:

Ynan 2. cmas (1)
(Ilpumjena)

(1) Osaj 3axon npumjemyje ce Ha c6a NPAGHA U PU3UUKA
JUYa Koja ce NOCPeOHO iU HEnoCpeoHo 0Oase NPoU3600OM,
npooajom poba u npysjcarem Yyciyea u Koja Moey C8ojum
djenosareM Cnpeuasamy, OpaHUuasamu Ui Hapywasamu
MPACUUWIHY KOHKYpEeHYujy Ha yujenoj mepumopuju bocne u
Xepyezosune umu 3suauajnujem oujeny mporcuwima (Y Odmem
meKcmy: npuspeoHu cybjexmuy), u mo Ha:

[...]

Ynan 10. cmas (1) u cmas (2) mau. 6) u y)
(3noynompeba domunanmuoz noioxcaja)

(1) 3abpawena je ceaxa 3n0ynompedba OOMUHAHMHOZ
nonodcaja  jeOHoe unu euule NPUBpeOHux cydjexama Ha
DENeBAHMHOM MPACUULINY.

(2) 3noynompeba Oomunawmuoz noNONHCAjA NOCEOHO Ce
o0HOCU Ha:

[...]

0) 0epanuuasare NPOU3BOOFbE, MPHCULUIMA UL MEXHUYKOR
paseoja Ha wimenty nompowaya;

Y) NpUMjeny pasnuuumux ycnoeda 3a UCMY UMW CAUYHY
6pCHY NOCNOBA C OCMANUM CHMPAHAMA, YUMe Ux 00800e Y
HEpasHONPABAH U HENOBObAH KOHKYPEHMCKU NONONCAJ;

VI. JonycTuBoct

19. V ckmagy ca umanom VI/30) VYcraBa bocHe u
XepueropuHne, YCTaBHH Cyl, Takohe, HMa amneialroHy
HaJJIOKHOCT Y MUTalkIMa Koja Cy CafipykaHa y OBOM yCTaBy Kaja
OHa IOCTaHy IpenMeT cropa 300r mpecyae OWiIo Kojer cynma y
BbocHu u Xepuerosunu.

20. V cxmany ca waanoMm 18 cras (1) [IpaBuna YcraBHOT
cyna, YCTaBHH CyJ MOXKe Jla pa3Marpa anejalgjy camo aKko cy
MPOTHB TIpeCyae, OMHOCHO OJJIyKe Koja ce HOM molOwHja,
UCIPIUBCHHU CBU IjEJIOTBOPHHU NPABHU JIMjeKOBH Moryhu mpema
3aKOHY M aKo ce HojHece y poky ox 60 naHa o naHa Kaja je
HOJHOCWIIAL]  amejlalje NPHUMHO OUIYKY O IOCIbeIHEeM
I[jeTIOTBOPHOM TIPaBHOM JIHjeKY KOjH je KOPUCTHO.

21. Y KOHKpPETHOM CIy4ajy TMpeAMET OCHOpaBama
anenarmjoM je [Ipecyna Cyna buX 6p. C1 3 V 027851 19 Ven
on 26. ¢ebpyapa 2020. romuHe, MPOTHUB KOje HEMa IPYTHUX
JJENIOTBOPHUX TMPAaBHHUX JIMjeKOBa MOTryhHMX IpemMa 3aKoHy.
3aThM, OCIIOpEeHy TIpecydy amenaHt je mpumuo 3. mapra 2020.
rofiMHe, a arenanyja je nmogaecexa 30. anpmra 2020. roxuse, Tj.
y poky ox 60 maHa, kako je mpommcaHo wiaHoM 18 craB (1)
IpaBuna VYcraBHor cyna. KonauHo, amenanuja ucrmymaBa U
ycnore u3 wiaHa 18 cr. (3) u (4) IIpaBuna YcraBHor cyna jep He
MOCTOjU HEKH (HOpMaNHKM pas3yior 300r KOjer amenandja Huje
JOIYCTHBA, HUTH je ounrieaHo (prima facie) neocHosana.

22. Nmajyhu y Buny onpende wiana VI1/36) YcraBa Boche
u Xepuerosune u wiaHa 18 cr. (1), (3) u (4) IIpaBuna YcraBHOT
cyma, YCTaBHM CyZA je YTBPAMO Ja IpeAMETHa arenanuja
HCITyH-aBa yCIIOBE Yy MOTJIEY AOMYCTHBOCTH.

VII. Meputym

23. AmemaHT cMmarpa @ je OCIOPEHHMM OTyKama
noBprjeh)eHO HEroBO TPaBO Ha NPAaBUYHO Cyheme W3 dinaHa
1I/3e) YcraBa Bocue n Xeprerosuse u wiana 6 cras 1 EBporicke
koHBeHIje W wian 4 IIporokoma ©Opoj 7 y3 Espomcky
KOHBEHLIH]Y.
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24. Ynan II/3 VYcraBa bBocie wu XepueropuHe Y
PENIEBaHTHOM JIMjeITy IJIacu:

Csa nuya na mepumopuju bocne u Xepyezosune yorcusajy
JbYOCKA Npasa u OCHosHe clobode u3 cmasa 2 0602 Wiana, d OHA
obyxeamajy:

e) Ilpaso ma npasuuan nocmynak y 2epahanckum u
KpUBUUHUM CMeapuma u opyed npasea y 6esu ¢ KPUBUYHUM
HOCHIYNKOM.

25. YUnan 6 craB 1 EBporicke KOHBEHIMjE y PEJIEBAaHTHOM
eIty TIIacH:

1. Tpunuxom ymephusaroa rwe206ux pahanckux npasa u
obase3a umi Kpusuure Onmydcbe NpoOmMug reed, ceaKo UMa
npaso Ha NPAsUuHy U jaBHY PACHPABY Y PA3YMHOM POKY Npeo
HE3A6UCHUM U HENPUCMPACHUM CYOOM YCHIAHOBLEHUM 3AKOHOM.
[...]

26. YcraBHU CyA 3amaxa Ja amellaHT OcIopaBa OJJIyKe
penoBHOT cyza 1 KoHKypeHIMjCKOT caBjeTa KojuMa je yIBpheHo
ma je United, myrem cBOr 3acTymHMKa — areliaHTa,
370yNOTPHjeONO TOMHUHAHTAH IMOJI0Xaj y cMucTy wiaHa 10 cras
(2) Tau. 0) 1 17) 3aKOHA O KOHKYPCHIIH]H.

27. AnenaHrt, y CyIITHHHM, CMaTpa J1a KOHKPETaH MOCTYIaK
Tpeba mocMaTpaTd y KOHTEKCTY 3amTuTe Kojy YcraB bocHe u
Xepuerosune W EBporcka KOHBeHIMja INpyXkajy y OIHOCY Ha
KpPUBHYHE MOCTYIKE M Ja je y TOM CMHUCIYy JOIUIO O IOBpene
npunima ne bis in idem. Takohe, cmarpa ma My je mopujeheHo
MPaBO HA MpaBUYHO cyheme 300r Tora MTO Cy HPOU3BOJHHO
MIPUMUjCHEHA PENICBAHTHU TIPONHCH Kana je yTBpheHo ma je
United, myreM CBOT 3acTyNHHKa — arejiaHTa, 3JI0YNOTPHjeOHO
JIOMUHAHTaH I0JI0XKaj y cMucity wiana 10 craB (2) Tau. 0) u 1)
3akoHa O KOHKypeHuuju. Hamme, amemaHT uctude na Huje
HE3aBUCaH yYECHHK HA TP)KUIUTY Y KOHKPETHOM CiIy4ajy, 300T
Yera ce HEroBO IOHAIIAkhe HE MOXKE OKBAJIM(UKOBATH Kao
MPOTHUBIPABHO.

28. YV Be3u ¢ mHMTameM MpUMjemHBOCTH wiaHa [I/3e)
YcraBa Boche u Xepuerosune u wiana 6 EBporicke KOHBEHIIUje
Yy KOHKPETHOM CITy4ajy, ¥ y Be3H C THM TBpbaMa arellanTa J1a
KOHKPETaH MOCTYyIaK Tpeda MocMarpaTH y KOHTEKCTY 3allTHTe
kojy YcraB bocae m XeprerosumHe m EBporicka KOHBEHIIHja
MpyXKajy y OIHOCY Ha KPHBUYHE MOCTYIIKE, Y CTaBHU CYy[l yKa3yje
Ha CBOjy mpakcy y npenmerima Op. AIl 1664/18, ATl 620/15 u
ATl 1865/12 (Bumu YcraBHM CyA, OMIyKe O JOMYCTUBOCTH U
Meputymy Op. AIl 1664/18 on 26. mapta 2020. romauue, AIl
620/15 ox 7. cemrembpa 2017. romune u AIl 1865/12 ox 8.
neuemOpa 2015. roawHe, MOCTYINHE Ha WHTEPHET CTPaHHIN
YcraBHor cyna www.ustavnisud.ba). Y HaBeneHUM mpeaMeTuma
cy Takohe Ouie ocriopeHe omtyke KoHKypeHIMjcKor caBjera u
Cyma buX, kojuma je Takohe yrBpheHa 3moymoTpedba
JOMHHAHTHOT TII0JI0Kaja amejlaHTa y THM IIpeiMeTHMa Ha
PENEBaHTHOM TPXKHUINTY Yy CMHCIY OApendn 3akoHa o
KOHKYpeHIIMjH ¥ JPYrUX TOA3aKOHCKHX akata. Crora,
HOJpKaBajyil CONCTBEHY MpaKCy y HABEIACHHUM IpeIMeTHMa
KOjU Cy C OBOT' aclleKTa MOKpETaaM CIMYHA NpaBHA MUTama, a
mpeMa Kojoj ce pajau o mpeaMeTHMa rpalaHckonpaBHe MPHPOJE,
Te cMmarpajyhu a npakca EBponckor cyna y npeqmernMa Ha Koje
ce TM03Ba0 arejaHT HHUje NPUMjemhUBa Y KOHKPETHOM CIY4ajy,
VceTaBHM Cya KOHCTaryje Ja ce, CYNpPOTHO arejaHTOBHM
HABOJMMa, U y KOHKPETHOM PaJil O TIpeMeTy rpaljaHCKOMpaBHe,
a He KPMBUYHOIIPABHE MPUPOJIE.

29. Jlaske, y Be3d C anenalyoHHM HAaBOJUMA O
HPOM3BOJPHO] MPHMjEHH PENICBAaHTHUX IPOIHCA, YCTaBHHU CYI,
npHje cBera, ykasyje Ha To Ja, TpeMa npaxcu EBporckor cyzia u
VcraBHOr cyzia, 3aaTak OBHX Cy/AOBa HHje Ja MPEHUCIHTY]Y
3aK/byYKe PEIOBHUX CY/IOBa Y MOINIEAY YHI-CHHYHOT CTamba U
npumjete npasa (Buau EBporcku cyn, Pronina npomue Pycuje,
omtyka o nomyctuBoct o 30. jyna 2005. roxuHe, anmkanuja

6poj 65167/01). Hamme, YcraBHH Cyn HHje HaqIexaH Ja
CYIICTUTYHIIE PEIOBHE CyIOBE y NPOILjeHN YHHEHNIA U I0Ka3a,
Beh je, reHepasHO, 3ajaTak pEIOBHUX CyAOBa Ja OLMjeHE
YMIbEHHIIE W JI0Ka3e Koje cy m3Benu (Buam EBporcku cyn,
Thomas npomue Yjeourenoe Kpawvescmea, npecyna on 10. maja
2005. roauue, armukarmja 6poj 19354/02). 3amatak YcraBHOT
CyJa je Ja WCIUTa Ja JU Cy, CBEeHTyalHO, moBpujeheHa mmm
3aHeMapeHa yCTaBHA IIpaBa (IIpaBO Ha NPaBHYHO cyheme, IpaBo
Ha TIPUCTYTI CyXy, IPaBoO HA JIjeIOTBOPAH MPaBHH JIMjEK U Jp.), Te
Ila JIM je IpHMjeHa 3aKoHa OWiIa, eBEeHTYaIHO, IIPOU3BOJbHA WIIH
JMCKPUMHHALIMOHA.

30. YcraBHu cyx ce, Aakie, IpeMa HaBEeACHUM CTaBOBUMA,
MOX€ H3y3€THO, KaJa OIMjeHH 1a je y oapeheHoM mocTymky
PEIOBHH CyA NPOHM3BOJFHO TIIOCTYHAao Kako y yTBphuBamy
YHECHHIA TaKO U Y TIPUMjCHH PEJICBAHTHUX MO3UTHBHOMPABHHUX
npormca (Buau YcraBru cyn, Omryka 6poj AI1 311/04 ox 22.
anpmia 2005. ronuse, ctaB 26), yIIyCTUTH Y HCIIMTHBAkhE¢ HAUNHA
Ha KOjH CY HAaJUIGKHU CYJOBH YTBPHHBAIH YMIEHULIC U HA TAKO
yTBpheHe YMECHHIIEC PUMHjEHIIN HO3UTUBHOIIPABHE MPOIHUCE.
YV KOHTEKCTY HaBeICHOT, Y CTaBHU cyn nojcjeha u Ha TO 1a je y
BHIIIE CBOjHX OJUTyKa HCTaKao Ja OYMIJIEJHA IPOHM3BOJBHOCT Y
NPUMjEHH pEJIeBaHTHUX IPOINCAa HHUKaJga HEe MOXKE BOIUTH Ka
JjEIHOM TIPaBUYHOM TOCTYNKY (Buau YcraBHHU cyd, Ommyka Opoj
AIT 1293/05 on 12. centemOpa 2006. roguHe, Tauka 25 u 1ajbe).
Crora he YcraBHU cyq y KOHKPETHOM CITy4ajy UCIUTATH A2 JIH
CYy OCIIOpEHE OJUTYKe POH3BOJBHE.

31. Nmajyhu y Buay 0oOpasioxema OCHOPCHUX OIyKa U
JOCTaBJbeHY HOKYMCHTAIMjy, YCTaBHM CyJA 3amaxa J1a je
Konkypenimjcku caBjeT a0 OeTajbHO, TOBOJBHO jACHO U
apryMEHTOBaHO O0Opa3NoXKeme 3a CBOj 3aKjbydakK, KOJH je
npuxsatio U Cyn buX, na je United, myTem cBOT 3acTynHHKa —
aresianTa, 3JI0YNOTPHjeOMO IOMHMHAHTaH IIOJIOKA] Y CMHCIY
yraHa 10 craB (2) Tauka 0) 3akoHa O KOHKYpEHIIHjH,
OrpaHHYABAbEM TPIKUILTA TUCTPUOYIHje CIOPTCKUX KaHaja C
(hynbanckum caapkajuMa BUCOKOT KBAIUTETa KOjU YKIBYUY]y H
npenoc live makera enrnecke [Ipemujep nure y buX Ha mrery
kopucauka BH Telecoma, HaMjepHHM OIOyroBIadeHeM H
HETIOTIIMCHBAKEM yroBopa O IUCTpuOyrmju kanana "Croopt
Kny6" ca BH Telecomom, Ha HauuH Ja Ccy My HPHIMKOM
HperoBapama CTATHO HAMETAJIN JI0JaTHE YCJIOBE KOjH HUCY OMIN
nporcany "OMNIITUM YCTIOBHMA 3a TIpyKame yciyra', a Koje
HHUCYy WCIYHWIH TPHUBPEIHH CcyOjekTH Koju cy Beh wumamm
3aKkJbydeHe YrOBOpE O AUCTPUOYIUjH HABEACHOT KaHajla, U THME
OrpaHMYMIIM PENIEBAHTHO TPIKUILTE HA INTETy KOPHCHUKA yCIIyra
BH Telecoma. Takohe, VYcraBuu cyn 3amaxka na je
KoHKypeHIMjCKM caBjeT 1a0 JeTajbHO, JOBOJBHO jacHO U
apryMEHTOBaHO 00pa3NioKEE 3a CBOj 3aKJbYUaK, KOJH je Takohe
npuxsatio U Cyn buX, nma je United, myTeM cBOT 3acTyIHHKa —
aTeNaHTa, 3J0YyMOTPHjeOn0 JOMHHAHTAH TOJIOXKA] Uy CMHCIY
yiana 10 cras (2) Tauka 11) 3aKOHa 0 KOHKYPEHIIMjH Ha HAYWH Ja
je TOKOM mperoBapama 3a 3aK/bydHMBame Yropopa o
JTUCTPUOYIMjH CHOPTCKHX KaHaia ¢ (ymdalcKuM cajipikajuma
BHCOKOT KBalWTeTa, KOjU YKJbydyjy W mpeHoc live makera
enrnecke [Ipemujep mure y buX, ¢ BH Telecomom npummujerno
pasMyuTe YCJIOBE, YMME ra je JIOBEO Yy HEpaBHONpPaBaH H
HETIOBOJbAaH KOHKYPEHTCKH mosoxaj. [Ipu Tome, YcraBHU cyn
Harjaiapa jJa je y KOHKPETHOM ClTy4ajy HecropHo yTBpheHo na
je United amenaHTOB NpHHIMIAN, a AafelaHT HErOB arcHT,
OJJHOCHO Jia je amenmaHT y mMme ® 3a pauyH Uniteda Boamo
NPEroBOope M 3aKJbydHBaO yroBOpe O IUCTPHOYIMjU KaHaja
"Cnopr Kiy6" na Ttepuropmju buX. JoBoxehm wampujern
HaBEIICHO U O00pa3iokKema OCIOPEHHX OJUlyKa Y Be3y C
onpenbama umana 10 craB (2) Tau. ©) um 1) 3akoHa O
KOHKYpEeHUMjU, YCTaBHH CyA, HACYNpOT  arellaHTOBOM
HayIIaTHOM MIPUTOBOPY, HE HAJla3d HPOU3BOJEHOCT Y MOCTYIIAbY
Konxypenmujckor casjera m Cyna buX kama cy yrBpaumm
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370ynoTpe0y JOMHHAHTHOT Mookaja ox cTpane Uniteda myrem
arreslaHTa Kao HEeroBOT 3aCTYITHHKA.

32. YcraBHU CyJ 3amaxka J1a arejaHT M Yy anelaldoOHUM
HaBOAMMa TOHABJbA CBOje TBPAHC Koje je Beh mcThmao kako y
MoCTYNKY npeq KOHKYpeHIHjCKUM CaBjeTOM TaKo U Y HOCTYIKY
npen Cynom buX (moBogoM MOKpEHYTOr YHpaBHOT cHOpa H
MOBOJIOM 3aXTjeBa 3a MPEHCIHUTHBAKBE CYACKE OIUIYKE), O KOJUM
cy y ocropeHuM outykama Konkypennujcku casjer u Cyn buX
ady JeTajbHa o0pasioXkema Koja YCTaBHHM cyl He cMarpa
npou3BoJbHUM. [Ipema ToMe, YcCTaBHM cyn y pasio3nma
OCIIOPEHHMX OJUTyKa, CYNPOTHO aleJallMOHUM HaBOAWMA, HE
HaJla3W eJeMEHTEe Koju O yKa3HUBalIU Ha IMPOU3BOJBHY NPHUMjCHY
MaTepujaTHoT MpaBa Ha LITETy alellaHTa, a TUME HU pasJiore 1a,
Yy CMHCITy HamnpWjel HaBeIEGHHX CTaBoBa EBporckor cyma u
VYcraBHOT Cyzna, CBOJUM TyMademeM 3aMHUjeHH JIaTo TyMaderhe
Konkypermujckor casjera u Cyna buX.

33. CxomHO TOMe, YCTaBHHU CyJl cMaTpa Ja Cy aleJaHTOBH
HaBOAM O KpIICHY MpaBa Ha MpaBUYHO cyleme u3 umana II/3e)
VYcraBa bocHe m Xeprerosune u wiana 6 craB 1 EBporcke
KOHBEHIIMj€ HEOCHOBAHU.

[paBo na ce He Oyae ABaNyT cyl)eH WIH KaKH-€H Y UCTOj
cTBapH

34. Amenant Ttakohe HaBOOM Oa My j€ OCIOPEHHUM
oluTykama moBprjelero npaso u3 wiana 4 IIpotokomna 6poj 7 y3
EBporicky KOHBECHIIH)Y.

35. Unan 4 Ilporokona 6poj 7 y3 EBporcky KOHBEHIWM)Y
TJIaCH:

1. Hukxome ce He cmuje nonoso cyoumu, HUmu ce cmuje
HOHOB0 KASHUMU Y KPUBUUHOM NOCMYNKY Y HAONEHCHOCMU UCme
Oporcase 3a djeno 3002 koaea je éeh 610 npasocrHaxcHo ociobohen
wiu ocyhen y ckiady ca 3aKOHOM U KPUBUHHUM NOCHYNKOM me
opoicase.

2. Odpedbe npemxooHoz Cmaea He CHpeyasajy NOHOBHO
omeaparbe npeoMema y CKIA0Yy cd 3AKOHOM U KDUSUMHUM
nocmynkom oopehene opawcaee, ako nocmoje 00Ka3u 0 HOBUM
WU HOBOOMKPUBEHUM YUFEHUYAMA, UTU AKO je ) NPemXoOHOM
NOCMynKy 0ouio 00 bumHe nospeode Koja je mMozna oa ymuue Ha
UCxX00 npeomema.

3. Osaj unan ce He modice Oepoupamu Ha 0CHO8Y unana 15
Koneenyuje.

36. Anemant cmatpa nga je KoHKypeHIMjCKH caBjerT,
noHomemeM Pjemema Opoj 06-26-2-006-143-11/15 ox  23.
neremOpa 2015. roguHe (KOje je TOHECEHO Y OPYroM IMOCTYIIKY
BoheHOM, wm3Melly ocTanMX, W TPOTHB armeiaHTa 300T
370ynoTpede JOMHUHAHTHOT TI0JIOKaja) W OcropeHor Pjemema
6poj 04-26-2-005-113-11/15 om 20. memembpa 2017. romume,
noBpujenuo wiad 4 [Iporokona 6poj 7 y3 EBporicky KOHBEHIH)yY.

37. YcraBHU cyn 3amaxa Ja u3 Tekcra wiana 4 [Iporokona
O0poj 7 y3 EBpomncky KOHBEHIIMjy MpOW3NIa3d Ia OBO IIPAaBO

HOJpa3yMHujeBa Ja ce HUKOME He MOXE CYAUTH HUTH CE MOXeE
MOHOBHO Ka3HWTH 3a KPUBHYHO Jjeno 3a Koje je Beh Omo
MPaBOCHAKHO OCyheH mit ocioboleH KpuBHYHE onTyXKOe, TaKie
Jla ce OJJHOCH Ha IIpeMeTe KPUBUYHOIIPABHE NIPUpOse. Y Be3U ¢
TUM, YCTaBHH CyJ yKa3yje Ja je y MPeTXOAHUM TadKaMa OBE
oTyke (TIPHIMKOM pa3MaTparma alellaHTOBUX HAaBOJA O KPLICHY
IpaBa Ha IPaBUYHO Cyhere) KOHCTATOBAHO J1a MPEAMETHU KOjH ce
THYy 370yNnoTpede IOMHHAHTHOT II0JI0Kaja Ha PEIeBAaHTHOM
TPKUIITY, Y CMHCITY OApenOr 3aKoHa O KOHKYPEHIHjU U APYTUX
MO/I3aKOHCKHX aKaTa, IPeJCTaBibajy npeaMere rpajancKonpaBHe
npupone. Vimajyhu y Bugy HaBeaeHo, Te uMajyhu y BHOY Za cy
o0je omTyke Ha Koje yKa3yje amesanT (A OCHOPEHO pjelieme U
Pjememse 6poj 04-26-2-005-113-11/15 om 20. nerembpa 2017.
TO/IMHE) ToHeceHe y rpah)aHCKO-IIPaBHUM ITOCTYIIMMA, Y CTaBHH
CyZl cMaTpa Ja amejalioHH HaBOIW y KOHKPETHOM CIIydajy He
nokpehy nuTame Kpuema mnpasa u3 wiana 4 [Ipotoxoma 6poj 7
y3 Esporicky konBeHiwjy (Bumu, mutatis mutandis, Ommyka
VerasHor cyna 6poj A1 3018/15 ox 15. noembpa 2017. roause,
Tauka 37).

38. CxonHo TOMe, YCTaBHHU CyJl CMaTpa Ja Cy anelaHTOBU
HABOU O KpuIewkhy mpaBa u3 uinana 4 [Iporokoma Opoj 7 y3
EBporicky koHBeHIH]y, Takol)e, HEOCHOBaHHU.

VIII. 3ak/byyak

39. YcraBHU CyA 3aKkJbydyje la HE IMOCTOjH MOBpEAa MpaBa
Ha mpaBuyHO cyheme m3 winaHa 1l/3e) VYcraBa bocre wu
XepueropuHe 1 wiana 6 craB 1 EBporicke KOHBEHIIMje Kaaa je y
OKOJIHOCTHMa KOHKPETHOI' Cllydaja y OCIIOPEHHMM OTyKama
JIOBOJFHO jJAaCHO M JICTAJEHO 00pa3iiokeH 3akibydak na je United,
IMyTeM CBOI 3acTylIHHKAa — alelaHTa, 3JI0yNOTpHjeOHo
JIOMHUHAHTaH TI0JI0Kaj Y cmuciy wiaHa 10 cras (2) Tad. 0) u m)
3akoHa O KOHKYpeHIMjH, Y KOjeM Hema elleMeHara
MPOU3BOJEHOCTH Y TIPHM]jEHH PEICBaHTHUX MPOIIHCA.

40. YcraBHM cyn cMaTpa Ja y KOHKPETHOM CIIydajy Hema
HU Kpiema wiana 4 [Ipotokora 6poj 7 y3 EBporcky KOHBEHIIH)Y
Ka/1a ce Y OKOJIHOCTUMA KOHKPETHOT CiTy4aja He MoKpehe murame
KpIIelkha IpaBa W3 HABEACHOT WIaHA, Ha KOja Ce amelaHT
HEOCHOBAHO II03BA0 Y alleNlallijy, jep HUje pujed O KPpUBHYHOM
MOCTYIIKY 112 O ce amenaHTy cyauio Beh CIPOBEACHH MOCTYIIIN
craziajy y rpyiy rpaljaHcko-TipaBHUX HOCTYyTIaKa.

41. Ha ocHoBy unana 59 crt. (1) u (3) IIpaBuna YcrasHor
Cyza, YCTaBHH CyJI je OMITYIHO Kao Y JHCTIO3UTUBY OBE OIIIyKE.

42. Tpema uwmany VI/5 YcraBa Bocre m Xepuerosune,
oJuTyKe Y CTaBHOT CyJa Cy KOHauHe U o0aBe3yjyhe.

[pencjenuuk
VYcrasHor cyna bocue u Xeprerosuxe
Maro Taauh, c. p.
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VIJECE MINISTARA
BOSNE | HERCEGOVINE

1

Odluka o imenovanju ¢lanova Odbora za zalbe
policijskih sluzbenika (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju ¢lanova Odbora za zalbe
policijskih sluzbenika (hrvatski jezik)

Opnyka 0 UMeHOBawmy uinaHoBa Oxbopa 3a xande
TIOJTMIIVj CKHUX CITy>KOSHUKa (CPIICKH je3HK)

Odluka o odobravanju sredstava iz tekuce rezerve
BudZeta institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2021. godinu Tuzilastvu Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik)

Odluka o odobravanju sredstava iz tekuce rezerve
Prorauna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2021. godinu Tuziteljstvu Bosne i Hercegovine
(hrvatski jezik)

Omnyka o opoOpaBamy cpencraBa mu3 Tekyhe
pe3epBe  bBynera  umHCcTHTYmmja  bocHe @ u
XeprieropuHe U MehyHaponuux obaBe3a BochHe u
XepueropuHe 3a 2021. romuny Tyxunmamrsy
BochHe u Xepueropute (CpIrcKu je3uK)

Odluka o dodatku na plaéu zaposlenih u
Ministarstvu komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)

Odluka o dodatku na plaéu uposlenih u
Ministarstvu  komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

Omnyka O J0JaTKy Ha IUIaTy 3aloCleHHX Yy
MuHHCTAapCTBY ~KOMYyHMKalldja W TpaHCIOpTa
Bocue n XepueroBruHe (CprickH je3uK)

Odluka o privremenoj suspenziji i priviemenom
smanjenju carinskih stopa kod uvoza odredenih
roba do 31.12.2022. godine (bosanski jezik)

Odluka o privremenoj suspenziji i privremenom
smanjenju carinskih stopa kod uvoza odredenih
roba do 31.12.2022. godine (hrvatski jezik)

Omiyka 0  TPHUBPEMEHOj  CYCNICH3WjU W
[PUBPEMEHOM CMamCHhy LAPUHCKUX CTOMA KO
yBo3a oxpehennx poba mo 31.12.2022. rommHe
(cpricku je3nk)

Odluka o preraspodjeli dijela budzetskih sredstava
u 2021. godini iz budZeta Ministarstva pravde
Bosne i Hercegovine u budzet Zavoda za izvrSenje
krivi¢nih sankcija, pritvora i drugih mjera Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)

Odluka o preraspodjeli dijela proracunskih
sredstava u 2021. godini iz proracuna Ministarstva
pravde Bosne i Hercegovine u proracun Zavoda za
izvrSenje kaznenih sankcija, pritvora i drugih mjera
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)

SADRZAJ

11

13

14

Omnyka o mpepacmofjenu aujena OYHETCKHX
cpencraBa  y 2021, rommHm w3 Oypera
MunucraperBa npasje bocae u Xepuerosuse y
Oyuer 3aBoza 3a M3BPIICH-¢ KPUBUYHHUX CAHKIIH]a,
MpUTBOpa H Ipyrux mjepa bocue u Xeprerosuxe
(cprick je3uk)

CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA
BOSNE | HERCEGOVINE

6

Odluka o izmjeni Odluke o broju ¢lanova izborne
komisije osnovne izborne jedinice u Bosni i
Hercegovini (bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o broju ¢lanova izbornog
povjerenstva osnovne izborne jedinice u Bosni i
Hercegovini (hrvatski jezik)

Omryka o m3Mmjenn Opmryke o Opojy WiaHOBa
U300pHE KOMICHje OCHOBHE H300pHE jCIUHUIIC Y
Bochu 1 XepueroBuHu (CpIcKU je3UK)

Odluka o potvrdivanju i objavljivanju rezultata
prijevremenih izbora za gradonacelnika Grada
Prijedor (bosanski jezik)

Odluka o potvrdivanju i objavljivanju rezultata
prijevremenih izbora za gradonacelnika Grada
Prijedor (hrvatski jezik)

Omnyka o0 moTBphuBamy U 00jaBJbUBamY
pesynTara MPHjeBPEMEHUX n3dopa 3a
rpanoHavennuka ['pana [Ipujenop (cpricku je3uk)
Uputstvo o utvrdivanju kvalifikacija, broju,
imenovanju, obuci i razrjeSenju Clanova izborne
komisije osnovne izborne jedinice u Bosni i
Hercegovini (Preciséeni tekst) (bosanski jezik)
Naputak o utvrdivanju kvalifikacija, broju,
imenovanju, obuci i razrjeSenju ¢lanova izbornog
povjerenstva osnovne izborne jedinice u Bosni i
Hercegovini (Procisceni tekst) (hrvatski jezik)
YuyrcTBo o yrBphuBamy kBanudukanuja, Opojy,
MMEHOBawmy, OOYIHM U pa3pjeliely UWIaHOBa
n300pHE KOMICHj€ OCHOBHE H300pHE jeIMHHUIIE Y
Bocan u XepueroBunu (Ilpeummihenn Ttexct)
(cpricku je3uk)

DIREKCIJA ZA CIVILNO ZRAKOPLOVSTVO
BOSNE | HERCEGOVINE

9

Pravilnik o postupanju sa govornim, video-
zapisima i zapisima podataka u jedinicama za
pruzanje usluga u zraénom prometu (ATS
jedinicama) (bosanski jezik)

Pravilnik o postupanju sa govornim, video-
zapisima i zapisima podataka u jedinicama za
pruzanje usluga u zranom prometu (ATS
jedinicama) (hrvatski jezik)

npaBI/IJ'IHI/IK O TIOCTynamy ca TOBOPHUM, BUICO-
3arucuMa M 3arnucuMa Irnojaraka y jeanﬂuuama 3a
npyKame yciyra y Ba3aymiHoMm caoOpahajy (ATS
jenuHHIaMa) (CPIICKH je3UK)

14

15

15

15

15

16

16

16

26

35

44

49

54
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VISOKO SUDSKO I TUZILACKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE

10

11

Pravilnik o izmjenama Pravilnika o sistemu za
automatsko upravljanje predmetima u sudovima
(CMS) (bosanski jezik)

Pravilnik o izmjenama Pravilnika o sustavu za
automatsko upravljanje predmetima u sudovima
(CMS) (hrvatski jezik)

[NpaBumHnk o w3Mjenama [IpaBmimHnKa o cuctemMy
32 AyTOMaTCKO YIpaBJbakbe€ MpeaIMeTUMa Y
cynosuma (LIMC) (cprcku je3uk)

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
Sistemu za automatsko upravljanje predmetima u
tuzilastvima (TCMS) (bosanski jezik)

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
Sustavu za automatsko upravljanje predmetima u
tuziteljstvima (TCMS) (hrvatski jezik)

59

59

59

60

12

[IpaBunHuK 0 M3MjeHama U gomyHama lIpaBunHuka
o CucreMy 3a ayTOMarcKo  yIpaBJbambe
npenqveruMa y TyxkmtamTteuMa (TLIMC) (cpricku
Jje3HK)

Poslovnik o izmjenama i dopunama Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilaCkog vijeca Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)

Poslovnik o izmjenama i dopunama Poslovnika
Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

[ocnoBHuK 0 M3MjeHama U fomyHaMa [locinoBHuKa
Bucoxkor cyackor u Tyxunaykor casjera bocHe u
XepueroBuHe (CpIiCKH jE31K)

USTAVNI SUD
BOSNE | HERCEGOVINE

13

Odluka broj AP 1615/20 (bosanski jezik)
Odluka broj AP 1615/20 (hrvatski jezik)
Opmnyka 6poj AIT 1615/21 (cpricku je3uk)

61

62

62

62
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Jezik v Sluzbena glasila v Oglasavanje Izdavastvo Pretraga
BAZA PRAVNIH AKATA <
Sluzbeni glasnik BiH Sluzbene novine Federacije BiH
broj 71/21 broj 94/21
BOSNA I HERCEGOVINA UPRAVA ZA INDIREKTNO AGENCUA ZA BANKARSTVO FBIH
OPOREZIVANJE ODLUKU O POSTUPKU SUPERVIZORSKOG PREGLEDA I

PRAVILNIK O IZMJENI PRAVILNIKA O UNUTRASNJOJ
ORGANIZACUI U UPRAVI ZA INDIREKTNO OPOREZIVANJE
BOSNA I HERCEGOVINA UPRAVA ZA INDIREKTNO
OPOREZIVANJE

UPUTSTVO O POPUNJAVANJU CARINSKE DEKLARACLIE ZA
POSTUPAK PROVOZA U PISANOJ FORMI

Sluzbene novine Kantona Sarajevo
broj 47/21

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO - KOMISUA ZA
SIGURNOST

ODLUKU O DAVANJU SAGLASNOSTI NA IZVJESTAJ O
STANJU U OBLASTI UPRAVITELISTVA

PROCJENE BANKE

AGENCIJA ZA BANKARSTVO FBIH

ODLUKU O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O
SUPERVIZUI BANAKA I POSTUPCIMA AGENCUE ZA
BANKARSTVO FEDERACIE BOSNE I HERCEGOVINE
VLADA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Medunarodni ugovori
broj 11/21

PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE

ODLUKU O RATIFIKACUI UGOVORA O FINANSIRANJU
IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I EVROPSKE INVESTICUSKE
BANKE, PROJEKAT GRADSKOG PRUEVOZA SARAJEVO

v
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JP NIO
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DZ. Bijediéa 39/11I
71000 Sarajevo, BiH
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+387 33 72 20 30
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Izdavag: Ovlastena sluzba Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, Trg BiH 1, Sarajevo - Za izdavaca: sekretarka Doma naroda Parlamentarne skupstine
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ASA BANKA DD Sarajevo 134-470-10067655-09, ADDIKO BANK AD Banja Luka, filijala Bréko 552-000-00000017-12, RAIFFEISEN BANK DD BiH Sarajevo 161-
000-00071700-57 - Stampa: "Unioninvestplastika" d.d. Sarajevo - Za §tampariju: Jasmin Muminovi¢ - Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana od izlaska
glasila.

"Sluzbeni glasnik BiH" je upisan u evidenciju javnih glasila pod rednim brojem 731.
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